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Nas,

Till Jerusalem! Lt fyrtiotal
personer i Nds, barn inberiknade,
hafva pa Kkallelse af en deras lirare,
f. d. sjdmannen Larsson, nu boende i
Chicago, Norra Amerika, borjat géra
sig 1 ordning tor — den sista fiarden.
Resans mal ir hvarken mer eller
mindre dn Jerusalem,

A e herad Aa Yaa Arh hafera akliaa
Lyut litvau usv dsa ULl italva ad’Jcﬁ

med en bradska som gillde det lifvet,
och de pasta, att Kristus snart skall
nedstiga i Jerusalem och himta dem,
ty det har Larsson sagt, och ve den

Jerusalems
[@amna




En julidag ar 1896 brot 37 manniskor upp fran
den lilla byn Nas i Dalarna for att resa till Jeru-
salem och invanta Kristi aterkomst. 1 det torra
och ofruktbara Palestina dog manga av dem
snart i ok&dnda febrar, men de 6verlevande och
deras atQingar kom att bilda huvuddeleni”The
American Colony”, som fran att ha varit en un-
derlig matriarkalisk sekt utvecklade sig till ett
affarsforetag och spelade en betydelsefull roll
| Den heliga staden.

Vid avfarden fran Nas var Lars Lind inte fyllda
fem ar. Pa sin alderdom var bosatt i Californien
— den siste 6verkvande av Jerusalemsfararna.
Han avled dar 1981, 91 ar gammal, bara nagra
manader efter det hans unika minnesbok hade
publicerats

Lind skildrar hur det religiésa fortrycket for-
vandlade svenskarnatill viljeldsa slavar, kuvade
av ett infernaliskt angivarsystem med offent-
liga héaxprocesser.

Men Lars Linds bok ar ockséa en unik skild-
ring av Det heligalandet som det tedde sig fore
staten Israels tillkomst, inte namnvart forand-
rat sedan Jesu tid.

Lind befann sig mitt i handelsernas centrum
ochisin bok tecknar ocksa bakgrunden till kri-
serna i Mellersta Ostern.




Forfattarens engel ska manuskript 6versatt och bearbetat av Tord
Wallstrom..

© LarsE. Lind och Tord Wallstrém 1981
Omslagsbilden: Josefs Lars Larsson pa Skopusberget. Foto E Aurelius 1910.

LarsE. Lind
Jerusalemsfararna

Den siste dverlevande beréttar
om utvandringen fran Nas ar 1896
och livet i Den heliga staden



Tillagnas mina foraldrar

Erik och Karin

som lamnade sitt eget férlovade land
utan att finna ett nytt.

LarsE- Lind

LarsE. Lind

Han stér i en oliviund, under en av de skrovliga gre-
narna, och ett blad kastar sin skugga pa hans panna
som en stjarna. Bakom honom stér de vackra silver-
gronatraden i rader. Men undervegeta tionen ar risig
och traden haller pa att forvildas. Ingen skéter langre
dem.

— Det & synd, s&ger han. Det har & mycket vackra
olivtrad. De skulle kunna ge frukt i hundratals ar. Ett
olivtrad upphor aldrig att ge frukt s lange det lever.

Lars Eriksson Lind kanner olivtraden. Han har véxt
upp i deras skugga— pandagot sétt har de val blivit en
del av honom gdlv. De olivtrad som skankte honom
skugga som barn vaxte i Det heligalandet — i Jerusa-
lem. De olivtrad han nu star inunder, ensam med sina
minnen, vaxer i Californien — pa den stora vida sl ét-
ten mellan Stilla havet och Sierra Nevada, ett stycke
sbder om San Francisco.

Déaremellan finns nagra av de méarkligaste svenska
manniskoliven i var tid.

Det borjade i Nas i Dalarna.., men egentligen inte
nar han foddes dar utan nér han fem & gammal reste
med sina fordldrar till Jerusalem.

Det kommer att sluta hér i Manteca, Californien, dar



han bor ensam. Hans hustru, som f6ljt honom helalivet
anda sedan barn domsare i Jerusalem, har lamnat ho-
nom paett mycket tragiskt sétt efter fleradr paett vard-
hem. Och i juli 1981 avled hans dotter Erika hastigt,
bara49 & gammal. Mellan far och dotter fanns en var-
sam fortrolighet, som kom av att de var offer for samma
Ode. Jag har bett honom visa mig en oliviund — en av
defasom annu finnskvar i Manteca-distriktet, dar oliv-
odlingens tid &r forbi. Vi har kort ett gott stycke pa de
raka asfaltvagarna— han kan végen, han brukar aka hit
ibland. .. och nér han nu stér dér i den silvergra skuggan
tar jag en bild av honom: den bilden kunde lika garna
ha tagits pa en kulle i Jerusalem. Lind beréttar om sitt
arbete med att skriva ner sina minnen. Tva ganger har
han forlorat ala sina anteckningar och dagbdcker och
det har naturligtvis férsvarat arbetet, men han ger inte
upp:

— Det & individernas hangivenhet, trots de nastan
oovervinneliga svarigheterna och forodmjukelserna,
som borde skildras— den religi6safanatismen dog med
denfdrstagenerationen, sdger han. Hur dessagodaenkla
manniskor levde och arbetadei Den heliga staden & en
saga jag har forsokt levandegora.

Lind skriver och talar engelska— svenska larde han
sig egentligen aldrig som barn: han har lart sig litet som
vuxen. Men engelska talade man altid, ocksa i Jerusa-
lem. Och Lind talar ocksa arabiska flytande.

Linds beréttel se handlar om hur 37 manniskor — man,
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kvinnor och barn — for dver 80 & sedan huvudstupa
gav sig av frén en okand liten by i Sverige — lamnade
alt de hade och reste till Jerusalem for att invanta Her-
rens aterkomst dar. Om hur de hamnade i djup misar,
fangade i en fanatisk religios diktatur, utbiottade i ett
frammandeland, vars sprak deinte forstod och varskli-
mat deintetalde. . . mangaav dem dog efter baranagra
ar. Men det & samtidigt beréttelsen om Den heliga sta-
den under nara 50 &r. Om muslimer, kristna och judar.

Pa ett forunderligt sétt har Lars Lind behdllit sin livs-
kraft helt obruten genom alladren, allastrapatserna, ala
missrékningarna. . . kanske & han den ende av
“Jerusalemsfararna’ som gjorde det. Nar han ser till-
baka minns han nastan varje detalj, kan placerain allt i
ett sammanhang.

Manteca &r en liten stad med réta gator och 13g villa-
bebyggelse, ett farmarcentrum som annu har en viss
nybyggarprégel. Lindsvillaligger paen horntomt. Han
har en avskild liten swimmingpool, som han badar i varje
morgon aret om, aven pavintern da det kan varaganska
kallt hér i norra Californien. Han haller oftatill dar pa
bakgarden — sitter i en tradgardsstol ensam med sina
tankar.

Lind fyllde fem & manaden efter ankomsten till Jeru-
sdlem. Minns han 6ver huvud taget ndgonting av sina
forstadr i Sverige?

— Ja, séger han. Jag minnsfaktiskt skogen langs alv-
stranden. Och jag minns nagra andra saker, men jag ar



inte alldeles saker pa om det kanske & sadant man har
beréttat for mig senare: hur en pojke var ndra att drun-
knai a@ven och hur jag en gang svalde en knapp och
skulle ha kvévts om det inte varit for hdlen i knappen.
Jag tror att jag minns hur vi for till en fabod. Och jag
minns hur vi kom till Goteborg och gick ombord pa
béaten, som skulle fora osstill Antwerpen och vidaretill
Palestina.

Da kolonin i Jerusalem upplostes spelade Lars Lind
en nyckelroll. Efterdt forsokte han och hans hustru bryta
allaband med det forflutna. Tillsammans med en kom-
panjon, en kristen arab, drev han en affarsrorelsei Jeru-
salem som representant for det amerikanska foretaget
Goodyear och bilfabriken Dodge. Han lyckadesval, fir-
man blomstrade, dottern Erika foddes och han byggde
ett vackert hus. Under ménga ar &gnade han stort in-
tresse & Rotaryrorel sen— han var president i Jerusalem-
klubben och senare guverndr i Mellersta Ostern-distrik-
tet. Men han insdg tidigt att andra varldskriget var pa
véag och att explosionen var oundviklig. Den kom 1948,
da staten Israel bildades i ett blodbad, som sedan dess
egentligen aldrig upphort.

Lars och hans familj flyttade till USA, sedan nastan
alt han hade byggt upp hade gatt till spillo. Han har
adrig atervant till Jerusalem. Efter nagra harda ar i
Maine fick han genom en judisk vén arbete som forval -
tare av en stor olivtradsplantage i Manteca— det var ar
1958. Det var hans sista praktiska arbetsinsats — med
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liv och lust &gnade han sig &t att varda och skérda oliv-
tréaden.

Lars Eriksson Lind fick tid att ssmmanfatta sitt liv,
medveten om att det hade varit ett hogst ovanligt liv. Da
jag ber honom summera utvandringen till Jerusalem tar
han till ett enda svenskt ord:

— Elande!

Dadedrog ivag till Jerusalem var det som att resatill
manen, sager han. De forsvann fran varlden och forlo-
rade sina gdar.

— Nér jag besokte Sverige ar 1964 och kom till Nas
traéffadejag en gammal kvinnapa a derdomshemmet —
hon var éver 90 och nastan dov. Da hon fick klart for
sig att jag var en av Jerusalemsfararna beréttade hon att
hon ocksa skulle harest, alt var klart for avresan, men
nagot hinder kom emellan, hon mindesintevad. Du var
den som hade tur, svarade jag. Du var den
lyckosammaste av dem alla.

*

Intervjun gjordes 1979. Da Jerusalemsfararna utkom
1981 gjorde Lind en resa i Sverige, da han ocksa be-
sokte Nas och hittade sitt foraldrahem. Han medver-
kade med foredrag i flera olika sammanhang och fick
ocksa en audiens med kungen, till vilken han dverlam-
nade en knypplad duk fran Jerusalems-kolonin. Nagra
manader efter dterkomsten till Californien avled han.
TORD WALLSTROM



Till Jerusalem!

Nér den langaraden av hastkarror och vagnar, dar bond-
familjerna satt pa kistor och kappséickar med det sista
de hade kvar av sinajordiska dgodelar, ndddejarnvags-
stationen i Vansbro, tva och en halv mil fran Nas, for-
sobkte barnen springa bort och gdmma sig for att slippa
skiljas fran sitt hemland. Sa beréttar Selma Lagerlof |
Jerusalem:

“Vi bryr oss inte om att fara till Jerusalem”, sa de.
“Vi vill ga hem!”

Det var den 23 juli 1896. Jag var ett av de barnen.

1 veckor och ménader hade den lilla byn vid Dalé-
ven praglats av forberedelserna for den stora utvand-
ringen. 36 av byborna var i fard med att bryta sin tid-
|6sa samhorighet med akrar och angar, skogar, floder,
goar — och med sina déaktingar och vanner. Det hade
varit auktioner, markforsaljningar — hus och mobler
hade sdlts och priserna hade varit |1&ga, eftersom ala
visste att tiden for uppbrott snart var nara. | religiost nit
hade banden mellan vanner och frander klippts av. Da
nagon varnande sagt att talet om Jerusalem kunde vara
humbug, att det enda sékra Jerusalem fanns i himlen,
hade ingen lyssnat.

| &rhundraden hade de smagérdarnagatt i arv fran far
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till son och gardsnamnen hade forts vidare: Mockelind
Erik Eriksson, Gastgivar Mats Matsson, Hol Lars Lars-
son, Tipers Lars Larsson. . . dessa namn, inhuggna i
granitstenarna pa kyrkogarden, skulle bli meningsl6sa
for gardarnas nya innehavare. Men de bortresande
svenskarna skulle féra med sig gardsnamnen till Jeru-
salem ochtill sinagravstenar pa Oljebergets sluttningar.

Olof Henrik Larsson, en §0man som blivit vackelse-
predikant, hade atervant till Nas for att hamta sin hjord
till Den heliga staden. Han hade med sig Jacob Eliahu,
sontill enomvand sefardisk judei Jerusalem och mycket
sprékbegavad: han hade | &rt sig att gorasig val forstadd
pa svenska. 1 Nas kallade tvivlarna Jacob Eliahu helt
enkelt for ‘juden” och det var inte svart att se att det
var han som var den verklige ledaren i detta osannolika
Moses- och Aron-lag.

1 manga av bondgardarna packades nu de stora bla
madl ade kistornamed klader for sommar och vinter. Pals-
fodrade rockar, mdssor med Gronlappar till skydd mot
kylan i frusna skogar och paisbelagda floder och sjoar
— hur skulle dessa koldhardade svenskar kunna veta
att vintrarnai Jerusalemi regel var mindre kallaan som-
rarnai Dalarnal Dessadal masar skulle hddanefter huttra
bara da malariafrossan fick dem att skakai sina sangar
som om det vore jordbavning, och sedan f6ljas av den
fruktansvarda febern, som kom sangkladerna att bli
genomvata av svett.

Kvinnorna plockade i sér och packade sina spinn-
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rockar och vavstolar med de urgamla spolarna och
skyttlarna. Mannen packade verktyg av alla de slag,
sadanasom anvantsfor att byggafabodstugor med, 1anga
sagar som var forutbestdmda att bitai de gravita, moss-
tackta och knotiga stammarnai Det heligalandets oliv-
trad, de enda tr&d som fanns kvar dar till bruk som
bransle. Andra packade frén och spannmal, sittpotatis,
jarnplogar for rik djup jord och kérrhjul. De hoppades
bli sjavforsorjande pa de nya bondgérdarna — helt
ovetande om att Palestina ber6vats sin akerjord for tu-
sentals & sedan, att skogarna utplénats och att de nya
plantorna ddelagts av atskilliga generationer getters
rakknivsvassa tander.

Tipers Lars Larsson, en av de rikaste bonderna, hade
ett stort hemman med lada, stall, ladugard och bonings-
hus kring en rektangulér gardsplan. In pa den gards-
planen kordes natten fore avfarden detolv vagnarnamed
sin last. Kvinnorna och smabarnen sov inne i huset,
medan mannen och pojkarna baddade for sig pa ho-/
skullen ovanfor stallet.

"Den sista dagen” randades och gardarna surrade av
bade spanning och sorg. Man tog farval av dem som
skulle ge sig av och bonderna i Nas stod sedan utmed
vagen genom byn — manga hoppades in i det sista att
de skulle fa nagon att stiga av vagnen och folja med
tillbakahem. Dakortegen for forbi kyrkan sjong defort-
farande:

M vandratill Son, saliga, himmelska Son. i vandra
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uppat till Son, Guds harliga, himmelska stad.

En del beskrivningar av avfarden blev upptecknade,
eftersom den ju paolika sétt berorde alla de éterstaende
byborna. Att folk reste till USA var vid den tiden en
vardaglig handelse. De emigrantema flyttade till omra-
den och férhallanden somvar jamforligamed livet i hem-
landet. Men att ge sig av till detta sGgenomspunna Jeru-
salem var ett foretag som kunde slutai fullstandig kata-
strof. Till yttermeravisso liknade expeditionen ett barn-
korstag — dér fanns 22 barn mot 15 vuxnal

Allas 6gon var fyllda med tarar och &ven barnen grét
hogljutt, likaforvirrade som de vuxna. Men hur sorglig
avfarden an var forvarrades den anda mer av den reli-
gidsa intolerans som hade givit upphov till brytningen
med statskyrkan. Anda sedan majoriteten av Nasborna
nagra & tidigare hade vagrat att folja med predikanten
Larsson till Amerika hade det hangt ett hot om ”eld och
svavel” 6ver bygden. Nu upprepades det hotet med skrik
fran en av vagnarna om en 6verhéngande, fortérande
katastrof.

Dagen hadeforst varit klar och solig och vadret gynn-
samt, men strax efter det att karavanen hade forsvunnit
ur bybornas asyn borjade olycksbadande svarta moln
tacka himlen och sedan utbrot ett héftigt ovader. Inte |
mannaminne hade en sadan storm med aska, blixt och
hagel hérjat byn. Hagel 1&g i drivor p& marken. Men
Jerusalemsfararna utsattes bara for en &t skur, da de
passerade sockengransen, och visste inte vilken forban-
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nelse som drabbat dem som stannat kvar i ” Sodom och
Gomorra’.

1 Goteborg gick sdllskapet ombord pa ”James A.
Dickson” med allt sitt pick och pack.

Pa den tiden var lastfartygen sma och Nordsjons va-
gor gick hoga. Ingen av Nasborna hade nagonsin sett
havet. Lyckligtvis var det inte |angt till Antwerpen, den
forstahamnen. Sedan métte man stérre vagor. Biscaya-
bukten levde upp till sitt ddliga rykte. Flygfisk, ett un-
derverk for fastlandsborna, foll ner pa dacket. Farden
gick mellan”Herkules stoder”, Gibraltar, ini det varma
Medel havet, dar 5j6havningen minskade och décket |&g
stadigt.

1 Valettas hamn pa Malta lag en brittisk flotta for an-
kar och firade en galafest. Runt stranderna glédde och
blénkte tusentals ljus som en stjarnhimmel. Ingen av
dem som var tillréckligt gamlafor att vara uppe padéack
glémde nagonsin den synen.

For att hjdlpa de nya férsamlingsmediemmarna att
fordriva tiden och samtidigt ge dem en forstaundervis-
ning i engelska organiserade Broder Jacob, som vi till-
sades att kalla honom, sanggrupper, som s6ng sadana
visor som White sand and gray sand — who will buy
my white sand, London Bridge is falling down och an-
dra barnkammarramsor pa engelska. Tillsammans med
Olof Henrik Larsson holl han gudstjanster padack varje
dag och da sj6ngs de gamla kanda hymnerna for forsta
gangen pa svenska i den delen av vérlden: "Nu &ro vi
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paresahem” och manga andra.

Och sa siktade man Kanaans lyckliga strand! Farty-
get var négrakilometer utanfor Jaffas (eller Joppes) redd
— gj6resans slutpunkt. Innan fartyget ens kastat ankar
sags svarmar av roddbétar och pramar ge sig av ut fran
stranden. Snart klangde en underlig svartmuskig foikhop
Over alarelingar, hdvde sig upp i rep, kedjor och vad
de kunde fatag i och skrek och gestikulerade. Som ett
sabel skramlande gang pirater under kapten Krok. For
de stillsamma och tystl&na mannen och kvinnornafran
Nas var det som att hamna mitt i ett slagfélt. De kraft-
fulla mannen, klddda i Osterlandets sackiga byxor och
roda fezer med langa, dinglande svarta tofsar, var bar-
fota och bar breda roda bélten kring midjan, i vilka de
hade varsin doik instucken. Svenskarna tvingades tyst
finnasigi att lyftas och kastas fram och tillbaka mellan
starka armar, tills de hamnade i de stora pramar, som
kunde passera genom den tranga 6ppningen i revet och
till batbryggan.

Det fanns inga korvéagar fran landningsplatsen. Hela
sdllskapet maste ga till fots genom tranga, stensatta
passager och 6ver en liten marknadspiats, dar vatten-
melonerna var staplade som kanonkulor, nagra av dem
uppskurna sa att man sag det lysande roda fruktkottet
och de kolsvarta frona. Ingen av svenskarna hade na-
gonsin sett en vattenmelon tidigare. De tyckte |ukten
var sa avskyvard att det tog &ratal innan de dldre ens
kunde tanka pa att smaka en av dessa frukter. Nar grup-
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pen passerade genom fiskmarknaden var |uften inpyrd
av envamjelig lukt. Det fannsjuingakylskap ochingen
is pa den tiden och man maste komma tidigt om man
ville kopa farsk fisk fran nattens fangster. Nar Petrus
Fiskaren kom till Joppe en dag for att bestka Simon
Garvaren maste han ha sett mera fisk pa en dag an un-
der dla sinafangstfarder pa Galileiska 50n.

Da svenskarna kom ut fran den skuggiga gatan fanns
dar hastvagnar, carossas, for transporten till jarnvégs-
stationen.. DAman lamnade vérl dens @ dstastad och kom
till fororterna sag allting annorlunda ut. Dé&r var husen
byggda av sandsten med réda venetianska takpannor
och de var omgivna av valdoftande apelsintrad. Blom-
morna hade just dlagit ut och spred sin parfym i luften.
D& fanns en amerikansk boséttning — de hade tagit
sina tréhus med fran Staterna. De var mormoner, som
hade rest direkt till det mer autentiska L 6ftets land och
Sion i stéllet for att folja Brigham Young vasterut ge-
nom vildmarken till Utah.

Vagnarna passerade ocksa Jaffas Templarkoloni. Dar
bodde tyskar, vilkasforfader av religiosaska hade flytt
fran den obligatoriskamilitartjansten och forst slagit sig
ner i Ryssland painbjudan av Katarina den stora, som
ville hahjap med att utvecklajordbruket. Men tvangs-
uttagning till krigstjanst hade drabbat dem annu en gang
och efter manga strapatser beviljades de av den turkiske
sultanen asyl i Palestina. Pa samma sétt hade albaner,
tjerkesser och turkomaner hamnat dér — sultanen syf-
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tade genom att ge asyl & dessaminoriteter till att astad-
komma en motvikt mot den arabiska enigheten, som
kunde hota den turkiska 6verhdgheten. Endast judarna
var utestangda enligt lag.

Jarnvégsstationen 13g alldeles utanfor fororterna vid
en stor oppen plats med djup sand, vilken senare skulle
bli centrum i den férsta helt judiska staden inte bara i
det turkiska imperiet utan i hela varlden.

Taget holl god fart tills det n&dde de judeiska kul-
larna och sedan maste klara av en stigning pa omkring
800 meter till Jerusdlem. Man gjorde manga uppehdl
for att fylla pa mera vatten i loket for den sista stig-
ningen. Loken pa denna jarnvag hade fraktats fran Pa-
nama, sedan de L esseps kanalbygge dér hade misslyck-
ats. De omkring 90 kilometernafran Jaffatill Jerusalem
klarades anda pa fyra timmar, vilket inte var illa efter
omstandigheterna. Och dutligen var man framme vid
Jerusalems jarnvagsstation. Med karror och vagnar
skjutsades den svenska kontingenten ”"hem” till Kolo-
nin.

Vé&gen gick pa den tiden till toppen av ett berg, som
horde till ett grekiskt kloster. Den svangde skarpt &t
hoger och nadde dar en utsiktspunkt, dar Den heliga
stadens murar bredde ut sigi al sin stétlighet patoppen
av Sions berg ovanfor 6vre delen av Hinnomsbarnsdal.
At 6ster blev dalen trangre fram till Siloams by, dér den
and ot till Kidronsdal, som fortsatte ner till D6da havet.
Ovanfor Siloams by reste sig Oljeberget, toppat av det
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ryskaklocktornet, som stréckte sig som en véssad penna
mot den azurbld himlen. Langre & oster 1ag M oabs och
Gileads bla berg med den djupa Jordandalen och Doda
havet vid sina fotter.

V&gen fortsatte ner i den 6vredelen av Hinnomsbarns
dal och korsade dalen pa en bro 6ver den nedre Gihon-
dammen. Den gick sedan uppfor Sions branta sluttning
langs den djupa vallgrav, som stréckte sig fran Davids
torn till Hebronporten, bland vasterlanningar béttre
kéand som Jaffaporten. Harifran foljde vagen de sbdra
stadsmurarna runt den vastra murens hérn och nerfér
Accrabergets branta sluttning till Damaskusporten. Se-
dan man hade passerat Konungarnas grav var man
framme vid ” Stora huset”. Den langa heliga resan var
slut.

Jerusalemsfararnafran Nés var, enligt en passagerar-
lista fran ” James J Dickson” Go6teborg-Antwerpen och
"Andros’ Antwerpen-Jaffa:

De bada ledarna fran Jerusalem Olof Henrik Larsson
och Jacob D Eliahuy;

Tipers Lars Larsson med makan Karin och barnen
Karin och Kristin;

Josefs Lars Larsson med makan Britta;

Mockelind Erik Ersson med makan Karin, svarmodern
Brita Ersdotter och barnen Karin, Erik, Anders, Olof,
Lars (det var jag), Nils och Anna;

Ankan Hol Britta Larsson med barnen Britta, Anna,
Lars, Katrina och Kristina;
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Gastgivar Mats Matsson med makan Britta och bar-
nen Britta, Anna, Karin, Maria, Eva, Erik och Olof samt
pigan Karin Larsdotter.

Hemmings Katrina Persson, Jugas Jon Olsson, Jon-
ses Britta Persson, Hanses Anna Persson.

Och Hoallisbetes Jon Jonsson. Han var den siste, som
andutit sig till Jerusalemsfararna. Hans stora och enda
kéarlek var TipersKarin. Dahanins3g att han inte kunde
Overtala henne att bryta med sina férdldrar och stanna
kvar i Nas, foljde han sjaiv med vid uppbrottet, trots att
han visste att de troende hade avgivit |6ftet att "leva
som eunucker for det himmelska kungarikets skull” .

De bada unga & skade varandra, men i Jerusalem var
deras kéarlek forbjuden — de vagade inte ens visa den.
Under en kort tid i Den heliga staden arbetade Jon full-
standigt ut sig: han blev ansvarig for bageriet, knadade
en jattelik deg tre ganger i veckan och bakade 150 lim-
por varje gang. Da han andainte kunde doljasin karlek
till Karin forvisades han. Han blev den forste av svensk-
arnafran Nassom lamnade K olonin. Han flyddetill USA
| hopp om att kunna bdrja ett nytt liv och for att sbka
glédmma. Men det var till ingen nytta. Han atervandetil|
sinaminneni Nas, drog sig dutligen tillbaka som skog-
vaktare och undvek kontakt med méanniskor sa mycket
som mojligt andatill sin dod.
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Spafforditerna

Natten till den 22 november 1873 kolliderade den stora
postangaren " Ville de Havre” med ett skotskt segelfar-
tyg och sj6nk. 1 manga ar var den katastrofen lika om-
talad som senare " Titanics’ forlisning — fartyget gick
mycket snabbt till botten och f& ménniskor réddades.

Bland passagerarna ombord, pa vag till Frankrike,
befann sig advokathustrun Anna Spafford fran Chicago
med sinafyra dottrar. Modern réddades efter att hadri-
vit omkring pa en vrakspillra, men barnen omkom.

K atastrofen med " Ville de Havre” kom att paverkaett
100-tal manniskors 6de— inklusive Nasbornas. Det var
namligen efter sin mirakuldsa raddning som Anna
Spafford fick en "vision” och Overtygades om att hon
"gparats’ for ett sarskilt andamal.

Anna Tubena Larsen-Spafford var fodd i Stavanger
1842 och kom redan som niodring med forddrarna till
Chicago. Modern dog ar 1854 i kolera, fadern su ar
senare i tuberkulos. Anna togs om hand av en moster,
som av alt att doma var spiritualist.

Ar 1861 gifte Annasig med sin tre & yngre sdndags-
skollérare, Horatio Spafford, en lovande advokat. Un-
der en resa till Storbritannien & 1870 kom Horatio i
kontakt med en séregen religits grupp i Skottland, som
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hade professor Piazza Smith som sin apostel. Dennevar
en av de mest kénda ” pyramidologerna’ — med Stora
pyramiden i Gize som "facit” hade han faststallt Jesu
aterkomst till ar 1881.

Makarna Spafford forfdljdes av olyckor. 1 den stora
Chicago- branden ar 1871 forlorade de nastan alasina
agodelar och ater- hamtade sig aldrig ekonomiskt. Men
alt dettatycktes endast stérkadem i derastro. Det kom
att véxa upp en religios grupp kring dem. De som an-
st sig foljde de tidiga kristnas exempel och lade alla
sinatillgangar vid apostlarnasfotter utan att kravakvitto
eller mottagningsbevis. Man bdrjade snart planera en
resatill Jerusalem och i sutet av ar 1881 gav sig hela
Spafford-gruppen av till Palestina.

Ar 1881 hade Jerusalem knappast |amnat medeltiden.
Den lillagruppen av sa gott som utblottade amerikaner
var illasedd av andrakristnaoch motarbetades av ame-
rikanske konsuln, Merril, som hade fattat sadan mot-
vilja mot férsamlingen att han till och med vande sig
till Jerusalems arabiska kopmén och bad dem bojkotta
gruppen. Hansforsok misslyckades. Spafforditernasiog
sig ned i vad som kom att kallas Gamla huset, en
fastningsliknande byggnad som stélldes till deras for-
fogande av de nya arabiska vannerna. Framfor allt var
familjen Rasamycket hjépsam och forsag amerikanerna
med bade husrum, mat och klader under de forsta aren.

Den utsatta tidpunkten for varldens ande kom och
gick, men Spafforditernablev kvar i Jerusalem. Delevde

19



pa valgorenhet. Da Horatio Spafford dog & 1888 tog
makan upp hans mantel och blev gruppens ledare.

Aven om de arabiska galdenérerna var mycket tal-
modigastod det snart klart for fru Spafford och hr Rudy,
den medlem som skétte forsamlingensfinanser, att man
inte skulle kunna fortsétta utan ett tillskott av mera ka-
pital, som kunde gora Kolonin ekonomiskt gélvstan-
dig. Spafforditerna hade kvar kontakten med nagra
friforsainlingar i USA. Flera personer hade uttryckt sitt
intresse att ansluta sig till gruppen i Jerusalem, under-
forstétt att de da ocksa skulle lamna 6éver alla sina
tillgangar till forsamlingen. Men for att fa det nddvan-
diga kapitaltillskottet bendvdes ett stort antal nya med-
lemmar. Ar 1894 reste Anna Spafford &ter till Chicago.
Hon &tfoljdes av fem andra medlemmar. Bland dem var
Jacob Eliahu, en av dem som i fortséttningen kom att ha
stort inflytande pa Kolonin. Eliahu hade 19 & gammal
adopterats av Horatio och Anna Spafford. Efter makens
dod korn fru Spafford att gora ” Broder Jacob” till sin
mest fortrogne.

Det var under detta besok i Chicago som Anna
Spafford och Jacob Eliahu hdsten 1895 kom i kontakt
med Olof Henrik Larsson.

Larsson, som foddes 1842 i Grundsund, hade slagit
sig ner i Chicago efter ndgradr som sj0man och sjokap-
ten. Han hade gétt igenom en sjésdlig kris och brét sig
efter en kort tid i Metodistkyrkan ur detta samfund och
bildade en egen forsamling. Grupper av tonarsflickor
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fran Skandinavien hade pa 1870-talet flyttat till Chi-
cagotrakten, lockade av hdgaloner. Det sadesatt de mest
kanda Chicagofamiljernashusi stort sett styrdesav dessa
duktigaungahushalerskor och det blev de som kom att
bilda huvuddelen av " Svenska Evangeliska Kyrkan”
med L arsson som forestandare. Medlemmarnaléamnade
— liksom Spafforditerna — alla sina pengar till leda-
ren. Man byggde en kyrka och ett stort bostadshus.

Larssons andra hustru, Johanna Mathilda Helgsten,
var bordig frén Lindesnas bruk i N&s. Ar 1889 gjorde
hon ett besok i hembygden. Ocksa maken korn dit och
under ett par & &gnade de sig & evangelisation. Lars-
son grundade en forsamling i Nas och stod efter dter-
komsten till Chicago i brevkontakt med de tva forsam-
lings edare han utsett, TipersLars Larsson och Géstgivar
Mats Matsson,

Nar Larsson ssmmantréffade med fru Spafford greps
han sa starkt av hennes " gudomliga budskap” att han
slutligen bjod in hela Spaffordgruppen, vid det laget ett
30-tal personer, att bo i den svenska férsamlingens hus.
| och med det tog fru Spafford successivt Gver ledningen
ocksa 6ver svenskarna. Né&r det blev dags att atervanda
till Jerusalem and ot Larsson sig gédv, sin familj och
storre delen av sin forsamling till Spafforditerna. Anna
Spafford kunde atervandai triumf som den comstridda
ledaren for 63 nya medlemmar, som hade gétt med pa
att dverlamna allt & henne, bade sina pengar och sitt
O0de. Av de nya Spafforditerna var 16 man, 30 kvinnor
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och 19 barn. Medeldldern var litet mer én 28 &. Dér
fanns nio gifta par, sex ungkarlar och 19 ensamstaende
kvmfor. Kolonin hade fatt ny, obetald arbetskraft for
hushallsgéromalen under mangaar. Den hade dessutom
fétt nytt kapital — flera av de nya medlemmarna var
véalhestéllda farmare fran Nebraska och Kansas, som
hade gjort sig av med gardar och lamnat allt till sin
“apostel”.

Anna Spafford var fast besluten att det hadanefter
skulle varabaraen hjord och en herde. Olof H. Larsson
blev redan fran borjan asidosatt, forvagrades — liksom
ovriga kolonimedlemmar — att leva med sin familj,
upphdjdes inte ens till rangen av "Broder”. Bara tre
manader efter ankomsten till Jerusalem fick Larsson i
uppdrag att hdmta ocksa sin forsamling i Nas — det
blev aldrig riktigt klart vad Larssons del av avtalet var.
Nér han restetill Sverige atfdljdes han av Jacob Eliahu,
som hade till uppgift att setill att Larsson inte férsokte
aterupprétta sitt |edarskap.

1 och med Nasbornas ankomst till Kolonin steg med-
lemsantalet till 133. Av dessa var 77 svenskar och
svenskamerikaner, alltsd en klar majoritet. 37 var ame-
rikaner och 19 representerade andra nationer: Canada,
Danmark, England, Tyskland, Indien, Libanon, Norge,
Palestina, Polen, Rumanien, Skottland, Serbien och
Spanien.

Vad denna andra generation hoppades uppna genom
sin fysiska narvaro i Jerusalem var nog svarast att for

sta for deras barn. Det var ju 15 & sedan " Jesu andra
ankomst” hade véantats. Men kyskhetd 6ftet hade inte
aterkallats. Man kunde darfor fraga sig om foraldrarna
hade syndat, d& de avlat den avkomma som de nu forde
med sig. Och vilken status hade barnen?

Vad vantade sig egentligen de nya férsamlingsborna,
dadefrivilligt 6verlamnade bade sinakroppar och sina
gdar i fru Spaffords vald?

Det endasvaret ligger i Anna Spaffords mystiskakraft
och hennes infernaliska satt att utnyttja sina
" uppenbarelser” till att skapa ett ndtverk, som ingen av
de infangade kunde ta sig ur.

DaNasbornamétte hennei Jerusalem och genast fick
larasig att titulerahenne” mor” var fru Spafford pah¢jd-
punkten av sitt liv. Hon var 54 & gammal, av medel-
langd, kraftigt byggd och med grasprangt har. Hon kunde
inte kallas vacker, men hon hade en séllsynt vardighet,
som uppenbarligen kom sig av hennes starka tro pa sitt
kall. Hennes 6gon var |jushld, precis samma nyans som
de pérlor araberna bar for att skydda sig mot ” det onda
ogat”. Tillsammans med besdkare och andra utomsta-
ende kunde hon vara véanligheten gé@v — bland dem
behtvde hon inte halla pa sin auktoritet. Inom forsam-
lingen var det annorlunda. Dar maste hon alltid férsvara
sin position och hon gjorde det genom ett skrackvélde
med forfarliga utbrott av hotelser, som maste ha haft
sitt ursprung | Uppenbarel sebokens profetior om Do-
mens dag.



Anna Spafford med dottrarna Bertha (6verst) och Grace. Ar 1896 var
Anna 54 &r, Bertha 18 och Grace 15.
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Den heliga staden

Ett av mina tidigaste minnen fran Jerusalem &r de ara-
biska kvinnornasisande och genomtrangande dodsskri.
Vi s&g en grupp bondfolk komma 6ver berget Skopus,
vallade av beridnagendarmer. Det var den vanligakon-
tingenten av rekryter for sultanens armé, atfoljda av
sina kvinnor som bar patetiska sma knyten med brod
och fikon & sina man. Da de nadde den lilla moskén
strax intill Kolonin ropade de stackars mddrarna, hus-
trurna och trolovade ut sitt dodsskri — de gélla ros-
ternaskar sonder |uften och ekadei murarna. Kvinnorna
visste att de aldrig mera skulle fa se sina mén, sa vida
inte dessa genom nagot underverk atervande 10, 20 el-
ler 30 & senare, men da barai stand att sitta pa trappan
till de forfallna husen och sola sig.

Sédant var det land till vilket de 37 ménniskorna fran
Nas kom for att invanta Kristi &terkomst.

Vi barn hade en utsiktsplats pa en bred stenmur ovan-
for den gamla romerska vagen till Damaskus. Nér vi
satt darn uppe kunde vi fantisera om kesare och ro-
merska legioner, som marscherade forbi pa de réfflade
gatstenarna. Eller Josef och Maria pa vég till markna-
den, ridande pa en envis &sna. Om aftonen kunde vi se
de vise médnnen pa sina kameler som spokskepp, ledda
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av enflimrandeoljelampai stéllet for av en stjarna. Och
senare kom en verklig kejsare, fastan preussisk, langs
den gamlavagen — det var kejsar Wilhelm, som gjorde
en pilgrimsfard till Jerusalem &r 1898. Massor av ryska
pilgrimer vandrade forbi, §ungande med djupabasroster
en hyllning till en annan "kung”, som hade gatt samma
vag till sin snickarverkstad i Nasaret. En dag sag vi en
viss Charles J. Glidden pavagen i en " hastlos vagn” —
den forsta automobil som lamnade sina hjulspar i det
uraldriga dammet.

Sa kom de turkiska arméernaforbi dar nedanfor mu-
ren — utmattade och sarfotade soldater pa vag mot en
avlagsen kanal, som de aldrig hade hort talas om. Och
en kort och tjock turkisk diktator, Jamal Paschamed de
kolsvartadgonen riktade mot marken som om hanville
undvika synen av dem han just hade |&tit hénga vid
Jaffaporten.

Sakom ett nytt slag av man och fordon — generaler i
Sunbeambilar och soldater i T-fordar. Och en judisk vi-
cekung, den forste efter Herodes, men omgiven av
pansrade bilar i stédlet for romerska soldater.

Aldrig mera kommer det att finnas en sadan utsikts-
punkt som den stenmuren! Dé&r satt vi pa parkettplats
som askadare, medan Den heliga stadens historiarulla-
des upp infor vara 6gon.

Fastan kristendomens vagga stod dér var det inte for-
rén 300 ar efter Kristus som Det heliga landet kom un-
der kristet valde. Det skedde genom omvandelsen av
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Konstantin, kejsare i det dstromerska eller bysantinska
imperiet. Desistasparen av judiskt valde hade utsuddats
redan ar 71 e.Kr., da Vespasianus och hans son Titus
erdvrade Jerusalem. Under Hadrianus hade det som éter-
stod av bebyggelsen kallats Aelia Capitolina, men det
var inte forran ar 335 som Jerusalem blev kristendo-
mens brannpunkt tack vare drottning Helena,
Konstantins mor. Den resa hon gjorde landvagen fran
Konstantinopel kan fortfarande f6ljas med ledning av
de romerska pelare som restes pa varje tétplats under
farden. Det var Helena som stadfaste kristendomens
heliga platser, sd som vi kanner dem &ni dag. De mark-
ligaste & Den heliga gravens kyrka och Fodel sekyrkan
| Betlehern — den senare egentligen en romersk basi-
lika, omvandlad till en korsform, som har bibehdlits
of6randrad sedan ar 337. Det & den adsta kristna kyr-
kan i vérlden.

De darpa foljande 300 aren har kallats Palestinas
" guldader”. Den benamningensriktighet befastsav alla
de kyrkor och kapell som fortfarande finns kvar eller
ligger i ruiner, deromerskavillornapalandsbygden med
deras beundransvarda mosaikgolv, gravkamrar och cis-
terner, uthuggna ur klippor, relikerna av glas och kera-
mik. Under denna period uppréttade kejsare Justinianus
den forstamodernalagsamlingen. Jungfrukyrkan bygg-
despéa platsen for Herodes tempel (nu moskén el Aksa),
Sankta Sophia i Konstantinopel smyckades med sina
oovertraffade mosaiker och Sankta K atarinaklostret
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byggdes pa berget Sinai.

Ar 637 kom s araberna svepande som ett grashopps-
moln frén cknen. De hade endast 15 ar tidigare anam-
mat islam och de trangde nu genom Synen, erévrade
Damaskus och uppslukade Det heliga landet och Jeru-
salem. Deras ledare var Omar, den andre av kaliferna,
vilken galv hade 6vergétt till idam fran den religion
som dyrkade 360 gudar vid Kabai Mecka.

Varje gang jag senare ledde turister till Den heliga
gravenskyrkabetygadejag minvordnad for denne store
man. Omgiven av horder av nyomvanda fanatiker, som
adrig hade sett maken till de rikedomar som nu l&g in-
for deras 6gon, svarade han den grekisk-ortodoxa patri-
arken Spfronius att han och hansfdljed agareinte kunde
accepterapatriarkensinbjudan till dem att anvandakyr-
kan for bon.

"Ng”, sade Omar, ”om jag eller minatrupper forrét-
tar andakt héar kommer de som kommer efter oss att for-
vandla kyrkan till en moské.”

Déarmed gick hantill ett horn av garden, lade sin man-
tel paen stenhall och ledde sina segerrika trupper i bon
utanfor kyrkan. Vid den tiden var Jerusalem annu Kibla,
det vill sdga den punkt mot vilken alla muslimer vande
sig i bon. Man kan alltsa med sikerhet anta att dessa
brinnande larjungar till Muhammed bdjde sina huvu-
den mot Uppstandel sekyrkan, som den ocksa kallades.
1 dettahorn av garden reser sig nu den autentiskaOmars
moské (klippmoskén) med sina blygsamma proportio-
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ner och sin hoga minaret, fran vilken man ser rakt ner i
kristendomens sdva hjarta. Det maste emellertid no-
teras att senare muslimska guverndrer inte hade samma
forfining som Omar, utan hade for vana att utvalja den
muezzin som hade den kraftigaste rosten till att ropa ut
"Allah & en” och "Muhammed & hans profet”, sa att
det ekadei den ortodoxatreenighetens pelargangar. Fem
ganger om dagen hordes den proklamationen och inte
ens kyrkklockorna kunde drénka ekot.

Omar tillsatte emellertid en portvakt. Denne ansvarar
for nycklama till de vordnadsvarda dorrarna, men de
kristna sekter som delar &garskapet till denna heliga
byggnad har altid tilltréde till den genom sina respek-
tive kloster och de anslutande kapellen.

Paen upphdjninginnanfor portentill Den heligagrav-
ens kyrka sitter den turbanprydde muslimske vaktaren
an i dag. Hans ambete hérleder sig alltsa i direkt linje
1300 &r tillbakatill denforste, som utndmndesav kalifen
Omar & 638 e. Kr. De vaktare jag |arde kénna var ala
arevordiga och framstaende man, som holl sig strikt
neutrala infor alla de skilda kristna sekter vilkas stan-
digatrétor och ofdrsonliga strider sinsemellan borde fa
varje anhangare av den kristna tron att rodna av skam.
Om Den heligagravens vaktare fort dagbok Over det de
bevittnade fran sin post under alladessaar skulle det ha
blivit som en skildring av domedagen.

Med undantag for de relativt korta perioder da Jeru-
salem kontrollerades av Karezmianperserna och for
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korsfararnas tillfaliga ockupation har kristenheten att
tacka islam, bade araber och turkar, for att dess alra
heligaste platser har bevarats genom tiderna. Nér arab-
ersoch judarskrav stéttes och blottesi den kristnavérl-
den och i Forenta nationerna, hur manga "kristna’ &g-
nade da en endatanke &t den skuld de och historien har
till araberna?

M ed de arabiska erévringstagen hade islam sprittstill
Persien, Irak och Anatolien, och den turkiska sultanen
omvande sin nation till isam pa samma sétt som hans
foregangare K onstantin hade omvant sinaundersétar till
kristendomen. Men sultanen hade dessutom lyckats pro-
klamera sig §éalv till Muhammeds eftertradare och ut-
rustat sig med profetens mantel och svérd. Han behtvde
bara kla sig i manteln och hanga pa sig svéardet for att
gora sig till den suverane hérskaren 6ver ett imperium
som strackte sig fran Indiska oceanen till Atlanten.

Men vid den tid da véar beréttelse inleds, 1880-talet,
hade det osmanska imperiet borjat falla sonder. | norr
hotades det av Ryssland, i véster av det oroliga Balkan,
I Jemen och Arabien av upproriska stamhdvdingar ochi
Medelhavet av Napoleon och britterna. Sultanens
autokratiska valde var dlutligen begransat till Synen,
Palestina, Libanon och Irak, det vill s&ga de arablénder
som 13g ndrmast Turkiet. Sedan Storbritannien hade
skaffat sig kontrollen 6ver Suezkanal en éndrades ocksa
en gang for ala sultanens nominella 6verhoghet dver
Egypten. Efter att ocksa ha tvingats bort fran storre
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delen av Balkan, Europas krutdurk, koncentrerade Tur-
kiet i stéllet bordorna av skatter nch militér tvangs-
uttagning pa de fattiga araberna.

Faav detvangsuttagnaarabiska sol daternakunde | asa
eller skriva och &en om de fick hjdlp av en skrivare
med ett brev, fanns det ingen mojlighet for sultanens
miserabla postvasende att vidarebefordra det fran de
iIsiga Kaukasusbergen eller de klippiga och 6de hog-
landernai Jemen. 1 bada dessa yttersta trakter var tur-
karna inblandade i stéandiga strider med ryssarna eller
de frihetsél skande sydaraberna. Genom att blanda ara-
ber med turkar holl de dem under kontroll och utpl&
nade alla tankar pa uppror. Sedan kvinnorna hade fdljt
sina soner till de turkiska barackerna tog de de kl&d-
trasor som de nyasoldaterna haft pasig och bytt ut mot
uniformer och aterupptog sa sin dédsmarsch, som lik-
nade en begravningsprocession. Kvar i byarnafannsbara
adringar, barn och unga hustrur, som aldrig skulle veta
om de var friaatt giftaom sig eller inte.

Eftersom Turkiet var muslimskt och sultanen erkén-
des som islams kalif talade de flesta araberna trots for-
trycket och tyranniet sdllan om revolt, detta med un-
dantag av Jemen och Sydarabien. Den turkiske solda-
ten, som inte talade arabiska och agnade ringaintresse
a den muslimskaritualen, kallades el Roumi, " greken”.

Pa 1890-talet hade det turkiska valdet nétt sin lagsta
punkt. Europas stormakter satt omkring det som skrat-
tande hyenor vid ett déende djur, var och en mantvre-
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rande for att fa den storsta biten av bytet. Delar av Sy-
nen var nagorlunda vébestéllda, men Palestina hade
utplundrats genom skatter och tvangsuttagning till mi-
litartjanst. Det saknade ordentliga vagar och hade bara
en kort franskagd jarnvagsstracka. Hamnarna hade inte
forbéttrats sedan fenicierna ankrat dar.

Jerusalems befolkning beréknades &r 1890 till omkring
45 000, men nagon officiell folkrakning hade aldrig ord-
nats av turkarna. Privata berékningar uppskattade van-
ligen antalet muslimska araber till 25 000 och kristna
araber till 5000, medan resten var ortodoxajudar, som
snabbt dkade i antal d& de immigrationslagar som be-
grénsade deras invandring till Palestina lattades.

Turkarnafortsatte att regera genom ett system av ara-
biska godsherrar, som stod direkt under en turkisk civil-
guvernor, Mustaarref, och hans kotteri av turkiska am-
betsméan. Men Jerusalem hade ocksa en turkisk militéar-
guverndr med hogkvarter i det gamlaherodiska Davids
torn vid Jaffaporten. Om man bortser fran den militéra
tvangsuttagningen var systemet tolerabelt for araberna.

Den torra hettan varade dtta och nio manader om aret
och forvandlade sandstenen till ett puder, som téckte
vagar och hustak som snd. Och nér vastanvinden bl aste,
vilket den vanligen gjorde pa eftermiddagarna, blev
ocksa allt som véxte vitt av det vita pudret. Jerusalem
var den torraste platsen. Vinterregnet, som samlades
upp i underjordiskacisterner eller urddrigadammar fran
de dammigataken, gav ifran sig en otéck lukt 1angt innan

30

nasta regntid borjade. D& svarmade moln av moskiter,
som kunde sprida malaria till halva befolkningen. Vid
Jordanfloden och Galileiska §6n, dér det fanns gott om
sumpmarker, var 75 procent av befolkningen drabbad.
Néar svenskar och amerikaner tillforde nytt blod utval-
des de sa gott som undantags6st av de blodtorstigain-
sekterna.

Man gjorde en del forsok att kontrollera avloppet
utanfor murarna, men innanfér dem var de flesta ga-
torna under kullerstenarna bara en enda stor avlopp-
stank. Eftersom staden var byggd pa fyra kullar rann
lyckligtvis allt slask sa smaningom undan nagonstans.
Tyropeandalen hade forvandlatstill en stor avloppsled-
ning, dar vattnet forsade under vintern, fastaningenvis-
ste vart det egentligen tog vagen..Osterns folk har all-
tid varit okanda for sitt fullstandiga ignorerande av na-
turens forsta och ofta mycket bradskande behov. For
kvinnor fanns inga offentliga bekvamlighetsinratt-
ningar, formodligen darfor att man ansdg att de skulle
halla sig hemma. F6r mannen fanns prang langs
gatumurarna. Tidvis stank hela kvarter fran latrinerna,
som inte var nagot annat an grunda hal i det 6versta
lagret av kullerstenar.

Det var inte enbart turkamas och andra ockupanters
skuld att "L 6ftets land” hade sjunkit s& djupt. Geogra-
fin har betytt mycket for mansklighetens historia, och
savar det ju sarskilt i Palestina. Kanaan hade varit som
en bro for allaerdvrare och tyranner fran Farao till Na-
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poleon. Assyrier, babylonier, syner, hettiter, mongoler,
tartarer, perser, makedonier, selduker, korsfarare, ara-
ber och turkar — alla hade bearbetat Palestinasjord med
jarnhdar i stéllet for med plogar. Det var en bro till och
fran Afrika och da man passerade plockade var och en
upp vad han kunde och lamnade ingenting efter sig.

Daremot fanns det ingen ursdkt for kristendomens
forfall i Det heliga landet pa 1890-talet. Den delade
kyrkan hade galv astadkommit det. De kristna sekterna
var sa misstanksamma och avundsjuka att sultanen
tvingades placeraut militérvakter padeplatser somolika
samfund hade rétten till. Pilgrimer fran hela vérlden
kunde alltsa se muslimska vaktposter med gevér och
pasatt bajonett med uppgift att halla frid mellan de
kristna pa deras heligaste platser.

Mitt mote med Den heliga staden var en chock — det
torra, vita dammet, inga levande tr&d att soka skugga
under, inget gront grés som avbrott i det blandande och
stickande ljuset. Inget vattendrag att paddla i, inte ens
rent vatten att slacka torsten med. Kontrasten var total
for den som adrig tidigare ens hade hort talas om n&
gon som bad om regn och som aldrig hade lyft blicken
utan att se trdd och floder, §0ar och angar. Men nattens
mane — det var nagot annorlundal Om den inte precis
var en ny varld sa kunde den kanske vara en ny him-
mel!
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Stora huset

N&r Nasborna vaknade den forsta morgonen i Jerusa-
lem sag forddrarna, med undantag for dem som hade
spadbarn, inte langre sina egna telningar omkring sig.
Man och hustru hade blivit " syster” och ”broder” med
fru Spafford som " moder”.

De hade nastan alla &gt sina egna bondgardar, enkla
men fullgoda, och de hade haft sin frihet att levasitt liv
efter eget val. Var och en hade haft sina dagliga bestyr
och plikter allt efter arstiden i ett livsmonster som gatt i
arv fran forfaderna.

Nu befann de sig pl6tdligt tusentals mil hemifran.

Husmodern fran Dalarna hade inte langre ett  kok,
dar hon lagade mat, serverade maltider & sin familj och
skickade i vag barnen till skolan. 1 stéllet gick de ny-
blivna systrarna och broderna till en stor gemensam
matsal, da gonggongen 1jod. Maten stod pa bordet—
det var grahamsgrét varje morgon. Mjolk, smor eller
agg fanns inte. Forst nasta var, da marken ater levde
upp nagot, skulle det finnas litet getmjolk, kokad och
utspadd med vatten. Och kanske litet vitt getsmor, upp-
blandat med tjocka kolsvarta har och andra missténkta
morka foremal.

Da hon vaknade upp den har forsta morgonen efter
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den langa resan till Sion kanske den svenska husmo-
dern forstod vad hon hade gatt miste om: sitt hem och
sinfamilj. Och sitt sprék — nykomlingarnafran Sverige
hade svarigheter att gora sig forstadda och blev ganska
isolerade.

Och den svenske bonden. . . han hade inte langre n&
gon gard, inga husdjur, inga skogar, inga akrar, ingen
dv. D& han den har férsta morgonen sag ut genom det
gallerforseddafonstret var det som om han suttit i fang-
else. Han s&g bara 6de, steniga kullar med nagra en-
staka hardnackade trad, som torkan inte lyckats ta dod
pa& Nagra vinrankor hangde éver murarna, men bladen
var vitaav damm, ty det var host, den torraste arstiden i
Det heliga landet. Jorden i Nas var vé inte den bor-
digaste, men varje bonde hade haft sin &kerlapp, dar
han kunde odla rég och potatis, och i det skogsskifte
som horde till vart hemman fanns bete for hastar och
kor och dar kunde han bryta sten och rotter for rika,
soliga nyodlingar. Nu s3g han ut genom de olycksha
dande jarnstangema och drémmen om den egna garden
dog, medan han insg att han valt att bli livstidsfange i
ett land som for lange sedan hade berdvats sin mylla,
sina trad, sina vattendrag och alt annat som var nod-
vandigt for ett gott liv. Hans enda lisa var vetskapen
om att tusendrsriket inte kunde vara langt borta. Aven
om man inte nu vagade forutsaga tidpunkten exakt och
&ven om det inte kom till fullbordan under hans liv, sa
skulle anda barnen fa uppleva det.
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| och med Néasbornas ankomst ar 1896 var fru
Spaffords forsamling fulltalig och forutom nagra fa
senkommande hade det " utvalda folket” anlént till Det
forlovade landet. 1 denna brokiga skara kunde nastan
hélften inte tala engel ska och formodligen kunde ingen
riktigt forklaravarfor han eller hon hade kommit, annat
an i mycket svavande ordalag.

For de ursprungliga medlemmarna av Kolonin, vilka
levde under knappa omstandigheter, var tillskottet fran
USA och Sverigeen kraftinjektion. | en forsamling med
celibat fanns det nu pl6tsligt smabarn, tondringar, ung-
domar i 20-arsdldern och dardver. Manga & hade gatt
sedan det enda barn som avlats innan forddrarna hade
andutit sig till Spafforditerna hade fétts i det Gamla
huset vid stadsmuren och smabarnsskrik hade inte horts
I Kolonin sedan dess.

Det forsta problem som Kolonin nu stod infor var att
hérbérgera de 37 nya svenska medlemmarna. Innan
Chicagogruppen anlant tidigare sammaadr hade hogkvar-
teret flyttats fran det Gamla huset innanfor murarnatill
ett stort hus, som den rike araben Haj Rabah hade | &tit
bygga ungefar en och en halv kilometer fran Damasku-
sporten. " Stora huset” var en rektangel av byggnader,
som omsl 6t en stenlagd gard, i vars mitt stod en dttkan-
tig marmorfontédn i samma stil som de som fanns |
palatsen i Damaskus. Skillnaden var emellertid att
Damaskus hade Abana- och Parparflodernaatt forse sina
fontaner med vatten fran, medan Jerusalem var jammer-
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ligt torrt med undantag for Siloams 6mkliga kélla, som
flot tilla 150 meter under stadens niva. Men med ly-
sande roda pelargonior, som " fl6t ut” i stéllet for vatten,
forhojdes gardsplanens skonhet avsevart.

Detta var ett av de forsta bostadshus som byggdes
utanfor murarna. Fram till 1870-talet hade de valdiga
stadsportarna stangts varje kval. De enda storre bygg-
nader som kunde ses utanfér murarna var fastningslika
komplex, utspridda bland jordagodsen. | nérheten av
dem fanns sma frukttradgardar med fikon, oliver och
granatdpplen eller vingardar. Dessa "fastningar” var
vanligen hoga och fonsterldsa, forutom sma springor
genom vilka flintldsmuskedundren kunde riktas mot
rovare. Kolonin hade hyrt en sddan "borg” i néarheten,
huvudsakligen for de frukttrad och den brukbara jord
som horde till den. Dess morka fangelsehadla utgjorde
en utmarkt sval och mork lagringsplats for olivolja, sylt
och gelé-varor som senare skullebli en lukrativ inkomst-
kallafor Kolonin.

Vanligen bodde ndgoni de dvrerummeni " fastningen”
for att |lamna plats &t andrai Stora huset, séarskilt under
turistsasongen. For oss pojkar erbj6d den en forbindel -
selank med gamlariddartraditioner. Vi 6ppnade den laga
solida jarndorren, steg in i den morka hdlan och klé&tt-
rade uppfor den tranga spiraltrappan till den forsta
avsatsen, dar man kunde kika ut som gamlatiders bag-
skyttar genom brostvarnen eller kl&ttraupp padet platta
taket, kransat av miniatyrtorn. Men Kasr el-Amawi, som
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byggnaden kallades, hade ocksa fungerat som fangelse
for en jungfru som hade blivit sinnesforvirrad.

Trots sin storlek hade Stora huset bara 14 egentliga
sovrum, av vilka nagra redan var tagna i bruk av
Spaffords och @dre medlemmar. Resten var smakryp-
in eller provisoriska enkelrum. De stérre rummen hade
gott om utrymme och det var hogt i taket. Dar kunde
man harbérgeramakar med mycket smabarn eller hogst
fyra vuxna. Dessa vackra rum hade byggts av den
muslimske herremannen for hans tre hustrur och inte
for att anvandas som sovsalar. Nu delade man upp entré-
hallar och korridorer och stdngde av alkover med
barackliknande konstruktioner. Dar placerades vanings-
sangar, som byggts som férberedelse for det munkliv
som amnades &t de pojkar vilka var tillrackligt gamla
att skiljas fran sina foréldrar. Eftersom de flesta av de
svenska forddrarna snart dukade under i malaria och
andra febrar blev detta pojkarnas "hem” tills de blev
stora.

Det praktfullaste rummet var ”salongen” pa 6versta
vaningen. Det var ungeféar 15 ganger 12 meter med ett
golv av blasvart marmor. Véaggarna hade hoga vavda
fonster paallafyrasidorna. Men det mest imponerande
var formodligen taket. Det var konstruerat av tré, efter-
som takspannet var altfor brett for att pa den tiden
kunna goras med murverk. Det var malat i natthimlens
morkbla farg och hade en kupol i mitten. Denna bla
kupol smycka- des av gyllene stjarnor och fran dess
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hogsta punkt skét en bred forgylld spira nedét likt en
soistrdle. | den héngde en kedja som holl en kristall-
krona. Detta var Herrens mottagningsrum for hans
manskligagaster. Som en logisk foljd av dettablev ” Ovre
rummet” den utvidgade forsamlingens hjarta, dess ka-
pell, samlingsrum och underhallningslokal, som lé&tt
kunde mdbleras om for det ena eller andra andamalet
med enkla hopféallbara stolar.

Mitt emot denna praktfulla "salong” tvars dver den
Oppna garden, |ag det stora men mycket enklare
utsmyckade ”kvinnorummet” med ett nagot upphojt
lage, sa att haremskvinnorna hade kunnat fa en privile-
gierad inblick i vad som forsiggick i mannens avdel-
ning. Sa manga svenska ungmar proppades in i detta
stora rum att det hadanefter alltid kallades ” Svenska
kolonin”. Mellan de tva mottagningsrummen gick en
glasinhégnad korridor med marmorgolv och vid sidan
av den fanns tre privata rum for haremet. Hela denna
del av huset hade tak av roda tegelpannor fran Mar-
seille, en nyhet | den hér delen av varlden, dar man el-
jest byggde cementkupoler pa traditionellt sétt.

1 vaningar under, norrut och Osterut, 13g de vanliga
rummen med véalvdatak. De tjanstgjorde som gastrum,
kok, matsalar och forréd och déar fanns till och med ett
stall for hastar i kdlaren. Endast &t soder var byggna-
den barai en vaning, detta som en gest av tillmotesga-
ende mot de forna haremsdamerna, som pa det sattet
hade utsikt fran sin korridor 6ver Den gamlastaden med
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dess murar och minareter.

Den vérsta effekten av att stuvain folk i dessa provi-
soriska bostader var att familjeenheten oundvikligen
brots sonder. Levnadsséttet blev klosterlikt. Svenska
foréldrar tycktes vara de som forst dukade under, bero-
ende pa den fullsténdiga forandringen i levnadssattet
och deras ovana vid bade klimatet och maten. De for-
aldral 6sa barnen placerades under formynderskap och
absorherades tidigt i kolonisystemet, dér engelska var
det dagliga spraket.Denna andra generation berévades
fullstandigt sitt svenska arv, fastan de &nnu var svenska
medborgare.

Det var nédvandigt att hittanyabost&der, och aterigen
var det — liksom vid de ursprungliga Spafforditernas
ankomst till Jerusalem — de arabiska grannarna, som
kom till hjdp. Med mindre fortjusning &nh Ha Rabah
hade medlemmar av hans klan 6vergivit sina urgamla
familjeboningar i detranga stadskvarteren och den stin-
kande luften i Gamla staden, f6ljt hans exempel och
byggt sinamindre pretentiésahem i nérheten av Rabahs
villa. Vad de husen saknade i utsmyckningar kompen-
serade de oftai storlek. Nagra familjer flyttade nu upp
pa Ovre vaningen medan andra med mycket sma for-
andringar av byggnaderna gjorde det magjligt fér Kolo-
nin att hitta det behdvliga utrymmet. Pa detta stadium
av Kolonins utveckling kunde de ta ut hyran i forskott
— i guld, som var det vanliga betalningsmediet pa den
tiden. Samtidigt bibehdlls varma personliga band och
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vi levde néstan som en stor familj tillsammans med vara
hyresvérdar, eftersom deras barn lekte med oss och de
vuxna, manliga saval som kvinnliga, ofta gastade oss.
Till lut kom vi allaatt boi det kvarter som pastadspla-
nen utmarktes som American Colony — Amerikanska
kolonin.
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Systrar och broder

Vilkavar dade 6verlevande fran den ursprungligagrup-
pen av Spafforditer?

Denfdrstavi barn fick kontakt med var " Guga’, Grace
Spafford, makarna Spaffords yngsta dotter. Hon och
hennes syster Bertha foddes i Chicago efter "Ville de
Havres’ forlisning. Grace liknade sin mor, men ett svart
anfall av smittkoppor hade mérkt hennes ansikte for li-
VEt.

Vid den tiden var smittkoppor fortfarande en vanlig
sukdom i Jerusalem. Vi s3g sjuka vandra pa gatorna
med ansiktena fulla av sarskorpor. Vérst av alt var att
gukam;j6lkbud kunde sesi fard med att distribueram;ol-
ken. Det var en herde med koppor pa handerna, som
mjolkade sinagetter och levererade rnorgonmjdlken till
de intet ont anande amerikanerna i Gamla huset och
smittade dem pa det séttet. Vaccination mot smittkop-
por var inte obligatorisk i Forenta staterna som den var
I Skandinavien.

Da familjerna nu splittrades blev det Guga som fick
tillsynen Gver barnen.

Bertha Spafford sades likna sin far. Hon var sin mors
framsta rédgivare. Vi barn hade mycket litet kontakt
med henne. Ocksa Bertha hade haft smittkoppor, men
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hon hade undgétt att bli vanstalld. De tva sméa gropar
hon ibland visade upp som bevis pa att hon hade haft
gukdomen stdrde inte alls hennes skdnhet. Hon talade
traktens arabiska dialekt flytande och skétte allt um-
gange med vara arabiska vanner, sdval man som
besl 6jade kvinnor. De unga arabiska herrarnasdg i fro-
ken Spafford en modell for sina framtida harem. Sa
snart vara 6gon blev gamla nog att se det hade vi god
anledning att tro att hon var vackrast i Jerusalem — i
varje fall bland dem vilkas ansikten man kunde se.

Trots sin stranga avskildhet tavlade ocksa de muslim-
skakvinnornaom vem som var vackrast. Devar mycket
intresserade av kladmodet och sag upp till Bertha
Spafford, som de kallade Stti Afifi, som sitt ideal.

1 praktiken blev det sd att den yngre systern Spafford
ensam &tog sig den andliga ledningen av den uppvax-
ande generationen, medan den &ldre systern blev var
endamgjlighet till kontakt med yttervarlden (" de utan-
for”, som benamningen var). Ingen medlem av Kolonin
fick mota allménheten eller turisterna utom i fru
Spaffords eller Berthas narvaro eller efter det att de bli-
vit” hjarntvéttade” och exakt tillsagdavad de skulle séga.

Likt noviser i ett kloster hade de forstamedlemmarna
av forsamlingen blivit begévade med bibliskanamn. Fru
Amelia Gould fick namnet Syster Elisabeth. Hon var
fran Kanada, hade god utbildning och hade varit en so-
cietetsdam. Hon var lang, elegant och stilig. Hon hade
en skarp, finskuren nasa och silvervitt har, benat i mit-
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ten och uppsatt i samma frisyr som drottning Victoria
patidiga engelska frimarken. Hennes huvud liknade en
kamé, utskuren av det vitaholjet paen agat. Vad betraf-
far smak och umgéange var hon Kolonins forsta dam,
men anda forvisades hon till andra platsen av fru
Spafford, som inte ndgon enda gang gav upp sin domi-
nans.

Fru Sylvester var fodd i Skottland och anka efter en
amerikansk dverste, som hade k&mpat i det mexikanska
kriget. Min forstakontakt med vitlok, dennaillaluktande
men &tligalok som véasterlanningar har sa svart att for-
likasig med nar de kommer till Orienten, var genom en
historia som fru Sylvester berdttade. Nar Overste
Sylvester red Over det med kroppar tackta slagfaltet
mérkte han att gamarna bara gav sig paamerikanskalik
och lamnade de mexikanska i fred. Faglarna vagrade
roravid de mexikanska kropparna pa grund av den ge-
nomtrangande lukten av vitlok. Innan jag galv lamnade
Meéllersta Ostern 50 ar senare skulle formodligen ocksa
jag hablivit ratad av gamarna.

Fru Sylvester fick det nya namnet Mary Cephas. Jag
fick intrycket att hon var missanpassad och nedslagen,
som man ocksa kunde vanta sig av den som hade varit
van vid ett gott, fritt liv.

Otis S Page var @nkling och hade en dotter, Florence.
Han hade fatt det bibliska namnet Samuel. Broder
Samuel tycktes varaden mest plédgade av allade gamla,
som om han hade ett Kainsmérke i pannan. Han hade
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blivit beskylld for att sova med sin hustru under den
striktaforstatiden, daallamedlemmar forvantadesvara
eunucker. Broder Samuel var mycket populér bland de
unga. For honom var allaungaflickorYaBintu, min dot-
ter. Men var gang fru Spafford var i narheten tycktes
han drabbas av sorg och nedbrutenhet.

Beskyllningar av det slag Broder Samuel hade utsatts
for var otvivelaktigt vanliga bland manga sekter, somii
dag skulle anses fanatiska, men varfor skulle en sddan
fordomelse folja en sndll gammal ankling och forpesta
hans liv? Han var ju nu omgiven av manga akta par,
som aldrig blivit sa drabbade. Vi ungakunde inte forsta
det, och an mindreforstod vi varfor ocksadottern skulle
falida, men det fick oss att tvivla pa hela det religiosa
system som vi fastnat i utan mojlighet att kommaur.

Ingen hade varit till meranyttafor Kolonin under dess
forstafattigatid &n Broder Samuel, som var en skicklig
snickarméstare. Hela sommaren slet han vid sin snick-
arbank — likt Jesus av Nasaret fore kallelsen — forfar-
digade nya baddar, bord och divaner. Nar sedan turist-
sasongen kom hangde han upp sin limburk, lade noga
undan sinaverktyg och kladde upp sig for att visaturist-
grupper runt Den heliga staden, Betlehem, Jeriko,
Jordan... och laste utantill den bibliskahénvisningentill
varje plats. Bland de speciella turistgrupperna fanns
manga kanda amerikaner och de kom alltid till Kolonin
for att tacka fru Spafford for den mest underbare och
intelligente guide de nagonsin haft. Men aven det upp-
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fattades som mera smickrande for Kolonins ledarskap
an for Kolonins snickare, som snart ater forsvann i ano-
nymiteten. Med litet undervisning fran Broder Samuel
forsokte jag skapa minaegnasnickeriarbeten, hyllor och
andra saker som kunde pryda vara kala vaggar.

Man kunde ha véntat sig att dessa forsta Spafforditer
skulle hablivit desillusionerade, dade funnit att de pro-
fetior som fort dem till Jerusalem inte hade dagit in.
Men inte als: tvartom verkade det som om de var lika
overtygade 20 & efter den utsatta tidpunkten. Broder
Samuel var den trognaste av de trogna. Vi unga hade
foga intresse for Aterkomsten och Tusendrsriket och
talade helst inte om de sakerna, fastén det var svart att
undvika amnet i séllskap med Broder Samuel.

De ursprungligamedlemmarnas barn hadetillsvidare
fétt behdllasinanamn i stéllet for att begavas med bib-
liska namn. Florence Page kallades Flora, som ocksa
var |&t att siga pa arabiska. Av ala kolonins kvinnor
var Stty Flora (eller "Frora’) den som talade arabiska
bast och hon var en stor favorit bland araberna. Hennes
generation hade véaxt upp tillsammans med muslimska
barn och behandlades som familjemedlemmar av ara
berna.. Men medan de dldre var utsatta for ett dagsre-
ligiGs exorcism var barnen utsatta for ett lika grymt ty-
ranni av svartguka. Det fanns fyraflickor och en pojke
| denna generation. Bertha Spaffords enda rival var
Florence Page. Manga grymma episoder kunde bara
forklaras med avundsjuka och svartguka.
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Mary Whiting, som hade blivit ankafore utvandringen
ar 1896, var den enda kvinna som fodde ett barn i det
Gamla huset, sonen John. Det andra barnet, Ruth, fod-
desi USA. Mary Whitings nya namn var Syster Mary
John. For ossverkade hon adrigtillhdradeninrecirkeln.
Hon var en sndll och vanlig §al, men hennes stora kar-
lek till blommor hade kommit henne att drabbas av fru
Spaffords starka fordomelse: ” Syster Mary John tycker
mest om blommor”. Bristen pa vatten gjorde att varje
droppe tvéttvatten samlades upp. Hur hon nu bar sig &t
hade syster Mary John lyckats skapanégrarabatter med
vackra blommor i en for dvrigt trist och farglds omgiv-
ning. Whitings hade ett arv, mentill det var knutet be-
stammelsen att inte ett 6re av det skulle ga till
Spafforditerna. Detta var ett dilemma for Spaffords.
Aven om deinte tyckte sarskilt mycket om syster Mary
John var hon ju andamor till tvdbarn, som en dag skulle
bli rika. Detta glémdes aldrig.

Sonen John Whiting var baratio ar yngre én var ge-
neration. Han var fodd i en celibatgrupp langt fran sitt
hemland, den ende pojken bland fyra flickor. De enda
pojkar han hade att |eka med var araber, som inte visste
vad organiserade lekar var. Han hade ingen kontakt med
den nya grupp av pojkar som kom fran Amerika och
Sverige. Han deltog aldrig i vara lekar utan forsokte i
stélet altid avbryta dem for arbete, som betraktades
som viktigare.

John talade arabiska lika bra som engel ska. Eftersom
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han var morklagd trodde de bestkande turisterna, i syn-
nerhet da de fick veta att han var fodd i Jerusalem, att
han var arab. John var stolt dver att vara amerikan och
forbittrades Over insinuationerna. Han fann slutligen ett
svar, som han altid gav:

” Aven om Jesus var fodd i ett stall var han va inteen
asnal”

William Rudy, Broder William eller "Bullal”, som vi
barn kallade honom, var en typisk medelalders affars-
man frén Chicago, nastan flintskallig, med polisonger
och ett fyrkantigt skégg. Han var alltid snyggt kladd.
Han hade varit chef for ett kvarnbolag och var den ende
som hade kunnat klara Spafforditerna genom de svéra
aren, innan vi kom. Bullal tog aldrig del i Kolonins re-
ligitsa liv. Varje morgon tog han héastpiskan, gick till
stallet, sadlade sin asna och red till staden. Bara han
visste vad som fannsi sadelpasarna, da han red till ban-
ken. Bullal fick sedan alt mindre inflytande pa finan-
serna, da herr Vester, fru Spaffords mag, and 6t sig till
Kolonin.

Alla de namnda hade alltsd kommit till Jerusalem re-
dan &r 1881. Genom aren hade fleraandutit sig till Ko-
lonin. Framst av dem var Jacob Eliahu-Spafford —
Spaffords adoptivson. Fru Spafford hadeingentrognare
beundrare och larjunge. Han fanns standigt vid hennes
sida som radgivare, talesman och medhjdpare i bade
andliga och vérldsliga frégor. Han var standigt beredd
att uppfylla hennes minsta 6nskan.
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Vid varje morgonandakt | &ste han det bibel stycke, som
hon hade valt ut, jdmte de sarskilda forklaringar hon
hade gett honom. Fru Spafford satt i regel bredvid ho-
nom paen stol i den rad som reserverats for ” Famil-
jen”, vand mot den 6vriga forsamlingen. Han var 32 &r
da han ar 1896 foljde den da 54-ariga fru Spafford och
de andratill Amerika

Elias Habib var arab och hade tillhort den grekisk-
ortodoxa férsamlingen i Jerusalem. Han hade fatt mini-
mal utbildning, men hela hans slékt var full av skick-
ligakonstnérer och hantverkare. Han fungerade i Kolo-
nin som kock, inképare av matvaror och kontrollant av
hjalpverksamheten. Langt senare gifte han sig med
Emelia Carlson.

Familjen Naseef kom fran sodra Libanon, dar fadern
hade varit kolportér och formodligen spred de forsta
biblarna pa arabiska. Vid sin dod hade han lamnat sin
hustru och fyrabarn i sma omstandigheter och de hade
andutit sig till Kolonin. Fareed, den dldste sonen, var
enflitig och duktig arbetare. Han gifte sig med Florence
Page, Bertha och Spaffords rival, och det blev en lang-
dragen fggd mellan honom och Spafford. Den slutade
med att bada makarna blev uteslutna.

Edward F. Baldwin fran Philadel phia hade varit pres-
byteriansk missionar i Marocko. Broder Edward var en
av de fa kolonimedlemmarna med formell utbildning.
Han var enimponerande personlighet, omkring 1.901ang
och med sina langa polisonger och sitt kammade har
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kunde han ha stétt modell for Michelangelos " Moses’.
Det beréttades att nér han anlénde till Kolonin direkt
fran sin missionsstation i Mogodor var han kladd i mo-
risk drakt och av dennavaldiga”burnus’ fick man till-
réckligt med tyg for fleraklanningar & Kolonins kvin-
nor. Traktens araber var sdimponerade av denne profet-
like nye medlem att de kallade honom Abu Gharb, ” ma-
rockanskefadern” eller marockanen. Hankom med sina
tvavackra dottrar, Gertie och Anita, och sinatva soner,
Furman och Norman. Hans hustru och en adre dotter
hade valt att inte f6lja honom pa detta nyakristna dven-
tyr. Vid enstaka tillfallen, da bade "Moder” Spafford
och Broder Jacob hade forhinder, ledde han morgon-
bonen, men i ledarnas 6gon var den teol ogiska kunskap
han besatt vardel6s i jamforel se med den ”visdom som
gavs ovanifran”.

Dennejétte till man kom att tynabort liksom ett stort
tréd som ringbarkats. Jag har ofta undrat Gver varfor
inte han och andra kolonimedlemmar med sammainre
styrka brot sig ut och borjade livet pa nytt. Men Jerusa-
lem var pa den tiden en isolerad plats och adern tog
langsamt ut sin rétt, tills de inte langre hade vare sig
vilja eller kraft att fortsétta fran den punkt dar de en
gang hade lamnat varlden.

Elias Meyers var en indisk jude fran Bombay. Han
sades tillhdra klanen Sassoon, som vid den tiden var
den rikaste i bade Bombay och Bagdad. Broder Elias
hade av allt att doma varit en &entyrare i sin ungdom
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och hansfamilj hade gjort honom arvl6s. Han hade énda
kunnat studera i Oxford och visade sig vara skicklig
bade som fotograf, urmakare, spinnare, vavare och
forsilvrare — under ditt tidigare liv hade han till och
med forsorjt sig som kristen missionar. Slutligen inbil-
lade han sig att han var en reinkarnation av profeten
Eliaoch det var i den gestalten han hade andlutit sig till
Spafforditerna: han anlande kladd i en fladdrande man-
tel av finaste indiska silke och med en valdig gron tur-
ban.

Broder Elias uppfattade Kolonin och fru Spafford som
fullfoljandet av den ” Aterkomst” for vilken hans roll
hade varit "Elia som maste komma forst”. Han skrev
noga ner allade ”budskap” som fru Spafford vidarebe-
fordrade, i en bok som han nastan jamstéllde med Bi-
beln.

En dag da jag talade med fru Bertha Spafford-Vester
|angt efter hennes morsddd fick hon syn paBroder Elias,
som l&ste i sin tummade bok, tydligen i avsikt att for-
soka dvertyga henne om hur Iangt hon hade avvikit fran
moderns ursprungliga ideal. Bertha gick fram till ho-
nom, slet & sig boken och borjade riva den i smabitar.
Stackars broder Elias s3g ut som om han var pavag att
svimma och med elandig rost sa han:

"Berthal Du skulle inte ha gjort s&. Den héar boken
med din mors budskap var mitt liv!”

”QOch du borde inte ha den!” var allt hon sa, da hon
rev sOnder de sista bitarna.
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Det var slutet pa en period av Broder Elias liv. Han
packade sinatillhorigheter, vilkaknappast fyllde en res-
vaska, och gav sig av fran Kolonin.

Mary Adamsvar en engel sk ungmo av fin familj, som
hade lamnat sin tjanst som rektor for en missionsskolai
Nasaret, for att gdmed i Kolonin. Hon var anglikan och
tycktes vara fullstandigt bortkommen i den samman-
rafsade gruppen av amerikanare och svenskar, bonder
och husmddrar. 1 Nasaret hade hon kallats Mirjam av
arabflickorna och eftersom det var ett halvt dussin an-
draMary i Kolonin kallades hon Syster Mirjam.

Miss Clara Joanna Brooke var ocksa en engelsk
ungmo, en liten kvinna, som i motsats till Syster Mir-
jam kunde anpassa sig till allt. Hon var larare, pianist
och artist och fungerade som en uppslagsbok. Hon var
valutbildad, hade rest mycket och kunde tala kunnigt
om vilket amne som helst hur lange som helst. Den
religiosa undervisningen |amnade hon & andra att
skota, men géav var hon angelégen om att forsbka ge
forsamlingsmedlemmarnaden utbildning och kultur som
hon visste skulle kommatill passen dag. Det var tydligt
att fru Spafford inte tyckte om hennes stravan att under-
visa i "varldsliga kunskaper”. Men Syster Joanna l&t
sig inte paverkas.

Syster Joanna bodde i en liten garderob vid en trapp-
avsats. Hon hade moblerat den med en enkel badd. Pa
nagot sétt hade hon ocksa fétt plats med bokhyllor, som
tackte vaggarna. De var Overfyllda med tidningar, tid-
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skrifter och de fa bocker hon hade lyckats skaffa i en
tid, da det var mycket ont om trycksaker. Overallt hade
hon satt upp tidningsurklipp. Syster Joannaflyttade ald-
rig frén sin garderob, hon levde och dog dar, kanske
darfor att hon véagradeflyttaeller darfor att det intefanns
nagon annan vuxen som kunde fa plats dar.

Jag minns hur jag vaknade upp ur den forsta barndo-
men i Sverige med dessdromlikaminnen, hur jag kdnde
mig dod infor det forflutna och torstade efter nya tan-
kar och kunskaper. Det var dajag gick till Syster Joanna.
Efter motena f6ljde jag tétt efter henne genom hennes
lillagréna dorr och ini detta forrad av kunskaper. Hon
gav mig ett hemmagjort kuvert, som innehdll nagot in-
tressant om historia, litteratur, konst eller geografi. Jag
gomde det innanfér min vida arabiska skjorta och gav
mig av, sd snart det var tomt i trappan. Det var svart att
hittastéllen. dar man kundel&sai lugn och ro — det var
altid nagon som kom och grdade for att man var lat
och kastade bort tiden. Och det var inte &t att [&sa
medan man hogg ved, skotte vridmaskinen i tvattstu-
gan eller bar vatten till den stora tunnan pa hastkarran,
men man kunde alltid tanka 6ver det man hade |&st tidi-
gare och forsoka prantain det. Det basta stéllet for studier
var mannensdass, som 1&g ett stycke ner paden norrad utt-
ningen i Kolonins bakgdrd. Har kunde man favarai fred
och kvinnorna kom adrig i narheten. Aven om man ib-
land var utsatt for dragiga vindar underifran kunde man
tillbringa hérliga stunder dér med bocker och tidskrifter.
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Bland de bocker Syster Joanna gav mig att |asa var
Thackerays” Fafangans marknad”, savitt jag minnsden
forsta roman jag sett. Nagon korn pa mig, da jag laste
den, och rapporterade det omedelbart till fru Spafford.
Ingenting var ju hemligt i denna férsamling och ingen
kunde kalla ens sin ga for sin egen. Morgonmotena,
som kunde récka en, tva eller tre timmar, var inte bara
andakter och religionsundervisning utan ocksa ett sags
" husrengdring”

“Han tillbringar sin tid med att |&sa Thackeray”, sa
fru Spafford och pekade sitt finger mot mig och allas
0gon vandes mot mig.

Sa vitt jag kan minnas var detta den enda bok i hela
mitt liv som jag borjade |asa och aldrig slutade lasa,
inte ens sedan jag hade skaffat ett exemplar och manga
andra romaner dessutom, som var mycket mera span-
nande an ” Fafangans marknad”.

Andra ganger kunde fru Spaffords domande finger
pekamot en gammal man, som en gang hade fortsatt att
ho tillsammans med sin hustru fastén celihat var pabjudet
... mot en gammal harml 6s énka, som anklagadesfor att
tycka mer om blommor & om Gud . . . Eller mot en
adring, som troget skott Kolonins finanser andatills hr
Vester kom, och grymt anklagades for att ha grévt ner
pengar: det var herr Rudy och forbannelsen drabbade
ocksa hans vaninna Syster Elisabeth. Fru Spafford rik-
tade sitt dornande pekfinger mot dem och kallade dem
” Annanias och Sapphira’. Det var & 1916 — jag s&g
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den gamle komma ut frén matsalen, dar fru Spafford
kungjort sitt fatala ““ budskap’, och segna ner efter att
ha drabbats av hjartdag. Jag var den forste som hann
fram till hans hjalp, déar han lag pa en divan. Man hade
hittat en gammal malarburk med éver 300 turkiskaguld-
pund nergrévd under en vinranka utanfor hans dorr.
FOrst sedan Broder William lagts till vila pa Oljeherget
och dyningarna efter *“ skandalen” dott ut kom man att
ténka pa att han férmodligen hade gdmt undan guldet
endast av omtanke om Kolonin — som en reservkassai
en orolig tid, d& ingen kunde lita pa bankerna och da
det var kant att Jamal Pasha hade beordrat att allt guld
skulle beslagtas. Men da var det for sent att terkalla
domen.

Alladessa‘“ synder’, fru Spaffords ‘‘ uppenharelser’ ..
antecknades i ett slags domedagshok for att upprepasi
evig tid. Jag bevittnade hur de ddre, en efter en, forlo-
rade sin livskraft och sin personlighet under denna stan-
diga galdigatortyr, da deras pahittade fel steg och out-
talade tankar ** avd 6jades” . Jag minns de pinade blick-
arna frén manniskor som aldrig hade gjort nagot ont i
hela sitt liv, aldrig tankt en ond tanke.

Men Syster Joanna brét aldrig samman, erkande ald-
rig, “avsdjade” aldrig nagot nagonsin. FOr henne var
kunskapen nagot oaterkalleligt och oavbrutet. Detta—
att skaffamig kunskaper — var ocksa den enda majlig-
heten for mig att undga att férlora minidentitet i denna
géavforledda religiosa grupp. som fortsatte att spaka

sigi denytterstagrénsen av en civilisation, somfor [ange
sedan hade passerat och forkastat alla de begrepp som
de ursprungliga grundarna hade baserat sin lara pa



V ara arabiska vanner

Forutom de forsta medlemmarna av Spaffordgruppen,
som vi tvingades levatillsammans med paont och gott,
motte vi redan deférstadagarnaleende araber, som tyck-
tesvaralikahemmastaddai Kolonin som medlemmarna
gdva, och kanske lyckligare dar &n de.

De var muslimer fran alla nivaer i det arabiska sam-
hallet, och de hade gjort det mgjligt for de ursprungliga
Spafforditerna att stanna i Den heliga staden. Vid det
hér laget kunde manga av dem inte bara tala engelska
utan hade for att forbereda sig pa var ankomst ocksa
lart sig en del svenska meningar av de svenskamerika
ner frén Chicago som hade anlant fore oss. De ville
garnavisavad de kunde: " Hur stér det till ... ” " Tack s&
mycket...” Det basta av allt var deras sprittande skratt
och hjartegodavanlighet. De hadeinte en tanke pa” Do-
mens dag” eller "Vérldens @nde’. De trodde att Allah
annu hérskade Over universum och nér det var hans
onskan att gora slut pa det skulle han gora det utan att
bry sig om méanniskornas utrékningar och forutsagel -
Ser.

Dajag senarei livet tankte tillbaka pa den hér tiden
stod det klart for mig att om de bokstavstroende med-
lemmarna av Kolonin bibehdll nagon grad av sunt for-
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nuft sa kan det mycket va bero pa att de hade kontakt
med dessa okomplicerade géar, som annu trodde att
”Han som sitter i himlen skall skratta” &t skrécken, ab-
surditeterna och den galenskap som méanniskorna hade
skapat &t sig gava. De blev minavanner och minnet av
dem forbleknade aldrig under hela mitt liv.

De var trogna sin egen religion, men som muslimer
sag de ingenting olampligt i att deltai Kolonins primi-
tivakristnagudstjanster, att gungatillsammans med oss
eller att skicka sina barn till Kolonins skola, till och
med inkvartera dem dar — nagot som en romersk kato-
lik pa den tiden skulle ha blivit bannlyst for.

Davi vandrade véar vag uppfor de branta kullerstens-
gatorna till skolan, som var inhyst i ”Gamla huset”,
kunde vi till htger se in pa en gata som var mindre &n
tre meter bred och ledde till Rasaskvarteret. Det var
dar négraav de ursprungligamedlemmarnaav Kolonin
hade funnit husrum 15 &r tidigare.

Klanen Rasas tillhorde gronsakshandlarskraet. Utan
deras dagliga leveranser pa den alra osakraste kredit
skulle Spafforditerna inte ha 6verlevt de forsta aren i
Jerusalem.. Suleiman Rasasvar vakt vid kejserliga ryska
generalkonsulatet. Han var oftast kl&dd i sin granna
uniform och talade ryskaflytande. Hans bror Hafez var
skatteindrivare och red vanligen pa en brun mérr. De
var bada godhjartade och vanliga méan och for en nyan-
land femérig Koloni-medlem, som inte visste att en
muhammedan var olika oss andra— foérutom, kanske,
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att han var snélare och vanligare — astadkom de en
kénsla av frandskap.

Abu Yusuf var den forste arab med vit turban vi métte.
Han hade titeln "shgk”, men var trakolshandlare och
hade forsett de tidigare Spafforditerna med detta ound-
gangligabrande, givetvisocksapakredit. Davi anlande
ar 1896 hade Abu Yusuf blivit stenddv, men infann sig
liksomtidigarealtidtill andakternai Storahuset klockan
8 varje morgon. En stol var reserverad for honom, han
tog av Sig sin turban och placerade den under stolen,
dammade av sin skinande hj&ssa, tog fram sin masbaha,
ett radband med 99 pérlor, och borjade rékna parlorna
forgunken i djup kontemplation. De enda engelska ord
han kunde var One, not three och under andakten bru-
kade han ibland utbrista med stentorsstémm La Haha
[lla Allah (Allah & en), férmodligen utan att hdra sin
egen rost.

Denfargstarkaste av allavaraarabiskavanner var Abu
Hassan. Ocksa han bar vit turban och en omfangsrik
jubbeh, en mantel med vida a&rmar. Han horde till
Danafklanen, av vilken en stor del hade i uppdrag att
skota Omars moské och fick bidrag for detta fran den
turkiske ambetsman som ansvarade for vakfs, de heliga
platserna. Abu Hassan sdv hade emellertid Overlatit
moskétjansten till sin son Hassan medan han gélv ag-
nade sig a den stora egendomen. Hans hem 13g just
ovanfor Getsemane tradgard. Fran sitt platta tak kunde
han se ut 6ver sina akrar. Nar Kolonin senare besl 6t att
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skaffa mjolkkor var blomkalsblasten fran hans land sa
gott som det endagrénfoder som fanns att tillga pasom-
maren. Vi pojkar turades om att kdraut med asnekérran
och hdmta dessa frodiga blad, som hade lagts i hogar.
Vi stoppade dem i séckar och staplade dem pa kérran,
som vi sedan bromsade av ala krafter pa den branta
vagen ner och skét pd, nér vi skulle uppfor branten pa
andra sidan dalen. Vi brukade komma med asnekéarran
langs stadsmuren just nér den dar figuren med vit tur-
ban dok upp pa taket och ropade sitt Hal-hal-halooo,
som ekade upp och ner genom Kidron-Josafat-dalen
precis som det skulle komma att gora pa Uppstandel -
sens dag, da alla de torra benen skulle samla ihop sig
och de hopfogade skeletten resasig for att hdra domen.
| vaster var de muslimska gravarna och i dster, uppfor
Oljebergets uttning, sags orakneliga gré och spruckna
stenhdlar 6ver dejudiskabenen — allavantade pa den
dagen.

Hussein Saleem el-Husseini var var ndrmaste granne.
Hans far, Saleem Effendi, var den siste av de storalo-
kala klanledarna. Hussein blev snart en av Kolonins
nérmaste vanner och larde sig engelska. Men fadern
foredrog att hdlla sig undan och bestkte séllan Kolo-
nin. Anda visste han allt vad som férsiggick hos oss —
han hade utsikt 6ver Kolonin fran sin stol pa sin stora
balkong ovanfor garden till Stora huset. Ibland brukade
han ropa ner till oss pojkar for att fraga om nagot eller
be om hjalp med négot i dvre vaningen. Kolonin hyrde
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nedre delen av Saleem Effendis hus och det kallades
"Nummer tre”.

Fadern satt mestadels och rokte sin hookah med en
jasminblommali enanasborren. Men Husseln hade trot-
sat det turkiska forbudet mot utlandsresor och gav sig
ivag till varldsutstallningen i Chicago 1893. Han ater-
kom full av entusiasm for det vasterlandska och sarskilt
det amerikanska.

Ismael Bey el-Husseini var en av de fa araberna pa
den tiden som hade rétt att baratiteln Bey, eller Bek pa
traktens dialekt, jdmforbar med den arftliga adelstiteln
baronet. Hans tjanster & Kolonin var ovérderliga. Del-
vistack vare sin bror Shukry Bey i Konstantinopel, gift
med storvisiren Kiamel Paschas dotter, hade han blivit
den forste av Jerusalems araber. Ismael Bey talade bade
turkiska, arabiska, franska och engelska. Han var ytter-
ligareen av adladessakérleksfullaménniskor som kunde
ge litet gladje och trivsel & en annars sa dyster och
géalvcentrerad forsamling. Min barndoms hojdpunkter
var de fester han inbjod till pa sitt lantstélle.

Faidy Effendi Alamy harstammade fran en marock-
ansk dlakt, men hade gjort Jerusalem till sitt hem och
steg i graderna fran en mindre tjanst till att bli Jerusa-
lems borgméastare. Och om nagon under det turkiska
vadet blev befordrad pa grund av sin &arlighet och var-
dighet, s var det Faidy Effendi. Han blev senare
Betlehems guvernér. Som en tribut till Kolonin
inackorderade han sina tva barn, Musa och Naamati, i
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Kolonins skola. Musa lérde sig pa det séttet tala engel-
skaperfekt och avlade senareen juridisk exameni Cam-
bridge. Tack vare Faidy Effendis generositet kunde
KoloninanvandaAlamyfamiljenssommarhusi Sharafat,
vars valdiga heliga ek var ett landmérke som syntes pa
langt hall.

Denyngre generationeni Kolonin hamnadei den for-
underliga sSituationen att vi hade béttre kontakt och
kande storre gemenskap med en icke medlem, som dess-
utom var muslim, 8n med varaegnakristna” broder och
systrar”. Faidy Effendi efterlamnade minnet av en far
eller en dskad farbror.

1 en tid da andra framlingar betraktades med miss-
tanksamhet, kallades kuffar, otrogna, och 6ppet forfolj-
des, tycktes hela den arabiskabefolkningeni staden och
de omgivande byarna félja sina ledares exempel och
acceptera oss som vanner. Det hande att de @ldrei en by
tyst kunde se pa, da de yngre kastade sten och skrek
efter oss. Men bara tills de fick klart for sig att vi var
Mellikan (amerikaner). Dakomi regel en ursakt och ett
erbjudande om &gg, gronsaker, brannved eller nagot
annat och stamningen andrades med ens till vanlighet.
Sa snart vi hade talat om vilka vi var kunde vi ga utan
sdlskap ocksa i de fattigaste kvarteren i Gamla staden
éler i narheten av den forbjudna Omarmoskén. Den
respekt vi visades var ocksa resultatet av den hjalp
Kolonins”systrar” gav de fattiga och guka och den ut-
bildning som erbj6ds de arabiska flickorna. Under en
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tid da alla arabiska kvinnor var totalt beslGjade fran
huvudet till fotterna kunde Kolonins kvinnor ga pa ga-
torna utan doja.
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Stallet och ladugarden

Nagra av bonderna i den nyanlanda Chicagogruppen
hade borjat se sig om efter land for att forsoka odla
nagot i den fattiga och magra jord som var typisk for
hela Jerusalemomradet. Trots torkan i de judeiska ber-
gen i dlutet av sommaren kunde kalkstengjorden, utan
att ha blivit godd under tusentals ar, anda pa nagot sétt
forsorja oliverna, fikontrdden och vinrankorna. Slutt-
ningarna terrasserades med hjdlp av mangder av 16sa
stenar och da samlades en del jord paytan. Padelanga,
smala &krar man skapade pa det séttet kunde regnet
tranga ner och magjliggora odling, i synnerhet om ytan
ofta hackades, dels for att inte hardna och dels for att
hindra ogréset att ta 6ver. Nagra av romartidens terras-
ser fungerade @nnu delvis, men efter det bysantinska
imperiets kollaps, krig, invasioner och oro hindrades
underhdllet. Hela skogar 6del ades och det mestaav den
vardefulla jorden spolades bort.

Abu Hassan, var jovidiske schejk i fladdrande gron
mantel, hade sina vadiga egendomar fran Sit Stefan-
sporten ner mot Kidron-Josafat-dalen och uppfor Olje-
bergets duttningar. Mycket av denna jord bestod av aska
och skrép, som regnat ner fran stadensmanga 6del aggdl =,
vilkatill och med flyttat géva vattendelaren dsterut.
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Dasvenskarnahade packat sinaad skade dgodelar fore
resan till Jerusalem hade négra av dem lagt ner nagra
potatisar med tanken att séttadem i det utlovade landet.
Nu kom Abu Hassan till hjdp. Hans mark passade for
bade tomater och blomkal, sdvarfor skulledenintevara
bra for batata, som han uttalade det pa arabiska, som
inte har nagot "p” i alfabetet. Abu Hassan tog altsa
undan en liten jordbit som potatisland. Potatisknélarna
skot skott och vaxte allt hogre, tills de borjade likna de
tomatplantor som Abu Hassan tidigare var van vid. Abu
Hassan var mycket beldten. D& man fragade honom:
"Hur véxer potatisen?’ bugade han sig och svarade att
den véxte ypperligt.

En dag tyckte de svenska bonderna att det var dags
att grava upp de forsta plantorna, eftersom potatisen
borde varamogen. Abu Hassan sag tvivlande ut — han
var stolt Over plantorna, men varfor blev det ingen frukt?

"Var tittar du efter frukten?’ undrade svenskarna.

“‘Pa samma stélle som jag tittar efter tomater, natur-
ligtvis”’, svarade Abu Hassan.

Bonderna gréavde latt upp en planta och kunde visa
Abu Hassan en fin skoérd potatisar.

"Allah & alisméktig!” utbrast Abu Hassan och bor-
jade upphetsat gréva upp fleraav de forsta farska pota-
tisar han nagonsin hade sett.

FOr Daniel Yantiss, lantbrukare fran Nebraska, hade
flyttningen fran de bordiga majsdkrarnatill Jerusalems
steniga kullar varit en chock — han passade inte alls i
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den religibsa omgivningen utan var mycket olycklig.
Men Dan, som han kallades. hade ett sérskilt handlag
med héstar och hade tagit hand om en guklig arabisk
hingst, som Koloninsvard Hg Rabah hade Gverlamnat
till Spafforditerna. Hasten var sa utmarglad att den en-
ligt vasterlandskt sétt att se borde haskjutitsav ren barm-
héartighet, men da Kolonin hyrde huset holls den fortfa-
randei kdllaren dar. FOr en muslimsk arab var det inget
fel i att misshandla ett djur men det var en synd att
doda ett djur, som inte skulle &tas, och darfor gav han
hellre bort den utmarglade varelsen. Hastar och asnor
sags ofta stappla omkring pa falten, utdlitna och hal-
tande, och bara nattens hyenor kunde gérasut paderas
elande. Men den hér patetiska hasten hade lurat de ja
gande hyenorna genom att hdlla sig hemma.

For Broder Dan var hasten en raddning i trostl6she-
ten. Han hade formodligen aldrig sett en arabisk héast
forr, men det var nagot speciellt med det har utmarg-
lade djuret. Dan tog hand om hésten och dopte den till
Prins.

Prins hade blivit s gruvligt misshandlad att han all-
tid bar agg mot manniskor. Han hade dgon som en ka-
meleont och tycktes kunnarulladem runt sd att han sag
bakét. Hans hovar reagerade 6gonblickligen mot ala
manniskor — med ett undantag: Dan.

Broder Dan skaffade sig en lang piska och borjade
laraPrinsatt garunt i en cirkel, i skritt, trav och galopp.
Dan hade en roést som var lika hdrd som en pisksnéart.
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Forutom Prins hade Kolonin ocksa en asna, som do-
nerats av Frederick Vester, da denne and 6t sig till for-
samlingen. FOr asnan byggdes en kéarra i snickarverk-
staden. Den hade ett séte, som vilade pa vagnsfjadrar,
och daden inte anvandesfor att fraktavaror kunde man
ta en ganska komfortabel &ktur i den.

FOr amerikanerna var pa den tiden katalogerna fran
Montgomery Ward, Sears Roebuck och Studebaker lika
nodvandiga i ett hem som bibeln. Nagra av de ameri-
kanska bonderna hade tagit med sig de katalogernatill
Jerusalem och man bestéllde nu ndgravagnar och giggar
per postorder. Ankomsten av den valdigaladasominne-
holl det forsta amerikanska fordonet hélsades av bade
gamla och unga som arets stora handelse. Skolbarnen
fick ledigt for att kunna stélla sig i en ring runt 1adan
och se pa hur bréderna Samuel, Burnham, Dan och
Fred forst bande loss locket med jarnstanger och sedan
brét loss den ena sidan och den andra, sa att den ski-
nande roda och svarta vagnen blottades. Men behtvde
sedan bara skruva av axelns nav och sétta pa de hoga
roda hjulen med svartlackerade ekrar. Barnen hélsade
varje blank del med mera hanforel se &n framtida gene-
rationer skulle visasin nya Cadillac i familjens garage.

Prins hade vid det laget aterhamtat sig, fatt kott pa
benen och kommit i fin form. Han tycktes vara stolt
over att stélla sig mellan skaklarna pa den praktfulla
vagnen efter att ha dragit den simpla asnekarran. N&r
han kande hur |&tt den nyavagnen var och hur fort hju-
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len spann runt fick han lust att séttaav i galopp i stéllet
for den langsamma skritt som Dan hade tranat honom
till.

Prins hade |art sig konsten att bitatill om betslet med
sina starka tander for att gora helt klart for kusken att
han gick, skrittade eller galopperade efter eget behag.
De giggar som sedan kodptes kom alltid utrustade med
en lang laderpiska, som satt i en hdllare vid kuskens
hogra fot. Prins kastade alltid ett 6ga bakat for att kon-
trolleraatt manicken satt dar den skulle. Deflestakuskar
larde sig att |dta den sitta déar. Vid ett tillféle gick en
mycket ung kusk fram till Prins huvud for att justera
betslet. Prins spottade ut betslet och hogg tag i den
unge mannens byxbak. Pojken lyckades hoppa upp pa
kuskbocken och rékade omedvetet huggatag i piskan.
Prins galopperade 15 kilometer hem med fullstandig
kontroll 6ver den flygande vagnen.

Prins kom snart att betraktas som en fyrbent mediem
av Kolonin och man talade om honom som en sadan.
Men detta andrade inte hans karaktér mer &n medlem-
skap i forsamlingen andrade de manskligaindividernas
sinnelag. Prins tycktes veta precis ndr Kolonins grind
var 6ppen och tog da ofta chansen att ditasig ur selen
och springa ut pa Damaskusportvagen. Dar svepte han
tétt forbi fotgangarna och roade sig kungligt med att
skrammadem halvt fran vettet. I bland tog det en timme
eller mer att fanga in honom, men sa smaningom bru-
kade han tréttnaoch |& da Dan l&ggaett rep runt halsen
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och foljde fogligt med hem. Prins gillade inte ungdo-
mar. S lange han levde kastade han sina sneda blickar
p& dem och forsokte trycka in revbenen pa dem, en i
taget, genom att klamma upp dem mot stallvaggen, da
de kom for att sela honom.

1 och med Prins och Vesters &snahade K olonin grund-
stommentill ett transportsystem. Senare, nér vagnar och
giggar anlande fran Forentastaterna, skaffade man arab-
hastar. De dlra finaste hingstarna koptes fran turkiska
kavalleriofficerare, som skulle forflyttastill andradelar
av imperiet och hellre sdlde sinadjur till Kolonin an pa
Oppna marknaden, dar de skulle ha varit férutbestdmda
till en grym tillvaro som droskhéstar. Av virket fran de
packlarar, som vagnarna levererades i, byggdes ett en-
kelt stall och ett vagndlider.

Bristen pa mjolk var ett allvarligt problem. Till att
borjamed hade man haft tillgang till getmjolk, men det
hade haft 6desdigraresultat: deflestaav barneni Gamla
huset hade &dragit sig smittkoppor. Nu hade det kom-
mit nyabarn fran Amerikaoch Sverige. Devar vanavid
att fa komjolk och man insag att nagot maste goras.

Den inhemska kreatursrasen var en elandig och for-
krympt version av de kor bonderna fran Nas var vana
vid. Notkott forekom knappast pa den arabiska matse-
deln, endast farkott och getkott. Man bestamde sig anda
for att gora ett forsok med en ung kviga och utreda vad
ordentlig utfodring och skétsel kunde astadkomma.
Kanske man skulle kunna skapa en mj6lkko av henne.
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Gronsaksblast, blomka sblad, en inhemsk vicker som
kallades kersenneh och kusbeh, som var bitar av
oljekakor, gjorda av sesamfron, gavs regelbundet till
kon. Resultatet blev enastéende: mjolken borjade flyta.
Men det var néasta generation, da man vid aveln har an-
vant finare boskap fran Damaskus, déar korna levde
béttre, som andrade bilden. De nya kreaturen var storre
och tyngre med juver som skulle ha blivit prisbelonta
pa en kreatursutstallning var som helst. Detta innebar
en ny era i traktens kreatursskotsel och Kolonin hade
fétt en ny inkomstkalla, bade koétt och mjolk.

Detta hande naturligtvis inte med en gang utan tack
vareett |angvarigt och of ortréttligt arbete av de svenska
"systrarna’ Brita Josef, Hol Brita Larsson och
Tipersflickorna Karin och Kristin, vilka hade tagit sig
projektet tillsammans med Broder Elias. Det var Elias
som kdpte fodret och handhade alla affarstransaktioner.
Brdderna Josef och Samuel snickrade mjdlkpallar och
O.H. Larsson tillverkade mjolkflaskor i sin lilla plat-
slagarverkstad.

Om en svensk kommit in i den provisoriska ladugar-
den skulle han ha trott sig vara pa en bondgérd i Da-
larna. Dér satt kullorna, annu ikladda sina gamla dala
drékter och med farggranna huvuddukar knutna Gver
det nétt mittbenade haret. och mjolkade korna, som de
kallade Lilja, Stjarna och Bruna. Det saftigagronagra:
set saknades, men mjolkerskorna, deras dialekt och de-
ras sanger kom raka vagen fran Nas.
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Av husdjuren erkande kattorna, de mest sofistikerade,
varken nationalitet eller trosbekannelsei sitt universella
sbkande efter mat och tillgivenhet. For dem var Kolo-
nin baraytterligare ett gytter av vuxna men ett stort an-
tal barn att vadja till. En del av de har katterna kan
mycket val havarit fran Nebraskaeller Dalarna, men sa
manga forsokte anduta sig att de flesta till dut maste
utrotas.

Naturligtvis hade Kolonin ocksa hons. Ett enkelt sten-
skjul gav tillréckligt skydd for den lilla flocken. Alla
matrester kastades & dem. De forsta &ggen och de for-
sta skvéttarna tunn mjolk gav Kolonins "elit” tillfélle
att festa pa agg, mjolk och smor langt innan de vanliga
medlemmarnafick smaka. Men en utveckling hade bor-
jat som sasmaningom skulle bli till glédje for allamed-
lemmarna.

Pa detta stadium fanns annu ingenting som kunde
kallas” underhdlning” eller " fritid” . Den langamorgon-
andakten, den monotona sdndagsskolan — som var
obligatorisk ocksa pavardagar! — upptog heladen ”le-
diga’ tiden. Att sunga var vart vanligaste noje, &ven
om det endast var religiosa hymner vi §6ng. For vara
grannar framstod Kolonin som en sungande forsam-
ling.
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Fiskafénget pa Jordan

Hosten och vintern 1896 forflot och fortfarande gick
ett dussin eller flera standaktiga bonder och vantade pa
tillfalle att séttaplogeni marken. De smasysdor de gavs
i huset var trista— bara sddant som att krossa socker-
toppar 1 bitar, bygga skjul, hugga olivtra till ved, béra
vatten, vevavridmaskin och mangel ... Potatisodlingen
och boskapsskotseln var ju till allas nytta, men gav inte
tillrackligt med arbete & karlarna. Kolonin hade knappt
ett hektar eget land, det var inte nog for att forsoka né-
got lantbruk. De redskap som man med samycken moda
fraktat fran Amerika och Sverige |&g oanvanda.

Det var da ndgon kom paidén att man skulle forsoka
sig pa fiskafange i floden Jordan. Det kunde, menade
man, bidra till Kolonins forsorjning. Den viktigaste
mannen for detta projekt var O H. Larsson — (han kal-
lades alltid "Mister”, fick aldrig rangen av ”broder-
skap”). Larsson hade varit forste styrman paen fullrig-
gare, han var den ende som farit pa havet och agnat sig
a fiske. Han visste hur man gjorde fisknat och hand-
skades med batar.

Sa kom det sig att en grupp uttrakade bonder i den
torraste staden pajorden gav sig in paett vattenaventyr.

De narmaste batbyggarna fanns i Jaffa, &ttlingar till
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gofarande filistéer och fenicier, men de byggde bara
havsgdende fartyg och visste ingenting om den sortens
flatbottnade smabatar som behodvdes pa Jordanfloden.
Jag tror inte att nagon bat hade byggts i Jerusalem se-
dantidensbegynnelse. Menunder ledningav 0. II. Lars-
son bdrjade nu broderna Samuel och Burnham bygga
ett par roddbétar i Kolonins snickarverkstad. Vi barn
fostes ideligen bort, dar vi stod och trangdes i dorrépp-
ningen och stréckte pa halsarna for att se batarna ta
form. Man bojde stavar i varme for stéaven, diktade och
tjarade, satte fast artullar och faste rodret i den fyrkan-
tiga aktern.

Larsson hade, liksom nagraav de andrakarlarna, ater-
gatt till den syssla han hade varit van vid fore sin " om-
vandelse’. Han hade skuffats undan av fru Spafford ef-
ter det att han tagit sina svenska och amerikanska an-
hangare till Jerusalem. Hans ” evangeliskakallelse” var
dver. Men da han inte langre var " manniskofiskare”
kunde han nu se fram emot ett fiske i den heliga
Jordanfloden och hoppas pa ytterligare ett "fiskarnas
mirakel” . Han satt dar och kndt nét med sinagrovafing-
rar, som var likaflinkasom en kvinnas. Med sin rakade
dverlapp och sitt valfriserade skagg sag han verkligen
ut som en styrman paen fullriggare.

Den nya vagen, som vid den tiden holl pa att byggas
till Jeriko, ledde nerfor det branta berget till Getsemane
ortagard. En dag gick vara su fiskare dar bredvid en
karra, pavilken de bundit fast tvaroddbétar. Kérran hade
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inga bromsar och de fick darfor halla emot med ala
krafter. Transporten fortsatte uppfor Oljebergets sbdra
utloparetill byn Betania, som |&g pa bergets Ostra sl utt-
ning. Det var sent pa hosten och solen brande obarm-
hartigt pa huvuden och kroppar. Mannen tog sig ner i
den judeiska 6demarkens branta backar och sedan ater
uppfor en kulle till Den barmhartige samaritens vards-
hus, dér det fannsen torftig vattencistern. Alldelesovan-
for vardshuset hade korsfararnabyggt en borg med vall-
grav och daruppifran hade man utsikt 6ver nejden fran
Oljeberget i vaster till det sndkladda Hermonberget i
sbdra Libanon i norr, Jordandalens djup och Moabs
berg i 6ster och i sbder Gver de torra kullarnai Judéens
Odemark med dess nét av getstigar — landets dldsta sti-
gar — som avtecknade sig vitamot kullarnas forbranda
grés.

Denna uttorkade, obefolkade vildmark hade behérs-
kats av rovare, som overfoll pilgrimer, handelsman och
karavaner, da de kom fran den rika Jordandalen och
Gilead for att tillbe sin Gud och sdljasinavaror i Jeru-
salem. Jesus kom den héar vagen manga ganger, da han
reste fran Galiléen, och han kan mycket val ha sett de
olyckliga, som rakat ut for rovarna.

Frén Den barmhértige samaritens vardshus ledde den
dammiga végen ner till Keritbackens djupa fara. Dar
l&g S:t Georgs grekiska kloster pa den motsatta sidan
som ett 6rnnaste, vitt mot den skrovliga klippan. Den
sista nerfarten mot Jordandalen var sa brant att man
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maéste binda karrhjulen med rep, sdatt de gled i dammet
utan att garunt.

Med karlarna pa bada sidor forde Prins kérran tryggt
ner mot Jeriko. Man gjorde ett uppehdll i denna stad av
lerhyddor, som blivit berémd genom den ende helgon-
forklarade skatteindrivaren i historien, Sackeus. Sedan
spandes Prins ater for karran och man gav sig av osterut
Over den plattadammigasd dtten mot Jordanfloden. Vatt-
net tog slut och likasa vaxtligheten. Sedan sjonk den
saltamérgeln ytterligarei groteskaformationer till Jord-
ansfara. som doldes av taggiga snar, bevattnade da den
slammiga floden svammade Gver.

Séllskapet stannade slutligen vid Johannes Doparens
grekiskakloster, som | &g alldeles ovanfor den plats dar
Jesus enligt traditionen blev dopt. Under den torra ars-
tiden var Jordan vadbar pa detta stélle, dar vagen fran
dvre Galiléen korsade den och dar Josua sades ha gétt
Over till Kanaan med den nya generationen av isragliter
efter 40 ar i 6knen.

Pa rekommendation av den grekiske patriarken i Je-
rusalem Oppnade klosterbroderna portarna for denna
ovanliga grupp manniskor. Klostrets stora omdblerade
rum forefoll luxudst efter en dagsang vandring i den
torra hettan till denna dystra, endiga flodstrand, som
|3g néra 400 meter under havsytan. Munkarna var van-
liga och drygade ut framlingarnas kvallsmal med svart
men smakligt brod och te. Fiskarna tillbringade natten
| trygghet, skyddade mot vildsvin och hyenor, som det

72

fannsgott omi dessatrakter — kanske ocksafrankring-
flackande rovare, som kunde tankas korsa floden vid
det har stéllet pa plundringstag.

Men S:t Johannes. vid vilken Larsson liknats, kunde
inte skydda véra fiskare fran de standigt lika blodtor-
stiga malariamoskiterna, som kom i moln fran de heta
lerbankarna pa jakt efter nya blodgrupper. Att sitta nat
for fonstren hade man adrig hort talas om pa den tiden
och aven om preventiva preparat, som kinin, funnits att
tillga sa skulle de liksom alla andra medikamenter ha
betraktats som ett han mot den Gudomliga Kraften och
darfor blivit bannlysta av Kolonins ledarskap.

Att sanka krokar och drané genom lera och snér och
samtidigt férsoka sléss mot de ettriga moskiterna gav
ingen fiskelycka och det fanns inte heller mycket fisk
att fanga. Med undantag for den langskaggiga havs-
katten, som sdllan [dmnade sin gdmmai den heligale-
ran, fannsdet ingen anstandig fisk som Overgav Galile -
ska sjons klarbla vatten for att irraomkring i den leriga
Jordan.

Fisketuren dutade pl6tdigt. Alla deltagarna drabba-
des av héftig malaria och andra” svarta febrar”, som pa
den tiden inte ens hade namn. Trei séllskapet aterham-
tade sig aldrig fran strapatserna— de avled strax efter
hemkomsten. Det blev Prins som fick hjalpa de stack-
arsfiskarnatillbaka. Hadanefter skulle”forste styrman”
0. H. Larsson varken behova bétar eller nét.

Efterdt kan man undra vad de egentligen hoppats
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astadkomma med detta gagnl6sa och odesdigra aven-
tyr. De hade ju varken kylskap €eller is for att bevara
fisken.

De tva batarna lamnades &t klosterbroderna vid flo-
den. De anvéandes lange till att farja ut ryska pilgrimer,
da de kom for att bli dopta vid trettondagsfirandet.
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De basta aren

| Over ett ar hade bondernafran USA och Sverige varit
strandsatta i ett land dér varje tal om jordbruk av vés-
terlandskt slag forefoll som ett skamt. Men vara ara-
biska vanner hade vid det laget blivit val insatta i
Kolonins alla problem och hade ett férdag till bon-
derna. Det framférdes genom Hussein Effendi el-
Husseni pa uppdrag av hans far, Saleem Effendi el-
Husseini. Fadern agde ett stort landomrade, déar Sarons
slatt moter de judeiska kullarna. Det kallades Beit
Suseen efter en liten by, som 13g i nérheten.. Landet var
flackt och hade en ymnig kdlla. Har kunde de vaster-
|andska bonderna fa en vision av ett framtida modernt
lantbruk. Kolonin erbjdds att arrendera marken.

Pa omrédet fanns ocksa en kvarn, som var modern i
jamforelse med de trampkvarnar som vid den tiden an-
vandes till att mala mj6l. Kvarnen hade en motor, som
héarstammade fran ett skeppsvrak vid Jaffa. Eftersom
man saknade riktigt drivmedel hade maskinen byggts
om for att kunna eldas med vete- och havrehalm, som
samlades fran loggolven i omgivningen. Den stora pan-
nan med sin opdlitliga sikerhetsventil maste standigt
bevakas, eftersom branse av det slaget 6kade risken
for explosion. 1 narheten av kvarnen fanns ocksa en
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gard. Det verkade som om de uttrakade bondernai Ko-
lonin hade fétt just det tillfale de vantat pa.

Nagra av bonderna, bade fran den Gamla och fran
den Nya vérlden, hade tagit med sig sina djupa, breda
jamplogar till Jerusalem. Det tog dem inte lang tid att
upptacka hur vardel0sa de plogarna var i de judeiska
kullarna. Men har, vid Beit Suseen, var jordmanen gynn-
sam och snart borjade félten likna dem man var van vid
hemma. For transporter och pl6jning inkdptes nagrafler
hastar. Om man kunde producera h6 skulle fleram;j6lk-
kor kunna utfodras och forsamlingen skulle slippakopa
getmjolk. P& det hela taget verkade det som om detta
var det basta projekt Kolonin dittills hade forsokt sig
pa. Ingen anstalld arbetskraft behdvdes, skickligasnick-
are fanns liksom manfolk till pl6jning, huggning och
hackning.

Prinsbidrog fortfarande med hastkrafter, men nar han
kom till Beit Suseen med enspannaren och forstod att
han skulle bli férsedd med 6gonbindel och spand fram-
for en stang for att pumpa upp vatten ur den cirkelrunda
brunnen revolterade han. Han ville inte vandra runt-
runt som en oskalig kamel eller mula. Han véagrade de-
finitivt att ga framéat och da han inte kunde ga bakat pa
grund av sparrhaken pa pumphjulet satte han sig ner
som en hund. Inte ens Dan, som Prins eljest hade stor
respekt for, kunde férma honom att réra sig. Som en
sistautvag, daalaandraforsok hade misslyckats, fore-
slog nagon att man skulle binda fast nagra grenar fran
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en Kristi térnebuske bakpa skaklarna. Men Prins satte
sig anda pa de vassa taggarna och hans ljusgra bakdel
blev blodig. Sa bonderna maste skaffa en kamel, som
hyrdes for vattenpumpen tillsammans med sin dgare.
Ett slags gong-gong installerades pa hjulet — da den
tystnade visste man att bade kamelen och dess husbonde
fallit i somn.

Sa snart man hade lart sig tekniken fungerade den
klumpiga angpannan och kvarnmaskineriet ganska vél
och fellahin (arabiska man) fran en stor omkrets bor-
jade samlas vid kvarnen med sina sadessickar. De pé
stod att den tidigare mj6lnarens hoga kvarntaxa hade
tvingat dem att &tergatill de handkvarnar av stenar som
hade varit i bruk i Det heligalandet alltsedan man forst
hade upptéckt att det gick att malam;j 6l av s&d. Tillsam-
mans med s&den hade somligamed sig olikabytesvaror,
sasom hons, 8gg, smor och ost och betalade pa sa sétt
for malningen av sitt vete och durra. De kom ocksamed
halm till bransle. Andra betalade genom att |amna en
uppgjord andel av mjolet och systemet visade sig vara
fordelaktigt for bada parter. Kolonin fick tillgang till
efterlangtade matvaror innan man hade réd att kopadem
pa den dppna marknaden. Och man fick ocksa gronsa-
ker frén tradgardarnai Beit Suseen.

Broder Josef, som hade |amnat sin vattenkvarn i Nas
for "marschen till Sion”, kunde nu antligen ater kénna
doften av nymalet mj6l. Han skar ut djupare rafflor i
kvarnstenarna med de mejslar han tidigare hade anvant
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pastenarnai sin kvarn vid forsen i Daléven. Det fanns
inget rinnande vatten har for att dra kvarnen och hettan
kunde vara kvavande. Kundernas skrovliga gutturala
sprak tycktesunderligt i hans 6ron. Men hans dgon gllitt-
rade av gladje, nar han gick omkring med kl&derna
bestrédda med vitt mjdl. Han och hans Britta var barn-
|G6sa, men ingen av de Ovriga ursprungligen vuxnain-
vandrarna frén Sverige — och han 6verlevde dem ala
— anpassade sig ndgonsin till det nya livet sa va som
Broder Josef.

Snart kom négratvaspannsvagnar ner till Beit Suseen
med hushdllsvaror och redskap. De atervande med
hobalar staplade tva ganger s hogt som vagnarna och
aven med gronsaker av god kvalitet. Det fanns ingen-
ting ljuvligare &n att akahem padessa” fjadermadrasser”
av doftande ho, halvvaken i det stilla vaggandet.l hett
vader korde man vanligen nattetid och pa himlen kunde
man réknastjarnor och ljusprickar tillsslummern sléckte
dem. Vem kunde drdmmaom ett bekvamare sétt att resal

Formodligen kunde de fyra-fem & som jordbruks-
projektet pagick raknas som K olninsguldalder, de basta
aren. Inte pa sa sétt att man plotdigt blivit rik utan dar-
for att medlemmarna kom ut ur den klosterlika atmos-
faren och att de som hade varit vana vid arbete pa aker
och ang kunde atervanda till landet. En man som har
handen pa plogen, tankarna pa skordar och arstider,
dgonen pa grona angar med betande kor och hastar ar
benagen att |amnareligiost kiv och bibliska profetior &t
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andra. Hur skont det skulle havarit att |&ta de splittrade
familjerna bosétta sig i sin naturliga omgivning pa
samma sétt som de tyska templarna hade gjort med en
sadan pétaglig framgang! Men sa skedde inte.

Om Kolonins jordbruksprojekt hade misslyckats
skulle Saleem Effendi sékerligen ha uttryckt sin med-
kéanda. Men den fenomenala framgangen véckte stor
avundsguka bland hans anhéngare. De Overtalade sin
herre att s&ga upp kontraktet med ” amerikanerna’, som
ansdgs tjana alltfor mycket pa det. Hans son Hussein
Effendi var bortrest vid tillfallet. D& han étervande for-
sokte han sa gott han kunde formasin far att avsta fran
att bryta med Kolonin. Han papekade att de har bon-
dernainte bara hade erfarenheter av moderna metoder
utan att de ocksa arbetade med sina egna hander utan
personlig vinst. Men det var |6nl 6st. Koloninsjordbruks-
projekt maste laggas ner. Vad Hussein Effendi hade
forutspatt intraffade alltfor snabbt: Fellahin drog till-
baka sitt stod och Beit Suseen dtervande tvart till sitt
tidigare forfall.

Sedan man kommit 6ver besvikelsen maste Kolonin
anda erkanna att det kanske var béast som skedde, i syn-
nerhet om man tog hél soriskernai betraktande. Vad som
plagat Kolonin fran forsta borjan var detsamma som
hade utrotat maktiga imperier eller sugit ur dem deras
livskraft, si att de aldrig kunde &erhamta sig. Det var
den lilla stickaren, moskiten, som annu inte helt hade
avd0jats som spridare av malaria. Med undantag for
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broder Josef hade prakti skt taget varje medlem, som hade
varit i Beit Suseen for att arbeta eller for en veckas le-
dighet, dragit pa sig malaria. Jerusalem var visserligen
ocksa smittat av malaria, men torkan gjorde att man
undslapp de storaepidemier som rasadei de traskartade
omradena, dar 70-80 procent av befolkningen kundevara
sjuka. Beit Suseen hade en del karrmarker och
vattencisternernavid husen var ocksaklackningsstéllen.
Det verkade som om de ddre svenskarna drabbades
hérdast och de flesta av dem dukade under for den dod-
liga formen av malaria, som orsakade férstoring av
mjdten och andra kroppsorgan. Ingenting kunde vara
mera tragiskt @n asynen av ett tiotal stora och starka
man och kvinnor, som forsokte halla sig upprétta under
den fruktansvarda frossa som foregick den brinnande
febern, da de foll sasmman utmattade och greps av en
svettning som vétte ner sangkl&derna fullstandigt.

Det var kant att missionarer i Afrika hade fatt en del
bot av kinin, men fru Spafford vidholl sin Gvertygelse
att anvandandet av mediciner var ett bevis pa bristande
tro pa Herren.

Den enda boten man visste var eukalyptuste. Hur Bi-
beln kundetolkas padet séttet att det var tillatet att dricka
eukalyptuste men otill atet att takininpiller maste havarit
en gata for Kolonins vanner, som bergknade att man
maste balgai sig ungeféar en hel tunna av detta bittrate
for att fa samma effekt som en liten smula kinin, ett
piller som kunde svéljas med vatten utan att man kande
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smaken av det. Men Kolonin tog fasta pa det bittra
eukalyptusbladet som det enda motmedlet mot malaria.
Bladen kokades till ett te som var sa starkt att manga
malariapatienter blev lika gukai magen som de var av
malaria.

Eukalyptustraden gjorde storre nytta genom att deras
rotsystem torkade upp traskmarker och s6g upp
fuktigheten fran lackande cisterner. N&r man senare
upptéackte malariasjukans smittspridare och att man
kunde lagga en film av raolja 6ver vattenytorna for att
doda moskitlarverna var eukalyptustraden vérdefulla
som bransle, men befanns suga upp alltfor mycket var-
defullt grundvatten. | odlade omréaden borjade man dér-
for hugga ner dem.

Fastan ala medlemmar kunde hitta mycket att gora
vid Beit Suseen var dettaden forstaplats, dar man ocksa
kunde finna vederkvickelse och omvéaxling fran det
monotona arbetet och den stéandiga dvervakningen i
Storahuset. ” Semestrar” pa en eller tvaveckor tilldela-
des dem som valdes ut av de makthavande. Dereste ner
till slétten i fjaderlosa kérror och atervande mera be-
kvamt pa holassen. Det var inte manga som missade
detta tillfale till litet frihet.
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Gravarna

Bland de tidiga Spafforditerna, till ar 1896 och &ven
senare, talade man aldrig om doden som det naturliga
och oundvikliga slutet. D6den var snarare det slutgil-
tigastraffet, som drabbade dem sominte” évervann sig
gava’. Youwill bethenext, if you don”t overcome (Det
blir din tur h&rn&st om du inte dvervinner dig gav),
varnades en " syster”, da hon kom fran en begravning,
men eftersom hon var svenska &r det tveksamt om hon
forstod meningen med ordet overcome pa den tiden.

Né&r doden drabbade de ursprungliga koloni-
medlemmarna kunde de avlidna begravas pa missions-
kyrkogarden pa Sionberget. De hade namligen dopts i
de erkandakyrkor, till vilkamissionskyrkorna i Jerusa-
lem horde.

Men & 1 896 anlande ett stort antal nya medlemmar,
som inte var andutnatill ndgon av de kyrkor som hade
mission i Palestina. De Gvriga kristna grupperna, som
varit fientligt installda mot Spafforditerna redan fran
borjan, vagrade begravning pa sina helgade kyrkogar-
dar. Nagra begravningsentreprenorer fanns inte. Kolo-
nin fick ett problem som maste |6sas snabbt med han-
syn till det varma klimatet.

Da intréffade det omdjliga.. Broderna Rasas, nagra
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av deforstamuslimskaaraber Kolonin fatt kontakt med,
hade byggt ett sommarhusi en vingard med mangaoliv-
och fikontréd i 6vre Kidron, som ibland i Bibeln kallas
" De doda kropparnas dal”. De erbjod sig nu att |&ta de
avlidna begravas pa deras land till dess Kolonin fick
rad att kdpa sin egen begravningsplats.

Nér vi var smatillbringade vi manga lyckliga dagar i
Karem Rasas, dar det tidigt pavaren var ett 6verflod av
bl&klockor, smdrblommor, prastkragar, vildsenap, réda
sippor och vallmo. Skyddad fran getternaochi en lucker
jord var denna matta av blommor efter sommarens for-
torkande hetta en syn som ingen blomstertradgard n&
gonsin kunde tévla med.

| dennatradgard fanns en av de ganska séllsynta sten-
gravarna med rullande sten. Den var av den typ som
Josef av Arimatea hade huggit ut for sig galv i sin trad-
gard och som erbj6ds l&arjungarna for begravning av
Kristus. Den rullande stenen, som blockeradeingangen,
var annu intakt. Det var en sddan som Pontius Pilatus
hade | &tit forsegla, sd att ingen ateruppstandelse skulle
kunna ske. Den har graven med sin konstruktion och
sin bel&genhet utanfor murarnatycktes passa bibeltexten
béttre 8n den traditionella plats som utsetts av drottning
Helenai fjarde arhundradet och dér nu Den heligagrav-
ens kyrkaligger.

1 ett horn av denna muslimsk-arabiskatradgard fanns
en ensam omérkt grav, i vilken en kristen dod |18g och
vantade, om inte pa teruppstandelsen sai varje fal pa
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att flyttas till ndgon annan helgad plats. Om Josef av
Arimatea hade tagit en viss risk, da han 6verlamnade
den grav han hade planerat &t sig §av a en kontrover-
siell person, som hade kastat bade Rom och Jerusalem
ini ett skede av politisk och rligios oro, sa hade bro-
derna Rasas riskerat forlusten av hela sitt jordagods
genom den godhet de visat de kristna, da de overlét
denna gravplats. Enligt turkisk lag skulle ndmligen all
mark, dar en mansklig kropp var begravd, forklaras som
en vakf eller "from stiftelse”. Sadan mark kunde inte
langre sdljas eller bytas bort. | ungefar tio & 1&g krop-
pen pa Rasas mark, innan den i hemlighet forslades till
den nyss inkopta K olonikyrkogérden paen utlopare il
Oljeberget.

Av forklarliga ska kande Kolonins medlemmar inte
till alla gravarnas beldgenhet férran de kroppar som
begravtsi hemlighet hade fordatstill Kolonins begrav-
ningsplats. Det avslGjades da att var gode van schejk
Abu Hassan ocksa hade riskerat sin egendom néra
Getsemane tradgard genom att till &taatt kristnabegrovs
dér.

Pa de kristna kyrkogardarna pa Sionberget fanns det
gott om plats. Dér fanns bl a den romersk-katolska, den
grekisk-ortodoxa, den episkopalaoch den presbyterian-
skakyrkogarden, men devar helgade endast for de egna
sekterna.. Andra kristna kunde begrava sina doda var
de gitte. Vi unga kom att tanka pa liknelsen om den
barmhaérti ge samariten och den fréga Jesus stéllde: " Vil -
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ken av dessa tre synes dig nu hava visat sig vara den
mannens nasta, som hade fallit i rovarhander?’ For oss
tycktessvaret klart — det var i varjefall inte varakristna
trosfrander.

Da Kolonin underhandlade om en begravningsplats
gjorde arabiska vanner fran Sionberget en bradskande
nattlig visit i Stora huset for att varna for att kistorna
med Kolonins doda grévdes upp och kastades 6ver en
mur, som just hade byggts i den amerikanska
begravningsplatsen pa berget. De mycket aktiva tyska
jesuiterna hade byggt en hdg tornlik kyrka och
konspirerade med den presbyterianska missionen, som
leddes av dr Eddy, om att kdpa en remsa av deras be-
gravningsplats pa Sionberget. Eftersom begravnings-
platser altsa varken kunde kopas eller bytas enligt tur-
kisk lag maste denna skumraskaffar ske nattetid. Om
myndigheterna stalldesinfor fullbordat faktum réknade
man med att de skulle |&ta bli att ingripa. Man hade
redan byggt en mur, som innefattade den inkdpta tom-
ten. Det & majligt att de presbyterianska prasternahade
réknat med att kunna gréva upp kropparna och begrava
dem pa nytt pa ett ndgorlunda anstandigt sitt. Men da
Kolonins arabiska vanner slagit larm och Kolonins re-
presentanter anlénde till platsen tillsammans med ara-
berna greps arbetarna av panik. Kistorna kastades 6ver
muren in i den aterstdende kyrkogarden och hamnade i
en hog. De hade gjorts av enkla brader och splittrades
tillsammans med skeletten. Det var omgjligt att sérskilja
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|amningarna.

De turkiska domstolarna kunde pa den tiden inte in-
tervenerai utlandskakristnasinbordes dispyter och dess-
utom hade Forenta staternas konsul, dr Selah Merrill,
en pensionerad predikant, varit i maskopi med
presbyterianerna. FOrsdljningen godkandesdarfor i brist
pabevis. Det endaKoloninsfolk kunde goravar att ater-
begrava de gamla medlemmarnas ben i en gemensam
grav. Bland dem var mr Horatio Spafford, |6jtnant
Sylvester och mr Whiting Senior. Over den gemen-
samma graven restes en sten med deras namn och tex-
ten Their identity known to God alone (Endast Gud kan-
ner deras identitet).

Dr Eddy fick kontant betalt av jesuiterna.
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Vara grannar

Allteftersom manaderna gick borjade vi intressera oss
for vara grannar. Nya hus skét upp runt omkring oss
och som alltid var det forst barnen som blandade sig
med varann. Arabiska och engelska blandades ocks3,
vilket fick de svenska barnen att Gverge sitt modersmal
och larasig tvanyasprak i stéallet.

Det var verkligen lyckosamt att man pa var tid annu
inte hadeinstallerat hogtalarei minareterna, for var nér-
maste granne var moskén och gravstenen dver schelk
Jarrah, Saladinskirurg (Jarrah betyder bokstavligt ” sar-
are”). Under tidenslopp hadekirurgen fétt en helig mans
status och hans kvarlevor vordades. Den ursprungliga
byggnaden, granad av sekler, var i ett forfalet skick,
liksom de flesta sadana hus utanfor stadsmurarna. Det
var en fastningslik byggnad med en 13g dérroppning och
en kringbyggd gérd, som den gamle schejken Abu Atef
hade forvandlat till en karavansergj, dar smabrukarna
kunde tillbringa natten i trygghet och gora sig fardiga
for morgonens marknad. Pa denna strategiska plats
terroriserade den lille schejken sinanattliga fangar med
krav pa tionde och gavor till "helgonet”. Fran ved-
forsdljarnatog han sin andel i form av ved, frén hons-
uppfodarna sin procent i hénor, &gg och vad som helst
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annat han kunde grabba at sigi sin herres och méastares
namn.

Schejk Abu Atef var under en och en halv meter lang
och vagde knappast mer an 35 kilo, men nar hans val-
diga grona turban satt sikert pa hans rufsiga har, nér
hans vita sk&gg fladdrade till rytmen av hans skrikande
mun och han viftade med en respektingivande stav, gav
aven den mest grovvuxne bonde fogligt med sig. Han
utbvade all den auktoritet som anfortrotts honom av
schelk Jarrahs ben. Bonderna knuffade och slog sina
asnor, som dignade under forfarliga bordor, for att
komma forbi moskén. Men nér denna grona djinnlika
figur stod dar med sin stav mitt pavagen vagradei regel
den framstadsnan liksom Bileams dsnaatt fortsétta. Den
stannade tillrackligt lange for att schejken skulle hinna
riva & sig nagot av lasten. Han kunde inte langre be-
skatta landsborna som i gangna dagar och hade inte
mycket annat an "tiondet” att forsorjasig pa.

Nér schejk Jarrahs mark senare blev Husseiniférorten
med Storahuset som den mest imponerande av allabygg-
naderna, enades flera arabiska familjer om att reparera
det forfallna gravmonumentet. De byggde ocksa en ny
minaret och en moské vid sidan om. Eftersom varken
schelk Abu eller hans son Atef hade de rostresurser som
kravdes av en muezzin Overtalade han sin svérson att
fylla den funktionen. Och fastén det alltsd inte fanns
nagon hogtalare kunde vi knappast undga att favar lek-
tion i arabiska fem ganger om dagen: "Kom till bon,
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kom till bon och vittna om att det inte finns nagon gud
utom Allah och att Mohammed &r hans utvalde profet.”
| bland maste den gamle sjélv ropaut boneropet med sin
svaga rost, men helatiden holl han da sina hokogon pa
vagen och om han sdg négralastade asnor nalkas avslu-
tade han skyndsamt boneropet och rusade nerfor
minaretens trappor i tid for att hejda asnekaravanen
och snappa at sig vad han kundei sitt helgons namn.

Prins, var hast, maste naturligtvis flyttasfran kallaren
i Stora huset. Ett litet skjul med pléttak byggdes & ho-
nom emot schejk Jarrahs mur. Da vi fick flera hastar,
asnor och kor utvidgades skjulet och taket, sa att det
stréckte sig langs hela dstra muren mot helgongraven,
déar det fastes alldeles under kronet. Forst hotades Ko-
lonin av &tal for att man hade gjort averkan pa muren.
Det var snarare sa att man hade 6ppnat en vag for natt-
ligatjuvar.. Mindre redskap och andra saker, som |am-
nats ute om natten, bdrjade forsvinna. Men hoten om
atal upphorde darmed.

En dag hordes ett ljudligt bultande pé pléttaket. Dar
stod den gamle schejkens dotter och forsokte komma
ner pa Kolonins gard. Hon fick hjélp att att ta sig ner.
Det visade sig att hennes make, préasten, hade blivit sa
ursinnig att han svurit att skilja sig fran henne med de
tre ederna, om hon under de ndrmaste sex manaderna
passerade troskeln ut ur huset. Genom att ta sig Over
den héga muren ner pavart stalltak i stallet for genom
dorren kunde hon ga ut som hon 6nskade, utan att upp-
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vacka den odterkalleliga eden. Att passera troskeln till-
baka vallade inga problem. Under de foljande sex m&
naderna hjalpte vi pojkar henne varje gang hon bultade
pa plattaket.

Sasmaningom avtog prastensvrede. Eftersom han var
angel&gen om att inte retaupp sin svarfar alltfor mycket
var han av allt att doma beldten med att hans hustru
lurat honom och kunde ta sig ut utan att han behévde
uttal a skil sméssoeden. Enligt muslimsk lag kan en man,
som har skilt sig fran hustrun, bara gifta om sig med
henne efter det att hon hunnit bli gift och skild fran en
annan man.. Det berédttades om man som var salystna
paatt fa sina hustrur tillbaka att de betalade en man en
stor summafor att giftasig med henne och sedan skilja
Sig. . . bara for att upptécka att hustrun och ”mellan-
mannen” trivdes s bramed sin nyfunnalyckaatt de &t
den forste mannen skriva upp mer & en god hustru pa
forlustkontot.

Bland de nattligatjuvar som kl&ttrade Gver muren som
kattor var en gammal man, som dverraskatsfleraganger,
da han var pa véag over, och skramts att hoppa tillbaka
med ett endajétteskutt. Han var en av den gamle schejk-
ens tjdnare och livvakter och hade tagit dit sin hustru
fran sin by. Han hade byggt ett litet hus av lera och sten
pa utsidan av var vastra mur. Det fungerade bade som
bakugn och som bostad och det tycktes altid vara fullt
av rok. Da var arabiske medlem, Broder Elias, nagon
gang anklagade den gamle mannen for tjuveri svarade

90

denne: " Kom gjalv och se efter om jag har négot som ar
ert!” Men i hans rokfyllda, fonsterlésa grotta kunde
Broder Elias inte halla 6gonen dppna tillrackligt 1ange
for att hinna se nagot alls.

Vér tjuvaktige granne hadeingaskrupler, dadet gallde
att tigga. Den svarta, vilda skepnaden kunde dyka upp
utanfor vart koksfonster, kladd i en smutsig mantel, bar-
fotaoch med en liten hétta 6ver sitt flintskalliga huvud.
Ya sitt, ya sitt, brukade han séga, ”bara ett ben & mig
och min familj!” Broder Elias brukade ge mannen mat-
rester samtidigt som han férmanade honom for hans
tjuveri. Men att stjala fran den hand som fodde honom
uppvackte inga samvetskval hos var granne.

Enkvéll bedutade Broder Eliasatt taden gamle skoja-
ren paorden, da han bad om ”bara ett ben”. Han valde
ut ett stort soppben, skrapade av varenda kotthbit och
lamnade Over det. " Hér har du vad du bad om”, saBro-
der Elias. "MaAllah forlata dig”, kom svaret, "du vet
va att ben skapades for att ha nagot kott pasig!” Ha
danefter kallades var granne ” Benmannen’”.

S4, en mork fredagsnatt, fattade ett rum patredje vé
ningen i Stora huset eld. Det hade ursprungligen tjanat
som haremssalong och hade trégolv. Det var stor risk
att elden skulle sprida sig och ala medlemmarna gav
sig ut, kl&dda och halvkladda. Men det var inte mycket
man kunde gora. Hela 0Ostra delen av Stora huset
omvarvdes av rok medan elden sprutade ur skorstenen.
Man bildade en langarkedja med hinkar och platdunkar
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fran regnvattencisternen inne pa garden, som bara hade
en enda enkel handpump.

Eldpelaren fran Stora huset kom snart att samla en
stor skara folk. Bland askadarna fanns éver hundra or-
todoxajudar, somivrigt beklagade att de var of 6Grmogna
att hja patill med déckningen — det var ju sabbat! Fran
sol nedgangen pafredag till solnedgangen palordag fick
de hér ultraortodoxa judarna inte ens koka sig tevatten
— de brukade komma till oss for att fa litet kokande
vatten att hdlla 6ver tebladen och vi pojkar brukade ofta
tillkallasi hast for att vridaner en rykande fotogenlampa,
som fyllde rummet med sot, eller tdnda en lampa som
hade slocknat. Under sabbaten kunde de inte sélva ha
att gbra med eld och vi var de enda tjanstvilliga hed-
ningar som fannstill hands.

Naturligtvis kunde de nu inte heller hjélpa oss att
slackaelden, eftersom det var sabbat. Endast en av dem,
[tzhak mjdlkmannen, kastade av sig sin mantel och klev
ini langarkedjan.

Vattnet borjade ta slut och elden fyllde de 6vre v&
ningarnamed svart rok, som hindrade allafran att gain.
Da kom den traskladde Benmannen till platsen, barfota
och barhuvad. Han hade bott i rok storre delen av sitt
liv och térarnai hans gamla 6gon hade for 1ange sedan
torkat ut. Han grabbade & sig vattenhinkarna sa snart
de kom fram till dorren, krop pa allafyra och forsvann
in i den tjocka roken. Genom att hélla vatten direkt pa
eldhérdarna pa golvet fick han elden under kontroll och
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de barande balkarna réddades.

Till slut 6ppnade Benmannen fonstren och visade sig
dar i triumf. Alla appladerade. Sedan den natten var det
mera kott pa de ben som han fick av Broder Elias. Och
de saker som forsvann in i hans rokiga grotta fick bli
kvar dar. Allt var forlatet.

Senare, nar Kolonin fick rad att anstalla folk, var en
av de basta medhjélpare vi hade en yngling som fotts i
Benmannens rokfyllda koja.
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Skolan

Koloninsursprungligatillflyktsort var, som namnts, Ali
Bey Juzdars hus, kallat Gamla huset, som 13g innanfor
Damaskusporten alldeles ovanfor Salomos stenbrott pa
Bezethabergets hogsta punkt. Davi anlandetill Jerusa-
lem ar 1896 hade Kolonin flyttat till Haj Rabas hus,
Stora huset. Gamla huset togsi stéllet i bruk som skola
a de omkring 40 barnen i Kolonin.

Broder John Dinsmore, var larare, var en liten tunn
man med ett stort huvud. Han hade varit larare i gre-
kiska, matematik, botanik och manga andra dmnen vid
Bowdoin Collegei Brunswick. Maine. Under en semes-
ter hade han rest till Grekland for att studera och fort-
satt till Jerusalem, déar han fick kontakt med Kolonin.
Han forhéxades av fru Spaffords religitsa nit och an-
d6t sig till Kolonin.

Under den forsta perioden hade Kolonin varit emot
formell utbildning — man véntade ju pa ” Aterkoms-
ten”. Men da tiden gick och nya medlemmar anldnde
med barn blev det tydligt att man maste ge de unga n&
gon form av undervisning. Broder John var som sand
av Herren och skolan organiserades med tanke pa att
ocksamanga av varagrannar skulle kunna utnyttja den
for sina barn.
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Pa morgnarna klockan 7.30 blaste Broder John i sin
visselpipa och vi samlades for marschen tva och tva
Gamlahuset var byggt alldelesintill stadsmuren. Nagra
av de @ldre barnen hade hort historier om Kolonins for-
sta tid, dd man levde i fattigdom och standigt utsattes
for fru Spaffords hardadomar. De visade ossvar i huset
fru Spafford hade utkémpat sina duster med dj&vulen.

Vandringentill skolani hettan och dammet kundevara
péfrestande, men vi pojkar klagade aldrig, eftersom vi
visste att om vi bara kom fram till Gamla huset var det
inte stor risk for att vi skulle bli kallade till nagot ar-
bete. Da undervisningen ndgon gang skedde i Stora hu-
set fick vi standigt avbrytaden for att hAmtavatten, flytta
mobler, béra sackar, skaka mattor och géra hundra an-
dratriviala syssor. Skolan fungerade som en sorts for-
medling av fri arbetskraft.

Elevantalet blev alt storre och det hande att det var
flera” utomstédende” i klassen @n Kolonins barn. Kolo-
nin avstod helt fran att bedriva ndgon form av kristen
mission i Jerusalem — detta i motsats till ala andra
missionsgrupper i staden, som av den anledningen be-
handlade Kolonin som ett slags paria bland ala de ut-
|andska kristna sekterna. | Kolonins skola fanns alltsa
bade muslimer, sefardi- och ashkenazijudar, grekisk-
ortodoxa, romerska katoliker, tyska lutheraner och
templare, etiopier, armenier.

" Professor” Dinsmore maste engagerafleraléarare och
dessa var i regel medlemmar, som ursprungligen kom-
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mit till Jerusalem for att undervisa i missionsskolor.
Skolan blev en tillgang for Kolonin, som till stor del
tack vare den s smaningom accepterades av myndig-
heter paallanivéer i Den heliga staden.
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Kejsaren

Raden av pilgrimer till Den heliga staden var lang —
den upptog helgon och syndare, praster och profeter,
kungar, drottningar och prinsar. Nu utokade den tyske
kejsaren, Wilhelm, den listan med sitt namn. Men un-
der hans korstagskappa doldes mera politik an boner.
Det var frdgaom en helt ny form av Weltpolitik, sarskilt
betréffande Mellersta Ostern.

Ar 1898 vaknade det " Sovande Osterlandet” och
stréckte pa sig. Ocksa de av oss som bara hade haft tva
& péa oss for att lara kanna Ostern visste att en stor,
omvalvande handel se forestod och paett eller annat sétt
var vi dlainblandade.

Den forsta egentliga vagen till Jeriko byggdes nu.
Damaskusvagen (senare kallad Nablusvagen), som gick
forbi omedelbart vaster om Kolonin, grévdes upp och
breddades. En imponerande arbetarkér knackade son-
der sten med jarnhammare, medan bondkvinnor bar
makadam i korgar pa sina huvuden och stjalpte av den
pa vagbanan, som sedan tacktes med vit lerkross. Nér
det blaste holjdes hela Kolonin i vitadammoln. Antika
pelare kapades i lampliga langder, man borrade hal i
centrum av badaandar och slog in jarntappar, fastgjutna
med bly. Tva hastar spandes for en sddan stencylinder,
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som drogs fram och tillbaka 6ver vagbanan tills denna
jamnats ut. Framfor vagvéaltarna sprang barfota bond-
kvinnor med vattenkrus och vattnade dammet, medan
karlar spred ut lera Over stenarna. For den tidens létta
trafik blev detta utméarkta vagar. Men pa grund av de
aterkommande skyfallen méaste de slutta sa starkt &t
bagge sidor att man fick inféra hastighetsbegransning
ocksa for vagnstrafik.

Arbetskraften rekryterades pa armévis och varje ar-
betsfor karl maste bevisa att han fyllt sin kvot, da det
gallde material eller arbete. Men de som haderad kunde
hyra sig en erséttare, ndgot som ocksa var fallet da det
gdllde rekryteringen till armén.

Staden snyggades upp. Gamlagardar och grander, som
hade sett en kvast pa sekler, sopades rena anda ner tilll
kullerstenarna. Trad planterades|angs gatorna, aven om
chansen att de skulle dverlevainte var stor. Varje erkant
bosattningsomrade beordrades att bygga en lamplig
valvbage Over torget. | det judiska kvarteret i Nya sta-
den vid Jaffavagen byggde En dag fick vi tapaossvéara
allra finaste skjortor med runda vita kragar och
plalcerades pa vér stenmur 18ngs Damaskusvagen. PA
vagenman en bage av tra med texten "Véasignad vare
han som kommer | Herrans namn”.

Vem var da denne "Messias’, denne betydande per-
son, som orsakat alla desssa forberedel ser och paverkat
hela imperiet?

En dag fick vi tapaossvaraallrafinaste skjortor med
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runda kragar och placerades pa var stenmur langs
Damaskusvagen. Pa vagen, uppifran vagskéalet vid
Oljeberget, kom en lang kavalkad emot oss..| téten red
tvaman med fladdrande vitamantlar, som nastan téckte
ocksa deras hastar. Runt omkring dem red turkiska
lansidrer med sina fladdrande vimplar, tyska generaler
och livvakter med uniformer, behdangda med medaljer.
Svard och stovlara glittrade i solen.

Under ett par veckor hade vi Ovat oss for detta Ggon-
blick och davi fick signalen ropade vi tre ganger:

"Hip hip hurrafor den tyske kejsaren!”

Anblicken av den vastliga militarmakten och dess
personifikation star likalevandefor migi dag som denna
oktobermorgan & 1898. Kejsaren var pa hojdpunkten
av dgitt liv och behovde bara skramla med sitt svard for
att heladen Gamla vérlden skulle reagera. Han hade
redan lagt sig till med de dar tvart uppétbojda musta-
scherna, som sedan blev ett kénnemérke for klatschig
militarism, en stil som dvertogs av ungturkarnas ledare
Enver Pascha och hans gelikar.

1 den kristna vérlden presenterade kejsaren sig som
"Korsriddaren”. FOr den muslimska véarlden var han
sultanens allierade och kallades Haj Mohammed
Ghalliun, vilket var det ndrmaste araberna och turkarna
kunde komma den franska formen av Wilhelm. Manga
muslimer trodde fullt och fast att kejsaren skulle hjdpa
sultanen att &teruppvacka den teokrati ska staten och ater-
stélladen till dessforna glans. Mera praktiskt inriktade
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hoppades formodligen att kejsaren skulle vingklippade
hotande moskoviterna i norr, tygla den brittiska
imperialismens allt starkare faste i Egypten och Irak,
kvasa Frankrikes militarainflytandei Libanon och neu-
tralisera Frankrikes stallning som den romerska
katolicismens beskyddare i det osmanska imperiet. Pa
ett eller annat sétt visade sig alla dessa féraningar med
tiden vara korrekta och nadde sin klimax i det forsta
varldskriget.

Det kejserliga besoket kom att fa en ovantad bety-
delsefor Koloninsframtid. Har gavs ett gyllenetillfélle
att forevigahandel sen med kameranshjép. Broder Elias,
eller Bombawi, som véara arabiska vanner kallade ho-
nom, hade ju haft mangayrkeni sin ungdom. Han hade
bland annat varit fotograf.

Fotokonsten var annui sinlindaoch i Jerusalem hade
man knappast hort talas om den. Var och en gjorde sitt
eget kopiepapper, sin egen framkallare och till och med
sin egen kamera. Fotoapparaterna var stora och klum-
piga med handgjorda bélgar. Linserna var tjocka och
skarpeinstallningen skedde med hjdp av en halvgenom-
skinlig glasskiva under en svart duk — det var krang-
ligt och omstandligt. Varje fotografisk plat maste séttas
ini en sarskild 1ada och det krévdes sedan stor skicklig-
het att fora 6ver dentill en ljussaker kassett. Det fordra-
des bade goda nerver och stor sjdvsakerhet av fotogra-
fen att rikta in en sadan apparat mot en kejsare. Den
maste sta pa ett klumpigt trebent stativ under den lang-
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samma exponeringen.

Kolonins snickare gjorde i ordning en utmérkt fotoa-
teljé med morkrum och all hjdp gavs & Broder Elias
for detta nya foretag. Andra unga man invigdes ocksa i
konsten och fungerade som assistenter och barare av
den valdiga utrustning som behdvdes.

Kolonin hade vid det laget fatt en ung tysk bland sina
medlemmar. Det var Frederick Vester, vilkens far hade
startat den forsta olivtraindustrin i Jerusalem och drev
en stor souvenirbutik, som det kejserliga sallskapet
skulle hedra med ett besok. Unge Vester hade nyligen
aterkommit frén sin militartjanst i Dosseldorf, sa Bro-
der Elias hade inga problem med spraket utan kunde
med Vesters hjdlp &t kontakta de preussiska junkrar
som omgav Hans Kejserliga Mg estét.

Den nya tyska Forlossarens kyrka hade just fullbor-
dats och skulleinvigas. Platsen hade en gang varit hog-
kvarter for Johanniterriddarna. Den 6verlamnades av
sultanen och invigningen var en passande hojdpunkt for
kejsarens visit.

Fastan det inte var fullt fardigt reste sig det snovita
klocktornet 6ver de 900-ariga murarna och ringde ut
" det sista korstéget” .Dess vithet kontrasterade mot den
gra och tidsdldrade Heliga gravens kyrka, som néstan
forsvann i skuggan av den protestantiska nykomlingen.
Sedd uppifran tornet 13g Den heliga staden utbredd
mellan de murar som byggdes av den turkiske sultanen
Suleiman den store ar 1543. Man fick en fagelvy over
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tempelomradet och Omarmoskén, Davids torn och
Sionberget. Fran Oljeberget, Skopusberget och de om-
givande kullarnavar " Kegsarens kyrka’ det forstai den
gamlastaden som foll i Ggonen, ett jattelikt vitt |jus mot
ett morkt falt. Med anvéndande av det som for oss var
en ny metall, kallad aluminium, gots en stor medalj i
Tyskland med kejsaren och kejsarinnan pa den ena si-
dan och Forlossningskyrkan pa den andra. Den distri-
buerades i massor bland befolkningen.

Fram till & 1898 svarade det Osterrikisk-ungerska
imperiet for den tyskainfluensen och prestigen. For tur-
karnaoch arabernavar Osterrike kant som” el-Namnsa'’ .
Men kejsarens besok kom att forandra allt detta. ”
Allmania’ 6verskuggade ”el-Namsa’ fullstandigt.

Kolonins fotografer arbetade ofortréttligt och foljde
den kg serligakaval kaden dag for dag, medan fotokopior
i massor framstélldes av hemmastaben. Vérafotografer
foljde med Prins och en annan hast mellan skaklarna
till de vagnar, i vilka den utmattade kejsarinnan Augu-
sta Victoriaoch manga andra, trotta pa att sittai sadeln,
fardades |angs den specialbyggda véagen till Jeriko, déar
Deras Mg estéater skulle tillbringa natten, innan de fort-
satte till Jordanfloden foljande dag.

Men det fanns en speciell plagaforknippad med nam-
net Jeriko — den sa kallade Jerikoknappen. De flesta
av dem som tillbringade vintern i den vederkvickande
staden |0pte risk att hemstkas. Denna annu
oidentifierade mygga hade for vana att sétta sig pa na-

102

san hos de sovande och pa det sittet orsaka en infek-
tion, som tog formen av en jéattestor finne. Detta kunde
Oka ut den altid stora arabiska ndsan med en halv tum,
vilket tvingade det fortvivliade offret att stanna inom-
hus under en ganska lang period. Det kunde ocksa bl
ett arr efterdt, om inte nasan skyddades mot |jus under
infektionen.

Vilken sort det nu &@n var fragaom i det hér fallet, sa
var det anda en mygga som inte visade respekt for den
kejserliga ndsan. Och innan natten var 6ver beordrade
kejsaren ett omedelbart atertag till Jerusalem.

En vacker dag red det kejserliga sallskapet till
Betlehem, en strécka pa omkring tio kilometer langs
hérligaterrasser med olivtrad, druvor och fikon. 1 Oster
skymtade Ddda havet bortom den judeiska vildmarken
och solen bléankte som smélt metall i en degel. Vid hori-
sonten syntes det toppformade Frankberget, dopt av
korsfararna. Herodes den store hade huggit av toppen
och gravt ut en amfiteater for de spektakel som ordna-
desfor honom da Jeriko blev altfor hett. Han hade ocksa
valt ut den platsen till gravplats. 1 narheten fanns den
hopgyttrade byn Tekoa, dar profeten Amos en gang
bodde tillsammans med sina herdekamrater. Sedan kom
Betlehem inom synhdll, dar det |&g ovanfor Faraher-
darnas fét precis som det hade gjort, da Herodes for-
sbkte morda alla de barn som mgjligen skulle kunna
visa sig vara Fridsfursten.

Aldrig hade kejsaren skadat en fredligare scen. Kors-
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fararna, som hade tvingats dverge svarden, hade dagit
sig ner i Betlehem och blandat sitt blod med betlemitiska
kvinnor. Intill denna tid var Betlehem bebodd av bet-
lemiter, som hade korsfararférf&dernas namn och utse-
ende. De har fortsatt att levai fred med sinamuslimska
grannar. Fodelsekyrkan i Betlehem & den enda heliga
plats som undgatt tidens hérjningar i Det heliga landet.
Precis som alla andra sabelskramlande despoter och
enkla pilgrimer passerade kejsaren dorrens " nalsoga’
och méste boja sig for att inte stéta huvudet i det pole-
rade dorrtréat.

K g sarens besok andrade Den heliga stadens politiska
status, men det andrade ocksa forhallandena vid Kolo-
nin, som hade gjort stora pengar och for forsta gangen
avbrutit sin passiva vantan pa " aterkomsten”. Arbetet
med fotograferingen hindrade de unga mannen fran att
gatill morgonbon. Andrablev alltfor upptagnai mork-
rummet for att gatill gudstjansternai det 6vre rummet.

Vi hade fatt en glimt av yttervarlden. Vara horisonter
vidgades. Utanfor de murar som hade fangslat oss i
smasinthet och trangsynthet fanns en véarld full av moj-
ligheter for dem som hade ambition och framéatanda.
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Affarsforetaget

K g saren hade kommit och rest och Kolonins fotogra-
fer distribuerade bilder av ”det germanska korstaget”
till London och Berlin viadet Osterrikiska postvasendet.
Detta bildreportage av det kejserliga besotket skulle s&
kert i vara dagar ha kallats ett journalistiskt ”scoop”.
Nagot liknande hade aldrig gjorts i Det heliga landet
och resultatet var tillrackligt gott for att gora Kolonin
till ett av Jerusalems affarsforetag.

Fotografin var ett nytt yrke och de som fick lara sig
det dromde om en karriar som skulle befria dem fran
det myrstackslika sl&pandet i trostlos meningsloshet i
Kolonin. En del av arbetet var péfrestande. Det betydde
att vistasi timmar i mérker med handernai kallt vatten,
daman skoljde kopiorna. Hander och naglar blev svarta,
da det silvrade kopiepapperet skulle tillverkas och se-
dan héangas pa linor som tvatt i morkret tills det torkat.
Men det var inte svart att engagera ungdomarnai detta
arbete, eftersom fotografin var deras forsta 6ppning till
framtiden.

For att hindra att fotof Oretaget skulle spricka som en
bubbla, da intresset for kejsarens besok hade avtagit,
borjade broderna Samuel och Burnham under ledning
av Broder Elias att byggaen stor ateljé med glastak och
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ett morkrum. Man hoppades pa en mera varaktig foto-
grafisk verksamhet. Men det upptécktes snart att Kolo-
nin lag alltfor langt utanfor staden, sa portréatt-
fotograferingen tynade bort. 1 stéllet visade det sig att
de allt flera arkeologer, bibelstuderande, larare och
varldsresenérer, som invaderade Det heliga landet, var
intresserade av en annan typ av bilder. Kolonins foto-
grafer hade snart fullt arbete med att fotografera de he-
ligaplatserna, arkeol ogiskautgravningar, religiosamal -
ningar i helgedomarna, arabiskt lantliv, beduinléger och
sadant. 1 motsats till sina trosfréander motsatte sig
beduinerna aldrig att bli fotograferade. Hogskolor och
universitet bestallde snart tusentals ljushilder och maj-
ligheterna tycktes outtdmliga. Anda tills Kolonin om-
kring & 1920 gav sig in pa antikhandel och bilforsalj-
ning var fotoavdelningen faktiskt dess viktigaste in-
komstkalla.

For att sdlja de fotografiska produkterna bendvdes en
lokal i centrum av staden, det vill séga néra Jaffaporten,
som var centrum for turisterna. Ferdinand Vester-buti-
ken l&g ypperligt till alldeles under ” Grand New Hotel”
(vilket, som turisternaoftapdpekade, varken var ” grand”
eller "new”). Vesterforetaget grundades pa Ferdinand
Vester Seniorsideé att anvanda olivtra fér mobler, skriv-
bord, spelbord och en mangd olika souvenirer och reli-
giosa saker som kors och radband. Efter minst ett ars
lagring blev trét hart och skort, men kunde poleras sa
att det blev nastan spegelbiankt. Bara mittsektionen av
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de urgamla olivtrddens stammar valdes ut, delen nar-
mast marken och de 6vre grenarna var alltfor oljigafor
att kunna anvéndas till mobler. Det basta virket kom
fran trad som var 80 & eller mer.

Lantbruket vid Beit Suseen hade betytt en stimulans
for de amerikanska och svenska bonderna. Men for att
bli framgangsrikt hade det behtvts den sorts samarbete
och satsning av kapital som hade gjort de tyska
templarfarmerna till vinstgivande foretag. Templarna
var tillréckligt kloka att behdlla ett element av person-
lig vinning, nagot som var totalt frammande for
Spaffords. Dessa visste inte sjalva nagonting om lant-
bruk, men kontrollerade énda alla detaljer och vantade
sig att bonderna och deras familjer skulle arbeta som
munkar pa en klostergard. All initiativkraft krossades.

K gjsarens bestk hade nu fort Koloninin paen affars-
verksamhet och utvecklingen skulle fortséttai den rikt-
ningen. Strax fore 1896 hade Frederick Vester, yngste
sontill Ferdinand Vester Senior, invecklatsi den celibati-
ska Kolonins forsta karlekshistoria. Pa nagot sétt hade
han och den ddre Spaffordsystern tréffats och blivit
forélskade — hur nu det varit mgjligt i en omgivning
som under 15 & atminstone officiellt varit helt
avsexualiserad.

Vester hade inte betalat nagon "insats” i Kolonin uto-
ver sin fars namn. Han var ljushyllt och hade en mus-
tasch "&alaKaiser”. Arabiska var hans andra sprak.

Vester den dldre var gammal och sdnerna hade skott
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affarerna sailla att man var nara konkurs. Nu tréffades
ett avtal, enligt vilket Kolonin 6vertog den gamla fir-
mans allatillgangar med den yngre sonen som direktor.
Hyreskontraktet 6vertogs fran det grekiska klostret och
hantverkarna nyanstalldes.

Den nya firman, "Vester & Co, American Colony
Stores’, blev omedelbart ett givande foretag. Liksom
tidigare bonderna hade arbetat fritt i Beit Suseen hade
man nu obetald arbetskraft till butiken — ingen annan
affar kunde konkurrera med det! Vester tog varje dag
kassan till Deutsche Pal astina Bank utanfor Jaffaporten.
Inte forran 33 & senare behdvde han visarakenskaperna
for nagon. Kolonimedlemmarnainformeradesaldrigom
ekonomin. Fru Spafford hade fatt ett ”budskap” om
Vester: "Han & er vaktare”. Och det var tillrackligt for
Kolonin. Ingen végade kritisera.

Sju ar senare avlagsnade fru Spafford giftermals-
forbudet och Vester blev hennes svérson,

Butiken renoverades och foréndradesfullstandigt. Det
fanns "broder”, som kunde snickra nya hyllor, diskar
och skap, "systrar”, som kunde stada och skura, ” skol-
pojkar” som kunde springa &renden och rycka in dar
det behtvdes. Den forstanyheten var en fotoutstallning.
Sedan tillkom en sektion med antikviteter, Gver 2 000
a gammalt glas och keramik, varor fran Damaskus,
silke, skinn och massingssaker. Den ena vaggen efter
den andra togs bort under valven, sedan butiksagarna
hade fatt ersdttning. Till sut var hela omradet under
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Grand New Hotel en enda stor American Colony Store,
ett veritabelt varuhus. Forsaljningen skét i hojden un-
der den korta turistsasongen.

Daturisternasag” American” pabutiksskylten flocka-
desdedar for att kOpa sinasouvenirer. De arabiskakop-
méannen langs arkaden blev oroliga. De stod i butiks-
dorrarna och ropade ut hur mycket billigare deras pri-
ser var och bokstavligen drog in turisterna. Men ” ame-
rikanerna’ hade ala trumfkort. Och for att ytterligare
understryka det borjade man nu baka doughnuts och
pump-pajer hemmai Stora huset — typiska amerikan-
skagodsaker. 1 blecksl ageriverkstaden tillverkades paj-
formar och de speciella verktyg som behdvdes for att
skéra ut hdlen i munkarna. For stekning och smaksatt-
ning kokade man smor och klarade det for att fa bort
den "frammande” smaken. Man astadkom snart lika
godadoughnuts och pajer som hemmai Chicago och pa
gardarnai Mellanvastern.

Vad kunde de 6vriga butikségarna gora gentemot
denna konkurrent, som lockade kunder med magiska
doughnuts — ett ord de aldrig hade hort forr! Vagen till
amerikanarens planbok gar — i annu hogre grad utom-
lands an hemma — via hans mage och arkaden ekade
av arabiska eder Over "amerikanernas’ affarsmetoder.

Den kulinariska avdelningen var inte i verksamhet
bara under den korta turistsasongen. Dessutom skapa-
des en lukrativ lokal forsaljning. Snart gick vi pojkar
omkring och sdlde kakor, sylt, gelé och saft till en stor
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del av den europeiska befolkningen. Senare tvingade
de dagliga leveranserna av ren komjolk oss pojkar att
ga upp klockan fem nastan allamornar i veckan for att
sadla den gra &snan och fylla tréladorna, som hangdes
over dess rygg, med mjolkflaskor. Nagra kunder bodde
mer an fyra kilometer bort. Vi kom sdllan hem fore
klockan 9 paformiddagen och d& hade vi ytterligare en
och en halv kilometer att gatill skolan i Gamla huset.

Kolonin borjade nu alltsa tjana pengar. Den forstain-
vesteringen var inkopet av nagrakirats, andelar i Stora
huset. | enlighet med 6sterlandsk sedvanja var varje
vardegods uppdelat i 24 andelar — det gdlldeland, bygg-
nader eller fullblodsston (guldtermen "karat” kommer
fran ordet "kirat”). En beduin salde adrig ett fullblods-
sto i dess helhet, enbart i andelar, som ber&knadesi fdl,
vilket innebar att nagra ar maste ga innan uppgorelsen
var helt fullbordad.

Genom arv var det nu manga agare till Stora huset
som bara &gde delar av kirats, och var och en maste
betalas separat. Lyckligtvis &gdes den stérsta andelen,
som bestod av tio kirats, av Hg) Ragheb e-Khaldi, som
hade arvt den genom sin hustru. Han var bade vanlig
och resonabel och hade aldrig gett vika for pressen att
hoja hyran varje &r, fastan han mycket va hade kunnat
goradet. D& han sdlde sinaandelar till Kolonin forkla-
rade han att han inte behdvde pengarna for egen del
utan for sina soner:

"Jag var en fattig pojke och maste klara mig utan
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modern utbildning. Nu skall jag |&ta mina soner utbilda
sigi de skolor de savavaljer och om de dainte lyckas
i livet ma djavulen tadem!”

Alla hans soner blev framgangsrika, Den mest kande
var dr Khaldi, som var borgméstare i Jerusalem vid ti-
den f6r Kolonins uppldsning.

En gammal anhkamed en ochen halv kirat var ett storre
problem fér Kolonin. Hon svor paatt hon aldrig skulle
sélja och hotade med att komma och bosétta sig i et
rum i Stora huset, motsvarande hennes andel. Men hen-
nes soner gick alltid till Frederick Vester i butiken och
|anade pengar tills |anet tackte vardet av moderns andel
och hon tvingades sdlja.

Det behdvdes mer antio & for att kommaover alade
24 andelarna. Under tiden gjordes manga forbéttringar
och tomter runtomkring forvéarvades. Alla handlingar
registrerades av de turkiska myndigheternai Frederick
Vesters namn. Det fanns en turkisk lag som tvingade
ala utlanningar som kopte land, inbegripet kyrkorna,
att registrera det i en persons namn och inte som ett
bolag eller samfund. Det fanns emellertid ocksa ett till -
l&gg, som fastslog att den person som néamndes i hand-
lingen kunde vara ombud f6r en organisation. Kolonin
bortsag fran detta tillagg med resultatet att Vester lagli-
gen stod som ensam &garetill all den egendom som for-
varvades. Han deponerade ocksa hela inkomsten fran
butiken i sitt eget namn, vilket gjorde honom ensam
ansvarig for Kolonins alla ekonomiska transaktioner.
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Aven om man nu borjade fa det béttre stéllt fortsatte
maj oriteten av Kolonins medlemmar att utforasinadag-
ligasysslor utan en tanke paersattning i form av pengar.
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Bikupan

1 bdrjan av 1900-talet liknade Kolonin en bikupa, full
av aktivitet, men en bikupa utan drénare. Dér fanns
inget motstand mot bidrottningens enva de. Under dyg-
nets 24 timmar kontrollerades vad var och en hade for
sig. Det var ett samfund, déar medlemmarna bad till-
sammans &minstone en gang om dagen, &t tillsammans
tre ganger om dagen, sov i sovsalar eller i avbalkningar
och alltid var bereddaatt gorasinaplikter, dadetillkal-
lades. 1 ett sddant samfund vissteingen vad " privatliv”
var for nagot.

Med undantag for den”inrecirkeln” tillfragadesingen
av de 6ver hundra arbetarna i bikupan om sin asikt. De
kunde skiftas fran ett arbete till ett annat, fran en stallning
till en annan, som pjaser pa ett schackbréde. Inte ett Gre av
personlig vinst forekom, inga rékenskaper lades fram.

En vordnadsvard tysk dam svarade en gang en ameri-
kansk turist, som berdmde K olonins arbetsamhet:

" Ja, men detta & vitt dlaveri.”

Hon tankte inte pa frasens dubbelmening.

Jordbruket drevs aldrig i ndgon stor skala efter Beit
Suseen utan begransades till produktionen av foder for
korna och héastarna. Kolonins viktigaste inkomstkélla
var butiken.
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Och den fotografiska avdelningen var i alla hdnseen-
den den mest livaktiga aret om. Genom kontakter med
tyska och brittiska firmor kunde man nu fa fardigt
framkallningspapper, skuret i format, och kunde sluta
med det forhatliga arbetet att gora sddant for hand.
Stereoskopiska bilder sAldesi storaméangder, |jushilder
av glas skeppades i tusental till skolor och universitet
runt véarlden. Tvametersforstoringar med vinjetterade
panoramor av Den heliga staden, kopior av religitsa
malningar, bilder av mosaikgolv och keramikkladda
moskéer var andra produkter.

Sa rékade man fa besok av ett av de kringvandrande
originalen fran Tyskland, en véarldsiuffare, som erbjod
sig att mot betalning léra ut hemligheten att farglagga
fotografier. Bilder av de heliga platserna saldes lika
snabbt som de kunde produceras. 60 ar senare &r fargen
pade hér bildernalikaklar som nar de mélades.

Efter nagrafaar hade vi en komplett samling negativ,
inkluderande Pal estina, Synen, Egypten, Sudan och till
och med Indien, i vér katalog. Det innebar ocksa ma-
nads anga resor under forhalanden som &r okanda for
den moderna resenaren. Initiativtagaren till Kolonins
fotoindustri, Broder Elias, stélldes nu ét sidan for yngre
man. Under nastan ett helt ar reste till exempel Furman
Baldwin i Indien. De altid pdpassliga Spaffords fick
hora talas om de erotiska indiska tempelbilderna och
gav honom bestamda instruktioner, sa att han inte
skulle fordarva Kolonins rykte.
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Vesterbutiken, som varit bankruttmassig nagra ar ti-
digare, var nu som en livlig metropol. Bibelexperter och
andraresande kom for att gorabestélningar. Dér kunde
man bland annat finna Palestinas mest kompletta
herbarier, professionel It analyserade och klassificerade
av Broder John Dinsmore. Man sdlde kort med pres-
sade blommor levererade av en sarskilt trénad infodd
kvinna, som arbetade aret runt for butiken. Under den
korta varen kunde hela Koloniskolan ge sig ut pa
blomsterplockning.

Tid var pengar och grupper av manliga medlemmar
var nu franvarande vid morgonbtnen. Vara arabiska
vanner, som hade stétt Kolonin néraéanda fran deforsta
medlemmarnas ankomst &r 1881, hade svart att forsta
forvandlingen.

"Nar ni & dar uppe ber ni KéraGud, kéra Jesus,” sade
en av dem. "Men i butiken ber ni O guld, kdraguld.”

Hol Lars Larsson borjade skapa den finaste bild-
samling som n&gonsin astadkommitsi Palestina. Under
10 eller 20 ar av ditt liv arbetade Kolonins unga man i
morkrummet eller vid staffliet. Ingen fick ndgonsin n&
gon fortjanst av sitt arbete.

Kolonins synbara rikedom och den uppenbara
fridsamheten bland medlemmarna fick utomstaende att
tro att hurdant systemet an var sa fungerade det. Det
hénde faktiskt att internationella personligheter borjade
kommatill Kolonin for att se vad de skulle kunna lara
av denna ” idealistiska apostoliska grupp”.
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Pa négot satt hade fru Spafford lyckats trassla ihop
Gud och Mammon i samma nystan. Men forr eller se-
nare maste nystanet lindas upp.
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Marknaden

Ibland fick tva av "systrarna’ i uppdrag att understka
kvinnornas och barnens personliga behov av nya un-
derklader och annat och skickades sedan ut pakoprond
| Gamla staden, dar huvudmarknaden fortfarande fanns
kvar.

De som framst salde kortvaror var sefardijudar, som
forutom sin kastilianska spanska talade arabiska som
infodda och dessutom franska, som de hade léart sig i
den utmérkta skola som drevs av Alliance Israglite, en
organisation med hogkvarter i Paris.

Davidsgatan, trang och kullerstensbelagd, ledde forst
nerfor den duttning som delade Accra och Sion. Langs
béda sidor hade den sma livsmedel sbutiker, som natte-
tid sténgdes med |&tta vikdorrar. Under dagen satt kop-
mannen vid sinadiskar eller palagastolar mittemot sina
konkurrenter. Ibland strackte sig deras varulager 1angt
ut i den redan tranga gatan. Under rusningstid var det
ofta omgjligt att ta sig fram emot den méanskliga flod
vilken pressades samman i en klyfta som knappt var tre
meter bred. Ibland maste hela folkmassan stoppa tills
en kamel eller en asnamed bred last hade passerat.

En anmérkning eller ett skamt av tvivelaktigt slag
kunde spridas langs hela gatan, da varje kopman
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skickade det vidaretill sin granne. Ibland kunde ett dlags
dampad vissling horas langs gatan, da nagon vacker
kvinna var i antdgande. Bara de besl¢jade muslimska
kvinnornavar immuna. Sakerligen hade sl6jan uppfun-
nits just for situationer som denna — i Koranen fore-
skrivs den inte.

Davidsgatan moter langre nerdt " Christian Street”,
som leder upp mot den Heliga Gravens kyrka. Har blir
den stenlagda gatan bredare och butikerna mera an-
spraksfulla. Dér finns kristna kopman, som séljer kru-
cifix, radband, ljus och en stor sortering religitsa artik-
lar for pllgrimerna. Men majoriteten av handel smannen
& sefardijudar, som har tygpackar, kvinnoklader, trad,
knappar, parfym och krimskrams av alla sorter.

Innan de vasterlandskabankernaborjadeinvaderaDen
heliga staden var Kristnagatan ocksa penningvaxlarnas
gata. Det fanns inga sedlar, men under diskar av tjockt
glas kunde man se hoégar av sovereigns, turkiska lira,
franska napoleoner och ibland ryska guldmynt. Vid
dessaOppnabanker sags grupper av landsbor, som valde
ut guld- och silverdantar for hemgiften a bruden. Ett
av penningvaxlarnas mest betydel sefullaredskap var den
noggranna balansvagen. Nar en guldsant koptes vagde
vaxlaren den altid for att exakt fastsa hur mycket den
minskat i vikt. Det pastods att det var vanligt att penning-
vaxlaren satte litet syra pa tummen och pekfingret for
att kunnagnidabort en del guld, medan han undersokte
en slant. Med tiden kunde han pa det viset gnida bort
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askilligt med guld, medan mynten gradvis |6stes upp.
Varje penningvaxlare hade ocksa ett av de jarnbands-
forsedda kassaskdp som pa den tiden var mycket van-
ligai hela Ostem.

Det mynt som valdes ut for hemgiften fick en liten
ogla fastlodd, sa att det kunde fastas pa en kedja eller
sys fast pa den ring som bars runt harknuten under
mantiljen. Kvinnorna lade i den man de kunde till sil-
vermynt av sammastorlek, tillsen hel "gloria” av silver
omgav huvudet. Inte ens maken hade rétt att ta pengar
fran dennasilversamling och kvinnornahdll benhart fast
vid sin "hemgift” for att ha den till hands om den fruk-
tade trefal diga skil smassoeden skulle uttalas av maken.
Det ansags samtidigt varaett brott mot kvinnlig stolthet
att anvanda ett sadant mynt ens i katastrofsituationer.
Inte forran i Slutet av forsta varldskriget kom sadana
mynt i cirkulation, vilket visade hur akut katastrofen da
var med missvaxt, krig och sukdom.

Det var fran dejudiskamanufakturbutikernapa Chris-
tian Street som K olonins kvinnor och barn férsags med
klader. Syster Tillie och Syster Carrie brukade fa pallar
att sittapai de 6ppnabutikerna, medan den tjanstvillige
butiksagaren rullade ut sina tygbalar, tog fram underkl&
der, svartastrumpor och mycket annat. Liksomdlasefardi-
kdpman var han klédd i morning suit, en réd fez, och hade
vdansade polisonger, vilket gjorde honom omajlig att skilja
frén en mudimsk effendi. Det var fortfarande ett fint kam-
ratskap mellan mudimer, kristna och judar.
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Dainkopen var gjordabrukade kolonisystrarnalamna
rakningarnatill Frederick Vester i butiken och atervande
med pengarna.

Végen till Kolonin genom Den gamla staden gick
under tackta arkader, som vintertid gav skydd mot reg-
net och sommartid erbjod svalkande skugga. En dag, da
Syster Carrie kom den végen, gick hon forbi Hab Rum-
mansmatbutik i Bab Khan € Z¢g (oljemarknaden). Kop-
mannen lade mérke till en 1ang garnanda, som slépade
efter henne. Chevalereskt plockade han upp garnandan
och borjade nysta, medan han skyndade efter henne och
ropade:

"Yadtt, yaditt!”

Pa de har tranga gatorna, dér nastan enbart man var
ute, stannade inte garna en dam pa uppmaning, tvartom
gick hon fortare. Syster Carrie skyndade alltsa vidare.
Snart ropade alla mannen:

“Yaditt! Yaditt!”

Den gamle mannen hade fétt ihop ett stort nystan,
innan syster Carrie, rod i ansiktet, forstod att det var
henne han ropade pa och vande sig om. Dér stod han da
med nystanet i handen och forsokte forklara varfor han
hade foljt efter henne. Lyckligtvis var kjolarnalanga pa
den hér tiden — alltfor 1anga for den steniga, smutsiga
gatan. Det gjorde alltsd inte sa mycket att syster Carrie
hade forlorat nagratum av kjolfélen. .
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Olivtraden

En av de strstainnovationernai mathallningen var den
saltlakade oliven.

Av de 140 kolonimedlemmarna hade farre én tio n&
gonsin smakat en oliv foreankomstenttill Palestina. Men
det var gott om stora vackra olivtrad pa de landstycken
som Kolonin hyrde av grannarna, man s&g oliver och
olivoljatveralt. SdKolonin foljde exempl et och gjorde
oliver och olivolja till den viktigaste ingrediensen i
mathalIningen, nast efter brod.

De gamla tr&den kallades romani av araberna, vilket
sades innebéra att de hérstammade fran 700-talet. Det
kan ocksd mycket val ha varit s3, eftersom olivtradet
vaxer upp fran en valdig rot, som kan técka ett omrade
med §u och en halv meters diameter underjorden. Nya
skott skjuter upp vid sidan av en ruttnande stam, tar snart
dver och borjar baraolivskord langt innan forfadern har
fallit omkull. Pa det séttet var olivtraden en evig kalla
till liv for dem som skotte dem.

Oljaoch vin har produceratsi Palestina sedan histori-
ens gryning langt innan Abraham anlénde som illegal
immigrant. Varje by hade ett ”loggolv” av sten med rén-
nor for olivoljan. | tur och ordning tog byborna skor-
denav mognaoliver till "loggolvet”, krossade dem med
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en stenvalt och Gste upp den oljiga massan av bér och
kérnor, som hélldes i behdllare med hett vatten och
gnuggades mellan handflatorna tills oljan fl6t upp pa
vattenytan. Pa detta primitiva satt producerades den
bastaoljan, som forvaradesi lerkrukor. Senare hade man
djur med férbundna 6gon att dra runt jattelika stenhjul,
som pressade ut oljan. Och man fick ocksaskruvpressar.
De rikare kdpmannen hade sina egnha oljepressar och
lagrade oljan i cisterner, uthuggna i berget. De métte
sinrikedomi " oljebad” — ett bad var likamed omkring
20 liter.

1 augusti och september skordades de grona olive-
rna, innan de blev svarta— efter det anvandes de bara
for olja. Ortsborna hade séllan stegar tillrackligt langa
for de Ovre grenarna — de skakade i stéllet ner fruk-
ternamed hjdp av langa stanger. Nu tillverkade broder
Samuel, var snickare, dver ett dussin langa stegar och
pa det sittet kunde de olivplockare som inte var alltfor
tunga na frukterna ocksa pa de 6vre grenarna, fast kan-
ske inte allra hogst upp.

| olivplockningen deltog nastan alla Koloni-
medlemmar utom de dldsta och de uka. De oliver som
inte kunde nés ens fran stegarna skakades ner och pa
marken formade man en cirkel och sokte sig in mot
tradstammen. Pa det séttet plockades marken safri fran
oliver att de plockare som kom efterdt inte kunde hitta
négot alls. Men vara arabiska vanner kritiserade oss for
detta och papekade att en sa noggrann skord var of r-
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enlig med urgamla traditioner. Det fanns alltid plock-
are som Rut Moabitiskan, bade pa vetefélten och i
olivtrédgardarna, och vi blev tvungna att félja Boas
exempel och lamna en del av 6verflodet till dem som
hade mindre.

Baren halldes sedan upp palanga bord av bréder och
sorterades for hand. De som inte dog till " pickles’ gick
till oljepressarna. Detta arbete pagick i veckor och sa
gott som ala Kolonimedlemmarna deltog. De finaste
baren placerades i kar eller tréfat och skoljdes i kallt
vatten, som byttes varje dag under tre dagar. Sedan var
det dags att kndcka dem med klubbor av trg, som inte
fick sla hérdare an att baret sprack utan att krossas. Pa
detta stadium var oliverna fulla av en ytterst bitter vit
vétska, som stankte runt omkring. De halldes sa till-
baka i tunnorna med féarskt vatten och var fardiga for
saltlaken efter ndgra dagar.

For att fa saltiaken lagom stark lade man ett farskt
agg i losningen. Nar det fl6t sA djupt att bara en flack
stor som ungefar ett 25-centsmynt var ovanfor ytan hall-
des olivernai och man tillsatte ndgra lagerblad, kvistar
av rosmarin, gronpeppar och rodpeppar. Det tog minst
en manad, innan den bittra smaken hade forsvunnit och
flera manader innan oliverna var fardiga att &ta.

Vissa & stod en rad av 190-literstunnor med saltade
oliver i k&llaren och man undrade hur manniskor som
aldrig tidigare smakat oliver skulle kunna konsumera
en sadan kvantitet paett ar. Men utan att man visste om
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det fick man smak padem och forbrukningen av saltade
oliver ckade stadigt — det var ju for 6vrigt dalig varia-
tion i mathalningen. Skolbarnen slog vad med varan-
draom vem som hadeflest olivkarnor patallriken. Mest
forvanansvart var hur fortjustade & dre svenskarnablev
| oliver. Gamle Broder Josef kunde inte undvara oliver
en enda dag.

Olivoljan filtrerades och hdlldesi noggrant rengjorda
fotogendunkar, som [6ddes ihop lufttétt. 1 en kall kal-
lare kunde oljan forvaras pa det séttet under 1angatider.
Langre fram producerades alltmera sylt, gelé, sirap och
andra konserver av frukt, som vi plockade under som-
marlovet i arrenderade vingardar och frukttradgardar.
Mindre konservburkar tillverkades av plat fran
fotogendunkarna.

Det var faktiskt fa uppfinningar som paverkade méan-
niskornas dagligaliv meraan just fotogendunkarna. De
kom ursprungligen, fylldamed petroleum fran denryska
Svarta havs-hamnen Batoum. Under véra forsta ar i
Palestinahadetrékol varit nodvandigt for bade uppvarm-
ning och matlagning. Det hande att hela familjer i sta-
den omkommit av koloxid fran trékol, men daden brann
med en orange farg var den ett ekonomiskt och effek-
tivt brande. Senare inférdes europeiska jarnspisar och
kaminer, dar olivtrabrann utmérkt, vare sig det var farskt
eller torrt. Men kostsamma skorstenar var nddvandiga
och de spydde ut mérk sot. Alltfler frodiga traddungar
htggs ned och konsekvensen blev att det ocksa borjade
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bli ont om den oumbérliga olivoljan. Araberna forstod
nog faran, men priset pa ved var sa fantastiskt att de
inte kunde |&ta bli att hugga ner tréaden. En annan sak
var att man darigenom ocksa slapp den turkiska trad-
skatten. Precis som varje bonde beskattades efter det
antal getter, far, kameler och kreatur han dgde beskatta-
des ocksa varje trad.

Resultatet blev nu att det ena landomradet efter det
andra runt staderna rensades fran tréad som hade plante-
rats for &rhundraden sedan.

Lyckligtvis inférdes vid denna tid ett nytt bransle pa
marknaden, ndmligen fotogenet. Ryskafartyg kom med
stora kvantiteter fotogen i dunkar till redden i Jaffa och
Haifa. Det nya brandet kunde anvandas bara man hade
installerat brannare. Snart hade fotogenet slagit ut bade
ved och trakol. Eftersom det inte fanns ndgra lagrings-
cisterner annat an i Ryssland och Rumanien byggdes
kazkhanas utanfor stéderna, déar de fylldadunkarnalag-
rades. Resultatet var att tanaken eller dunken blev en
viktig artikel i den nyacivilisationeni Palestina. Sasnart
man hade anvéant innehdllet i en fotogendunk Gvergav
kvinnornade stilfulla vattenkrukor av keramik som bu-
rits i otaliga generationer, och balanserade i stéllet
"tanaken” pasinahuvuden. Man hadekommitin i ”plét-
adern”. Att sedefuladunkarnapakvinnornas besl6jade
huvuden var att se drhundraden av konstfardighet och
grace forsvinna. Dunkarna anvandes tills de var alltfor
rostiga och fulla med hal. Men efter det klipptes de i
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bitar och anvandestill tak och vaggar pahusen. Ocksai
Det heliga landet vaxte ruckel stader upp runt stéderna.

Fotogenimporten gav alltsd olivtraden en respit aven
om Det heliga landet forfulades.

| Koloninsbleckslagarverkstad klippte den gamle §6-
kaptenen Larsson upp dunkarnai plétar, som han rul-
lade runt trécylindrar och I6dde ihop till lampligalang-
der. Han skar sedan ut cirkelformade bitar till botten i
de hemmagjorda konservburkar, som fylldes med olja,
frukt eller sylt. Slutligen 16ddes locket pa och burken
forsags med etikett. Vad gjorde det om Jaffa apelsin-
marmelad ibland smakade Batoumpetroleum —
konservburkarnavar lika vélgjorda som maskinellt till-
verkade forpackningar och gjorde det mgjligt att samla
storalager av olika frukt- och béarprodukter.

| mitten av & 1900 var Kolonin till stor del salvfor-
sbrjande utan att behdva anvanda anstalld arbetskraft.
"The Maakan”, "The Americans’, ” The Spaffordites’
eller — som den nu kallades— " The American Colony”
hadeblivit ett slags centrumi Den heligastaden. Manga
europeer och amerikaner kom och for, men Kolonin blev
kvar.
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De besl¢jade kvinnorna

Nagot som sarskiljde ” The American Colony” fran an-
dra utlandska religitsa rorelser i Jerusalem var den
starka vanskap som Kolonin hade etablerat med sina
muslimska grannar och med det arabiska samhdllet i
dess helhet.

Till slutet av 1800-talet var en muslimsk kvinnai en
stad den mest isolerade kvinnan i varlden. Utomhus var
hon Overtackt fran huvudet till fotterna. Hon var tétt
besl6jad. Ett svart eller vitt tygstycke hangde fran hjas-
san Over slojan och draperades runt hela kroppen.
Stycket holls uppe med ett skarp och hdlls framtill ihop
inifrén med handerna. Sl6jornavar tjocka och hade ofta
ett blom monster for att ytterligare hindrainsyn. Nar de
muslimska damerna var ute och gick holl de vanligen
samman i grupper. Nagra steg bakom féljdes de av
obesl 6jade bondflickor eller av en betrodd manlig tj&
nare. Det var i regel baragenom tj&naren som man kunde
gissa vad som fanns inne i dessa vandrande tdlt. 1 de
rikare hemmen fanns det i regel en sluten gard, dér sma
plantor och vinrankor kunde odlas. En man i Nablus
skrét en gang med att hans hustru inte hade varit utan-
for porten pa 22 ar!

Under turkarnavar utbildningsvasendet primitivt och
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det var dessutom tillgangligt endast for de privilegie-
rade mannen. Flickor i de 6vre samhéllsklasserna var
lyckosamma om de fick l&ra sig 1&sa och gunga Kora-
nen. Men nu ropade ndgonting i kvinnornas inre pa en
forandring, mer frihet och mera jamlikhet med man-
nen. De arabiska fadernai Kolonins grannskap ville att
derasdottrar skullel@rasiginte baraK oranen utan ocksa
geografi, historia, sprék, konst och musik — "liksom
damernai Kolonin”.

Ismail Bey el-Husseini, en av Kolonins mest inflytel-
serika och aven mest charmerande grannar. var chef for
folkbildningeni Mutassareflik, det vill séga Jerusalems
provins. Han stod pa hojdpunkten av sin karriar. Men
for ossi Kolonin var han altid den vanlige gentleman,
som var ivrig att lara sig engelska lika bra som han ta-
lade franskaoch turkiska. Samtidigt radgjorde han stén-
digt med Kolonin om sinaplaner pautbildning av kvin-
nor.

Den enda skola som fanns for muslimskaflickor i Je-
rusalem var Mamounia, belégen i en av Omarmoskéns
valvtacktaingangar. Dér larde sig flickor fran overklas-
sen att |ésa och gunga Koranen.

Ismail Bey var val medveten om faran i att géra allt-
for stora och snabba forandringar i det teokratiska
undervisningssystemet, sarskilt i en skola déar han bara
kundetalatill bed6jade ansikten, vare sig de var larare
eller elever. Det blev darfor beslutat att man forst skulle
starta undervisning i somnad. Bertha Spafford skulle
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fungerasom halvofficiell rektor for en ny skolavdelning
med hjélp av andra damer i Kolonin, som kunde svara
for de praktiska demonstrationerna. Vi pojkar fick till
uppgift att varje vardagsmorgon klockan 8 eskortera
SittAfifeh, som Berthakallades, till skolan, da hon red
i damsadel pa var gra dsna. De andra kvinnliga lararna
gick till fots.

V&gentill den mudimskaflickskolan gick dsterut forbi
den muslimska begravningsplatsen och genom Hero-
desporten. Dérifran var gatorna stensatta och fortsatte
som breda trappor, dar det var som brantast. Husen &g
tétt intill gatan med Gppningar for trappor som ledde
upp fran gatan. De var enklaoch hadei regel ett fonster
och en blomsterhylla ovanfér ingangen. Dar stod ngra
krukor med geranium eller sot basilikort. Om en kvinna
var ensam hemma besvarade hon aldrig en dorrknack-
ning utan att forst hakikat ner genom fonstrets jarngal -
ler. Blomkrukorna kunde ocksa anvandas till forsvar,
vilket kvinnan i Tebes bevisade for Abimelek, nar han
forsokte tasig in. En kvarnsten krossade skallen pa ho-
nom och han gav sin vapendragare order att sticka svéar-
det i honom hellre an att 1ata det bli sagt att han dodades
av en kvinna (Domarb 9:52, 53). Vi larde oss att titta
upp, innan vi gick altfor néra vaggarna— vi kunde fa
en hink slaskvatten 6ver oss eller en blomkrukai huvu-
det och ingen skulle ju kunna bevisa om det skett av
misstag eller fullt avsiktligt.

Gatan gick brant nerét eftersom dettavar Bezetaberget,
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en av Jerusalems fyra kullar, men da man gar genom
Gamla staden mérker man knappast dalarna eftersom
valvbagar har byggts 6ver ravinerna. Inte manga som
gar pa de har gatornainser att de befinner sig omkring
tio meter ovanfor de ddre gatorna.

Den muslimska flickskolan véxte i bade inflytande
och elevantal, ddman bara hade kommit 6ver den ofran-
komliga oppositionen fran en del fanatiska kretsar. Sa
forsiktigt som mgjligt gjorde man sig av med de lérare
som aldrig hade 6ppnat en larobok, forutom Koranen,
och som trodde att jorden var platt och att solen rérde
sig runt jorden. | en av pojkskolorna fanns larobdcker i
elementar matematik, geografi, naturkunskap och an-
nat och dessa stélldes nu for forsta gangen till flickor-
nas forfogande. En upprord mor kom till Kolonin for
att fréga vad det har som dottern kallade " geografia’
egentligen var for ndgot — i hennes 6ron |& det som
kétteri. Nagraforddrar forsokte halla sina déttrar borta
fran skolan, men flickornas lekkamrater sag snart till
att de kom tillbaka. Pa den tiden var det inget tal om att
slopa slgjorna — det skulle ha varit altfor drastiskt.
Flickorna var fortfarande lika va beddjade som sina
modrar, dade kom vandrande el ler ridande paasnor med
familjens tjdnare som eskort.

De forsta framgangarna kom i syklassen. Den under-
visningen var ju inte det minstakontroversiell. Och vil-
ken familj skulleinteviljahasin egen sommerskal Sys-
ter Bessie, som var ansvarig, hade kommit fran Sverige
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via Chicago och kande vdl till den tidens mode. Olyck-
ligtvis var hennes arabiska ytterst begransad och hon
fann det helt omgjligt att uttala de gutturala ljuden. Det
forsta ord hon behdvde anvéanda var kheitan, trad. Det
narmaste hon kunde kommavar sheitan, vilket & nam-
net pa sava djavulen. Sedan man hade skrattat fardigt
blev det &nnu ett problem med hennes namn. Skrivet pa
arabiska kan Bessie inte skiljas fran bisseh, katt. Men
araberna har en medfodd vardighet och det blev snart
lugnt i klassrummet.

Radslan for det okanda och bristen pa forstael se for-
svann snart och tack vare de muslimskamédrarna, som
gav alt sitt stod, fick 1smail Bey friahander, dadet gallde
att reformera undervisningen for kvinnor i samarbete
med Kolonin. Nya vindar blaste fran vaster, men det
var Kolonin som forst 6ppnade dorrarnatill haremet och
|& den friska luften strommaiin.

FOr att uppmuntrade modigamddrar som vagade bryta
med traditionen inledde Kolonin ocksa ett program i
syfteatt lyftadem ut ur haremetstrangavarld. Den stora
salongen i Kolonin kom nu till béttre anvandning &n
tidigare, da den anvandes for indtvanda boneméten.
Kolonins unga medlemmar borjade arbeta pa ett pro-
gram med kadrilj och folkdanser, pantomimer och sket-
cher: "Faérilsvingar”, "Mjolkerskans liv”, ”Blommor-
nas dans’ och manga andra. De granna drékterna och
den livliga underhdlningen brét tvart av emot den van-
ligadystrastamningeni Kolonin. De gammal dags med-
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lemmarna blev bestérta. Man bjdd in hundra muslim-
ska kvinnor och annu fler till salongen med dess stora
polerade marmorgolv och 6ppnade en absolut ny varld
av underhdlning for dem. Dekundetaav sig sinasljor
och visasinavackrasilkeskl&der utan att vararadda for
nyfikna manliga 6gon.

Flickornakunde naturligtvisfritt upptradafor mudlim-
ska kvinnor eller man. Men pojkarna maste vara till-
rackligt unga for att kunna passera som barn infor en
publik av obed 6jade kvinnor. Det var emellertid sa att
de kl&der som Kolonin anvande for pojkarna kom dem
att se barngligare ut &n de var: kortbyxor och blus. Ljust
hér och ljus hud gjorde ocksa sitt till det pojkaktiga ut-
seendet med péfoljden att de muslimska kvinnornatog
av sig dgjan for oss, &ven om deinte skulle havisat sig
obesl6jade for arabiska pojkar.

Ibland kunde 150 kvinnor méta upp till en sadan un-
derhdllning eller rakz, dans, som de kallade det. Pojkar
och flickor "dansade” tillsammans och detta var nagot
de aldrig hade sett tidigare, &ven om danserna i vara
dagar skulle betraktas som totalt konldsa.

Pojkarna hade |art sig att aldrig stirra pa en obed 6jad
kvinnas ansikte. SI6jorna dolde inga fula ansikten —
tvartom fanns det skénheter dar som skulle ha vunnit
skonhetsprisi varadagar. Manga av dessa vackrakvin-
nor besldjade sig aldrig for oss pojkar, da vi kom till
deras hem for att hjdpa dem att |&sa upp dorrar, Gppna
fonster eller reparera mobler. Men vara 6gon sokte sig
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aldrig langre &n nddvandigt for att gora det arbete det
var frdgaom...

Framgangen med underhalningskvéllarna sporrade
bade géster och vardar. Da de en gang hade besokt ” sa-
longen” utan sl6jor bad kvinnorna att fa se ocksa de
utomhusfester som deras man hade beréttat sa mycket
om.

Vi hade ordnat en avsk&rmning av taltduk for kvin-
norna. De behdll sinavidadrékter men kastade upp 9l 6-
jan pa hjassan. Men da en gang det urgamlatabut hade
brutits hénde det ofta att de reste sig i entusiasm —
huvudmanteln f6ll ner pa axlarna, sléjorna fladdrade i
vinden och deras huvuden och ansikten var fullstandigt
fria

De glémde alldel es att manliga 6gon vandes mot dem.

Man kan utan tvekan pasta att Kolonin bidrog till att
lyfta sl6jorna och avslgja all den skonhet som tidigare
varit dold. Pa det sittet startades en utveckling som sa
smaningom ledde till en viss frigorelse for de arabiska
kvinnornai Jerusalem

133



Pilgrimerna

1 relativt begransad omfattning hade pilgrimsfarder till
Det heliga landet forekommit anda sedan 1000-tal et
bade under den muslimska arabiskaadministration, som
tog vid efter Saladins seger 6ver korsfararna, och un-
der de muslimska turkarna, som regerat sedan 1500-
talet. Men da det turkiska imperiet pa 1800-talet bor-
jade sunka under sitt hogvattenmérke startade de vés-
terlandska maktema, Frankrike, Storbritannien, Ryss-
land och Osterrike under religionens tackmantel ett in-
trigspel om det politiskainflytandet.

Turkisk lag gav den grekisk-ortodoxa kyrkan réatten
till de talrika kyrko- och klosterruiner som byggts un-
der Konstantins och Justinianus bysantinska vélde.
Frankrike kr&vde som den romersk-katolska trons be-
skyddare i Ostern rétten till korsfararnas heliga platser,
av vilka de flesta ursprungligen var grekiska. Pa det
séttet inleddes den rivalitet och splittring som sedan dess
har stigmatiserat kristenheten i Ostern.

Medan Tsar-Ryssland gjorde ansprak pa att skydda
den grekisk-ortodoxa kyrkan, dverlét Osterrike som ett
romersk-katol skt rike & Frankrike att spela rollen som
politisk beskyddare. Osterrike skotte endast havs-
transporterna mellan det osmanska imperiet och Vas-
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tern och dominerade ocksa posttj ansten. Samtidigt upp-
réttholl England de vanligaste forbindelser med Hoga
porten, sarskilt efter Krimkriget, och spelade rollen av
véalvillig beskyddare av de protestantiska missionernai
Det heliga landet. England dtog sig ocksa " beskyddet”
av judarna i hela det osmanska imperiet som ett slags
andligt anglo-israeliskt samvalde. Brittiska judar, som
Montefiores och Rothschilds, var aktiva da det gélde
att forbéttra judarnas situation sarskilt i Jerusalem.

Den stérsta pilgrimsfarden var den arligaryska vall-
farten, som startade i Odessa pa ryska fraktangare och
stod under beskydd av tsaritsan och den kejserliga fa-
miljen. Fran dladelar av Ryssand tog sig enklamusjiker
paolika sétt till Svarta havs-hamnen, kladdai sinatra-
ditionella stoppade och palsutstyrda kl&der, filtkangor,
en pilgrimsstav i ena handen, en tekanna i den andra
och en baddrulle 6ver skuldran. Deras viktigaste mal
var dopet i Jordanfloden och paskceremonin i Den he-
ligagravens kyrkai Jerusalem.

De ryska bétarna ankrade pa den 6ppna redden utan-
for Jaffa och pilgrimerna togs in till stranden, déar de
gjorde korstecknet, foll pa kna och kysste den heliga
marken utan att fasta sig vid de arabiska askadarna.
Kavasserna, konsuléra vakter i granna uniformer med
snoddar i blétt och guld, ropade sedan ut marschordern
pa ryska och ledde pilgrimerna mot jéarnvagsstationen.
Prasterna intog sina platser i den langa karavanen och
kavasserna med sina hoprullade rahudspiskor, som var
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tecknet pa deras auktoritet, Gvervakade marschen och
manade pa de soliga. Hur fattiga manniskornai hopen
an var sa hade de roster som orgelpipor och sa snart
som de kom ut frén de 6vertacktagatornaljod psalmema.
De hade nétt " Kanaans lyckliga strand” .

Innan jarnvagen byggts hade pilgrimernavandrat hela
stréckantill Jerusalem till fots. Nu lastadesdeini tredje
klassvagnar och godsvagnar. Da de ndrmade sig Sions
murar och torn kunde deras sang horas pa langt hall.

Den ryska stadsdelen var en muromgérdat omréade,
stort som atskilliga stadskvarter. Den stréckte sig fran
Jaffavagen till Sit Pauls-vagen och var i lika hdg grad
endel av Ryssland som Kreml &r det. Dé&r fannsdet ryska
generalkonsulatet, Jerusalems ryska postkontor,
Pal estinasallskapets kontor, kyrkan, sovsalar, bageri,
gukhus, tjansteméannens bostader, 18kare, arkebiskop
och svidare. Det var en fullstandig kopiaav Tsar-Ryss-
land och innanfor murarna erkéndes inte den turkiska
dverhtgheten. Men fotgangare tillats passera omradet
narsomhelst utom en dag om &ret, da de hoga jarn-
grindarna stangdes.

Fleratusen pilgrimer kunde ges mat och husrum sam-
tidigt, men paett sétt som inte skulle godkénnas av an-
dra pilgrimer an musjikerna. Sovsalarna hade inga
sangar utan kojer av tra fran golv till tak, dar sex eller
attakvinnor eller man stuvades satétt att delag packade
som sardiner — och det i en tidsalder da man aldrig
hort talas om nagot sadant som |uftkonditionering.
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Pilgrimerna gick och sov i samma kléder under flera
veckor. Nar de stackars kvinnorna rakade stanna bred-
vid ndgon av de sdllsynta vattendragen i Palestina kas-
tade de av sig sinaklader och satte igang att tvéttadem,
utan att bry sig om de arabiska askadare, som aldrig
hade fatt chansen att se sina egna kvinnor bada nakna.

Av ala de pilgrimer som samlades i Den heliga sta-
den under dessa ar var ingafrommare én deryska. Alla
som kom i kontakt med dessa ytterst gudfruktiga méan-
niskor kundeintygaden enkelhet och oskuldsfullhet som
praglade bade kvinnor och man.

En av de mest imponerande vallfarderna var den till
Jeriko och Jordanfloden for trettondagsceremonin den
8januari till minne av devise méannen. Det var ocksaen
hogtid till aminnelse av Jesu dop. Den langa serpentin-
liknande truppen |amnade den ryska stadsdelen under
ledning av svartkladda praster, gick Osterut nerfor
Jaffavagen och vande norrut vid Kamenitzhotellet (mitt
emot det som senare blev sdte for Barclays Bank). Den
foljde stadsmuren pa Accraberget nerfoér den branta v
gentill Nyaporten, Damaskusporten, Herodesporten och
sedan tvart & hoger nerfor nasta branta kulle till
Jungfruns grav och Getsemanes tréadgard. Den kortare
och sdmre vagen gick dsterut rakt dver Oljeberget, men
den nya gick runt bergets nedre sluttningar och vande
Osterut till Betanias by. Har forrattades de forsta an-
dakternavid Martas och Marias hem, Lasarus grav och
Simons hus, dar Maria torkade Jesu fotter med sitt har.
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Det var baraen liten by med hdga ruinmurar, lamningar
av entid merai stil med idyllen i Marta och Maria och
L asarus hem, dit Jesus étervande varje kvall, dahan var
I Jerusalem, hellre a@n att tillbringa natten innanfor
stadsmurarna.

Liksom pa Jesu tid fanns det inte en enda boplats
mellan Betania och Jenko och liksom i liknelsen var
den végstrackan fortfarande en jaktmark for rovare. Det
gick knappast en vecka utan ett 6verfall av nagot slag.
Liksom ocksa i liknelsen upptéacktes offren adrig for-
ran banditerna hade férsvunnit i den vagltsa 6demar-
ken.

Ungefar samtidigt som den nyavagen till Jeriko 6pp-
nades hade turkarna utnamnt schejken i Abu Dees, en
by med bofasta beduiner ndra Betania, som vakthavare.
Manga overfall hade harlettstill den byn ochi enlighet
med den gamla visdomen att det krévs en tjuv for att
fanga en tjuv, ansags detta alltsa vara den béasta |6s-
ningen. Turister paden tiden upplevde deframstormande
ryttarna, somgick till ” attack” mot raden av vagnar. Med
dragna svéard i stallet for spjut som tidigare svepte de
nerfor kullarnaoch fick hastarnaatt tvarstoppajust som
de tycktes vara pa vag att flyga 6ver huvudet pa turis-
terna. De var naturligtvis meraberoende av drickspeng-
arnade fick av turisterna an av den |&ga erséttning som
hovdingen och hans kumpaner betalade. Vad betraffar
de ryska pilgrimerna hade de ju de konsul&ra vakterna
till beskydd pa den endliga vagen, och de hade for ov-
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rigt knappast ndgot av varde med sig som kunde locka
rovare.

Enligt Bibelns beskrivning tog Jesus baraen gang den
logiska rutten fran Galileen genom Samarien till Jeru-
salem. For att undvikakontakt med de hatade samariter-
na tog judarna pa Jesu tid vagen langs Jordanfloden,
dér denlamnade Galileiskag6n, forbi Enon néraSalem,
dar Johannes D@paren forréttade dop.

Pilgrimerna fann nagot slags logi i det grekiskaklos-
tret vid Jordanfloden. Vintertid var vadret milt och
mal ariamoskiternainte sa talrika. Manga sov darfor ut-
omhus. Tidigt nastamorgon klédde de sigi sina skrudar
och tog med sig andra skrudar for vanner hemma. De
marscherade ner till floden genom dyn. Rep, som hade
spants parallellt med stranden, visade hur langt man
kunde gaoch dér var snart en stor méngd troende, kladda
i vitt. 1 en roddbat, som ankrat strax intill, holl den gre-
kiske arkimandriten av Jordan upp sitt kors, assisterad
av Jerusalemsryske arkebiskop. Paen given signal dop-
pade han det i floden tre ganger. Samtidigt doppade sig
pilgrimernasadjupt dekunde och blev padet séttet dopta
| Treenighetens namn. 1 kontrast mot den svarta gyttjan
var skrudarna” vitaoch skinande” och kundetorkas och
tas hem till Ryssland for den sista ” nedsankningen” |
graven.

Da pasken narmade sig samlades de langa svarta
kolonnernadter i Jerusalem. Dade kom dver Oljebergets
kron och avtecknade sig mot Skopusbergets topp var
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det en effektfull scen och sangen |jod maktigt fran tu-
sen strupar. Bara araberna, som gélva var fjéttrade av
sina turkiska herrar, kunde utropa: Moskob Bakkar —
ryssarna ar en kreaturshjord.

Pasken stod i fokusfor alakristnapilgrimsfarder. Alla
vagar bar till Jerusalem, Den heliga gravens kyrka och
Golgata. Under paskveckan kunde befolkningen inom
murarna 6ka med 20 000 eller mer och pa de blank-
ditna stenarna pa Davids gata och Kristna gatan kunde
man sallan se vad det var man trampade pa. For att ge
plats for ala dessa troende gjorde man upp tidtabeller
for de olika sekternas besok pa de heliga platserna och
turkiska soldater sag till att tiderna holls.

Den stétligaste av alla paskceremonier var Den he-
liga elden pa l6rdagen under den grekiska paskveckan,
till minne av Den helige Andes himlaférd.

Graven stér i Den heliga gravens rotunda under den
stora kupolen. Det gick inte att uppskatta hur manga
manniskor som trangdes dar, men det pastods ofta att
om nagon tappade fotfastet pa golvet fick han det inte
tillbaka under hela ceremonin. Ficktjuvar hade en stor
dag. Dorrarna till gravkammaren var lasta. En utvald
prast holl till i det inre kapellet och pa en given signal,
vanligen omkring klockan 3 pa eftermiddagen, ringde
alla kyrkklockor och en eldsflammatandes i rotundan.
Alla deltagare kdmpade sig da fram for att tanda sitt
vaxljus och allahamningar var borta. Det hande att kl&
der fattade eld, att skagg och dgonbryn brandes och att
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sma eldsvador brot ut. De turkiska gendarmerna kunde
inteingripaforran alladeltagarna kommit ut pa garden.
Och de som hade tappat skor, klader eller annat kunde
adrig fa det tillbaka.

Sedan de fromma ryska pilgrimerna lamnat Jaffa pa
vag till Odessatycktes det som om religionen hade for-
svunnit frén Det heligalandet. De som hade drivit han-
del med "mugjikerna’ bar sina kopek till bankerna for
att fa kopparn uppvagd, innan de borjade med de mera
prosai ska aktiviteter som skulle ge dem deras uppehdle
under resten av aret.

Och de som hade tappat skor, kl&der eller annat kunde
adrig fa det tillbaka.

Sedan de fromma ryska pilgrimerna lamnat Jaffa pa
vag till Odessatycktes det som om religionen hade for-
svunnit fran Det heligalandet. De som hade drivit han-
del med "mugjikerna’ bar sina kopek till bankerna for
att fa kopparn uppvagd, innan de borjade med de mera
prosai ska aktiviteter som skulle ge dem deras uppehdle
under resten av aret.
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Turisternas korstag

Under tidens lopp, allteftersom det religiosa nitet av-
tog, blev pilgrimen aventyrare, aventyraren forandra-
destill vetgirig resenar och resenaren till "turist”. Kor-
set var fortfarande i ndgon man en symbol men inte
langre ledstjarnan.

Thos. Cook & Son of London var den férsta resear-
rangdr som Oppnade en turistbyrai Jerusalem. Den var
bel&gen i borjan av Davidsgatan innanfor Jaffaporten.
Det forsta hotellet byggdes i samarbete med det gre-
kisk-ortodoxa klostret, som dgdetomten, pagrundmura-
rnaav den tolfte romerskalegionensfort mitt emot Da-
vids torn.

Vid den tiden hade amerikanerna annu inte blivit
k&nda som globetrotters och darfor lades tonvikten un-
der dessa kryssningar pa besoket i "Bibelns lander”.
Ombord fanns hela kyrkofdrsamlingar, sondagsskolor
och missionarsgrupper. Vid manga heliga platser holls
andaktsstunder, oftast under bar himmel som patoppen
av Oljeberget och Betania. Pa sétt och vis var det altsa
fraga om moderna korstag.

K ryssningarnas manad, oftast mars, var en héjdpunkt
i stadens kalender. Alla Jerusalems invanare bertrdes
panagot sétt av detta stora tillflode av kapital .
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De pressande kraven pa husrum gjorde att varje be-
fintligt harbarge, kloster och sa kallat hotell vandes upp
och ner, renoverades och fick nya mattor. Desperata t-
garder vidtogs for att utrota eller &minstone skramma
bort den standigt och Overallt nérvarande sangloppan,
som var safast férankrad att araberna sade att " bara ett
dott hus saknar loppor”. Aterigen var det endast tack
vare fotogenet fran Batoum som loppornatog till flyk-
ten, aminstone tillfalligt.

1 dettalage hade K olonin storam¢jligheter. Den kunde
skaffa fram flackfritt rena rum, mat som smakade som
amerikansk mat och doughnuts och pajer " precis som
mamma brukade laga dem”.

Men utrymmet fOr gaster var begransat. Sa snart ryk-
tet hade spritt sig ville alaturister bo pa Kolonin. Det
var faktiskt sd att urvalet gjordes redan langt fore turis-
ternas ankomst till Jerusalem och Kolonin fick ta hand
om den tidens amerikanska "kandisar”. Ju rikare turis-
ten var, desto storre var hans krav pa researrangoren,
som inte hade ndgot annat val &n att placera de mest
inflytelserika passagerarna pa Kolonin.

1 Kolonins butik blev omsattningen pa mattor, anti-
kviteter, olivtraskulpturer, mobler och annat sa stor att
den som for dagen ansvarade for butiken mastetillbringa
hela natten med att packa varor for transport till farty-
get. Allting betalades i reda pengar eller American Ex-
press resecheckar. Turistmanaden gav Kolonin tillréck-
liga inkomster for de foljande elva manaderna. Detta
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mojliggjorde ocksa Kolonins forvary av det ena huset
efter det andra.

Vad betréffar de medlemmar som vanligtvis bodde |
huset utvecklades ett slags system for turistsasongen.
Pojkar och man sov i vaningsséangar i korridorerna, pa
vinden och i kédlaren. Kvinnorna gjorde sammaledes i
andra tillgangliga utrymmen. Det var kanske tur att sa
famedlemmar hade privata dgodelar utover klader.

FOr oss pojkar var det som att lekamyror. Vi sldpade
omkring pa bordor som var storre an vi §alva— mas-
sor av madrasser, sangar och hemmagjordaskarmar. Alla
mattor maste skakas och piskas for hand, gardiner tvét-
tas och rummen malas vita. Platkaminer maste séttasin
i allarummen med plétburkar under skorstenskrokarna,
sa att den droppande soten samlades upp. Det blev
mycket sot, da man brande olivtra, och vaggarna
svartnade. Berg av hopsamlat olivtra maste huggas och
sagas s att vedtrana passade i de smakaminerna. Varje
eftermiddag maste de pojkar som var for smaatt tjanst-
gora som guider se till att 1adorna med brannved var
fulla. Och skolan — den tankte man aldrig ens pa under
denna hektiska tid.

Cooks hade redan skapat en stab av anstéllda guider
och fardiedare, dragomaner, som var en stétlig anblick
| sSina nationaldrakter med fez, broderad jacka och pos-
byxor. Kolonins guider hade den fordelen att de alla
kunde engel ska flytande och dessutom hade de fatt den
bibliska historien noga inprantad under tvatimmar om
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dagen. Clarkkontorets betalning var smapotatis jamfort
med de gavor som turisternaldmnadei dricks. Vare sig
det var guldnapoleoner, grona dollar eller checker vi
fick gick emellertid varenda cent och centime direkt till
Frederick Vesters kassaskrini butiken. Kolonins guider
var lika fattiga efter turistsasongen som fore. BehGvde
man ett par nya skor maste de komma ur sasmma tryne
som nyss svalt drickspengarna.

De hérdaste karlarna att ha att gora med i Jerusalem
var arabanjis, kuskarna. Det fanns baraen handfull pri-
vata droskor, agda av hdgre regeringstjansteman, nagra
utlandskakonsuler, hogre prelater och ett fatal formdgna
maéan. Den som ville resa utanfor staden var helt bero-
ende av arabjah eller carossa och en maffialik konspi-
ration hade lamnat detta transportsystem i handerna pa
en eller tva personer. Till och med pa den tiden hade de
analfabetjska bossarna lart sig anvanda strejk som ett
vapen, da det gallde att opponera sig mot regler eller
skatter, som gick emot deras intressen. Kuskarna var
helt obildade. De var helt beroende av arrack efter ar-
betsdagen och knappt en kvall forflot vid Jaffaporten
utan ett alvarligt dagsmal.

Skjul som s&g ut att kunnafallaihop nérsomhel st hade
byggts Over de stinkande avskréadeshdgarna vid
Jaffaporten och dar bodde bade djuren, djurskétarnaoch
kuskarna.

Clarkturernas kontor 13g vid lagre Jaffavagen. Den
lokale direktdren var en arab, Nakhie Kattan, och nér
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han var ute var jag ansvarig tills han kom tillbaka. At-
minstone en gang i veckan tog jag en check med Her-
bert Clarks namnteckning patill dejudiskapenninglana-
rnapaChristian Street for att hamtalonesummani guld-
pengar. Jag hade ingen vakt med mig, da jag bar till-
baka 500 eller mer franska napoleoner och ibland eng-
elskapund i pasar. Jag gjorde inget forsok att doljamin
borda.

Mitt andra jobb var att ga frén Kolonin klockan 2 pa
morgonen till Abu Shakirs stall pa sophogen vid
Jaffaporten och vackastailknektarnasomi sin tur vackte
kuskarna, vilka sov i stallet under hogsasongen. Jag
maste sedan se till att droskorna och kuskarna gav sig
av till sina respektive hotell i tid. Mellan 50 och 100
droskor gav sig av varje morgon till Jeriko och Jordan
och tillbakatill Jeriko for natten — ungefér 65 kilome-
ter. Andra korde till Betlehem och Oljeberget. Under
dessa tidiga timmar kunde man hoéra mera svordomar
och eder, som en foljd av foregdende aftons arrack, &n
under helaresten av aret.

146

Celibatet

Att sexualdriften — "kottet” — &r roten till allt ont &
en dogm som manga kristna sekter andlutit sig till allt-
sedan korsfastelsen. Nar Kolonin grundlades ar 1881
hade man ett slags stridsrop: Overcome (Gvervinna).
Meningen av detta uttryck var sa foga forstadd att
Kolonins byggnad kallades House of the Overcomers
(" Overvinnarnas hus’). Det namnet fanns till och med
pakartor Over staden. Det som i Ovrigt préaglade Kolo-
nin, tron pa "Kristi andra nedstigning”, det gemen-
samma hushdllet och den gemensamma egendomen,
kannetecknade ocksa manga andra kristna sekter. Men
celibatet gjorde Kolonin unik bland de evangeliska
grupperna.

Att”6vervinna’ betydde enligt Spaffordsatt " forneka
kottet och alla dess verk”. Under 23 & var detta det
viktigaste kravet for medlemskap.

Omkring sekel skiftet var ett fatal av de barn som foljt
sina forddrar till Jerusalem i tondren. Flera utomsta-
ende barn kom till Kolonins skola. De hade mera” nor-
mala’ idéer, talade fritt och visade medkansla for den
ungdom som skulle d6sas bort. En del av forddrarnai
Kolonin hade redan avlidit och i deras stélle hade bar-
nen fatt dvervakare, som utsettsav Kolonihierarkin. Det
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gjorde situationen annu varre. Man forsokte forstarka
dvervakningen 6ver de unga och utsdg vad som kalla-
des watchmen (vakter) med uppgift att rapportera om
ungdomarnas forehavanden. Om nagon av de unga gétt
for att talaprivat med en klasskamrat frén utsidan kunde
han bli tillr&ttavisad och forhord i timmar i hopp om en
bekannelse, varsinnehall anda bara kunde ha uppkom-
mit i vakternasinbillning. Detta var férmodligen ett av
de grymmaste inslagen i ungdomarnas uppvaxttid.

Dér fanns ndgra mycket vackra och begavade flickor
i var generation. De hade utomordentliga roster, vacker
hallning och figurer som man skulle halagt mérketill i
vilket samhélle som helst utom vart. Men bevare dem
om de forsokte goranagot for att attraheranagon av det
motsatta konet eller om de étergaldade en blick fran
nagon beundrare! De utomstédende pojkarna kunde inte
forsta dessa onaturliga beteenden.

En av dessa vackra flickor var Lilly. Hon hade en sa
fin rost att hon oftast §6ng sopransolo perfekt, fastén
hon aldrig hade tagit en enda sanglektion — bara dott-
rarna Spafford hade haft det privilegiet. Endag fick Lilly
tag i puder och rouge. Hon blev omedelbart avd§jad.
Hennes sangtalang borjade blekna bort, hennes hy for-
lorade sin friska farg. Hon borjade sitta och fundera for
sig galv och kla sig underligt. Man upptéackte att hon
stod liksom pa ta — eftersom hon visste att hon inte
skulle fa vér skomakare att tillverka de hoga klackar,
som var moderna pa den tiden, hade hon lagt tradrullar

148

| skorna. Det kom henne naturligtvis att snubbla om-
kring pa ett underligt satt.

Lilly var pa vég raka végen till sinnessjukhuset, da
hennes gamla mor var forstandig nog att ta med henne
och hennes syster tillbaka till Chicago. Dit kom de sa
gott som utbiottade och modern méste atergatill ett hart
arbete. Mannen-fadern hade lagtstill vilai enkistafylld
med kalk efter att ha dott i kolerai Jeriko.

En annan flicka hade rékat ur balans pa grund av det
asketiska livet. Hon upprorde helaférsamlingen likt en
jordbavning, dahon vid ett morgonmoéte skrek: " Vad &
en man utan en kvinnal”. Hon kordes genast ut av sin
strédnga mor och en ddre syster. Hon sattes i ensamcell
| det gamla medeltida faste som Kolonin hyrt. Man ra-
kade huvudet pa henne och nar hennes grat och skrik
kunde horas utanfor fastningsmurarna sattes hon i
tvangstroja. Manga & forflét innan hon ater syntes i
forsamlingen, men markena av vad hon fétt genomga
var besténdiga. Nérhelst hon talade med nagon manlig
individ var hennes blickar riktade mot fotterna snarare
an mot ansiktet.

Trycket blev sd outhérdligt att inte mindre an fyrafa-
miljer — ankor med sinabarn — atervandetill USA for
att forsoka starta sitt liv fran borjan.

Men trots alla sina férebyggande och undertryckande
atgarder kunde fru Spafford inte férhindraforhallanden
mellan kdnen, speciellt inte efter det att hennes egna
dottrar borjade " ga stadigt”. Patryckningar utifran pa-
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verkade henne ocksa — hon forstod att ” aktenskapets
tid” var inne och att hon inte langre kunde hindra ut-
vecklingen. Alla visste att den ddsta Spafforddottern
skulle gifta sig med herr Vester. Hon var ju mycket
vacker och for Vesters vanner vad det ingen hemlighet
att han gétt med i den underligaférsamlingen enbart for
Bertha Spaffords skull.

Fru Spafford hade aldrig nagra svarigheter att hastigt
andra uppfattningar. Nu forklarades det att en ” uppen-
barelse” kommit med pdbudet att ktenskapet skulle
aterinforas och att hennes dotter skulle bli den forsta att
intradai det &kta standet. Nastan alla medlemmar hade
lidit av splittringen av familjer, uppldsningen av &kten-
skap och andra pabud. Men den nya ” uppenbarel sen”
hél sades med stor lattnad och tillfredsstallel se och med
sann glédje och arlig lyckonskan for det vackra paret.
Detta &ktenskap tycktes ju dppna en frihetens vag for
alade unga. Mangaav oss var visserligen altfor unga
for att tanka pa aktenskap, men vi fick en antydning om
att vi trots allt holl paatt bli medlemmar av den ménsk-
ligafamiljen, och att det i stéllet for det utlovade ” lyck-
liga landet 1angt, langt borta” fanns ett anda lyckligare
liv har pajorden, som man kunde férbereda sig for.

Det blev ett tyskt brollop: brudgummen var ju tysk,
liksom marskalken Diecke, en skollérare, och vigsel-
forréttaren prosten Bussman frén den tyska Frasarens
kyrka. For att gora det hela legalt forréttade den tyske
generalkonsuln ocksa den forsta civila och lagliga vig-
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seln for Kolonin vid sitt konsulat.

Det verkade som om Kolonin alldel es hade glomt bort
hur en vigsel forréttades — man maste alltsa ha hjap
utifran. Det enda bidraget Kolonin kunde ge var en bon
av Broder Jakob Elias.

Brollopet var en minnesvard handelse i Jerusalems
historia under turkarna. Det forréttades i narvaro av
militérguverntren i Jerusalem, Riza Pascha el-Rikabi
fran Damaskus, den forste arab som innehade den pos-
ten under turkarnas valde. Dér fanns ocksa schejker i
vita och grona turbaner med langa mantlar 1 blatt och
gront, den arabiska Overklassen, kdpman och vanligt
folk med skarpt roda fezer, svarta fransar och tofsar.
Dé&r fanns muslimska kvinnor, tungt besdjade i svart,
ochfellahini sinabastaklader med roda spetsigakamel-
skinnskor. Beduinhovdingar fran Moab pa andra sidan
Jordanfloden kom kl&ddai full utstyrsel med kroksvard
och dolkar. Dér var sefardiska och ashkenasiska judar.

Vad betréffar presenterna var det ingen ande pa dem.
Varje medlem av Kolonin hade anmodats att pa nagot
sétt erbjudaen del av sitt arbete, eftersom ju ingen hade
nagot annat att skanka. De svenska systrarna anvande
de gamla vavstolarna fran Nas till att véva gardiner till
séngkammaren, dverkast och mattor. Snickarna gjorde
bord, stolar och skap. Allavi pojkar snidade ett stycke
valluktande tra till ett stort sideboard for porslin och
silver. En del av dessa snidade mobler var méasterverk
och hade sarskilt ritats av Broder Ernst medan Broder
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Samuel svarade for det expertmassiga hantverket.

Prosten Bussman gav brudparet en Steinwayflygel,
bestdlld fran Tyskland, och varaarabiskavanner skankte
hotgvis med orientaliska mattor och siden fran Damas-
kus. Och dennaval digasamling gavor fylldes sapamed
skrivbord, soffbord, hénglampor, koppar- och méssings-
skdlar, inlagda med guld och silver, och annat fran
Kolonins butik.

Riza Paschael-Rikabi gav brudparet M eckakaffe, det
bastai Arabien, i finavavda palmlovskorgar och vatten
i flaskor fran kallan i Zemzen, fran vilken Hagar tog
vatten till Ismael, och som varje hajji maste dricka ur
pasin pilgrimsfard till Mecka.

Det nygifta paret maste ju fanagot av privatliv, vilket
helt saknades i Kolonin. Gamla huset vid stadsmuren
valdes for det forsta separata hushallet i Kolonins his-
toria. Nér alla presenter, mobler och saker fran afféaren
placerats i de nymalade vita rummen med vélvda tak
sag det ut som ett valinrett museum. Alla sakernamaste
d&pas genom Damaskusporten eller Herodesporten pa
karror och sedan baras pa de slingrande kullerstens-
gatornauppfor berget Betesda. Bortsett fran flygeln bars
det mesta pavéararyggar. Det fanns baraen béararei sta-
den som kunde béra en flygel paryggen, och var gang
vi maste flytta en flygel uppfor en trappa brukade vi
kallapahonom. Han var bara 155 centimeter |ang, men
han var som en solid pelare av muskler och hans vador
var harda som krocketkiot.
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De nygiftas bostad i Gamla huset blev ett vackert
hem och en modell som gav inspiration &t andra par i
Kolonin, d& de dromde om aktenskaplig lycka.
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S avmordsforsoket

Det drdjde inte l&nge forrén det andra brollopet agde
rum. Men eftersom brudgummen denna gang var en
syrisk arab och turkisk underséte, Farid Nasif, blev ce-
remonininte palangt nar jamforbar med det forstabrol-
lopet. Bruden, Flora Page, hade ju behandlats med for-
akt av fru Spafford. Vara arabiska vanner stallde emel-
lertid upp med verklig entusiasm for att forsoka gora
detta andra brollop lika stétligt som det forsta.

Fastén alla bevakades och forsags med " forkladen”
borjade unga par " ga stadigt”, som det numera kallas,
men fortfarande maste de ha tillatelse till det av fru
Spafford, som intebaravar "mor” till namnet utan ocksa
hade en moders réttigheter i strikt traditionell bemaér-
kelse. Som en flicka uttryckte det: "Mor anser att vi ar
forlovade” — och det var det. Fru Spafford hade inte
gett efter fOor den ”nyaforordningen” frivilligt. Hon in-
sag snabbt att resultatet av den kundebli att hennesegen
makt minskades. Darfor bestamde hon att alt som dis-
kuterades mellan pojkvan och flickvan skulle rapporte-
ras till henne och endast med hennes medgivande
kunde forlovning eklateras.

Som man kunde véanta sig medfdrde detta sorgliga
konsekvenser och katastrofala féljder. Det tycktes klart
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for oss unga att Furman Baldwin och Grace, den yngsta
dottern Spafford, skullegiftasig. Defor oftaut tillsam-
mans i vagn eller gjorde ridturer och alt verkade bra
mellan dem. S3, en sondagseftermiddag, kom Homer
Sekaly, en utomstaende student, springande uppfor trap-
pan in i salongen, andl6s och flamtande, och beréttade
att Furman hade skjutit sig.

1 stéllet for att gatill morgonmatet hade Furman tagit
en gammal pistol fran Homers skdp och skjutit sig i
hogra tinningen. Hans rum &g i ett litet hus tvérs 6ver
huvudvéagen, en sovsal for de unga ménnen. Kolonins
méan och kvinnor skyndade Over till huset, forvirrade
och utan att vetavad de skulletasig till. Furman visade
livstecken. . Trots derasinlérda motviljamot |&kare var
det ju n6dvandigt att genast fa Furman under vard. Sjuk-
domar kunde botas med boner och smadrjelse, men s&
dana metoder maste man bortse fran i det har fallet.

Det ndrmaste §ukhuset var ett italienskt husi floren-
tinsk stil, som 13g vid S:t Pauls vég. Dérifran hamtades
dr Mancini i Koloninsvagn. Han bestdllde genast isoch
vagnen skickades vidare till kvarnen i staden, som pa
den tiden kunde tillverka isblock. Den agdes av
Stachleffs, en bulgarisk familj som blivit rik genom att
malavitt mj6l och tillverkaiskuber, utan vilka de pitto-
reskalemonadforsdljarnainte skulle hakunnat séljasina
drycker. Det endadr Mancini nu kunde goravar att lagga
ett isomslag och getillsagel se om att det skulleliggapa
tinningen dag och natt.
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Att Kolonin drabbatsav en krisav varstaslag var mer
an tydligt. De enkla ménniskorna stod i grupper runt
Furman och forsokte sdtta sig in i den ofattbara situa-
tionen. Alla hade ju uppfattningen att en kulai hjarnan
endast kunde betyda ddden.

Furman 1&g medvetsos i flera dagar. Men pa nagot
mirakul Ost sétt hade kulan missat hjarnans viktigare
delar och han tillfrisknade for varje dag.

Fru Spafford kunde knappast undga omvéarldens kri-
tik mot det envalde hon utévade och som till och med
inbegrep karleken. S avmordsforsoket hade avsl §jat
forhallandena.

Bakom skottet 1&g att Grace Spafford grymt hade av-
visat Furmans kéarlek. Nu spelade hon rollen som sk6-
terskaoch fick det att se ut som om de badaskullekunna
aerforenas. Men da patienten langsamt tillfrisknade
blev han snart padet klaramed att hanskarlek var hopp-
|6s. Under resten av sitt liv hade Furman en bla krut-
linje pa hogra tinningen likt ett Kainsméarke. Kulan 13g
kvar innanfor. Den andra inblandade i tragedin var ju
en Spafford och kunde altsdinte gora négot fel — Fur-
man hade bara sig gélv att skylla.

Furman hade knappast borjat gaefter sitt tillfrisknande
forran froken Spafford borjade " ga stadigt” med en an-
nan man. Dennagang var det en ung svensk. Lars Lars-
son. Likapl6tsligt blev han avvisad. Bédade ungamén-
nen hade forsokt vinna hennei ett slags desperation —
hon var ju en Spafford och vad kunde vara lyckligare
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for en ung man an att bli ingift i den familjen?

Unga kvinnor och unga man flyttades omkring som
pa ett schackbrade, tills det hela pa sétt och vis kom att
bli sa att de &dre parade ihop de unga s som de ansag
passande: " Tror ni att ni ska gifta er bara for att ni &
fordlskade?’ Andraskd var avgorandefor dem som hade
bestammanderétten. Inflytandet pa aktenskapen var enda
séttet for dem att bibehalla sin diktatoriska auktoritet.
Av de 14 giftermd som féljde det forstadr 1904 var det
bara tva som ingicks mellan kontrahenter som redan
sdva hade borjat "ga stadigt”.

Da &ktenskapen alltsainte hade kunnat undvikas blev
nasta steg att gora det si obehagligt for de gifta paren
att de skulle féredra att [amna Kolonin for ett friare liv.
Samlag i annat syfte an for att foroka sléktet forklara
desvaraen synd. 1 defall dabrott mot den bestammel-
sen upptacktes, i regel genom paétvingade bekannel ser,
tillréttavisades paren 6ppet av fru Spafford vid métena.
Detta stranga lagbud fick atminstone fyra par att |amna
Kolonin hellre 8n att underkastasig, och darigenom gick
de och derasefterkommande misteom all framtidaarvs-
rétt till Kolonins tillgangar.

Hittintills hade ingen lyckats fa ut ndgot av vad de
betalat in, nar degick medi Kolonin. | ett fatal fall fick
nagon faktiskt en liten summa, narmast for att tysta opi-
nionen. Men de ersattningarna réknades bara som en
gavautan hansyn till vad vederborande frén borjan hade
lamnat Over till Kolonin och utan att man réknade med
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aren av obetalt arbete. Det fanns visserligen mediem-
mar som aldrig bidragit med nagra kontanter. De hade
forlorat alt de agde genom eldsvédor, konkurser, ge-
nom att deras egna déaktingar gjort dem arvlosa, eller
kanske hade de adrig haft ndgra egna agodelar. Men
Kolonin var ju som en bikupa, dér varje medlem lam-
nade sitt bidrag. Det var bara sd att nér biet kom for att
fasin del av honungen upptéckte det att allt tillhorde
bidrottningen och férdelades som hon behagade. Man
kunde endast dra slutsatsen att elakhetema mot de ny-
giftaavsag att forhindraatt den nyagenerationen skulle
storta den regerande dynastin genom att krdva sina rét-
tigheter. Men en del av de nygifta var ett bra stycke
dver 60 och hade séllskapat i 6ver 30 &r — de represen-
terade inget problem.

Né&r nu familjetanken aterinforts till Kolonin borde
det givetvis ha gjorts en dversyn av gruppens ekono-
miskastallning. Som ogiftahade medlemmarnandrmast
levt som munkar och nunnor. Som blivande familjedver-
huvuden hade det varit naturligt for de nygifta att krava
finansiellt oberoende. Manga utomstaende fragade se-
nare: "Varfor gick sd manga mogna man och kvinnor
omkring utan att krava sin rétt?’ Men det fanns inga
domstolar under turkarna, som kunde handha sadana
fall n&r det gdlde utlanningar. Det fanns efter en tid
inemot 20 giftapar i Kolonin och det skulle bli flera—
barainte de ogifta médnnen gav sig av, dade sag hur litet
hopp de hade om en manniskovérdig framtid i Kolonin.
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Vestersforstabarn blev rent otroligt bortskdmda, som
man ju kunde vanta sig i den ditintills celibatiska om-
givningen. Devar ju " frukten av den nyaforordningen”
och darfor pa négot sétt olika de forlorade generationer
som kommit till vérlden efter Adams och Evas synda-
fall. De aldre i Kolonin, som fortfarande fortvivlat
héngde fast vid varje uns av sin ursprungligatro pafru
Spafford, betraktade barnen ndrmast som dvernaturliga
varelser. Likt gamla manniskor paal derdomshem kunde
deinte undgaatt njutaav asynen av desmaeller att rora
vid dem.

Hitintills hade de barn som fortsin i Kolonin av sina
forddrar behandlats som inkallade i en arbetskar. Lek
och ngjen tilléts enbart efter det att alla de sysslor som
Overvakarnaforeskrivit hade blivit utforda. Men det var
naturligtvis klarlagt att de privilegierade barnen Vester
adrig skullefavakar pasinahander i Kolonins arbets-
lag. Det var for Ovrigt sa att det varsta lidande nagon i
Kolonin, ung eller gammal, drabbades av var det and-
ligafortrycket, som kom att |&mna grymma minnen for
evigt, och inte det harda arbetet.
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M edborgarskapet

Av amerikanernaoch svenskarna, de nationaliteter som
dominerade i Kolonin, hade de flesta varken pass eller
andraidentitetshandlingar. Fore ar 1900 forekom prak-
tiskt taget inga fodelsebevis i stora delar av USA, in-
klusive Mellanvastern. Ar 1896 var pass ndgot sa gott
som okéant. Svenskarnavar paett sétt lyckligare lottade
an amerikanerna. Varje svensk var ju namligen anteck-
nad i en kyrkbok och kunde padet séttet bevisavar och
nér han var fodd.

Efter tio ar i Jerusalem hade de flesta av de dldre
svenskarna arbetat sa hart med att lara sig engelska att
svenska resenérer och turister som kom till Kolonin
knappast kunde forsta deras svenska. Koloni-
medlemmarna hade inte fatt den ringaste uppmuntran
att vidmakthalla sitt sprak och ala tendenser att kalla
Kolonin” Swedish-American Colony” | stdlet for ” Ame-
rican Colony” hade omedelbart krossats av Spaffords.
Ensvensk turist, fru Cassel, var sdupprord over att hon
knappast kunde talamed sinalandsman att hon startade
en kursi svenska, trots det ogillande som métte henne.
Né&gra av ungdomarna gick i hennes kurs och fick da
anvandning for de gamla skolbtckerna fran Nas, som
samlat damm i de stora trékoffertarna. Men var lara-
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rinna hade svart att forsta den radsla som holl de flesta
av svenskarna borta fran hennes lektioner.

Under manga & hade altfler arkeologer kommit till
Jerusalem och startat olika skolor. Den forste profes-
sornvid den tyskaarkeol ogiskaskolan var Gustav Dahl-
man. Hans mor var svenska och han hade tagit sin mors
flicknamn. Han hadetillbringat mangastudiedr i Sverige
och blivit ndra van till kung Oskar. Tack vare Selma
Lagerl6fs " Jerusalem” kom alltfler svenska turister till
Den heliga staden. Pa kungens begéran 6ppnade Dahl-
man ett svenskt konsulat, fick titeln generalkonsul och
atog sig att ateruppréatta det svenska medborgarskapet
bade hos dem som hade kommit direkt fran Sverigetill
Jerusalem och hos dem som kommit dit via Chicago.
Men han motte motstand: " Varfor bekymra sig om jor-
diska lojaliteter nar tusendrsriket randas?’ Att bli kal-
lad " The Americans’ borde vara en éara for alla med-
lemmar.

Professor Dahlman var redan internationel It kénd och
respekterad for sinaforskningar och utgravningar i den
nabatei ska metropolen Petra. Han bodde i ett hus néra
den Abessinskakyrkan, som var cirkelformad och altsa
”inte hade nagra hom dér djavulen kunde gdmmasig”.
Vi levererade mjolk, brod och annat till huset och fru
Dahlman bjod oftain oss. Hon var en mycket behaglig
och kultiverad dam, betydligt yngre an den raggige pro-
fessorn. 1 hennes salong hangde ett stort portrétt i olja
av hennes far, den preussiske generalen von Treskov.
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Dahlmans hade baraett barn, en son, som var den fram-
ste orsaken till vara mjolkleveranser. Man beréttade for
0ss att hans barnskoterska var forbjuden att tala med
honom — hans mor ville namligen se vilket dags sprak
han skulle borja tala utan att ha hort nagon sprak. Vi
pojkar tyckte forstas att det troliga var att han skulle bl
stum. Hur det nu an var med det sa utvecklade sig so-
nen, Knut Dahlman, till en arkeolog som néstan dver-
tréffade sin far. Han var annu ung, da han ledde en ex-
pedition till de klassiska ruinernai Troja. Dér slutade
hans karriar pl6tdigt, d& han fick blindtarmsinflamma-
tion, somi brist palakarvard foljdesav bukhinneinflam-
mation.

Professor Dahlman tog itu med konsulsysslan pa sitt
metodiska sétt och intervjuade varje svensk i tur och
ordning. 1 en del fall kunde han inte forsta blandningen
av svenska och engelska, fastén han talade bada spré-
ken flytande, utan maste tillkalla tolk. Han lyckades pa
det séttet lokalisera alla kungens medborgare och Gver-
lamnade svenska passtill dem. Vid forsta varldskrigets
utbrott insdg man till fullo betydelsen av hans arbete.
De exterritoriella réttigheterna hade ensidigt upphéavts
av turkarna och alla unga mén som saknade identitets-
handlingar kunde antingen fangslas eller tvangs-
rekryteras i den turkiska armén. Men ocksa dessforin-
nan hade de yngre svenskarna borjat forsta att deras
svenskamedborgarskap var nagot att varastolt Gver trots
medlemskapet i den amerikanska Kolonin.
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Professor Dahlman gjorde vad han kundefor att &terge
svenskarna den identitetskansla de hade forlorat under
aren av statsGshet. Han bjod in dem till sitt hem och
kontor pade svenskahdgtidsdagarna, till exempel kung-
ens fodelsedag. Alla de svenska kolonimedlemmarna
skrev under ett gratulationstelegram till kungen. Bade
professorn och hans fru var duktiga att spela piano och
varje festlighet avdutades med den svenska national-
sangen. Det maste dock sagas att den gladje som visa-
des vid festerna hos den svenske generalkonsuln inga-
lundavar spontan, dadet géllde de ddre svenskaK ol oni-
medlemmarna. De hadelé&rt Sig att undertryckasinakans-
lor for fosterlandet. Innan de begav sig till konsulatet
sammankallades ett enskilt méte och gruppenstalesman
var en av Spaffords fortrogna. Da de sedan étervande
fran konsulatet maste de statill svars for ala yttranden
som ansags alltfor patriotiska. Anda gav dessa festlig-
heter en mgjlighet for dc isolerade svenskarna att for
forsta gangen sedan de kom till Jerusalem tréffa folk
utifran.
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Fjarilsfangarna

Skulle det inte anses underligt i vilket samhélle som
helst i dag om det inte fanns ett enda yrke som |18g Op-
pet for den vaxande generationen? Anda var det sa det
var for var generation. De "yrken” som fanns for oss
var endast jamforliga med lekbroderns i ett kloster. Vi
tycktes domda att fortsdtta som vattenbérare och ved-
huggare sa lange vi levde.

Anda var livet sdllan hopplost. Man kunde altid
"stjala” till sig mojligheten att lasa sig bort fran
okunnigheten. Men omkring 15 av " pojkarna’ hade re-
dan passerat 20-arsdldem utan att si mycket som ha
skrivit pa en check eller ha haft nagra egna pengar.

Sasnart vi kunde méttes vi pabakgarden for att spela
langboll eller fotboll. 1 regel hérde ndgon av de ddre
vart stoj och kom for att plocka bort nagon ur laget,
men spelet fortsatte.

Vart storsta problem var att komma ut fran véar
"muromgardade stad”. Vi langtade efter ett stdlle dar vi
kunde bada. Nagra av oss var ju fédda pa stranden av
en flod, men under dratal i Jerusalem hade vi nu aldrig
sett en storre vattensamling an i ett badkar, forsavitt vi
inte hissades genom ett hdl ner i nagon smutsig under-
jordisk cistern for att gora den ren innan vinterregnen
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skulle fylladen. Men ddre pojkar beréttade att de hade
varit dar det fanns klara strommar och rena polar, som
var tillrackligt storaatt smmai.

Var gang jag ser en nutida skolklass, som far sim-
lektioner i en bassang med grunt vatten for nyborjare
och djupare vatten for dem som lart sig att dyka, tanker
jag pavar utflykt till Am Faraha, som &g omkring 10
kilometer fran Kolonin pa botten av en 30 meter djup
ravin. Vi maste ga upp klockan 4 pa morgonen, dta den
ofrankomliga vetegréten, packa lunchen i ryggséckar.
fylla vattenkantinerna och véanta pa visselsignalen till
tecken pa att vi skulle starta. Vi gick 6ver Kidrondalen
norrut och 6ver Skopusbergetskron, dar de skyttegravar
som Vespasi anus och Titus romerska arméer gravde un-
der Jerusalems bel&gring &r 70 fortfarande syntes. Over
Moabs och Gileads berg sag vi det forsta dagsljuset
medan &nnu bade Jordandal en och stigen bakom oss &g
I morker.

Profeten Jeremiamaste havandrat den hér végenvarje
gang han kom fran sin hemby Anatot for att varna och
omka huvudstaden Jerusalem for dess synder. ” A, mitt
stackars Anatot”, sade profeten och om byn var fattig
da, savar den det utan tvivel nu— stenigafalt med bara
en handfull fikon- och olivtrad. De skrovliga stenhusen
hade byggts pa en hoft och det fanns ingenting som
kunde kallas en gata. Endast byrackorna var vakna och
snart skéllde och ylade de alldelesforskrackligt. Daoch
da maste vi sluta oss samman for att avvérja attacker
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med hjdp av kdppar och stenar, som det lyckligtvis
fanns gott om pa vagen.

Da vi fortsatte langs den stig som Jeremia vandrat,
|&g i sydost tvéars ver den djuparavinen byn Mukhmas
eller Michmash, dar David och Jonatan kampade mot
filistéerna och skapade det férbund som sedan dess har
varit en symbol. Vart vi &n sdg |&g 6ppna sidor ur Bi-
beln: Ai, Betel, Baal-Hasor, Mispa.

Sedan kom den plétsliga branta Sluttningen ner i ra-
vinen. Tidigt pa varen prunkade dar cyklamen,
anemoner, blodsdroppar, purpurroda orkideer och
ormbunkar i fargrik kontrast mot de gra stenarna. Men
pasommaren var allablommor och blad fortorkade, till
gladjebarafor de aventyrligagetter som betade paklipp-
sluttningarna som om de vore fastklistrade vid dem.

Davi kom fram till den glittrande dammen pa botten
av klyftan kastade vi av oss packningen, tog av oss kl&-
derna och skdljde bort alla bekymmer och all trétthet.
Men da hettan och hungern borjade mérkas |amnade vi
"det kristallklara vattnet sott” och kléttrade upp i de
halor, dar rovare holl till pa Herodes tid, for att &a lun-
chen.

Enligt de bibell&rdavar Am Farah platsen for den 23:e
psalmen och nér vi sig flockarna av f&r och getter samlas
vid kd&llan av herdarnas rop kunde vi forestdla oss David
bland dem, da han ledde sina fér till "grona éngar”. Varje
flock gav sig bort med sin herde. datorsten hade d éckts—
varje flock reagerade endast for Sn egen herdes rop.
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Davi kléttrade uppfor branten i solnedgangen var det
inte lika l&tt som da vi gick nerdt, och packningarna
blev tyngrefor varje steg pahemvéagen.. Davi sdg bakat
ner i de morka djupen horde vi pinglande, da herdarna
ledde sina flockar ut ur ”"D6dsskuggans dal” till natt-
kvarterets sakerhet.

Dérnast kom den ungdomliga samlarvurmen — lus-
ten att samla, kanske bara for att bryta monotonin och
kannamer frihet. Och kanske ocksafor att kunnagémma
undan nagraskatter, somvi verkligen skullekunnakalla
varaegna. .

Pa grund av de stora hojdskillnaderna har Palestina
inom sinatrangagranser stérrevariationi floraoch fauna
an nagot annat land med jamforbar yta. Fran havsytan
och kustslatten vid M edelhavet reser sig de judiskaber-
gen till omkring 1 200 meters hjd och sedan sunker
landet ndra 1 600 meter pa en stracka av 40 kilomeri-
eter under havsytan vid Doda havets strander.

Eftersom vi inte hade ndgra skjutvapen hade nagraav
pojkarna gjort finurliga fagelfalor, men de tvingades
att ddppafriaalautom deengel skasparvarna, som fanns
i massor.De ansdgs vara skadedjur. Hundratals av dem
fangadesi kycklingburar, nackades, rensades och grilla-
destill en liten delikat l1&ckerhet.

Vi gorjade samla fjarilar. Eftersom floran var riklig
fanns det ocksa gott om olika arter och varianter av
fianlar. Det uppstod ett problem: négra av de ddre an-
sag det grymt att doda dessa vackra, harmldsa insekter.
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Naturligtvis maste man sammankalla ett méte for att
avgora saken. Nagon papekade da att det fanns gott om
gott om vita kdlfjariar. Ibland forstordes hela fat full-
standigt av kalfjéfjarildarver. Av dlafjarilsarter utgjorde
kalfjarilen bara en brékdel av en procent med anled-
ning av dess daliga rykte bedomdes fjarilsfangsten vara
en tilldten sysselsdttning. Snart viftade fjarilshavarna
runt huset som vita flaggor.

Fjarilsfangsten utvecklade sig till en I6nsam syssla.
Vi lérde oss att monteera fjarilarrna attraktivt for buti-
ken, dar naturintresserade snart kdpte dem. Det kom
ocksa order frén museer och universitet utomlands. Vi
pojkar fick naturligtvis ingen del av inkomsterna, men
snart vandrade vi 6verallt i terréngen pajakt efter fjéri-
lar. Vi gjorde manga utflykter, alltid till fots, till *“ Salo-
mos dammar’’, som bestod av tre valdiga reservoarer
nagrakilometer sbder om Betlehem. Den 6vre dammen
|3g néra en uraldrig karavanseraj, som liknade en med-
eltidafastning, dar manniskor och djur hadefunnit skydd
under handel sfardernafran Jerusalem och Betlehem och
soderut till Hebron, Bersheba och Egypten.

Dammarna och karavanserajen fanns har pagrund av
en underjordisk kélla, som mynnade i den 6vre dam-
men och kallades den " Forseglade kéllan”. Det ansags
vara den som texten i Hoga visan 4:12 syftar p& "En
tillsluten lustgard & min syster, min brud, en tillsluten
brunn, en forseglad kalla. Sasom en park av granattrad
skjuter du upp...” Och platsen var verkligen likadan som
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den beskrevs for 4 000 & sedan. Braddvattnet fran den
Ovre dammen rann till de andra och tredje dammarna
langre ner. Den lustgard detta vattensystem skapat var
en av de hérligaste dadldernai helalandet.

Med tiden blev vi kénda som AbuFirsah ("fjarilens
fader™), davi for omkring med varavitaoch gronahavar.
En av vara favoritplatser var Dilb, en frodig gron dal
vid Jaffavégen néra den berdmda byn Abu Ghosh, som
| gamla tider hette Kirjath-jearim. Det var dar Obed-
edom bodde da& han hade ansvaret for férbundsarken,
som David hamtat tillbaka fran filistéerna. Till minne
av detta hade korsfararna byggt en vacker kyrka, som
skyddadesav ett dott. | Dilb, nedanfor Abu Ghosh, hade
ett rikt kloster legat och ruinerna av valvbagarna fanns
kvar i den heliga eklund som stréackte sig ndgon kilo-
meter nedadt dalen. Dessa sdllsamma ekar, resterna av
de urgamla ekskogarna, tycktes ha haft en hypnotisk
effekt pa dem som satt under dem, bade kanaaniter,
israeliter och de nuvarande araberna. 1 glantorna hit-
tade vi de vackraste fj&rilar vi nagonsin sett — den vita
och roda amiralen, skodldpaddsskalfjérilen, den gula
svavelfjarilen med sina utsokta lGvtecknade vingar och
manga andra.

En dag davi kom till detta sagoland moétte vi en lang
rad karlar, som holl ut sina blottade vansterarmar. Just
ovanfor 6verarmsmuskel n hade armarnalindats hart med
ett rep. En hedervard 1angskaggig mullah med tjock gron
turban hdll en skarpspetsad kniv i handen. Efter att ha
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last en bon stack han kniven djupt i varje uppsvalld arm
I tur och ordning tillsomkring 15 kraftiga mén sprutade
sitt morkablod i vidabagar. Det var en synvi aldrig sett
tidigare och aldrig mera fick se. Moderna medicinska
metoder hade borjat géraslut paden gamlaaderlétning-
skuren. Men att se denna muslimska "religiosa’ cere-
moni under det gamlakorsfararklostrets ekar var en of Or-
glémlig upplevelse.

En dag ar 1918, efter det att de brittiska armeerna
svept fram Gver detta omrade, dar det var stor brist pa
bransle, atervande vi till vart ensliga” sagoland” — och
hade svart att fatta det vi Sag: inte ett spar fannskvar av
den heliga skogen. Den hade eldats upp under engels-
méannens tekittlar.
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Antikviteterna

Pa den tiden anvandes beteckningen " antikviteter” for
reliker och konstprodukter, som var minst 1 500 ar
gamla, och inte som nu for mobler och hushallssaker,
glasoch tallrikar, som baravar 100 & gamla€ller sa. Vi
var intresserade av romerska och anda dldre antikvite-
ter. Vi levde ju i Bibelns historia, som romarna bundit
samman med grekerna, babylonierna, kanaanéer,
filistéerna och egyptierna 4 000 &r tillbaka. Och alla
hade lamnat sina minnen i Det heliga landet.

Nagra pengar att kopa sadana reliker for hade vi ju
inte— vi var hanvisadetill att samlasadant som vi kunde
hitta gélva. Men mgjligheternavar stora och l6nande i
den trakten.

Manga av de végar vi vandrade pa hade aldrig blivit
ombyggdasedan romersk tid. §jdvadammet som téckte
dem var detsamma som for tusentals ar sedan. Mellan
Kolonin och Gamla staden var den gra vagbanan tackt
av aska frén de manga katastroferna och det viktigaste
vi plockade upp dér var sma mynt. Vinterregnen spo-
ladetidvisbort en del av vagbel &ggningen och smakop-
parmynt kom i dagen. Jag minns att jag efter ett skyfall
plockade upp minst 20 romerska mynt pa en stracka pa
omkring 800 meter fran Kolonin till Herodesporten.
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Sasnart vi hade en majlighet forsokte vi hitta saker i
de gamla gravar som fannsi ¢6vre Kidron eller Wad €l-
Jose (Valnotsdalen), som identifierats med De dbtda
kropparnasdal i Bibeln. 1 regel |etadevi forgavesfastan
vi krép ner i varje hdl och tunnel vi kunde finna. Denna
Jerusalems nekropolis hade inte anvants under arhund-
raden och gravhdorna hade for 1ange sedan tomts pa
dlaforemd. Det hande att vi fick vart straff for att vi
inkraktade i dem. Under regnstormar hande det att her-
darna drev sina flockar till gravarna for att sbka skydd
dar. Myriader av getloppor 1&g och vantade pa oss, davi
krop ner. Attackerna var sa plétsliga och vilda att vi
maste rusa ut och slita av oss alla kléader.

Pa sétt och vis levde vi de vuxnas liv innan vi hade
blivit tondringar. Det var ett allvarligt, handel scl6st och
indtvant liv. Det var faktiskt s att allting i Osterlandet
var urdldrigt. Aven skamt och stoj var alvarligt och prag-
lat av dysterhet. Det fannsingen ungdomstid, barabarn-
dom och vuxenliv. Vart tidigaintresse for fornlamningar
hade delvis sin forklaring i detta.

Jag minns en dag i tiodrsaldern, dajag hittade ett litet
stenfragment. Det var en cirkel och négraekrar inskurna
pa stenen. De som jag visade mitt fynd for gjorde narr
av det, men jag beholl det i fickan. En dag langt senare
inbjods Fader Vincent fran det dominikanska Sit Stefans-
klostret till Kolonin for att bedoma négra antika fynd,
innan de skickades till butiken for forsaljning. Jag tog
mod till mig och bad honom titta pA min stenskarva.
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Néagra dagar senare fick jag den tillbaka med ett brev:
” M érkenapastenen representerar den feniciskaAstarte-
eller Ashtarothsymbolen, fruktbarhetens och
fortplantningens gudinna, jamforlig med planeten
Venus.” Min lilla sten hade kanske inget storre varde,
men for mig betydde den min forsta kontakt med en
mycket skicklig arkeolog och den gav mig ett intresse
for arkeologi som har hdlliti sigi helalivet. Under aren
larde jag kdnna manga av vérldens mest framstéende
arkeologer.
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Asnan

Under tusentals ar var Palestinas ekonomi beroende av
asnan. | dettafattiga, mestadel sbackigaoch stenigaland
var asnan suveran. Vildasnan, som var kand for sin
snabbhet, tog det betydligt lugnare efter att hablivit ett
husdjur — det var asnans forsta knepiga drag. Varfor
skulle man vara lika snabbfotad i trdldom som i frihet!
Det &r det misstaget hasten fortfarande far betala for.
Den vanliga rasen kallades i Bibeln ”den arbetande
asnan” och arbeta var allt man nagonsin sag den gora.
Endast hos de mera hdgtstaende och storre raserna, som
tranats som riddjur, fanns det nagon likhet med hésten.
Arbetsasnan var det vanligatransportmediet. Den hade
knappast 90 centimeters mankhojd och dess proportio-
nellt langstadelar var 6ronen och svansen. Den var fran
alla synpunkter det mest ekonomiska fyrfota husdjur
som fanns— den behtvde varken stall, sadel eller skor
och & halm eller ogrés, gront eller torkat. Vete- och
havresackar som vagde 80 till 100 kilo kastades utan
besvér Over dess rygg och bars sékert i timtal mellan
vattenplatsernautan att ens bindasfast med ett rep. Sack-
arna var hemvavda av gethar och tillrackligt langa for
att hangajamnt 6ver &sneryggen som sadel sickar. Jeru-
salem med omnejd var nastan helt och hallet beroende
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av sad fran Transordanien. De |astade &snorna passe-
rade Over Jordanbron till Jeriko och sedan vidare upp-
for bergen. | regel gick delanga dsnekaravanerna under
manljusa natter — tyst rérde sig asnorna uppfor och
nedfor branterna.

Sadesmarknaden 1&g vid Damaskusporten och
konvojerna anlande fore soluppgangen. Séckar lasta-
des av och de uttréttade asnorna fick bakbenen ihop-
bundna eller bands med ett bakben i ett rep, som passe-
rade genom flocken. PAmorgonen var hela omradet ett
virrvarr av dsnor, rep, godsel, sackar och folk som sov
pa sickarna— allt i en enda réra som om det hade in-
traffat ett skeppsbrott. Litet krossad havrehalm kunde
kastasut, men det var allt vad den arbetande dsnan kunde
vantasig i fraga om foder.

Kolonins forsta ésna var gra och tillhtrde den hogt-
stédende ras som kallades " Cypernasna’. Dessa djur var
ungefar tvaganger sdstoraoch tungasom arbetsasnorna,
som de avskydde, och maste hahavre och ho likaregel -
bundet som vi fick var vetegrét. En ryttare satt likahogt
dver marken som om han suttit paen liten hast och kunde
rida nastan lika snabbt som pa en hast fast mera be-
kvamt, eftersom asnan tranats till den mjuka korta ga-
lopp som var ett kdnnetecken for denna ras. Detta var
formodligen en anledning till att denna speciellaras hade
valtstill riddjur for domare och ambetsman i Bibelns tid.
Abdon, domaren, " hade fyrtio sbner och trettio sonsoner,
vilka plégade rida pa guttio &snor” (Domarboken 12:14).
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Medan arbetsasnan var tyst och timid kunde dessa
specielladsnor varailsknaoch hade ett fruktansvart skri,
som hordes minst fem ganger om dagen. Pa natten var
asnans luktsinne och kansla for vibrationer sa stark att
den oftafungerade som nattvakt. Pavarautflykter kunde
"Gra’ &t hdllasammatakt som en hast och om den var
tjudrad néra ett talt kunde ingen hyena, schakal eller
annan marodor komma ndrmare &n 20 meter utan att bli
upptackt. Men en kanin, vessla eller sork kunde bli or-
sak till samma 6ronbeddvande skri, s vi maste vara
mycket utmattade om vi inte skulle hdllas vakna hela
natten.

Vér Grablev var " expresshast” som svarade for leve-
ranser Overalt i staden. Den kunde ridas i den Gamla
staden, dar de hala kullerstenarna gjorde det omajligt
for en skodd hast att ta sig fram utan att halka.

En dag matte Broder Clarence ha fallit i somn nagra
dgonblick pa Grés rygg, da han plétsligt vaknade och
fann att hans brodl &da hade férsvunnit men att han sjélv
satt kvar pa asneryggen och kastades upp och ner ovan-
for nagra hundra arbetsasnor, som nyss hade levererat
saden vid Damaskusporten. Broder Clarence och Gra
var mitt i ett stormigt hav — Gra skriade, sparkade och
bet och hade avbrutit hela sddesmarknaden och skickat
kopmannen paflykten. Till slut var roran safullstandig
att det behdvdes mangaman for att skéraav, knytaloss
och reda ut repharvan.

En turist som for forsta gangen sag Gra avlossa ett av
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sina skrin maste tro att djuret var pa vag att spranga
magen. Sidorna arbetade ut och in som en véadig blas-
bélg, svansen strécktes rakt ut, bakbenen kastade och
ké&karna 6ppnades och sténgdesi en vinkel som forefoll
fullstandigt omgjlig. Efter det spasmodiskaskriet kunde
det ta flera minuter innan ala dessa rorelser hade stan-
nat av. Det var en sadan asnas kakben som Simson
plockade upp: " Och hanfick fatt i en dsnekake som annu
var frisk; och han réackte ut sin hand och tog den, och
med dendog han hjd tusen man” (Domarboken 15:15).

Alla &snor, bade de stora och de smd, hade en sak
gemensamt: brevduveinstinkten som gjorde att de all-
tid hittade hem i vilket v&der som helst, dag eller natt,
utan order fran ryttaren. Som det stér i Jesgja 1:3: "En
oxe kanner sin &gare och en asna kanner sin herres
krubba’.

Inte manga djur har sa sbta ungar som asnan. Folet
fods med sa langa 6ron att de i regel maste sys ihop i
spetsarnaoch det &r likalekfullt som en katt. Under négra
manader ar haret krulligt.

1 Fjarde M osebok beréttas om Bileamsasna, som blev
historiens mest berdmda &sna, da den protesterade mot
den omanskliga behandlingen: ”Men Herren ppnade
asninnans mun och hon sade till Bileam: ‘Vad har jag
gjort dig, eftersom du nu tre ganger har dagit mig’.”
(Forsta Mosebok 22:28). Under det turkiska véldet var
den oskyldiga asnan utan tvivel det mest misshandlade
djuret och ocksa det som hade minsta mdjligheterna att

177



forsvara sig. Slagen av harda kappar pa asneryggarna
hordes varje dag. Néar bonderna red hem hade de for
vanaatt |ata benen sparkai asnans mage oavbrutet. Och
det hande att de drog ut en lang sadelnal fran turbanen
och stack det stackars djuret mellan skulderbladen.
Manga asneryggar var standigt blodiga. Varaforsok att
fa stopp pa djurplageriet mottes med fullsténdig of or-
stéelse: " Det & ju ett djur, det kanner ingenting”. Efter
Bileams &sna har ingen asna kunnat uttrycka vilken
smérta den kanner.

Arbetsdsnan var en symbol for freden. Hastar, mulor
och de storre asnorna kunde anvandas i fatsag, men
vilken befélhavare skulle kunna forutspa i vilken rikt-
ning, om nagon riktning alls, den otyglade arbetsasnan
skulle rora sig?

Det var alltsdinte baraen tillfallighet att Jesus gjorde
sitt triumfartade intdg i Jerusalem pa en av landets
stenigaste vagar pa en asna, som trippade fram mellan
stenarna med forsiktiga steg. **Och se Jesus.. . ”
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Hundarna

I nte manga vasterlandska barn har vaxt upp utan att ha
nagon kontakt med hundar. Men for oss var hundar
lange tabu och med undantag for nagra raser, som ta-
gits till Det heliga landet av européer, sag vi bara
blandrashundar.

Den framsta anledningen till hundférbudet var att ra-
bies frodades och naturligtvis var Pasteurympningen
annu inte kand.

Ett annat skal till att vi forvagrades vanskapen med
en hund var den vitt spridda arabiska uppfattningen att
hundar var orena. Att kalla en man ”"son av en hund”
var den varsta of orskdmdhet man kunde kasta ut. 1 hela
Bibeln ges samma uppfattning av hunden. Hundar hade
skapats som asétare och var darfor orena. 1 stéllet borde
ju hunden kallas manniskans basta van, eftersom den
under tusentals ar motverkade epidemier.

Vi vagade aldrig ga ensamma pa gatorna nattetid i
Jerusalem och vi maste ha pakar med oss till skydd.
Runt kéttmarknaden sov hundarna under dagen i nar-
heten av far- och getkropparna, som hangde utanfor
slakteributikerna. Men nattetid rensade dessa privile-
gierade hundar upp gatan frén blod, ben och osédljbara
kottdelar, som skuritsbort. PA morgonen étervande slak-
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taren och fann att trottoaren framfor butiken stéadats upp
utan kostnad.

Jerusalem var pa 1890-talet fortfarande en liten stad
med outvecklad landsbygd. Hyenor och schakaler holl
till i utkanterna och letade efter avskrade. Sjuka ravar
och schakaler drevs bort frén flocken och da de slogs
mot stadshundarna smittade de dem med rabies.

Saen dag lamnade en hund sin flock, davi var ute pa
fjarilsfangst, och kom mot oss med svansen mellan be-
nen. Till dlut satte den sig framfor oss som om den bad
om barmhartighet. Hunden hade aldrig sett ossforr och
formodligen inte heller nagon annan framling. Den krop
narmare pa magen och vi bestamde oss for att adoptera
den hér byrackan, vad som &n hande. Det fanns ingen-
ting annat att goral Han fick smaka vara smorgasar och
kom allt ndrmare, tills vi kunde klappa honom. Det var
sakert forsta gangen han hade kant av en kérleksfull
klapp. Ditintills hade han varit en utstétt, tvingad att
stjdla maten fran byns sophdg. Nu fick han mat fran en
mansklig hand.

DAavi gav oss av heméat hade vi redan dopt honom till
Snip. Han foljde ossi hdlarna som om han var radd for
att den brutala hundflocken, som han just hade dvergi-
vit, skulle komma och ta honom tillbaka. Inte forran
Snip hade gomts bakom var stalldorr tog vi upp saken
hos de dldre. De hade inget annat val &n att ga med pa
att han fick stanna. Snip véxtetill sig, fick gott hull och
blev var stéandiga kamrat och livvakt, som alltid talade
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om for byrackorna pa deras eget sprék att de skulle res-
pektera dem som visade dem respekt.

Det finnsen universell medkansafor den underlagsna
stackaren. Vi upptéckte att en speciell hund hade lyck-
ats gora sig sjalv till "maskot” pa marknaden vid
Darnaskusporten. Hunden var invalid — bakdelen och
bakbenen var forlamade sedan den blivit 6verkoérd av
ett vagnshjul. Hur illa skadat ett djur @n blivit kunde en
arab aldrig doda ett husdjur. Den hér hunden hade med
en otrolig envishet lart sig att g& pa frambenen. Den
stodde sig skickligt med huvudet och framkroppen och
hojde pa baken med benen dinglande tills den kommit i
balans pa frambenen som en akrobat som gar pa han-
derna. Ingen kunde lata bli att ge en matbit &t detta
okuvliga djur. Och inga andra hundar forsokte ndgon-
sin stjda den fran honom. Sa varje dag, da vi gick till
skolan och passerade Damaskusporten, hade vi med oss
en godbit barafor att fa se hunden ga pa frambenen.
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Efter 30 &

Kolonin hade utvecklatstill ytterligare ett av de talrika
frammande samfunden i Den heliga staden. Ifréga om
storleken, knappast mer an 100 mediemmar, var den
visserligen betydel sel 6s, men under &ren hade den kom-
mit att fylla en sarskild plats i stadens liv. Den skilde
sig fran ala de andra samfunden pa det séttet att den
inte var understalld ndgon sarskild kyrka eller
rnissionsrorelse utan helt och halet sjavforsorjande.
Den hade dominerat den lokala turisthandeln i souve-
nirer, orientaliska mattor, massingssaker och sadant.
Den hade installerat det forsta telefonsystemet i Jeru-
salem. Den kunde erbjuda den basta inkvarteringen for
turister, &ven om utrymmet var altfor begransat. Den
fotografiska avdelningen var enastdende i helaMellan-
Ostern. Den botaniska samling som Broder Dinsmore
katalogiserat var den mest kompletta dver floran i Det
heliga landet.

Till och med stilen pa kvinnornas klader i Jerusalem
hade influerats av Kolonins ”systuga’ och Kolonins
skola hade fortsatt att ge utbildning & ungdomar utan
hansyn till deras religion.

Med tanke pa det trangareligisa andamal som Kolo-
nin hade da den bildades & 1881 var den metamorfos
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den genomgatt fore 1914 ytterst méarklig. Men ingen-
ting av detta berodde pa Spaffords.

Trotssinabegransningar d &ppte fru Spafford och hen-
nes tva dottrar emellertid inte for ett 6gonblick efter pa
sitt religiosa envélde 6ver samfundet. Att de hade kun-
nat behdlla sin absoluta kontroll berodde till stor del pa
att alla de medlemmar som hade blivit anklagade for
"vanster’ ‘-tendenser summariskt forvisades, en i taget
eller familj for familj. Och detta skedde alltid innan de
hade lyckats fa nagot stéd bland andra medlemmar.
Forvisning var fru Spaffordsframstavapen, dahonville
gorasig av med nagonindivid eller familj, som honinte
tyckte om, och det skedde utan s& mycket som ett for-
hor. Efter 1904, da aktenskapet aterinfordes, fordes
forvisningsréatten successivt over till fru Vester, den
ddsta dottern, som tradde i stéllet for sin ddrande mor
som gavutndmnd ledare.

FOr manga utomstaende, som hade varit i nara kon-
takt med Kolonin under aren, var det obegripligt att
vuxnaman och kvinnor kundefinnasigi detta. De hade
donerat alt till Spaffords men inte alls bevakat sinarét-
tigheter under dessa 30 &r, och de hade inte det minsta
inflytande pa sitt eget 6de.

Vesters och Spaffords kunde pasta — och pastod det
ocksa— att de holl med mat, klader och husrum, vilket
betydde att medlemmarnas hardaarbete, som hade ska-
pat Kolonins hela valstand, gjordes for det andamalet,
precis som slavar som arbetade for sitt uppehélle. Men
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sedan ungturkarnatog 6ver 1908 upptradde en medve-
tenhet om en annan vérld, de religidsa grundsatserna
borjade falnaoch den yngre generationen borjade strava
efter en egen identitet.

Under de forsta aren efter ankomsten fran Sverige,
sarskilt under den tid Gvergangen till det engelska spra-
ket pagick, hade ungdomarnai Kolonin inga egna §j&
lar. De var avsténgda fran forédrarnas ledning och kar-
lek. Man forsokte forestdlla sig en osdker uthildning i
en okand framtid, men man rérde sig i ett absolut tom-
rum. Men néar sedan véarlddliga affarer blev en del av
Koloninsliv kunde man fatid for enklantjen, spel och
utflykter och till och med dans pa gammalt sétt — fast
adrigi frinet. Allting maste planeras och censureras och
alt som brét av fran ordningen maste rapporteras till
hogkvarteret. Eftersom vi inte visste ndgonting om varl-
den utanfor och vad som fanns dér var vi anda néjda
med var lott.

Svaret pafragan ” Fanns det ndgon lyckai Kolonin?’
ar dltsa: Ja, for barnen, innan de hade kommit alltfor
néra mogen ader. Uppenbarligen finns det inga barn i
helvetet men om det funnes skulle de sakert pa nagot
sétt ha hittat sd mycket lycka att man skulle kunna for-
vaxla helvetet med himlen.

Celibatets upphavande 1904 betydde en viktig for-
andring i Kolonin. Livet blev mera normalt, sékert till
gladje for vara vanner utanfor. Moraliska skeptiker var
forvanade over att det inte hade forekommit ett enda
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bevisat fall av utoméaktenskapligt havandeskap under
celibattiden 1881-1904. Men detta var en tidsdlder da
"kottets synd” betraktades som kardinalsynden och
Kolonin var ett hart kontrollerat samfund, dér spioneriet
frodades.

Kolonjns storsta villfarelse, nér det géllde giftermd,
var ledarens ansprak paatt hennes dotters giftermdl var
inledningen till en ny era, da "Evas synd”, som hade
legat Over varlden anda sedan ” syndafallet”, hade upp-
héavts. Men de nygifta maste vaktas noggrant.

Fore 1904 tilléts inga mediciner av nagot slag for
medlemmarna. Men nér forlossningsl akaren tillkallades
maste han ju fa foreskriva vad han ville och vid det la-
get vagrade formodligen ingen medlem att ta den medi-
cin som doktorn gav dem. "Handpal&ggning” och
”smorjelse med olja’ Gvergavs sa smaningom.

Men i praktiken var det anda sa att Koloni-
medlemmarna inte hade vunnit n&gonting. Ar 1914 var
defortfarandelikafordavade, religiost och ekonomiskt,
som de hade varit pa 1880- och 90-talen.
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FOrsta varldskriget

Allai det osmanskaimperiet kande chocken av skotten
| Sargjevo den 28 juni 1914, och allra mest kanske de
utlandska grupper som var bosatta inom riket. Var och
en forsokte bedoma majligheterna med utgangspunkt
fran vilken sida han stod pa och vilken sida som kunde
forvantas bli segrare.

Den forstafasen av det " Stora kriget” var ett virrvarr.
Resor stoppades och censur infordes. Tillgangar besl ag-
togs och konsulaten bel agrades av dem som villege sig
av, men inte hade pengar till resan.

Sedan de allierade fartygen hade tagit ombord sa
manga som mgjligt av sitt folk rensades kusterna fran
allahandelsfartyg. England var fortfarande havets héars-
kare och de Osterrikiska och italienska fartygen flydde
till sinaegna hamnar, med péafoljd att Palestina och Sy-
nen effektivt avskars fran resten av vérlden. Egypten
styrdes av England och var skilt fran arabvérlden ge-
nom Sinaioknen, vilket betydde att ris, socker och an-
dra varor inte kunde sindas till Palestina, som maste
importera alla livsmedel uom Jaffaapel siner.

Kolonin gjorde som Josef i Egypten och borjade ge-
nast 1agga upp forrad av vete med tanke pa de magra &
som sakert var att vanta. Fran lokala sédeshandlare och
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fran vara beduinvanner i Transjordanien kom asnor och
kamelkaravaner genom K ol oniporten, lastade med vete.
Ett av rummen vid sidan av garden gjordes i ordning
som sadesmagasin. Vi pojkar var stuvare. Denna sad
skulle komma att livnara Kolonin under tre krigsar. Vi
kundeintetarisken att transporteraden till nagon kvarn
att malas. Det mesta av den maldes darfor pa bibliskt
sétt av "tva kvinnor vid kvarnen”.

Under nagra & hade Kolonin av hansyn till vara
muslimska vanner bara haft ett fatal grisar, men nu uto-
kades svinstian och alla matrester gick dit. Man rak-
nade med att kornakunde beslagtas men turkarnaskulle
daremot knappast réra de " orena’ grisarna.

De forsta egendomar som beslagtogs av turkarna var
franskaoch brittiska, framst kloster, skolor och sovsal ar,
som kunde anvandas som arsenaler och truppfor-
laggningar. Munkar och nunnor packades ombord pa
jarnvégsinjen till Jaffa. En sdllsam syn var Karmelit-
ernunnornas uttdg fran sitt kloster pa Oljeberget. Dessa
nunnor, som sallan sags utanfor kapellet, var inlindade
| vitalakan och likatétt bed 6jade som muslimskakvin-
nor da de skickades i carossas till jarnvagsstationen.
D& den langa raden passerade Kolonin sag vi dessa
kvinnogestalter for forsta gangen, fastan vi hade varit
till deras kyrka pa andakt vid hundratals tillfalen. Det
var ocksaforstagangen de sag en glimt av yttervarlden,
sedan de hade intagits i Karmeliterorden, vitkl&dda i
Kistor.
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Araberna foljde samma monster som alla folkmassor
i alla lander nér de sag en chans att plundra och for-
stora. En eftermiddag i borjan av kriget rékade jag vara
vid S:it Stefansporten och bevittnade hur en skrikande
hop gav sig ini det algeriskaomradet, dér Betesdadam-
men och S:it Annakyrkan &r beldgna. De " Vita faderna’
hade dér ett stort antal kristna arabpojkar, de flesta for-
aldral 0sa, som utbildades for missionen i Algeriet. Den
vackraKorsfararkyrkan hade restaurerats och den krypta
dar Joakim och Anna, Jungfrunsforaldrar, |ag begravda
hade liksom den delvis utgravda Betesdadammen blivit
ett mal for pilgrimer och turister.

Langs kyrkan fanns en mycket vacker tradgard, om-
given av ett jarnstaket, och paen pelarei centrum stod
en byst av ordensgrundaren kardinal Lavigerie. Folk-
massan, som bestod av bade man och kvinnor, rev ner
staketet, et upp plantor och buskar, tog blomkrukorna
och vréakte omkull de manga pelarna. Under tiden ham-
tade ndgra man rep, kastade lasso om kardinalens byst
och drog ner den pa marken, medan de spottade och
skrek Gver ”den otrogne’.

Egendomen 6vertogs nu av den religitésa myndighe-
ten som satefor ett mudimskt propagandaseminarium med
sarskildtonvikt pasprék. Avsikten var att forberedade unga
mudimska prasterna for koranmission inte barai den o-
omvandadeen av véarlden utan ocksai de mudimskalan-
derna, som skullegesnytt liv. Som en Sstautvag skulle ett
Jehad, hdligt krig, inledas for att forsvara Turkiet.
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De romersk-katolska larjungarna eftertraddes nu av
muslimska studenter med vitaturbaner och svartalanga
rockar. Turkvanliga larare anlande fran Indien, Afgha-
nistan, Bokhara, Samarkand, Egypten, Tunisien, Ma
rocko och Sudan. Jamil Beh, som var Jamal Paschas
utbildningsminister, begérde att Kolonin skulle svara
for en engelsklérare, eftersom allaengel sman hade lam-
nat landet. Jag fick den posten. Min egen l&rare, broder
John Dinsmore, var gammal och kunde inte ett dussin
arabiska ord. Att plotdligt fylla rollen som " professor”
var inte l&tt. Textbocker saknades och laroplanen maste
goras upp pa basis av de bibliotek som beslagtogsi de
sténgda engel ska skolorna.

En av mina forsta uppgifter var att skapa nagot slags
sammanhang | en grupp sominte kundetalaett ord eng-
elska. Det foll mig in att de skollekar vi hade lart oss
kunde vara en méjlighet. De vita fadernas gard |am-
pade sig inte for lekar och tidsfordriv — dar var alltid
fullt av dlvarligaansikten under vitaturbaner. En av de
vackraste platser vi visste var den grekiska patriarkens
sommarresidens vid Katamon och ungefar tva ganger i
veckan gjorde vi en utflykt dit. Ingen av dessa ungdo-
mar fran 14 till 18 &rs dder hade ndgonsin spelat ett
ordnat spel. Deflestaav dem hade bara haft kullerstens-
gatornasom tillhall och ekt ett slags ” hoppahage” dér.
FOr 6vrigt agnade de sig bara at att spelakula.

Dade nu tagit av sig sina svarta tunikor och vita tur-
baner |arde de sig snart sadanalekar som " rév och gass’,
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"Sista paret ut”, ”hoppagroda’, kortalopningar, fotbol
och andra spel. Jag anvande givetvis engelska termer.

M¢jligheten att dippamilitértjanst sporrade naturligt-
vis pojkarna att gora sitt basta i skolan och trots den
korta tid som gick, innan de brittiska styrkorna erév-
rade Jerusalem, noterades avsevarda framgangar bade i
fraga om studier och idrott. Och nér de sedan kom till
brittiska mandatskolor och privata skolor blev manga
arabiska ungdomar riktiga 6verdangare i olika sport-
grenar.

Under de litet mer &n sex manader jag undervisade
vid den muslimska skolan arbetade jag ocksa hart for
att forbéttra min egen arabiska grammatik och syntax,
|aste Koranen och bocker av valkéanda arabiska forfat-
tare. Under tiden arbetade jag bade dag och natt som
sjukvardare pa vara militarsjukhus.
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Militardiktaturen

Krigsutbrottet & 1914 skapade forvirring bland ara-
berna. Kommunikationerna med Egypten forsvarades
och de kande sig insténgda. Turkiet var tekniskt neu-
tralt till den 5 november, d& Frankrike och England for-
klarade krig.

Jamal Pascha utsagstill 6verbefélhavare ochi prakti-
ken diktator 6ver Palestina, Synen och Arabien. Han
fortsatte att fylla funktionen som marinminister i
ungturkarnas regering, men den obetydliga flottan var
insténgd i Marmarag 6n mellan brittiskaoch ryskakrigs-
fartyg.

Jamals forsta étgard, da han kom till Jerusalem, var
att beslagta Augusta Victoria Stiftung och inrétta sitt
hogkvarter dar. Detta valdiga byggnadskomplex pa
Oljebergets norra utl pare hade uppforts pa kejsar Wil -
helms order till aminnelse av hans " pilgrimsresa’ till
Jerusalem och dopts efter hans gemal. Som vanligt pa
den tiden hade de skriftlarde letat i Bibeln for att se om
dennaunderligakoloss, vars make man aldrig sett i Den
heliga staden, kunde vara omnamnd dér. De hittade ett
passande bibelord:

”"QOch sina palatstalt skall han sla upp mellan havet
och helgedomens hérliga berg. Men han gér till sin un-
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dergang, och ingen skall finnas, som hjaper honom”
(Daniel 11:45).

1 den engel ska bibel Gverséttningen &r det annorlunda:
"mellan haven i de harliga heliga bergen” (between the
seas in the glorious holy mountains), vilket ger en helt
annan betydelse &t bibelcitatet: de gamla kanaanéerna
och judarna réknade med bara tva hav, Det stora havet
eller Medelhavet i vaster och Doda havet | Oster.

Jamal Pascha fann detta” tabernakel” i utmarkt skick
och slog sig ner dar som om han hade varit &gare till
det. Han var kortvuxen och skulle formodligen ha varit
mycket lik Napoleon, om det inte varit for hans hel-
skagg och mustasch. Hans svarta stickande 6gon pa-
minde om en huggorms och satte skréck i allasom stod
till svars infor honom. Modiga man sdgs sjunka ihop
och darraframfor honom, dahans 6gon och rést genom-
borrade dem.

Jamal Paschalevde som en kejsare i det tyska bygg-
nadskomplexet. Dahan fardades ner till stadeni sinele-
ganta vagn passerade han varje gang Kolonin. De for-
sta kontakter vi hade med honom var genom den foto-
grafiska avdel ningen, som han oftaanlitade. Varje gang
han mottog en ny medalj, ett besok av nagon hogt upp-
satt person fran Konstantinopel eller kungjorde en ny
proklamation skickade han efter Koloninsfotografer for
att tabilder. PAdet séttet blev H.L. Larsson ochjag §alv
"hovfotografer” &t diktatorn.

Under &erstoden av ar 1914 for Jamal fram och till-
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baka genom sina arabiskarterritorier, synbarligen for att
goraupp planer for marschentill Suezkanalen och Egyp-
ten. Enligt tyskarnas uppfattning var detta Jamal Paschas
dlra viktigaste uppgift, for om kanalen kunde stangas
stoppades brittiska truppsandningar och forrads-
transporter fran Indien, Australien, Nya Zeeland och
Fjarran Ostern. Men Jamal ansdg att araberna maste
underkuvas panytt och alaforradare elimineras, innan
han var beredd att ta order fran den tyska general staben
p& samma sétt som Enver Pascha gjorde i Konstantin-
opel. Det var denna strategiska paus som gjorde det
mojligt for det hart pressade Storbritannien att bygga
upp sitt forsvar i Egypten.

Den forsta arabstat som fick kénna av diktaturens
tunga hand var Libanon, som hade haft viss autonomi
inom imperiet alltsedan Napoleon Il marscherade in i
Damaskus 1860 efter massakern pa de kristna. Turkiet
tvingades da erkdnna Frankrikes sarskilda réttigheter i
provinsen. Jamal utfardade nu ett forbud mot import av
vete fran Synen, en atgéard som skulle orsaka svélt i det
bergiga landet, som inte hade nagon jord for sadesod-
ling.

Jamals nésta steg var att i alla administrativa omra-
den i arabvérlden sétta kvoter for leverans till hans
depder av vete, havre, majs, olivolja, torkad frukt och
annat, liksom tomma fotogendunkar for transport av
vatten i 6knen. De regioner som inte kunde producera
dessavaror tvingades andalevereradem genom att kopa
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dem. Pa en bestdmd dag skulle ocksa kameler, hastar,
mulor och asnor dverlamnas till militéren tillsammans
med sina kuskar. FOr denna halvmilitara tjanst hojdes
Adersgransen fran 45 till 60 och allaméan — muslimer,
kristna och judar — var inberaknade utan mojlighet att
komma undan. Genom denna order naddes svétgran-
sen snart inte bara i Libanon utan ocksa i Synen och
Palestina. Bara en seger for de allierade skulle kunna
forhindra ett fullbordat folkmord.

1 borjan av 1915 hade ingen kunnat undga att kénna
av kniptangen pa ett eller annat sétt. Alla mén maste
anmda sig till militartjanst, ofta langt borta fran hem-
men. Gasa och Beerseba blev uppsamlingspiatser for
proviant, vattenbehallare och dragdjur. En tysk militar
styrka under ledning av general Kressvon Kressenstein
hade satt upp sitt hdgkvarter | Gasa, dar minareteni den
centrala moskén anvandes som observationspost.

| det centrala Sinai finns inget drickbart vatten efter
Beerseba — de "gu brunnarna’ som sades ha blivit
grévda av Abraham. Vid kusten bevakades bra kéllor,
som el-Arish, standigt av brittiska krigsfartyg.. Pack-
djur maste anvandas for transport av ammunition, pro-
viant och tadlt och kundeinte avvarasfor att baratomma
fotogendunkar fran Jerusalem till Beerseba, en stracka
pa nara 100 kilometer. For Jamal var den enklaste 10s-
ningen att anvanda arabisk arbetskraft — ju mer de
kundeférodmjukasochju flerasom omkom desto béttre.

Ded& dreméannen inkalladestill en sarskild brigad, som
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senare korn att kallas " asnebrigaden”, for att béra de
tommaplatdunkarnapasinaryggar till Beerseba. Dunka-
rna samlades in vid Jaffaporten och en gang i veckan
staplades ett antal fyragallons-dunkar pa dessa gamla
och ofta orkeslésa man, som skickades ivag till nasta
anhalt som kulier. En gang upplét en av bérarna med
bitter humor ett asneskri, da han gav sig ivag med ett
krumsprang. Mangaav gamlingarnaklaradeinte de ata
kilometerna till Betlehem.

Vid Jaffaporten sattes galgar upp och en gang i veckan
hangde unga méan dar i snarorna med plakat som hade
texten Farrar (desertor).

Den morbida nyfikenhetem var likastark i krig somi
fred och offrens egna fortryckta landsman bildade all-
tid stora askadarmassor. En gang hangdes Muftin av
Gasa och hans son, démda som "forrédare”. En mufti i
islam & jamforbar med en biskop i den kristna hierar-
kin. Fran Jaffaporten till Hotel Fast, en stracka pa 450
meter, var det d& en kompakt massa av jerusalemiter
som forsokte fa se en glimt av avréttningen.
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Bombraden

Da de mest framskjutna turkiska patrullerna hade natt
tillrackligt langt vasterut for att fa en glimt av kanalen
hade den arabiska befolkningen for [ange sedan tappat
tron pa segerrapporterna. Men det var samtidigt fullt
klart att turkarna forberedde en storre attack. Turkiska
och arabiska regementen passerade genom Jerusalem
varje dag och nattetid kom kilometerlanga kamel-
karavafler. De flesta araber hade bara kéant till den
enpuckliga dromedaren. Nu korn de raggiga tvapuck-
lade baktiariska kamelerna fran Turkestan och det var
en nyhet som véckte samma uppseende som en sensa-
tionell ny bilmodell. Slutligen ansag sig Jamal tillrack-
ligt stark for att gora en verklig attack mot Suezkana-
len.

En av underldkarna vid sjukvardsavdelningen, som
organiseratsav personal vid det amerikanskaBeirut Col-
lege, skulle &tervanda till Beerseba. Eftersom det stod
utom tvivel att en "stor seger” skulle rapporteras fran
hogkvarteret oavsett hur det gick gav jag honom ett
vykort med neutral text, adresserat till mig, och bad
honom posta det med frimérket uppochned om det blev
nederlag.

Under flera veckor hade man fraktat pontonpramar
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soderut. Da natten var som mérkast mellan den 22 och
23 februari var det meningen att de pramarnaskulle §6-
séttas mitt emot Ismailiah. Man réknade med att de brit-
tiska utposterna skulle sova. Men enligt senare rappor-
ter sov daremot inte hundarna i Ismailiah utan véackte
soldaterna med sitt ovasende. Britterna tande strélkas-
tare och sankte de flesta pramarna. De turkiska trup-
perna skickades tillbaka till Beerseba i oordnad flykt.
Nagra dagar senare fick jag postkortet — med frimar-
ket uppochner. Under de kommande veckorna firades
”den stora segern”, men sanningen avsl6jades da de
skadade soldaterna korn tillbaka. Turkarna hade forlo-
rat det mesta av sinatyngre vapen.

Ungeféar samtidigt borjade brittiskaflygplan upptrada
over oknen for forsta gangen. Det var en ny utveckling
av kriget — alatrupproérelser kunde ju nu noteras. Tur-
karna hade inte ett enda flygplan och inga luftvérnska
noner.

Ar 1916 upplevde Den heliga staden sin forsta flyg-
réd. Klockan 6 en morgon vacktesvi i pojkarnas sovsal
av en kraftig explosion och fran vart strafonster kunde
Vi seatt det var AugustaVictoria Stiftung, Jamal Paschas
hogkvarter, som attackerades — och anfallet hade bara
kunnat kommafran himlen. Efter varje explosion trodde
vi att byggnaden skulle vara forsvunnen, men daroken
drivit bort var den fortfarande intakt.

Pl6tsligt insdg vi att Vesters ddstabarn var i byggna-
den, dit hon inbjudits av en turkisk flicka. Det var for-
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modligen for sent att radda henne, men tva av oss gav
oss andaivag. Vi sprang till stallet, spande hastarna for
Kolonins vagn och &kte upp pa Oljeberget sa fort vi
kunde fa hastarna att |6pa.

Uppe vid stormuftins hus hade nagra turkiska kom-
panier slagit |ager och vi var raddafor att vi skulle stop-
pas. Men tvartom |1 8g alla soldaterna platt pa magen och
undrade vad vi var for galningar, som for fram pa den
vita makadamvagen utan nagot skydd alls. Da vi kom
néra Skopusbergets topp kom ett av de tva planen fly-
gande |agt och slappte en bomb.

Davi nadde hogkvarterets jarngrind kikade tva man
ut fran vaktrummet, men var tydligen altfor chockade
for att rora sig, sa vi korde rakt in. Da vi passerade
arkaden dver huvudentrén foll ytterligare en bomb och
det var svart for min kamrat, som holl i tommarna, att
hindra hastarna fran att skena.

Jag hoppade ner fran den hoga vagnen och sprang
mot den stora dorren av ek och jérn, beredd att bli stop-
pad av en vakt. Men dér fanns bara Syster Theodora,
den tyska husmodern som varit vid stiftel sen 1angt innan
Jamal Pascha beslagtog den. ”Var &r flickan Vester?’
fragadejag. Det tycktes som honinteldtsades min fraga:
Enbomb foll pataket”, sahon. " Var sndl och gaupp pa
dverstavaningen och tittaom det brinner dar.” Jag sprang
uppfor trappornaoch genom korridorerna. Till min h&p-
nad stod alla officerarnas dorrar pa vid gavel, skriv-
borden var fullaav dokument och jag kunde inte se en
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gd. Det var en dromsituation for en spion! Det var ju
generalhdgkvarteret for hela Sinaioknen och Turkiets
pal estinska armé!

Dajag kom allralangst upp s&g jag att en liten bomb
faktiskt hade tréffat skiffertaket och gatt rakt igenom
det. Men det brann inte och bomben var av allt att ddma
en blindgangare.

Jag sprang ner igen, fortfarande utan att se en man-
niska, och hittade Syster Theodora. Dajag hade rappor-
terat till henne fragade jag: "Men var &r flickan? Var ar
alla manniskor?’ Jag kan fortfarande se vamjelsen i
hennes preussiska ansikte, dahon pekade nerat och sva-
rade: " kédlaren!”

Dajag var pavéag ner mot kéllaren exploderade annu
en bomb alldeles utanfor med en fruktansvard sméall och
jag horde gallaskrik fran kallaren. Den var full av man,
kvinnor och barn, alai nattdrakter, och jag sag inte en
enda uniform bland de mer &n 40 personer som maste
ha varit dar. Det skulle ha varit en syn att fa se Jamal
Pascha, 6verbefd havaren, dar i sin nattskjorta, men den
brittiska underréttel setjansten hade gjort ett litet miss-
tag — han rékade vara pa annat hall den morgonen.
Flickan Vester var dar valbehdlen.

Ytterligare négra bomber exploderade sedan. Av de
20 som vi antog hade féallts var det bara en som inte
briserat, och det var bara den som hade tréffat gélva
byggnaden. Vi fick senare veta att fem plan hade flugit
fran Kanalen. Tre hade nodlandat i 6knen. Av de tva
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som nadde Jerusalem &ervande baraett till basen. Efter
det forsoket anvandes flygplan bara for luftspaning.
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Gréashopporna

Till krigetsolyckor i Palestinalades missvaxt och tyfus-
epidemier och sedan ytterligare en hemsokelse. Som-
maren 1915 kom moln av grashoppor flygandefran den
arabiska 6knen, dolde solen som om det varit solfor-
morkelse och slog ner pa trad och buskar, som técktes
av en matta. Vi hade varit med om atskilliga gréas-
hoppsinvasioner, men den har gangen var det tusenfalt
varre. Araberna tilldmpade samma strategi som man-
niskor i andra delar av vérlden: de forsokte skrémma
bort dem med ovasen. Man tog ut kastruller och pannor
och slog pa dem. men den hér gangen var det 16nl6st.
Gula mantlar tackte oliverna, fikonen, granatépplena,
cypresserna och till och med kaktusbuskarna. Nagon
gang kunde massan lyfta som en magisk matta och &
sig ner panastatillgangligastalle. Grashopporna at inte
bara upp l6ven utan ocksa den fina barken pa de nya
grenarnaoch 6del ade pa det séttet fruktsattningen nasta
sasong. Befolkningen greps av hoppl 6shet, da de drab-
bades av denna nya olycka.

Da de 6vermétta grashopporna gav sig ivag upptack-
tes det att de slog sig ner pa den kala marken utanfor
stader och byar. Har borrade grashoppshonan ett
cylindriskt hal, ungefar 45 millimeter djupt, och lade
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ner en pennformad hylsa, tackt av ett slemmigt nét. Den
innehdll mellan 100 och 200 &gg.

Agglaggningsomrédenakundeidentifieras ganskabra.
1 Jerusalem fanns det storsta ungefar tio kilometer 6s-
ter om Oljeberget. Det var nu tydligt att den verkliga
grashoppsinvasionen inte skulle komma frén himlen
utan besta av myriader av glupska larver, som krdade
pd markytan. | likhet med sin despotiska faraoniska
motsvarighet utfardade Jamal ett pabud, som beordrade
alla vuxna och ungdomar att g till agglaggnings-
platserna och grava upp ett halvt kilo gréshoppsagg per
person! Ett galnare pabud var knappast tankbart. Be-
folkningen var forstummad. Hur manga spadtag kunde
en medelstark man 6ver huvud taget tai den harda sten-
grunden! Utan redskap och efter 20 kilometersfotvand-
ringi den stenigaterrangen! Aggen skulleklackasinom
tva eller tre veckor och innan ordern kunde beivras -
ler aterkallas kom syndafloden.

Medan vi sag pa bubblade marken bokstavligen upp
som §unkande sand. Myriader av svarta larver krop ut
ur de skyddande kapslarna och borjade rora sig, ledda
av en ingtinkt som forde dem dit dér det fanns ngot att
dta. Det spirande graset var just lagom for dem — lar-
verna kléttrade i hela flak dver stenar och murar och
lamnade brand jord efter sig. Varje dag blev de sma
larverna gronare och storre. De delade in sig i armé-
avdelningar, varav en invaderade Gamla staden genom
Jaffaporten. Dekrop 6ver Davidstornets skyddsvarntills
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varjesten upptill 18 metershojd var tackt av en krdande
massa. Devélldeini Davidsgatan och tusental s krossa-
des pa kullerstenarna, som blev riskabelt hala. Det blev
en fruktansvéard stank. Man beréttade historier om hur
larvhoparnakrop in i hus och & upp dibarnens 6gon —
formodligen en 6verdrift, men andatycktes allt mojligt
I denna hemska syndaflod av grashoppslarver.

Strommen av larver hade sprutat upp fran underjor-
den som lavafran en vulkan och plétsligt var den 6ver-
alt. Folk forsokte barrikadera sina hem med platar och
gamla brader. Men erovringstaget fortsatte och landet
kapitulerade sedan alla forsok till motstand hade miss-
lyckats.

Det var naturen gév som proklamerade vapenstille-
stand. Som genom ett under fros grashoppsarmén till
stillhet. Larverna slutade dta och satte sig fast pa doda
kvistar, stenmurar och varje stélle som kunde ge skydd.
Dér foll de i koma, sedan de hade spunnit in sig i en
trédd, som i en vagrorelse nedat forvandlades till ett
kristallhart skal. Larverna hade férsvunnit och i deras
stélle hangde puppor liksom bitar av grenar och torra
|6v och gungade i brisen.

Sedan kom aterfodel sens mirakel . Skinnet sprack och
de nya grashopporna visade sig. Forst syntes huvudet,
sedan frambenen, med vilka den nya varelsen drog sig
uppat. De skora vingarna spreds ut i solen och vinden
och metamorfosen var fullbordad. Efter ndgra slag for
att préva vingarna var de nya flygarna beredda att ge
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sig av till gronare félt.

Nér solen steg pa himlen nasta dag hade de nya gréas-
hoppornadvergivit sinagamlapuppor och samlatsi tré
den och pa vaggar och murar ovanfor marken. De var
roda och hangde i tjocka klumpar som sdg ut som rétt
kott. Sedan, liksom pa en signal flog alla upp med ett
susande och gav sig av som flyttfaglar.

Vi hade genomlidit krisen, men for varje fasi sin ut-
veckling hade gréshopporna minskat i antal. Storken,
som araberna kallar Abu Saas (hjdpens fader), och an-
drafaglar gjorde sin plikt. De kunde ses kliva omkring
haivsovande i dennaocean av insekter, altfor tréttaoch
méttafor att gitta plocka upp en endatill. Krakornatog
sin ranson och i honsgarden 13g honor och kycklingar
platt p& marken med kréavorna sprangfyllda. Aggulorna
hade fétt en rod farg och en genomtrangande smak, som
gjorde dem svéra att dta.

Kolonins fotografiska avdelning hade gjort det basta
av situationen, da vi upptackt att det var 16nl0st att for-
sbka kéampa emot gréshoppsinvasionen. H. L. Larsson
var uppe bittida och sent for att dokumentera grashopp-
ans livscykel 1 bild. Sedan de olika faserna hade foto-
graferats togs de till ateljén, dar jag lade dem i kloro-
form och sedan kopierade de exakta fargerna.

Gréashoppsplégan hade ytterligareforvarrat elandet for
de stackars manniskornai Palestina. Profeten Joels be-
skrivning ar 800 fore Kristus stamde exakt:

" Ty ett folk har dragit upp 6ver mitt land, ett méktigt,
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ett somingen kan rékna, det har tander liksom lgjon och
dess kindtander likna lgjoninnors.Mina vintrad har det
forott och mina fikontrad har det brutit ned och det har
skalat dem nakna och kastat dem undan, vitnade ao
derasrankor” (Joe 1:6, 7).
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Terrorn

Jamal Pascha hade redan sl6sat bort det mesta av sina
styrkors militéara kraft, da britterna borjade visa storre
aktivitet oster om Suezkanalen. De tusentals kameler
som hade beslagtagits fran sina stackars agare var nu
till storre delen utspridda pa Doda havssétten, 1am-
nade att do. De lokala matforréaden var tomda (" Vad
som blev kvar efter grasgnagarna det dto grashopporna
upp”, sager Joel). Utsvultna manniskor foll omkull pa
gatorna och armédesertdrer holl sig gbmda i gardero-
ber och bakom murar i sina hem.

De tyska krigsbulletinerna beskrev framryckningen
pa Vastfronten i Europa, men vad som hande utanfor
var egen troskel visste vi ingenting om. Ocksa ryktes-
kvarnarna hade slutat mala och skracken tystade alla
munnar.

Tyskarnahade borjat tadver. Tyskalastbilar medjarn-
hjul hade kommit i stdllet for kamelerna. Det var tydligt
att det nu var den tidigare Oversten, numera generalen
Kress von Kressenstein som i praktiken var dverbefal-
havare.

England har adrig varit sa populart bakom fiendens
linjer som hos de arabiskainvanarnai Palestina, varav
manga redan hade bevisat detta med sina liv. Da folk
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nagon gang vagade tala fritt var det dominerande
samtalsdmnet: "Hur snart kommer de att vara har?”
Tusentals liv hangde pa utvecklingen av kriget kring
den urddriga lilla staden Gasa. Ett genombrott skulle
réddatusentals manniskor fran svéltdoden och andaflera
fran galgarna.

Vi kéndeintetill var Sir Archibald Murrays armé var,
men for férsta gangen visades fangna britti ska sol dater
upp 1 Jerusalem. Deras solhj@lmar var sbndertrasade,
nagra hade blivit av med sina kangor och tunikor, de
var orakade och rufsiga, det var en sorglig syn. Men
fastén avsikten hade varit att forédmjuka dem var det
inte manga araber som reagerade pa det sétt turkarna
hade hoppats.

Bulletinerna utfardades vid den tyske generalens hog-
kvarter och inneholl &ntligen nagot av sanning. Sedan
von Kress Overtagit befdlet hade staden Gasa blivit
medel punkten for deturkisk-tyskastyrkorna. Enligt rap-
porterna hade britterna omringat staden, men en attack
den 26 mars hade skickat dem pa flykten efter ett rela-
tivt kortvarigt slag. Den 17 april attackerade general
Murray med mycket storre styrkor. Den sydvastligavin-
den den eftermiddagen forde krigslarmet andatill Jeru-
sdlem. Under tva dagar var kanonmullret som musik
for véra oron — faltsaget var signalen till Det heliga
landets befriande. Sedan kom en olycksbadande tyst-
nad och allt hopp krossades. Forstamningen praglade
alasansikten. For varaeffendi-grannar betydde det som
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skett, ett brittiskt nederlag, att den grymma fortrycka-
ren skulle dra till rénnsnaran annu hérdare och att allt
hopp var forlorat. Muslimskainbordeskrig hade utkam-
pats tidigare, men det har var forsta gangen som ett
muslimskt folk hade litat till en kristen arméfor att réd-
das frén sina muslimska broder, turkarna. Araberna i
Pal estina hade ingen anledning att vantasig att de skulle
forlora sitt hemland och sina elementéra réttigheter till
géavbestdmmande som tack for detta helhjartade sam-
arbete.

General Murray gav upp den ena segerrika positio-
nen efter den andra”pa grund av felaktiga informatio-
ner fran brittiska befadhavare”. Resultatet var att
Palestinas folk tvingades utharda det yttersta elande
under ytterligare ett & och tio manader. Jamal kande
sig nu saker och tyskarna inkraktade inte pa hans
diktatoriskaregemente. Von Kresskunde solasigi glan-
sen av en seger som krévt 2 000 brittiska offer i doda,
sarade och fangar, medan den titulére 6verbefd havaren
anvande sin energi at att krossa det som hade kunnat
utvecklasig till ett allmant arabiskt uppror i Syrien och
Palestina samtidigt med revolten i sddra Arabien, som
redan hade startat under ledning av emiren Faisal och
overste T. E. Lawrence.

Britterna hade dtervant till Kanalen och fran tyska
kallor fick vi vetaatt |aget paV astfronten i Europagjorde
det omgjligt for engelsmannen att skicka flera trupper
till Egypten.
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Arabernas véarsta farhagor, da deras enda " alierade”
— britterna i Egypten — nu hade dragit sig tillbaka,
besannades snart i bade Palestina och Syrien. Ingen v
gade ens fraga vart deras ledare hade forsvunnit, forran
de fick se dem hangande i galgarna. Ar 1915 och 1916
svepte en vag av " panturkianism” genom imperiet och
man borjade deporteramassor av icke-turkiskaelement,
som fanns innanfor de turkiska granserna. De vérsta
grymheterna drabbade de armeniska undersdtarna. Av
1 700 000 armenier massakrerades 600 000 utan for-
barmande och resten togs fran sina hem och lastades
som kreatur pa gamla boskapsvagnar for transport till
Aleppoomradet i Syrien. Hur manga kroppar som kas-
tades av under vagen kommer aldrig att bli kant. Jamal
Paschavar sdkert inte ensam ansvarig for deporteringen,
men Enver och Taaat |amnade & honom att gora med
flyktingarna som han ville. Nagra sokte sig till Jerusa-
lem. Ingen av dessaflyktingar sdgs nagonsin tiggaeller
antasta nagon, men den amerikanska hjalporga-
nisationen, American Near East Relief Society, maste
ha raddat tusentals liv. Det var i arabiska lander som
dessa kristna flyktingar gavs asyl och tilléts bygga upp
sinaliv panytt. Nar brydde sig den kristna vérlden ens
om att erkdnna denna handling av broderskap?

Ar 1916 var landet nastan oigenkannligt — sades-
akrarna, tradgardarna, vingardarna, olivtraden — allt
hade forstorts. Svélten var katastrofal. Manga
livsmedelshandlare hade stangt sina butiker. Varje fa
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milj hade bommat for dorrar och fonsterluckor for att
forsokalivnarasig paden sad, de torkade fikon och den
olivolja de hade sparat, innan grashopporna kom.

Tyfusepidemin rasade. Liken lades pa skottkéarror och
fraktades bort fran gatorna. En morgon 1&g tre smabarn
bredvid sin doda moder pa gatan mitt emot Kolonin.
Innan febertoppen hade passerats hos en tyfussuk kunde
bara en |&kare avgdra om patienten var dod. En granne
beréttade fOr oss att han vaknat bredvid en hog lik, som
just skulle brannas, och bara hade tillracklig kraft for
att krypa darifran.

1 detta morker fanns bara en ljuspunkt: It-tikieh, ett
rnuslimskt soppkok, som hade distribuerat en mork
soppa av linser och bonor under nastan tusen ar. Rika
familjer gav en del av sina tillgangar till halvprivata
muslimska institutioner, som gav ett gratis ma mat om
dagen till dem som bad om det. Liksom manga tyran-
ner fore honom hade Jarnal inte vagat rora denna fond.
Nu bad borgmastaren, Hussein Effendi el-Husseini, Ko-
lonin att tahand om matdistributionen. Kdernavar langa
och myndigheterna menade att det var bra om en neu-
tral institution, som redan hade folkets fortroende, kon-
trollerade fordel ningen. Padet séttet fick Kolonin ocksa
en mojlighet att dtergal daden storaskuld Spafforditerna
haft till araberna alltsedan sin egen fattigdom pa 1880-
talet.

Det var Kolonins systrar som trotsade tyfusrisken och
turades om att distribuera maten i denna urgamla
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muslimska va gorenhetsorgani sation.

Kolonin tog ocksa en del egnainitiativ for att hejda
svélten. Manga soldater i uniform stannade vid Kolo-
nin och bad om mat — de hade inte fétt annat an sten-
hardabrodlimpor att &a. Nastan allt det vete, som fanns
kvar i landet efter det att grashopporna forstort skdrden
1915-16, hade beslagtagits av militéaren och bakats till
limpor, eller bakusmat som turkarna kallade dem. Men
stora kvantiteter av detta brod hade moglat och maste
kastas. Vi fick nu tillstand att samla upp detta oétliga
bréd att anvandas som svinmat. Men de basta limporna
sorterades ut, blottes i rent vatten och bakades om |
Kolonins ugnar. Kolonin bedl¢t att sétta upp aven ett
eget " soppkok” och delade varje dag ut hundratals
portioner till stadsborna.
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Militarg ukhuset

Nastan ett ar hade forflutit, sedan general Murrays ka-
noner hade tystats vid Gasa. Nu sags tecken till att en
ny brittisk offensiv holl pa att forberedas. Nagra brit-
tiskakrigsfangar marscherade genom Jerusalem och fler
och fler turkiska sarade anlande.

Strax efter krigsutbrottet hade turkarna plundrat de
utlandska sjukhusen pa alla deras instrument, som ta-
gits till faltgukhusen i 6knen. Konsekvensen av detta
var att Jerusalem nu saknade mdjligheter att varda de
sarade och tyfussjuka. | april 1917 var det inte langre
nagot tvivel om att stora brittiska styrkor gétt in i ok-
nen. Turkiska sérade fyllde sjukhusen och Jamal visste
att han inte kunde fa frivilliga araber att hjdpatill, hur
svar situationen an blev.

Den 6 april kom en kurir frén Jamal Paschas hogkvar-
ter till Kolonin, som ombads att skicka representanter
till en Overlaggning. Det var naturligtvis detsammasom
en order. Spaffords for dit och mottogs av Jamal som
sade: " Jag fragar er om ni & villigaatt 6ppna de utland-
ska missionss ukhusen och 6vertaansvaret for all §uk-
vard i staden.”

Kolonin svarade omedel bart ja. Jamal fortsatte:

"Tidigt i morse informerade mig regeringen om att
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Amerika hade forklarat krig. Vill ni fortfarande gora
dessatjanster, fastén ert land &r i krig med 0ss?’

Det fanns bara ett svar pa det — Spaffords sade ja
och Jamal uttryckte sin tacksamhet. Hemma vantade
medlemmarna angsligt pa besked. De amerikaner som
var i varnpliktsaldern hade varit réadda for deportering
till de 6kanda krigsfangelagren i Anatolien, varifran
ingen ndgonsin kommit levande. Nu kunde de andas ut.

Inte en enda medlem av Kolonin hade sjukvardsut-
bildning — férsamlingen hade ju varit motstandare till
allt som hade ndgot samband med medicinsk vard. Ge-
nom aren hade Kolonin blivit en integrerad del av Jeru-
salem, trots att den var kristen. Men att skadade turkar
och brittiska krigsfangar nu 6verlamnades i Kolonins
vard utan ndgon inblandning alls fran de turkiska makt-
havarnas sida var anda nagot av ett mirakel.

Pa det séttet startade Kolonin ett frivilligt arbete, som
pagick under &ttamanader, och drev sex militérgukhus
| tidigare hotell, kloster och gukhus. Vi hade en karan-
tanstation, dar alla skadade turkar och araber fran Sinai-
fronten passerade. Kolonin lamnades stéd fran myn-
digheterna. Turkarnagav oss— svenskar och amerika-
ner — allt de kunde undvara och nér det tog slut pa
lysolja, medicin, bomull och bandage slet vi sonder gar-
diner till bandage, anvénde mjukt papper i stéllet for
bomull och brénde vaxljus och stickor att varma vatten
Over.

Med bistand av nagra av de dldre arabiska l&karna
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delade vi upp ossi medicinskapatruller och forberedde
oss for arbetet sa gott vi kunde. Vad vi emdllertid inte
var forberedda pa var de skadades tillstand, da de an-
landetill mottagningsstationen. De hade fraktats genom
Oknen pd kameler till Beerseba och sedan vidare med
den ytterst langsamma jarnvagen. De flesta hade for-
sokt forbinda sina sar galva och nér vi tog bort banda-
gen visade sig saren vara fulla av mask. Nagra av de
skadade 13g i komaoch allavar safullamed 16ss att de
forst maste laggas pa en stenhall, dar vi skar bort
uniformerna.

Det kom fler varje dag och varje dag lyfte vi och bar
de skadade. Sa snart vi fick tillfélle det vi av oss vara
klader och kokade dem for att doda |6ssen, som spred
tyfus. Fem av vara medlemmar fick anda sjukdomen
och det tog manader, innan de tillfrisknade. Nagra tap-
pade allt sitt har och det verkade som om sukdomen
angrep alainre organ.

An en géng hérde vi kanonmullret, men nu visste vi
att britterna hade en stor armé. Vi fick in soldater med
farskasar. Deflestavar anatoliskaturkar — de arabiska
trupperna deserterade i stora grupper till britterna.

Vid sukhuset forsokte vi fa vara arabiska vanner att
hjalpatill. Den vanliga ursdkten var att de inte ville tas
tillfanga tillsammans med turkarna, da britterna an-
lande. En dag rakade var van slaktaren, Haj 1shak, pas-
seraoch vi Overtalade honom att ge oss ett handtag. Han
var over 1.80 lang, trygg och vanlig, och vi réknade
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med att hani varjefall inte skulle pastaatt hanintetdde
se blod. Men nér han sag det forsta bandaget tas bort
foll han omkull som en timmerstock — denne man som
i aratal hade slaktat minst 50 getter och far dagligen. Vi
fick tag i honom i sista minuten och nér han kvicknade
till sahan: ” Ni forstar.., jag tal inte att se manskligt blod.”

Da antalet sdrade dkade tog varaforrad slut. Vi hade
ingen annan belysning &n solen och bara en endgd 1&
kare att skGta operationer. Han pekade pa de svullna,
missformade lemmarnahos de sarade och ropade &t oss:
” Pansman effendi (herr sukvardare) skar bort det, skar
bort det!” HOgen av avsagade lemmar pa garden lik-
nade en vedtrave. Men fa av patienterna 6verlevde.

Vi hade bestk av Jamal Pascha och andra turkiska
myndighetspersoner, som alla uttryckte sin belatenhet
dver vad som astadkoms under de ytterst svaraomstan-
digheterna. Men en dag kom en delegation av tyska of -
ficerare och vi luktade omedelbart bekymmer. De mot-
satte sig att amerikaner skotte turkiskaoch brittiska ska-
dade och krévde hos Jamal Pascha att fa ta 6ver bade
gukhuset och Koloninsbyggnader. Den turkiske guver-
noren lzzat Bey avstyrde det hela. Han tillkallade en
delegation fran Kolonin och gav dem en av krigetsklas-
siska forklaringar;

" Vad tyskarnaegentligen & ute efter & Koloninssvin,
kor och héstar, i forsta hand svinen. Det som startade
det hér kriget var svinen. Serbien &r ett svinuppftdande
land och Osterrike behdvde deras svin, det var darfor
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Osterrikarna gick till angrepp. Nu har jag sagt &t tys-
karnaatt de kan faerasvin, men ingenting mera. Sanér
de kommer skani |éta dem ta svinen och ge sig ivag.”

Tyskarnakom med sinamilitérlastbilar och tog 21 feta
grisar. Vi horde aldrig ndgot mera hot om forvisning.

Dakriget kom alt ndrmare var det tydligt att turkarna
beredde sig for att uppge Den heliga staden. Vi fick or-
der att férbereda de skadade, som kunde ga med eller
utan kryckor, for transport till Nablus eller Jeriko. 1
takt med att de evakuerades kom emellertid nya ska-
dade. Det var november och nétterna var kalla och fuk-
tiga och det var inte manga som dverlevde.

Under en vecka sdg vi bergstoppen Nebi Samwil med
en moské och en minaret beskjutas av det brittiska
artilleriet. Sedan roken efter varje salva klarnat sag Vi
den vita minareten som en mast i en storm. Men daden
svarta roken en gang férsvunnit var minareten borta.
Med kontrollen Gver denna bergstopp, baraomkring tio
kilometer fran Jerusalem, dominerade det brittiska
artilleriet hela omrédet.

Den kvéallen kom de sarade till sjukhuset direkt fran
dagféltet, anga av dem utan rockar och skor och halvt
ihjalfrusna.
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8 december 1917

Det var den sistadagen i en pafrestande veckavid sjuk-
huset. De gamla myndigheterna hade redan férsvunnit
och inga nya makthavare hade ersatt dem. 1zzat Bey,
civilguvernoren, hade gett sig av till Jeriko i Kolonins
vagn, som vi stéllt till hans forfogande med héstar och
kusk som en erkansa for det remarkabla stéd han gett
Kolonin mot de tyska kraven.

Fastan turkarna av allt att doma insett att de skulle
forlora Den heliga staden hade en order kungjorts ti-
digt pa dagen med innehdllet att de &mnade dlass " gata
for gatatill sistaman”. Men Jerusalem var i verklighe-
ten en dod stad.

Vid sjukhuset borjade dagen pa samma sétt som den
foregaende slutat: med jammer och skrik pa hjalp fran
dver 200 svart srade. Nu gav ocksa den siste |akaren
sig av och hela ansvaret for patienterna [amnades till
Kolonin. Det var inte mycket vi kunde géra och med
tanke parisken for artilleribeskjutning gav sig de flesta
av 0ss hem for att vara tillsammans med sina familjer.
Vi var sex ogifta som stannade, bland dem jag och min
blivande hustru. Vi kunde &minstone forstka ge ndgon
lindring. Vi hade l&rt oss en del turkiska och vi kunde
kanske uppfylla de sarades sista dnskningar, vilket dde
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som &n stod | beredskap for oss. Och vi hade tre brit-
tiska krigsfangar, som vi gdmt undan i ett sarskilt rum,
sergeant Garwood, korpral Barwick och menige Taylor.
Vi hade bestamt oss for att dverlamna dem till deras
kamrater i Londonregementet.

Heladagen letade sig saradetill det sista 5jukhus som
fanns. Vi kunde atminstone ge dem sangar att liggai.
Néra solnedgangen hade den siste patienten tagits om
hand och dorrarna stangdes for natten. Var enda upp-
gift var nu att forsoka halla ett par lampor med sesam-
oljabrinnande till gryningen.

DA natten foll fylldes rummen av mannens jammer.
De var ala kraftiga anatoliska turkar, som hade mast
béaras bort fran sagféltet. Deras rop pa ”Morfin, mor-
fin” kunde vi bara besvara med en kopp vatten — vart
medicinforrad var for lange sedan dut.

K| 22.30 hordes en héftig artillerisalva, sd nara att
den maste havarit i utkanten av staden. Var det ett pre-
ludium till de gatustrider som kunde vantas? Ngj, skot-
ten tystnade lika pl6tsligt som de startat.

Nastan exakt vid midnatt hordes |judet av hasthovar
och trampet av tunga kangor frén Jaffaporten, och fran
balkongen 6ver Davidsgatan kunde vi skymta en offi-
cer till hast, foljd av ett kompani till fots. | stéllet for att
fortsdtta langs gatan stannade gruppen, officeren steg
av hasten och gick uppfor var lillagatatill huvuddorren.
Jag hade ingen forestélIning om vad som kunde handa.
Sedan hordes en olycksbadande ljudlig knackning pa
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dorren. Jag sprang nerfor trapporna och ropade pa ara-
biska att de inte skulle véacka hela sukhuset. Da jag
Oppnade mottes jag av en stétlig turkisk officer som ta-
lade franska och med ett véanligt leende sade att han
hade kommit for att hdmtatre av sina skadade subalter-
ner, som hade tagits dit tidigare under dagen. Han fr&
gade artigt om vi skulle vilja kla dem s& snabbt som
mojligt. Sedan gav han oss f6ljande information:

" Artillerielden ni horde for en halvtimme sedan var
baraett knep for att doljavar retrétt. 1 morgon bitti kom-
mer det inte att finnas en soldat kvar hér, nér britterna
marscherar upp for det slag de vantar sig innanfor mu-
rarna.”

Han berdattade att han och hans kompani var de sista
turkar som lamnade staden och att britterna skulle bli
forvanade da de upptéckte att de kunde marschera in
utan motstand. Detta var ju de alra basta nyheter vi
kunde ha vantat oss. Men det var bara vi pa sjukhuset
som visste vad som var att vanta och vi kundeinte med-
delaoss med nagon eftersom de fatel efonledningar som
fanns hade skurits av.

Sa snabbt vi kunde kladde vi pa de tre skadade tur-
karna och lamnade 6ver dem med kryckor och bérar.
"Vi ger oss av genom Sionporten och ner till Jeriko.
Tcheckeradarum (jag tackar er)!” sa officern, steg till
hést, ledde sinaméan satyst han kunde genom de ekande
tomma gatorna och férsvann i morkret.

Jag kommer altid att minnas denne hogt kultiverade
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officer. D& jag stod dér och sig efter honom tankte jag
pa att han ju hade Den heliga stadens 6de helt i sina
hénder. Han hade kunnat plundra och branna, stjdla de
ovarderliga skatterna fran de heliga platserna— ingen
skulle ha kunnat hindra honom och hans man. Minnet
av honom stér i skarp kontrast till alt det eléande och de
grymheter som hade vallat floder av blod pasammaga-
tor vid de orakneliga tillfallen, da Jerusalem hade bytt
hérskare. Dahan forde den sistatruppen av soldater bort
fran staden hade hans sista ord till oss varit: ” Tchecke-
radarum” — och en epok var slut, efter 400 & kunde
staden ga over fran turkar till britter 6ver natten utan att
ett enda skott lossades.

Det var enunderlig lump att trots Jamal Paschas pam-
piga hogkvarter, den militara staben och de civila kon-
toren i det som en gang var Pontius Pilatus romerska
hogkvarter 1&g anda det slutgiltiga htgkvarteret nu i ett
nods ukhus. Dit hade Hans excellens, hans stabsofficer-
are och den turkiska civilaledningen kommit under det
turkiskavéldets sistadagar och innan de flydde hade de
anfortrott de sistaav sinalandsman i den svensk-ameri-
kanskaK oloninsvard. Och ansvaret for militarsjukhuset
under dennasistanatt av turkiskt valde hadetre svenskar
och treamerikaner. Vi var den sista” turkiska” adminis-
trationen i Jerusalem, vi avslutade 400 arsturkisk ocku-
pation av Den heliga staden. Vad skulle Suleiman den
store ha sagt om det?
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O december 1917

| den tidiga gryningen gick jag ut pa balkongen for att
dvertygamig om att de upplysningar vi fétt av den tur-
kiske officeren verkligen var sanna. Jag sag inga uni-
formerade man, baranagra araber som betedde sig som
om det varit en helt vanlig dag.. Brodforséljaren kom
ut ur morkret pa Davidsgatan. Tva smutsiga turkiska
efterd antrare med gevar kom in genom Jaffaporten och
fick syn pahonom. En av dem lyfte brodfatet fran hans
huvud, satte det pa stallningen och bada tva fyllde se-
dan sina fickor med de sma runda bréden. Inte ett ord
véaxlades. De hangde dter bossorna pa axeln och mar-
scherade nerfor gatan. De kunde haranat vem som helst
av dem som var pagatan, men de gick tystavidare och
mumsade pa brodet.

Da de forsta solstralarna brét fram bestamde jag mig
for att gahem och rapportera hur Den heliga staden for-
skonats fran gatustriderna. Vi kunde anda inte gora n&-
got pag ukhuset annat an vantapade brittiskastyrkorna.
Vi hade bokstavligen uttomt alla vara resurser.

Jag gick gatan forbi det latinska patriarkatet mot Nya
porten, men moétte bara tva nunnor pa vag till kyrkan.
Vid Nya porten syntes tydliga tecken pa turkarnas flykt
natten innan. Den branta sluttningen mot Notre Dame

221



var full av telefonledningar, som hangde som spindel-
nét Over den gyttjasom bildatsav ett | &tt regn. Jag tvinga:
desletamig frami roran som en skyttel i en vévstol. Da
jag fortsatte genom Musrarakvarteret sag jag fortfarande
inte ett livstecken. Jag stannade vid Vesters hus pa
Nablusvagen och ringde pa klockan. Dar fanns
Spaffordgruppen och jag beréttade for dem att turkarna
hade gett sig av. Det blev naturligtvis stor gladje och
medlemmarna borjade sjunga hymnen: ” Prisa Gud fran
vilken alla vasignelser flodar”.

Darrklockan ringde dapanytt — utanfor stod Hussein
Effendi, stadens borgmaéstare, med omkring ett dussin
unga man, sléktingar och grannar. ” S&g till mor”, sade
han och menade forstas fru Spafford, "att jag ger mig
av till Schejk Badr for att 6verlamnastaden.” Darpagav
han sig av med sina kamrater. Det har pastétts att han
kom ini huset och deltog i lovsangen, men det & rena
fantasier: borgmastaren hade brattom att ge sig ivag och
skulle for ovrigt ha gjort sig skyldig till katteri om han,
| egenskap av muslim, hade prisat ” Fadern, Sonen och
den Helige ande” — och hans engelska var perfekt.

Jag gick ner till Stora huset for att meddela dem ny-
heterna. Det moln som héngt Over ossi tre och ett halvt
ar hade lyfts som genom ett under, vara vedermodor
och bekymmer hade frsvunnit som sommarens dimma
och "Nya Jerusalems’ tidevarv randades — det var sa
vi ténkte da

Jag var fast besluten att se sd mycket jag kunde av
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detta historiska tillfalle och gav mig tillsammans med
min fotografkollega H. L Larsson och en ung medhjal-
pare, som bar fotoutrustningen, till den punkt pa
Jaffavagen som kallades Schejk Badr (fullmanens hel-
gon). Staden |&g fortfarande livlios. Da vi narmade oss
Schejk Badr stod borgmastaren dar med tva vita flag-
gor, gjorda av lakan frén det italienska sjukhuset, som
Kolonin ocksa haft kontrollen éver. Mitt emot honom
stod tva brittiska sergeanter — Hurcomb och Sedgwick
fran Londonregementet — och forsokte dversitta det
kapi tul ati onsdokument som skrivits pa arabiska pa upp-
drag av den avgaende guverncren |zzet Bey. Borgmas-
taren beréttade senare fOr oss att han inte visste om de
var meniga eller officerare. Men sergeanterna forkla-
rade att de inte hade befogenhet att acceptera ndgra do-
kument utan vantade pa sina hdgre befa havare, medan
de stod beredda med sina gevaér.

Britterna erkande senare att de blev fullstandigt Gver-
raskade av turkarnas plotsligaretrétt och att de andatill
detta 6gonblick vantade sig en strid om Den heliga sta-
den. Efter ungefar 15 minuter kom kapten F. R. Barry
fran kungliga faltartilleriet upp bakom en terrass och
borgmastaren forsokte forklarasitt &rende, men fick ater
beskedet att han maste vanta pa hogre officerare. Dar-
nast kom ett artillerikompani under ledning av dverste-
|Gjtnant Baily. Borgmastaren stod fortfarande med sitt
kapitul ationsbrev, som ingen ville tahand om. Overste-
|6jtnanten talade med oss och borgmastaren pa engel-
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ska och tycktes mycket beldten Gver att turkarna inte
tankte bjuda motstand. Den militéra underréttel setjans-
ten hade tydligen rakat ut for ett fullstandigt samman-
brott — det hade nu gatt mer &n tolv timmar sedan jag
rapporterade turkarnas retrétt till vara medlemmar.

Till Sut kom en bngador ridande paen gammal armé-
hést — vi fick senare veta att han var generalbrigador
Watson, kallad "Windy Watson” i indiska armén. Han
hade uppréttat sitt hogkvarter i byn Kolonia och d& han
horde att borgméstaren vantade pa honom hade han fétt
tag pa en artillerihast och gett sig av ver kullarna —
turkarna hade sprangt en bro och han kunde darfor inte
komma fram med sin bil.

General Watson lyssnade, medan Hussein Effendi
oversatteinnehdllet i brevet. De tvavitaflaggorna, som
satt pa kvastskaft, gjordes fast paen mur vid vagen och
borgmastaren gick sedan bredvid den beridne brigad-
oren till Wallachsjukhuset i nérheten. Pasjukhusgarden
laste Hussein upp det formella kapitulationsbrevet och
Overlamnade det till brigaddr Watson, som hade satt sig
i en stol, omgiven av sin stab. D& generalen passerat en
av flaggorna hade han dlitit den till sig, rullat ihop den
och dverlamnat den till sin adjutant.

Vi skyndade tillbaka till morkrummet for att fram-
kalladefilmer vi hade exponerat under ceremonin, men
davi var i fard med att snabbtorka negativen hérde vi
att ytterligare en "kapitulation” skulle ske. Det var
divisionsbefdlhavaren general John O’ Shea, som for-
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sokte arrangera den pa order av 6verbefalhavaren ge-
nera Allenby. D& han fick veta att hans underordnade
brigaddr redan hade stulit denna show greps han av il-
ska och beordrade borgmastaren att gora om alltsam-
mans. Men det var for sent, denna pantomim slutade i
fiasko.

Vid tvétiden pa eftermiddagen hade vi kopierat en fin
uppséttning " kapitulationsbilder”, som vi hoppades
kunna sanda till vér representant pa Fleet Street i Lon-
don, Harold Stepstone, med militarpost. Vi trodde ge-
neral Shea skulle bli mycket n6jd med resultatet. Men i
stéllet kom den hetsige irlandske divisionschefen stor-
mande ut genom en dorr som en tjur i en porslinsbutik
och gav oss order att forstora bade bilderna och
negativen.

Vi tog saken under 6vervagande. Enda maojligheten
for oss att fa bilderna till London var genom militar-
posten. Kanske, tankte vi, skulle general O’ Shea i be-
svikelsen Over att ha gatt miste om krigets hojdpunkt
anda | ata oss skicka den bild vi tagit av de tva sergean-
terna, som forst motte borgmastaren. Vi fick dutligen
det tillstdndet och pa det séttet bevarades det enda foto
som finns av detta historiska tillfélle.

Men vi horde senare att generalbrigador ”Windy”
Watson hade " bannlysts’ av general O’ Shea och skick-
ats till den minst eftertraktade posten i den indiska
militartjansten.

Medan generalerna grélade om vem som hade befo-
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genhet att motta stadens kapitulation kom en ensam
obevépnad officer genom Jaffaporten. Det var divi-
sionsdverl&karen dverste Layton fran Guy’s sukhus i
London. Han visste att tyfusepidemin fortfarande har-
jadei Jerusalem och ville gélv bildasig en uppfattning
om situationen. Han var med sakerhet den forste brit-
tiske officer i general Allenbys armé som komini Den
heliga staden. Han kontaktade var sjukhusstab vid
Jaffaporten, sg detre britti ska skadade, lovade att skicka
medicinsk hjdlp senare under dagen och att han tidigt
nasta dag skulle evakuera alla vara skadade.

Sa slutade den nionde dagen av december nitton-
hundragjutton.
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Britterna

Overste Layton tog befalet 6ver sjukhuset. Han var
barsk och sammanbiten och hade ingen tid att forlora.
Pa eftermiddagen den 10 december hade ett antal |&tta
Fordlastbilar kort fram pa gatorna runt sjukhuset for
evakueringen. De hade kommit med general Allenbys
styrkor fran Suezkanalen.

Annu var det knappast ndgon jerusalemit som visste
vad en” Ford” eller for den delen vad en bil var f6r nagot.
Nu kom de segerrika britterna &ande i dem, amins-
tone officerarna och de sarade. Visserligen hade eng-
elsmannen lagt ut en jarnvagdinje, da de ryckte fram
fran Suezkanalen, men férmodligen hade ingenting be-
tytt samycket for segern som T-Forden. Det var Forden
som gjorde det mgjligt for armén att sprida sig i alla
riktningar. Fastan bilen var &t §0nk dess hjul visserli-
gen djupt ner i sanden, men man hittade en 16sning pa
det problemet: vanligt honsnét. Tva parallella rullar
honsnét lades ut i sanden och padem kunde en bil tasig
fram 10till 15 ganger sdfort som enkamel. Under manga
ar efter kriget anvandes dessa enkla honsnétsvagar for
trafiken mellan Jerusalem och Kairo.

Nu tog vi bérarna fran bilarna och lyfte upp de ska-
dade pa dem. Stentrapporna hade blivit sa impregne-
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rade med sesarnoljaatt det var farligt att ga padem. Dr
Layton skrek helatiden ut sinaorder till oss, som om vi
hade varit hans underlydande. Han hade naturligtvis
ingen aning om hur nara fullstandig utmattning vi var.
Da jag lyfte upp en bér i axelhojd for att kompensera
for den brantatrappan halkade jag en gang och foll rak-
lang paryggen. Den stackars skadade for rakt dver mig
utfor trappan. Jag kom kvickt upp och vantade pa ett
rytande fran var nye chef, men den gangen sa han bara:
" Plocka upp honom”.

D& dagen var slut hade vi levererat ala de skadade
turkarna till de brittiska bilarna och visste att aven om
deras chanser att 6verleva fortfarande var sma, sa hade
de anda Okat avsevart. Vi hade hallit det 16fte vi gav
Jamal Pascha samma dag som Forentastaternagick med
| kriget: " Vi & beredda att tjana manskligheten.”

Tvadagar efter " kapitulationen” kom general Allenby
i bil till stadens vastra ytteromraden, stannade dar de
vitaflaggorna hade markerat det historiskatillfallet och
red sedan till hast genom gatorna. Vid Jaffaporten steg
han av och gick in i Gamla staden till fots, foljd av sin
stab. Formodligen hade britterna aldrig tidigare erdvrat
ett land varsinvanare var vanligt instélldactill 100 pro-
cent. FOr araberna betydde det befrielse efter 400 ars
slaveri. Men for judarna betydde det en seger for
sionismen .

Med tanke pa tyfusrisken fick de brittiska soldaterna
order att hallasig borta frén Gamla staden de forsta da-
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garna. Dér startade plundring i stor skala, men utan vald-
samheter. Arabkvinnornabar bort alt det turkarnahade
|amnat kvar — tomma fotogendunkar, korrugerad plét,
taggtrad,. ruttnande mat, trasiga uniformer och skor.
Men vérst av alt var att de bar bort sdngar och madras-
ser frén de sista 5jukvardsstationerna. De var fullamed
|6ss och nedsmittade och de skulle ha brants upp.

Inte forrén omkring en manad senare kom de forsta
grupperna av brittisk militar for att beskada de heliga
platserna och senare kom mangder av soldater med
fickorna fulla av pengar. Det drojde inte lange forran
stadens ekonomi ater blomstrade. Arabernatog agg och
kycklingar till l&agren och atervande inte bara med sil-
ver utan ocksa med kottkonserver, te och socker. V-
standet atervande och folk dansade av gladje. Jerusa-
lem har sdllan, om &n ndgonsin tidigare, upplevt en sa
gladjerik tid och kommer férmodligen aldrig att gora
det igen. Ras, religion, dder, hdlsa eller sjukdom spe-
lade ingen roll — alla samladesi en explosion av tack-
samhet: al-Hamdulillah, al-Hamdulillah (prisa Allah)
var pa alas |&ppar. Den valdisciplinerade brittiske sol-
daten var som en rik onkel, som kopte smasaker, vy-
kort, radband och 6ppnade sin hand full av silver och
|&t sdljaren tafor sig vad han ville. Néstan Over en natt
blev engel ska det officiella spraket och turkiskan gloém-
des.

1 Kolonins butik dammade vi av hyllorna och upp-
levde en kdprush utan like, da grupper av " Tommies”
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betalade rundhant for det som fanns kvar sedan turis-
mens tid. Allt som det stod " Jerusalem” pagick &. De
olivtrasnidare vi kunde hitta engagerades pa nytt med
stor bradska. Parlemormakarna i Betlehem fick stora
order. Urgamla olivtrad foll pa nytt for yxan och saga-
des upp till virke for snickare och konsthantverkare.
Antikhandlarna&teruppstod ur gravar och utgréavningar.

Dagen efter jul ordnade Kolonin en mottagning for
general Edmund Allenby och hans stab. Alla medlem-
mar bidrog till att gora detta tillfélle till en av de mest
minnesvarda handelserna i Kolonins historia. Stam-
ningen var god. Festen hade pagatt en stund, middagen
var dver och ndgraav de unga flickorna underholl med
en dansuppvisning, kladda i stjérnbanerets farger och
med frihetsgudinnan som centralfigur, da plétsligt ett
dan av kanoner skakade byggnaden som en askknall.
Overbefé havaren och hans stab gav sig skyndsamt ivag.
Var det verkligen saatt den britti skakrigsledningen hade
varit ovetande om att en stor turkisk attackstyrka fort-
farande fanns bland kullarna strax norr om Jerusalem?

Kanonmullret pagick i tvatimmar och nér det sedan
blev tyst kunde vi konstatera att de brittiska styrkornai
varje fall fanns kvar pa Skopusberget.

Nésta morgon, den 27 december, kom bud fran gene-
ral Sheas hogkvarter med begéaran att vi skulle komma
och tabilder padagfaltet. Larsson och jag for norrut pa
Nablusvagentill byn Shaafat, dér vi stoppades. Ett stycke
langre bort motte vi barbarare och pa ett falt 1&g doda
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turkiska soldater tatare &n vi nagonsin sett tidigare.
Néagra holl fortfarande krampaktigt i handgranater av
tysk typ eller gevar med pasattabajonetter. Begravnings-
trupperna berdttade att de hade réknat 6ver 500 doda i
”|lderim” -bataljonen, som hade bjudit britternadet har-
daste motstandet sedan Gallipoli. Det var ocksafaktiskt
saatt en del av den turkiska elitkaren, " Blixtbrigaden”,
som ar 1915 slagit tillbaka en brittisk styrkai den euro-
peiska delen av Turkiet, hade satts in i Palestina med
sin befdlhavare Mustapha Karnal Pascha. Attack-
trupperna fick order att forsoka gora ett genombrott
genom genera Allenbys linjer. Men det hade varit for-
gaves. det brittiska artilleriet hade mejat ner dem som
stjdkar pa ett majsfalt har vid kullen Nob,. dit David
fort Forbundsarken 1 000 & fore Kristus och dér han
och hungrande mén hade begétt helgeran genom att dta
det syrade brodet efter att ha dagit ner filistéerna pa
samma sédtt som genera Shea nu hade massakrerat tur-
karna.

1 borjan av januari 1918 hade britterna avancerat un-
gefér 40 kilometer norr om Jerusalem. En halvmilitér
administration inréttadesi AugustaVictoria Stiftung, dar
Jamal Pascha hade haft sitt hogkvarter. Nagra veckor
senare kom generalernas dottrar for att hdlsa pa sina
fader och det tyska " palatset” blev ett centrum for sdll-
skapdlivet i hela provinsen. D& Kolonins unga man ut-
manades till tennismatcher av de brittiska officerarna
och gav dem sa gott motstand vi kunde, var det som om
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vi hade gétt igenom en metamorfos: vi hade hamnat i en
idyllisk, fredlig varld, som vi inte trott existerade. Det
var som om vi hade blivit fodda pa nytt.

1 det avgbrande slaget om Palestina berérdes knap-
past Jerusalem, inte forrén de langaraderna av turkiska
krigsfangar marscherade genom gatorna pavag till 1ag-
ren i Egypten. Det stora slaget vid Harmagedon
(Megiddokullen), som bibellarde och siare genom &r-
hundradena har beskrivit som den " dlutgiltiga striden”
mellan gott och ont, ” vunnet med svardet av honom som
sitter pa hasten”, vanns i verkligheten av general
Allenby, en kavalleriofficer, &ven om det &r troligt att
han ledde sinatrupper fran ett motorfordon och viaféalt-
telefoner och inte med sitt svard medan han satt till hast.
Genom att tranga genom Megiddopasset pa Karmel-
bergets Ostra del omringade general Allenbys vanstra
flank de turkiska arméernai Nablusomradet.

Under de nio ménader som den brittiska ockupatio-
nen pagick reste sig sodra Palestina. Nya hus byggdesii
askan, skolorna 6ppnades pa nytt, ocksa for de fattiga.
Arabiskalandégare fick fabul 6sa summor for sinaland-
omraden, i synnerhet de sandigamarkernarunt Tel Aviv.
Vad gjorde det att de som kopte marken mest var judar
— landet var ju brittiskt?

Fastan de hade 95 procents mgjoritet gjorde araberna
pa den tiden inget ansprak pa att fa bilda en egen stat.
Efter 400 arsfortryck under turkarnavar de nu fullt till-
fredsstallda med att lyda under ett réttvist och neutralt
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Storbritannien. Men defem procenten sionister anvande
ala ténkbara propagandamedel for att sprida uppfatt-
ningen att Palestina var Eretz Israel. De ville inte veta
av nagra palestinska skolor, dar arabiska och judiska
barn kunde sittasidavid sida, de dodade det embryo till
ett forenat Heligt land, som fanns.

Men & 1919 bérjade de palestinska arabernainse att
de var utsedda till “ offerlamm’ . Varje dag sdg de sina
réttigheter 1 Sitt eget land vittrasonder genom den 6kande
judiskaimmigrationen. Underjordiskasionistiskaterror-
grupper hade borjat |agga upp vapenforrad, till och med
i synagogorna. Inteett ar hade gétt efter general Allenbys
triumfatoriska intag i Jerusalem da det forsta arab-
upproret utbrot i Gamla staden. Det tog formen av ett
anfall mot den judiska befolkningen innanfor murarna.

Dakriget var dut och de brittiskasoldaternareste hem
lamnade de efter sig tusentals fallnakamrater. Det tala
des redan om att de hade offrat sina liv forgaves i ett
krig som inte avgjorde ndgonting utani stéllet barahade
betytt inledningen till den langarad av krig som skulle
folja. Anda var det sa att de brittiska soldaterna hade
gjort merai Palestinafor att utplana rasistiska och reli-
giosa fordomar &an alla missionarer astadkommit under
ett arhundrade. Men 1919 inréttades sa ett politiskt sys-
tem, praglat av merafalskhet, |6mskhet och split an Det
heligalandet val ndgonsin bevittnat. Det brittiska man-
datet.

Ar 1924 var de”sju feta &ren” éver i Palestina. Mot-
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séttningarnaskarptesmellan defyrainblandade parterna:
judar, araber, Storbritannien och Nationernas Forbund.
Hadanefter skulle de adrig kunnananagon enighet. Vad
"mandatet” egentligen var visste ingen och ingen &g-
nade det heller ndgot storreintresse, allraminst britterna.
Var dess auktoritet borjade och dutade var det inte hel-
ler nagon som visste. Den enda patagliga makten var
den sa kallade " Jewish Agency” (Judiska byran), som
hade emissarier i London, Genéve och Washington.

De judiska och arabiska byraerna hade uppfunnits av
mandatmakten i ren desperation for att ge ett sken av att
de bada parterna hade ett inflytande, att de alltsa hade
proportionell representation i regeringsmakten. Men
detta var ingenting annat &n humbug. Det forekom ald-
rig ett parlamentariskt val i Palestina och detta av den
enkla anledningen att den dvervaldigande arabiska mi-
noriteten annars skulle ha kvavt sionismen, som Stor-
britannien redan hade fattat standpunkt for, i desslinda.

Med undantag for ett arhundrade av korsfararvalde
hade Palestina varit arabiskt i 1 300 ar, till och med
under de 400 aren av turkiskt vélde. Araberna var dér
innan Abraham kom som "illegal immigrant” fran sitt
hemland Ur i Mesopotamien. Bland araberna fanns
ocksa 100 000 kristna araber, som hade forsvarat
kristenhetens heligaste platser och vidmakthdllit sin tro
under 1 600 ar.

Fran 1918 till juli 1922, da Forenta Nationerna er-
kénde det brittiska mandatet, beréknas 65 000 judar ha
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invandrat illegalt. 1 augusti 1920 hade 16 500 judar fétt
"officiella’ inresetillstand utan de pal estinska arabernas
godkannande. 1933 utfardades 30 000 inresetillstand,
1934 42 000, 1935 61 000. Men dessutom landade tu-
sentals illegala invandrare pa sandrevlar och strander.
Det blev sedan en nedgang och & 1935, da Mussolini
invaderade Etiopien, var det for forsta gangen fleraju-
dar som |amnade Palestina &n som anlénde. | och med
Hitlers maktovertagande i Tyskland okade s& den ju-
diska invandringen pa nytt.

Pltdigt och odterkalleligt @andrade Palestina karak-
tér — jag kunde inte langre k&nnaigen det land jag véxt
upp i. Fore 1914 skulle Jesus gélv ha kunnat hitta till
Jerusalem langs Oljebergets stenigavag till Lasarushus,
Martaoch Maria. Med undantag for Omarmoskeén, som
hade kommit i stéllet for Herodes tempel, skulle han ha
kunnat se ut Gver en stad som knappast forandrats se-
dan han grét over den. Landet var som en reliefkarta
over Gamlaoch Nya Testamentet. Men pamindre&ntio
ar forvandlades det nu av " skyskrapor”, stora block av
hyreshus, breda gator.
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Skidfarden

De ortodoxa judar som bodde i ndrheten av Kolonin
var gadditer — éttlingar till Mosebdckernas Gad. De
var utskott fran den huvudgrupp som anlant fran sodra
Arabien i borjan av 1800-talet och dlagit sig ner i den
arabiska byn Siloam. 1 de tidiga Spafforditernas 6gon
var dessa atervandande judar fortruppen till de ”forlo-
rade tio stammarna’, som inte var ansvariga for
korsfastelsen, men nu hade kommit for att bevittna
Messias atervandande. Deras ankomst var darfor en
bekraftelse av profetiorna.

Gadditernahade funnit merabroderskapskanslabland
araberna an hos sinajudiskatrosfrander och hade alltsa
bosatt sig i den arabiska byn. Men det kom att uppsta
sérskilda band mellan dem och Spafforditerna pa grund
av det de hade gemensamt: att de hade foljt de bibliska
profetiorna och att de hade avvisats av sina respektive
trosfrander. Gadditernavordade fru Spafford nastan som
ett helgon och de gick salangt att de varje sabbat 1aste
en sarskild bon for Horatio Spafford i den enkla syna-
goga de hade byqggt.

Gadditernablev foremal for ndgot som maste ha vant
helt unikt i Det heliga landet, ndmligen en réaddnings-
expedition pa skidor. Det var & 1921 som Jerusalem
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drabbades av en av de varsta snéstormarna i manna-
minne. Den vata, tungasnon 1&g kvar i mer én tre veckor
i meterhiga drivor. Overlastade kupoler och tak rasade
samman, vilket astadkom stort eldnde bland befolk-
ningen. Det var alldelesomgjligt for manniskor och djur
att tasig fram.

FOr de svenskaimmigranternavar snofallet en pamin-
nelse om hembygden. Med hjép av Broder Josef, den
siste Overlevande av de vuxna svenskarna, overfoll de
aldre pojkarna praktiskt taget broderna Samuel och
Burnham i deras snickarbod, tvingade till sig lampliga
trabitar och borjade hyvlatill skidor att faratill Siloam
pafor att bringa hjalp & vara gadditiska broder.

Med Broder Josefs hjdp placerades skidspetsarna i
tunnor med kokande vatten och nér de var mjuka boj-
desdeoch fastesvid enlamplig form och [dmnades Gver
natten. Nasta dag slipades skidorna noga och oljades
in. Sedan vi hade samlat ihop lampliga |&derbitar hos
var angtallde skomakare, Musa, spikade vi fast térem-
mar pa skidorna. | koket packade under tiden Syster
Emelia och Broder Elias de gamla skinnryggséckarna
fran Sverige med brod, sockerstycken, sma pasar med
torrt te, litet konserverad mjdlk for barnen och andra
varor. N&gra av de svenska gossarna hade annu kvar
sina faders praktiga handsydda laderpjaxor fran Nas.
K lockan 8 pAmorgonen gav vi ossav. Ungefér éttayng-
lingar stakade ivag mot Siloam, en stracka pa omkring
sex kilometer men med stor hojdskillnad.

237



Snon hade @nnu tunn skare, vilket gjorde det ganska
behagligt att skida pa dejamnasluttningarna. Landska-
pet sig ut som ett vitt Sahara och inte en §a syntes,
bara de gamla stadsmurarna. Tornen och minareterna
avtecknade sig mérka mot den snoreflekterande him-
len, da vi styrde soderut ner i Jedoshafats dal med
Oljeberget pa var vanstra sida.

Davi nadde vart mal fann vi att vara gadditiska van-
ner var i stort behov av hjdlp. Defrés och huttradei den
vata kylan. Familjer vilkas hus hade stortat samman
hade flyttat in hos grannar. Vi behtvde ingen presenta-
tion— Overallt var vi ”amerikanerna’ . Det vi hade kun-
nat ta pa ryggen rackte inte langt, men den goda viljan
fanns.

En av mannen borjade 1asa en bon pa hebreiska. Vi
forstod mycket litet av den, tills han ndmnde namnet
Horatio Spafford. De hade fortsatt vorda honom och
bedja for honom under de gangna 36 aren!

Det hade tagit oss en timme att fara ner till byn, men
det tog oss ungefar fem timmar att &tervanda hem. So-
len smélte den tunna skaren och gjorde den djupa snon
alt mjukare.
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Fru Spaffords dod

Kolonins alt patagligare kommersialisering, som hade
borjat fore kriget, upphorde 1914, da Palestinablev av-
skuret fran de allierade makterna, inklusive USA. Tu-
risttrafiken tog slut, de turkiska hamnarnai Mellands-
tern stangdes, landet isolerades och handeln avstannade.
Det gdllde nu forst och framst att lagratillréckligt med
mat for att féda omkring 100 personer under ett n6d-
|&ge som ingen visste hur 1ange det skulle vara

Butiken vid Jaffaporten var fortfarande 6ppen, men
mera som ett stélle dar man uppehdll kontakt med han-
delserna an som ett affarscentrum, eftersom det inte
fanns négra turister och ingen kunde ténka pa att kopa
annat &n mat. Innan kriget slutade hade sa gott som alla
medlemmar av Kolonin gétt ner i vikt sd mycket att det
var fullt méarkbart. Under de langa krigséren var foto-
graferingen Kolonins enda inkomstkdla.

Liksom under de forsta aren inriktade sig Kolonin pa
ett inatvant liv med humanitar utblick. Varje medlem
var panagot st engagerad i anstrangningarna att féda
de svéltande, vérda de sjuka och klada de frysande.
Genom dessa gemensamma anstrangningar kom Kolo-
nin utan tvivel att upplevasinamest &orikadagar, daman
arbetade meraeffektivt och praktiskt &n ndgonsin tidigare.
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1 detta krislage blev fru Spaffords trangsynthet 15t-
tare att levamed. Det var svart att draen medlem som
hade mycket att géra infor rétta for att han hade " onda
tankar” eller att forvisa nagon pa vittnesmd fran angi-
vare. Fran gryning till skymning var allai fard med att
utfora sina plikter, trots minimal sbmn och ringa n&
rande foda.

Detta var sistamgjligheten att omorganisera Kolonin
till en riktig kommun, dér alla delade lika och varje
medlem var likvardig. Men detta skedde inte eftersom
en sadan utveckling skulle ha hotat fru Spaffords reli-
giosa maktstallning och dérigenom ocksa familjen
Spaffords kontroll 6ver finanserna. Det skulle haflyttat
ner fru Spafford fran hennes tron och gjort henne till
inget mera an en faraherde 6ver en jamnklippt hjord.

Inom ett par veckor efter Jerusalems erdvring var han-
deln ater i gang och Kolonins butik vid Jaffaporten var
dess centrum. Ar 1919 kastade sig Kolonin in i stora
affarer och fran den tiden betraktades den mer som ett
affarsforetag an som en religios forsamling. Den brit-
tiskaarméns T-Fordar hade gjort sdbrareklam for bilen
att Dodge Brothers erbj6d Kolonin rétten att séljaderas
fordoni Palestina. De som ledde butiken var glada 6ver
denna mgjlighet till utvidgning. Araberna, som ansags
vanja sig vid nymodigheter langsamt, var som for-
trollade av hastigheten och anvandbarheten hos trombi-
len, som de kallade automobilen. Faktum var ocksa att
bilen var mycket |amplig for den tidens brantaoch harda
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vagar. Vester & Co, American Colony Stores, gjorde
stora affarer, da man salde Dodgebilar till alla grupper,
inklusive de judiska kolonisterna. Allaungaman i Ko-
lonin hade nu for forsta gangen nagot som kunde kallas
fast arbete i butiken och bilavdelningen, men i ovrigt
andrades inte systemet. Allaintakter gick in pa Vesters
personliga konto.

Krig, oroligheter, epidemier och olikanaturkatastrofer
har altid tytts som tecken pa att vérldens ande nér-
made sig. Kolonins medlemmar hade under ala aren
gungit psalmer ur en psalmbok, som i huvudsak var
skriven av Horatio Spafford, och néstan alla hymner
handlade dér om ett stort krig, det sistaav de krig som
skulle forega det tusendriga riket. Men aven om kriget
forott varlden och Det heliga landets 6de stadfésts vid
Bibelns”Harmagedon” (M egiddoberget) visade sig for-
stavérldskriget barahavarit ett " vanligt” krig. Kolonin
atergick till rutinen, men kanske med en forandrad fo-
restéllning om vaérlden.

Fru Spafford var 75 & gammal, da britterna erévrade
Jerusalem, och 36 arsenvaldigt religiost |edarskap hade
satt sinatydliga spar hos henne.

Hon hadeju lamnat kyrkan for bibel profetiornas skull
och hon ansag sig sav utsedd av Gud att forklara de
profetiorna. Att de inte slog in under hennes sista &r
maéste ha drabbat henne dndain i galens djup. Det var
fullt tydligt att hon borjade tackla av. 1 stéllet for fre-
dens tusenarsrike fick hon nu bevittna ”judarnas éater-
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komst”, men betraktade det som ingenting annat an en
skoningslos politisk sionism. Da inte en enda av hen-
nes profetior slog in hamnade hon i en personlighets-
konflikt. Det hon sade ena dagen kunde hon ha glomt
nasta dag, dahon sade nagot helt motsatt. Hon fick fort-
farande " budskap” ovanifran, men de gallde endast for
stunden.

For de utomstaende kunde fru Spafford forefalla yt-
terst vanlig och hjartlig och de muslimska grannarna,
som inte visste ndgot om vad som forsiggick bakom
Kolonins murar, respekterade henne hogt darfor att hon
adrig gjort ndgot forsok att paverka dem religiost

En serie hjartattacker okade ytterligare fru Spaffords
forvirring. Medlemmarna sag allt mindre av henne. De
anhorigaforde henne ut till lantgardar, sd att hon skulle
héllas bortafran K olonimedlemmarnas stirrande blickar.
Manga medlemmar kunde helt enkelt inte tro att fru
Spafford kunde vara domd till samma 6de som andra
manniskor — detrodde val snarast att hon hade ett evigt
liv. Da hon dog & 1923 kom det som en chock. Vad
medlemmarna an tankte da de defilerade férbi hennes
oppna kista méaste de flesta av dem ha ként det som de
blivit moderldsa, ur stand att forsta det forflutna och
utan majlighet att forutse framtiden.
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Fru Vester tar over

Under de foljande sju aren var Bertha Vester, fru
Spaffords &ldsta dotter, allenaradande i Kolonin pa
samma sétt som hennes mor hade varit. Tack vare Jamal
Pascha hade Kolonin bibehdllits intakt under hela kri-
get, da alla andra europeiska bosattningar forstorts av
den enaeller den andra av de stridande parterna. Kolo-
nin bemottes fortfarande med stor respekt. Pa de offi-
ciellakartornakallades den delen av staden ” American
Colony” fastéan det ratta namnet egentligen var ” Sheik
Jarrah Quarter”. Vid allaofficiellatillfalen represente-
rades Kolonin av fru Vester. Under de forsta arens mili-
taraforvaltning, innan de britti ska tjansteméannens hust-
rur forenat sig med sina makar i Jerusalem, var hon
vardinnavid de brittiskatillstallningarna. Hon hade kvar
sin berdmda skdnhet och spelade sin roll perfekt.

Hon hade ocksa stor nyttaav den lojalaférsamlingen,
vars medlemmar sdllan syntes utat men med kort varsel
kunde skaffa fram den allra bésta forplagnad, dekorera
matsalarna och rycka in som serveringspersonal. Fru
Vesters enda bekymmer var att hennes make var tysk
— deantityskakandornavar fortfarande patagliga. Men
hon klarade av ocksa det problemet.

Jag hade under en tid ansvaret for Kolonins skola,
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men daherr Vester fann att afféarernatog alltmer av hans
tid bad han mig att ta ledningen av den mekaniska av-
delningen. Darigenom kom jag att bli den ende utanfor
familjen Spafford som hade nagon insyn i finanserna.
Varfor valde man inte i stéllet herr Whiting, den yngre
Spaffordsystern Graces make? Ngj, fru Vester hade an-
dra planer for sin svager.

Grace Whiting hade egentligen ett narmareforhdlande
till medlemmarna @n Bertha Vester, men led av svag
hélsa. For att verkligen gorakusten klar bed 6t fru Vester
nu att 6ppnaen filial i New York for orientaliska varor
under Whitingsdirekttrskap. Han var den férste Koloni-
medlem som var fodd i Jerusalem, han &l skade Oster-
landet, tal ade vardagsarabiska som eninfodd, restevida
omkring i landet och skrev artiklar & National
Geographic Magazine. | New York skulle han varabort-
kommen och han forsokte motsétta sig planerna, men
forgaves. Tillsammans med makan och barnen flyttade
han till USA. Dérigenom var féltet fritt for fru Vester.

New York-filialen blev en affarsméassig katastrof. Den
tjanade endast syftet att ge familjen Vester majligheter
att resa fram och tillbaka och att |13ta sina barn utbildas
i New York p& Kolonins bekostnad. Ar 1927 bad mig
herr Vester att resatill New York for att bedoma situa-
tionen rent affarsmassigt. Jag rapporterade att hela f6-
retaget var ett fiasko och rekommenderade att filialen
skullelaggas ner, saatt vi skulle kunnakoncentreravara
krafter pa verksamheten i Jerusalem, som var var in-
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komstkdlla och dér vi hade ont om personal. Han ac-
cepterade mitt forslag, men fru Vester avslog det av or-
saker som senare blev fullt uppenbara — det klarlades
att New York-filialen hadetagit emot varor till ett véarde
av 200 000 dollar fran butiken i Jerusalem utan att ha
remitterat en enda dollar till Jerusalem som aterbetal-
ning.

| Jerusalem blomstrade emellertid Kolonins afféarer
under hela 1920-talet. Medan turistnéringen langsamt
minskade blev den mekaniskaavdelningen, det vill séga
bilagenturen, Kolonins stora inkomstkélla. Men trots
de finansiella framgangarna fanns det inte en enda ung
man eller kvinnai Kolonin utdver Spaffords barn, som
fick nagon formell utbildning. Manga av véara arabiska
grannar hade sant sina soner till universitetet i Beirut
och de var redan |&kare, apotekare, advokater, bokhal-
lare och larare. Men Kolonins ledning tankte bara pa att
drafordelar av den fria arbetskraft som fanns tillgang-
lig.

En gang erbjod sig en vanskapligt sinnad turist, en
anka, att skénka 25 000 dollar till Kolonin som grund-
plét for en” kapellfond” . Hon menade att Kolonin skulle
bygga en kyrka, dar gudstjansterna kunde forréttas i
stéllet for i den salong som fortfarande anvandesi Stora
huset. Det var en avsevard summa for ett klart angivet
andamal och for forsta gangen tvingades medlemmarna
nu fraga sig galva: "Vad sags religion har vi egentli-
gen?’
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Fru Vester hade inte tagit ver moderns andliga le-
darskap, hon var endast intresserad av finanserna. Hon
tog ingen stallning till frégan om en "kapellfond” utan
Overlamnade det arendet till en av sina nitiska unga be-
undrare, medan hon sjav hdll sig utanfor. Jag tillfraga-
desomjagvillevarakassaforvaltarefor " kapel Ifonden”.
“Vilket kapell ?” fragadejag.  Vilken sortskapel|? Nej,
jag vill inte ha ndgonting med det att gora.”

Vid sasmmatid hade fru Vester gjort klart for medlem-
marnaatt det var hennes son som skulleforasin morfars
religibsaarv vidare genom att taen kursi teologi. Detta
var baraen forklaring till att hon bekostade hans utbild-
ning i New York. Men varken den sonen eller nagot
annat av Vesters barn hade ndgonsin visat intresse for
det teol ogiska. Négot ” kapell” blev aldrig byggt och vad
som hande med gavan pa 25 000 dollar lyckades jag
aldrig utrona.

Om nagon hade forestallt sig att " American Colony”
skulle leva vidare som en religids sekt fanns det en per-
son som varit galvklar att bestiga predikstolen: Broder
Jacob Eliahu Spafford. 1 hela sitt liv hade han tillbett
fru Spafford. Han hade varit hennestalesman, |1&st evan-
geliet pamorgnarna, predikat och lett bonen. Men efter
fru Spaffords dod kopplade fru Vester abrupt bort Bro-
der Jacob fran alt inflytande.

Broder Jacob hade god utbildning och talade flera
sprak flytande. Allabestkare vid K olonin imponerades
av denne hangivne man. Nu hade vérlden rasat f6r ho-
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nom. Anda forsokte han fortsitta morgonandakterna,
men ofta var han alltfor gripen for att kunna tala. Han
stérdes av de ungas vérldslighet. Rokning, som ingen
haft en tanke pa under fru Spaffords levnad, hade nu
blivit vanlig. Man drack ”cocktails’ efter amerikanskt
exempel. Och den sexuella &erhdllsamhet som dittills
kravts ocksa av gifta par avskaffades. De &ldre var
stumma av hapnad och foér Broder Jacob var
" emancipationen” en outhérdlig styggelse.

Broder Jacob inbjdds senaretill New York av Nathan
Strauss, en kand filantrop och framjareav Kolonin. Men
chocken av fru Spaffords dod hade varit for stark. Han
atervande efter nagra manader till Jerusalem och fort-
satte sin klagan 6ver ungdomensleverne. Fru Vester bad
mig dela rum med Broder Jacob i hopp om att jag
skulle kunna hj&lpa honom att anpassa sig till den nya
tiden. "Forsok fa honom att sluta banna barnen vid
moétena’, sade hon. Jag svarade att jag inte tankte for-
soka paverka honom. Vi diskuterade aldrig den nya si-
tuationen i Kolonin och vanligen drog han sig tillbaka
tidigt pa kvéllarna utan att siga ett ord.

Kort darefter intraffade den forsta schismen, da jag
brét med Kolonin. En av medlemmarna beréttade se-
nare for mig att en resepredikant som bott pa Kolonin
ar 1932, hade inbjudit Broder Jacob att &ka med honom
till Jaffai en T-Ford. Da de korde i de branta kurvor,
som kallas De gu systrarna, ovanfor Kolonia, tappade
predikanten kontrollen dver bilen. Broder Jacob slunga-
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des ur sétet och hans skalle krossades mellan fordonet
och en sten. Fore begravningen bad den dominikanske
prasten, Fader Vincent, att fa vara ensam for att be 6ver
den avlidne. Det blev klarlagt att Broder Jacob hade
omvant sig till katolicismen och att han hade besokt
méassorna i S:it Stefanskyrkan. Under 40 & hade fru
Spafford fordomt den etablerade kyrkan och i synner-
het den katolska kyrkan. Och anda blev hennes adop-
tivson och talesman den forste kol onimedlem som dop-
tes till den katolska tron. Den andra blev fru Vesters
andra dotter, som gifte sig med en romersk katolik i
S:ta Katarina-kapellet i Betlehems Fodel sekyrka.

Vesters hem mittemot S:t Georgs pojkskola skéttes
fristdende fran Kolonin. Dar fanns en kock och en in-
fodd betjant, tvainfodda husjungfrur och tvasystrar fran
Kolonin att se efter barnen, skéta tvatt och dvriga hus-
hallsgoromal.

Fru Vester hade en plan. Hon forstod att det for [ange
sedan var sut pa den religiosa fanatism som Kolonin
ursprungligen hade byggt pa, och i och med det fanns
det ingen direkt anledning for medlemmarnaatt bo kvar
i Jerusalem. De dldrevar intelangrei stand att tjana sitt
uppehdlle och hade inga band kvar med sinahemléander
USA och Sverige. De var tvingade att leva sinaliv till
dutet i Kolonin. Men ndgra av de yngre, de icke 6nsk-
varda och de som hade stora familjer, skulle man gora
sig av med. Inte ens offren for utstétningen tycktes rik-
tigt forstavad som var i gorningen, men fru Vester ver-
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tygade fruarna om att det nu var tid att atervandatill de
ursprungliga hemléanderna.

Som handelserna utvecklade sig politiskt i Palestina
kunde denna nya politik tyckas vara riktig, men bara
om familjer som skickades”hem” hade fétt sin réttvisa
del av Koloninstillgangar. Manneni dessafamiljer hade
passerat sina basta ar och efter att ha varit borta fran
hemlandet i 30 &r eller mer skulle de vara som fram-
lingar dér. | deflestafall hamnade dei storasvarigheter
och deras situation blev beklagansvérd. Deras hemresa
hade betalats, men desma” gavor” debeviljatsvar snart
forsvunna

Detta var en helt ny form av "uteslutning” och den
utnyttjades saskickligt att de aterstéende medlemmarna
inte gjorde nagra fragor. De fick darigenom gélva en
del av skulden for oréttvisorna. Med tiden Gppnades
deras 6gon, da de tankte pa att det kanske ocksa kunde
bli derastur. De yngre medlemmarna borjade stéllafré
gor, som de borde hastéllt 20 ar tidigare. Dedldreskulle
do, men utan testamenten skulle det inte finnas nagon
som kunde gora ansprék pa deras arvegods. Vester-
Spaffordslagligarétt till Koloninsalatillgangar kunde
inte bestridas.

Det stod klart for allaatt Kolonins”andligaliv” hade
fatt en dodsstot. Andatycktes fru Vester varalika dver-
tygad som hennes mor varit om att hon hade det abso-
|lutaledarskapet, i varjefall bver deddre, somvari klar
majoritet bland medlemmarna. En gammal kvinna ut-
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tryckte det med orden: ”Jag végrar att tanka” — hon
kunde helt enkelt inte tanka langre efter de manga aren
av andligt fortryck.

Allt tycktes ga fru Vester val i handerna. Forhallan-
denai Kolonin forbéttrades. Bilar och bussar hade av-
|6st hastar och vagnar och de gamla kunde tas pa ut-
flykter och se delar av Det heliga landet som de aldrig
tidigare sett under alla ar. De hade sjungit om Nasaret
och Galileen, Betsaida och Saligheternas berg — nu
sag de dessa heliga platser och kénde sig som unga pa
nytt.

Pengar fl6t in i kassakistorna och Vesters hamnade |
den hogsta Jerusal emsoci eteten.
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Antikvitetsskandalen

Turkarna hade inget intresse for arkeologi i Det heliga
landet, men nér de forsta brittiska utgravningana star-
tat efter & 1860 insdg snart &ven den mest obildade
fellah att till och med gamlakrukskarvor hade ett varde
i pengar — varfor skulle européerna annars leta efter
dem? De flesta palestinska byar & byggda paurdldriga
boplatser och varje bonde borjade drémmaom att grava
upp "guld” i hemlighet, for vilket hans turkiske gods-
dgareinte kundetanagon skatt. Men dettavar en svarta
bors-handel och om en arab greps i besittning av anti-
kviteter kunde han arresteras av den turkiska polisen.
Européerna, som skyddades av sina exterritoriella rat-
tigheter, kunde handla av araberna utan risk. Men tur-
karna kontrollerade tullen och européerna kunde ex-
portera sina antikviteter endast efter betalning av mu-
tor till den ansvarige turkiske ambetsmannen.

Under britternas valde éndrades forhdlandena. De
skapade ett antikvitetsdepartement och inférde lagar,
som kravde att antikvitetshandlarnaskulleregistreraala
forvarv hos departementet. Detta hade rétt att forvarva
vad det 6nskade till det pris handlaren betalat. For ex-
port krévdes sarskilda tillstand.

For forsta gangen gjorde man alltsa ett forsok att be-
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halla antikviteterna i det land déar de hittats och dér de
ocksa horde hemma. Frankrike och Storbritannien hade
tréffat en Overenskommelse om att antikviteter som
smugglats 6ver gransen mellan deras respektive man-
dat skulle returneras till ursprungslandet.

En dag kom nagramanini Kolonins butik och pastod
att de hade ndgra unika antikviteter att sélja. De var in-
slagnai vanliga paket, men hr Vester och hans medhjal-
pare s&g genast att det var fragaom nagot unikt och fick
anstranga sig for att inte visasin hdpnad. Ett av de mest
sensationellaféremalen var en underbar kartusch av det
slag som brukade béras av Faraos guvernorer.

Det var inte olagligt att kopa antikviteter, vilkas ur-
sprung var okant. Det var déremot olagligt att underlata
att rapportera dem till antikvitetsdepartementet. Den
stora fragan var nu: Kunde detta egyptiska guvernors-
insignium ha tillhort Josef, den patriark som ocksa var
Faraos guvernor och vilkens kropp enligt Andra M ose-
bok 13:19 hade fraktats tillbaka till Kanaan? 1 sa fall
var det fragaom den mest enastéende bibliskarelik som
nagonsin hade pétraffatsi Palestina.

Senare anlande professor James Breasted fran
Chicagouniversitetet till Jerusalem. Han var en av den
tidens framsta arkeologer och orientalister, god van till
Vesters och hade vid tidigare tillfélen gjort inkop i bu-
tiken. D& han nu understkte kartuschen fann han vis-
serligen att den inte hade tillhort nagra av Faraos
israglitiska guverndrer, men han forvarvade anda hela
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samlingen under forutséttning att den skulle levereras
till universitetet, vilket var en standardprocedur. Vad
Koloninsvinst var padennatransaktion kande baraled-
ningen till.

Affaren avslutades alltsa— men interiktigt. SAsméa
ningom publicerade universitetet ndmligen en utsokt
broschyr i fargtryck, dér varje foremal i dess samlingar
avbildades och beskrevs. Da de franska myndigheterna
i Synen-Libanon fick syn pabroschyren borjade de gora
efterforskningar.

Den forste som utfragades av fransmannen i Jerusa-
lem var Fader Vincent vid S:it Stefansklostret. Pa bil-
derna kénde han igen antikviteterna, vilka en arab som
han inte kénde hade visat honom. Men det pris man da
begarde var langt 6ver vad Sit Stefansklostret kunde
erbjuda. Fader Vincent kunde nu gélv med ledning av
reproduktionernadechiffrerahieroglyfernaoch fastslog
att foremd en harleddes fran den enda dynasti av farao-
ner som man saknat vid utgravningarnai Jubell norr om
Beirut. Darmed var det klarlagt att skatterna hade
smugglats ut ur Libanon. Den franske guvernoren vande
sig till den brittiske Palestinaguverndren med krav att
foremdlen skulle dterlamnas.

Det enda den brittiske guverndren nu kunde gora var
att kréva att herr Vester sig till att foremalen aterlam-
nades fran Chicagouniversitetet. Man satte en tidsfrist
och Vester hotades med fangel se.

Den officiellaordern fran guverndren drabbade Vester
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som ett asknedslag. Affaren holls hemlig i vantan pa
besked fran professor Breasted. Lyckligtvis skickade
universitetet tillbaka alltsammans, foremaen atergick
till fransmannen i Libanon och fallet avdutades. Men
det kom att bidratill att Kolonin férlorade det godarykte
den en gang haft i Jerusalem.

Medlemmarnavisste mycket litet om vad som forsig-
gatt. Tydligen var ocksa fru Vester ovetande, for vid ett
samtal jag hade med henne och hennes maketillrattavi-
sade hon honom i skarp ton:

" Frederick, hur kunde du gora ndgot sadant!”

Damedlemmarnasasmaningom fick klart for sig vad
som hant fragade de: "Gjorde vi verkligen nagot sa-
dant?’ " Ja, det gjorde vi”, brukade jag svara.

Kolonin skakades alltsa av Vesters debacle. | detta
|age underminerades Vesters stallning ytterligare av H.
L. Larsson. Denne hade nyligen utndmnts till svensk
vicekonsul och passade nu pa att forsamra Vestersrykte
hos de brittiska myndigheterna. Larsson sdg en chans
att Overta det ledarskap som hans svarfar 0. H. Larsson
ursprungligen hade haft i den svenska forsamlingen i
Chicago. Vad gdllde de @dre medlemmarnatalade han
for 6ron som alltfor lange hade varit dova for alla an-
grepp mot Spaffordfamiljen. Ju ivrigare Larsson blev,
desto mindre faste de sig vid honom och desto starkare
holl de fast vid fru Vester. Hon var nu fast besluten att
utnyttja sin uteslutningsrétt och en gang for ala gora
sig kvitt Larssons.
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Bland de yngre medlemmarna betydde antikvitets-
skandalen ett vagskal, det forsta de natt fram till under
35 meningsl6sa &r. De ville inte veta av mera religiost
hyckleri. Deville endast haen affarsmassig uppgorel se,
som gav var och en hans eller hennes andel av det ge-
mensamma kapital, som de hade anvant sina basta &
till att bygga upp. Avgorandet narmade sig.
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L arssons

Liksom efter enjordb&vning fortsatte skakningarnaoch
vibrationerna lange efter " antikvitetsskandalen” och
blev vatten pakvarneni fejden mellan Vestersoch Lars-
Sons.

Fru Vesters forsta steg var att avskilja Larssons fran
forsamlingen. Deboddei ett forhyrt husmitt emot Stora
huset och utesténgdes nu fran morgonandakten och den
gemensamma matsalen. Fru Larssons gamla mor ham-
tade den dagliga matportionen fran koket pa samma sétt
som hon hade gjort & sin avlidne make 0. H. Larsson
("Helgurn” i Selma Lagerl6fs” Jerusalem”, vilken hade
blivit bannlyst och utesluten av fru Spafford.)

Fru Vester var pa defensiven, men kampade pa flera
fronter for att vidmakthalla sitt " arvda’ ledarskap. Den
period som nu fdljde maste ha varit en av de mest van-
hedrande i Kolonins hela historia. Familjer valde mot-
satta sidor, arga gral skilde bréder och systrar, medan
de gamla var som en flock fér under ett ovader utan
skymten av en herde.

Det var i det |&get Larssons ldmnade sin exil och gav
sigini stridsvimlet i tron att de skulle kunnaledaKolo-
nintillbakatill ”de gamlasanningarna’. Manovrerandet
for inflytande borjade med en korridorpolitik, vardig
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en politisk kongress. Larsson forsokte ta 6ver morgon-
andakten, men gamlingarna var trétta pa alltsammans
och gick darifran, medan de yngre medlemmarna snart
|&t honom vetaatt forsamlingdivet vad dem anbelangade
var avslutat en gang for alla. Det enda de var intresse-
rade av var en réttvisfordelning av Koloninstillgangar,
innan de gav sig av pa egen hand.

Eftersom jag var den enda utanfor familjen Spafford
med négon finansiell auktoritet tvingadesjag bestamma
mig for hur jag skulle bete mig i denna férvirring. Jag
besl6t mig for att hallamig sa neutral som majligt, tills
min plan pa bildandet av ett aktiebolag accepterades
eller avfardades av Vesters. Under tiden forsokte jag
Overtala herr Vester att utnyttja méjligheten till en af-
farsméassig uppgorelse och att hindrasin hustru fran att
anvandasin” andligakraft” till att vidmakthallasin auk-
toritet i Kolonin. Varken han eller jag trodde langre pa
den illusionen.

Jag tror att herr Vester garna skulle havelat gora dlut
pa sitt abnorma dubbelliv, men det var fru Vester som
var "bossen” och hon skulle aldrig Overge sitt ”ansvar
mot sin mors ideal”, vartill hérde den absoluta finan-
siella kontrollen. "Hellre dor jag @an ger upp de idea-
len”, sade hon vid ett tillfdle till mig och Vester. "Men
& de varda att do for?” fragade hennes make. Pa det
svarade hon ingenting.

Striden var i full gang och fru Vesters propaganda-
maskin gick pa hogsta vaxeln. Larssons hade galvata-
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git avstand fran Kolonins principer, regler och ledar-
skap, menade hon, och darfor hade Kolonin rétt att ute-
duta dem. Men den hér gangen skulle man ordna ett
mote med i forvag uppgjord dagordning och sedan skulle
dlarosta

Jag rékade veta i forvag vad som stod pa program-
met. Jag visste anledningen till att Larssons skulle ute-
sutas och jag kande ocksatill vilken summasom skulle
kompensera dem for de tjanster de gjort Kolonin. Den
totala summan var fastslagen till 1 200 dollar plus fri
resatillbakatill Sverige. Darmed skulle Larsson, hans
hustru, mor och fyrabarn inte hanagrakrav paKolonin
for hans 34 ars arbete. Under de aren hade han ju precis
som alaandramedlemmar inte fétt annan ersattning an
mat och husrum.

For att ytterligare "legalisera’ uteslutningsmotet tog
man annu ett avsteg fran det vanligaforfarandet. Denna
gang skulle fru Vester utse en utomstéende ordforande
med uppgift att tillse att métet hollsi enlighet med brit-
tisk lag — det var ju inte langre som under det turkiska
véldet, da myndigheterna inte hade nagon jurisdiktion
Over europeiska eller amerikanska medborgare. Den
som valdesvar ingen mindreén dr A. C. Harte, general-
sekreterare for KFUM och en man som var hogt res-
pekterad av alla befolkningsgrupper. Fru Vester var nu
viss om att hon inte bara skulle fa behdlla de réttigheter
hennes mor skaffat sig, da Kolonin grundades, utan
ocksa fa dem legaliserade i enlighet med de andrade
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forhdlandenai det brittiska mandatet.

Dagen hade bestamts och fru Vester hade forklarat
tillvagagangsséttet for de ddre medlemmarna. Alla
skulle samlas i det stora rummet pa 6vre vaningen, dar
vaggarna annu efter 40 &r ekade av fru Spaffords " for-
klaringar”, brannmérkningar, bannlysningar och — n&
gon gang — trosteord. Och av de” gudomliga budskap”
hon meddelat varje dag. Men de som hade jagats bort
utan annat &n sina klader och biljetter hade inte varit
narvarande i rummet, da domarna uttalades, och det
fanns ingen klagorétt. Inte heller hade ndgonsin en rost
hojtsi protest.

Jag mindes allt detta, dafru Vester planerade den slut-
liga konsolideringen av sin "gudomlig makt” och jag
bestamde mig for att inte hanagonting med det att gora.
Jag gick till min mest trofaste van, Daniel Auster, som
var Vester & Co:s advokat och den forste judiske borg-
méastaren i Jerusalem. Jag tréffade honom i hans kontor
vid Ben Yehudah-gatan och forklarade fér honom un-
der vilkaforhallanden K olonimedlemmarna hade arbe-
tat och hur de eller deras forddrar hade testamenterat
bort alla sina &godelar till Spaffords.

Vad jag forst och framst hade i sinnet var att fastsla
att varje medlem hade rétt till en likvardig del av
Kolonins allatillgangar. Om detta klarlades kunde ma-
joriteten visserligen behdlla sin rétt att utesluta med-
lemmar, men endast efter att hagivit den uteslutne med-
lemmen hans eller hennes del av tillgangarna. For att
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fastsla andelarnas vérde borde affarsrorelsen, mark-
omré&den och byggnaderna, som registrerats i Vesters,
Whitings och mitt eget namn, taxeras av en opartisk
varderingsman. Ett helt nytt bolag skulle bildas och re-
gistreras vid brittisk domstol.

Det var bara tva veckor kvar till det ”allméanna mo-
tet”, da Larssons skulle uteslutas, men Auster lovade
gbra upp en provisorisk plan for en omorganisering av
Kolonin. Han skulle haden planen med sig, dajag ham-
tade honom i hans kontor. Han skulle sedan véanta i ett
annat rum, medan jag avbrot fru Vesters mote och for-
klarade minaskal. Jag skulle sedantillkallavar juridiske
radgivare och be honom forklara planen.

Dagen var inne. Hela skaran av medlemmar kom till
samlingsrummet, uppkl&dda som om det varit fragaom
en sondagsgudstjanst. Langst fram satt herr och fru
Vester och den vordnadsvéarde dr Harte. Han var en god-
hjartad man, som lurats av fru Vester att genomdriva
hennes vilja— &minstone sag jag det sa. Doktorn var
en av Kolonins framsta stodjare, men han hade fétt alla
sinainformationer fran fru Vester. Som de flesta andra
betraktade han Kolonin endast som en fridsam frikyr-
kof6rsamling, som lojalt stédde sin ledare. Dr Harte
beréttade senare for mig att han aldrig skulle ha tagit
sig ordf érandeskapet om han hade haft en aning om att
alt inte var vad det tycktes vara.

De flesta av motesdeltagarna visste ingenting om
sammantradesteknik — de hade bara vant sig vid att
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sdga’ja’ eller "ng” eler "amen” till allt vad " Syster
Bertha” sade dem. Mr Harte bad Broder Jacob Eliahu
att |asa upp anklagel sernamot Larssons— sominte var
narvarande — skdlen till deras uteslutning och den
summa de skulle erhdlla som kompensation. Darefter
lade han till:

"Ni har alla hort andamalet med detta mote, vill né&
gon nu stéllafordag?’

Det var tyst i ndgra dgonblick, ingen tycktes forsta
meningen. Hittills hade ju fru Spafford bara sagt vem
de skulle kasta ut ur forsamlingen, ansvaret hade helt
varit hennes och ingen hade motsatt sig henne.

Jag reste mig och forklarade att jag vagrade rosta for
uteslutningen:

"Ge forst Larssons deras rattmétiga andel. Till och
med akta makar kan skiljas, men forst efter det att ma-
ken har fétt sin fullaandel av de gemensamma agodel a-
rna. Men & det sa att ni har nagra moraliska anklagel -
ser mot foraldrarna eller barnen — |&t da den kasta for-
sta stenen som géalv & utan skuld.”

Under ett par minuter var det dodstyst. Sedan sade
ordféranden:

“Vad &r ert fordag?’

"Jag har kallat hit var advokat, Daniel Auster. Han
finnsi ett annat rum. P& mitt forslag har hari gjort upp
ett fordag till bildande av ett bolag, som kommer att ge
varje vuxen medlem en likvardig andel av Koloninsto-
talatillgangar, sedan dessaverifierats och beraknats. L at
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oss gora det forst, sedan kan vi ga vidare och |6sa alla
problem utan svarigheter.”

Det blev &ter djup tystnad, tills dr Harte sade:

"Ni har hort motforslaget. Er advokat & héar for att
klarlaggasituationen. Omingen har ndgrainvandningar
foredar jag att vi tréffar Mr Auster for ytterligare dis-
kussioner. M Gtet &r gjournerat.”

Sedan Vesters hade gatt med mig for att traffa Auster
sade jag att

jag skulle g& och hamta Larssons for att de skulle bli
informerade om den nyasituationen. Devar tillsasmmans
| sin bostad, alltfor uppskarrade och bittrafor att l&ppa
in mig. FOr att minska deras misstanksamhet beréttade
jag att jag hade stoppat motet for deras rakning i avsikt
att hitta en béttre l16sning an den som de visste hade
foredagits. De vagrade lyssna pa mig — de trodde det
var en fallafor att fadem att ge upp sinaréttigheter. Till
dut lyckadesjag anda 6vertygadem om att deinte kunde
forloranagot paatt lyssnatill mitt forsdag och de foljde
mig Over till Stora huset.

De blickar som de tva grupperna gav varandra var
isande kalla, men Auster inledde genast med att forklara
sinaplaner pa att registrera ett aktiebolag. Jag holl mig
neutral, men behdvde inte vanta lange pa reaktionen.
Ingenting bekymrade fru Vester sa mycket som tanken
pa att forlora den absoluta kontrollen 6ver Kolonins fi-
nanser. Den halvtimme av anklagelser, smadelser och
beskyllningar som nu foljde maste ha varit det varsta
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bevis pa bristande kristligt sinnelag som Auster nagon-
sin hade hort. Han vande sig till mig och sade att han
onskade ga dérifran, eftersom han inte sdg nagot hopp
om en |6sning enligt de riktlinjer vi hade diskuterat.
Eftersom jag hade tagit dit honom korde jag honom nu
tillbaka och bad honom uppriktigt om ursakt for att jag
hade dragit in honom i nagot sa vanhedrande. Da jag
|amnade honom forsdkrade jag honom att vad mig
anbelangade hade striden just borjat. Han bad mig véan-
ligt att kontakta honom, om jag behdvde hjélp. Ganska
snart utnyttjades det erbjudandet.

Kolonin var nu hopplost splittrad rakt igenom och
varje tankande medlem insag att den aldrig meraskulle
kunna forenas.

Da fru Vester nu hade misslyckats i att upprétthalla
sin rétt att utesluta medlemmar hade hon foérlorat sin
stéllning som envaldig ledare av Kolonin. Hon insag att
hon skulle forlorahelamakten, forsavitt hon inte kunde
sékra en majoritet av medlemmarna till sitt stéd. Hon
kunde rékna med de ddre medlemmarna och dessutom
med ett stort antal av de yngre, men insdg att hon hade
forlorat kontrollen Gver en stor grupp yngre medlem-
mar. som bestamt sig for att inte ga med pa négonting
annat an likvardighet som delégare i Kolonin och dess
styrelse. De krévde med andra ord ett definitivt Slut pa
det "gudomliga ledarskapet”.

Det stod klart att myndigheternaalltsedan ” antikvitets-
skandalen” hade hallit 6gonen pa Kolonin och noterat
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utbrotten av split och oenighet. Nér Larsson sedan gav
sin version av vad som forsiggatt och menade att det
var en fingervisning om vad som kunde handa varje
medlem, ung eller gammal, borjade de brittiska styres-
mannen se kritiskt pa Kolonin. Det pastods att Sir John
Chancdllor, guvernéren, hadevisat ett personligt intresse
for saken och instruerat Norman Bendtwich, kronjuris-
ten, att undersoka K olonins legala forhallanden.

Med hjdlp av Auster hade jag forsokt avstyra den pa-
verkan utifrén som jag befarade skulle komma forr el-
ler senare. Jag forsokte dvertyga fru Vester om hur | &tt
vi gélva skulle kunna klara upp problemen utan stora
kostnader och utan att behtva forl¢jliga de tidiga for-
hallandena och trossatserna. Det var ju sa att annu
konstigare regler hade géllt for mangaandra sekter, som
med tiden détt ut. Kolonin var domd att ga samma vag.
Men fru Vester var fast besuten att halla fast vid sin
"arvda’ stéllning i Kolonin, trots att hennes ledarskap
nu forvandlatstill en anakronism. Darmed visste jag att
jag var tvingad att ansluta mig till hennes motstandare.

Skiljedom

1 sinom tid lade kronjuristen fram sin rapport. Enligt
hans uppfattning borde Kolonin forklaras vara en
va gorenhetsstiftelse av samma slag som manga andra
religiosaforsamlingar i Den heliga staden. En domstol
skulle utse stiftelsens styresman och alla inkomster
skulle gatill ett konto, som skottes av en legitimerad
bokhallare, ocksa utsedd av domstolen.
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Detta skulle betyda ett drapslag for fru Vester och
avlagsna henne fran kontrollen 6ver ala de rikedomar
som samlats under de gangna 30 aren. Kronjuristens
rapport var hennes livs stora chock.

Men skulle inte detta vara ett idealiskt system for en
religios forsamling utan vinstintresse, dar alla medlem-
mar delade lika och ingen var former @an den andra? De
gamlaskulle tillférsdkras mat, husrum och allt nédvéan-
digt utan att diskrimineras och utan att behdvavararédda
for uteslutning.

Larsson ins3g inte vad en stiftelse skulle betyda for
hans egen del — han hade barafru Vesters nederlag for
O0gonen och mgjligheten att han gjalv till slut skulle
kunna leda Kolonin till ”den sannatron”. Han menade
att det var hans opposition som resulterat i detta” mira-
kel”. Han var helt och fullt for kronjuristens forslag,
aven om hans hustru inte uttryckte samma entusiasm.

Vad betréffar utbrytarminoriteten tycktes den anse att
motgiftet var varre &n gukdomen och vagrade gora ge-
mensam sak med L arssons. De hade inte haft ngonting
att géramed det som hant. Men de hadeinte heller négra
mojligheter att motsétta sig utvecklingen, eftersom de
saknade tillgangar.

For Vesters skulle en stiftelse betyda det definitiva
dutet pa alt de stravat efter. Fru Vester telegraferade
till sin svager och syster, som hon tidigare bokstavligen
hade tvingat att resatill New York. Nu beordrade hon
dem att sténga affaren pa Madison Avenue och snarast

265



atervandatill Jerusalem. Dessutom skulle de anlita den
béasta advokat som de kunde finna och ta honom med
sig for att kampa emot forslaget om en stiftel se.

Det blev stillestand i affarsverksamheten. Bil-
leveranserna instélldes och det blev svart att drivain
fordringar. Barclays Bank, dér vi hade de flestaav vara
krediter, dog larm om att dér fanns reverser pa 200 000
dollar, som kanske aldrig skulle betalas.

New York telegraferade efter 10 000 dollar som
forhandsbetalning till advokaten, Mr Townsend. Inget
mote sammankallades for att sanktionera denna utbe-
talning. Men det var baradet forstaav de valdiga utlagg
som sedan gjordes pa malet utan medlemmarnas sam-
tycke.

Som forberedelse till dornstolsférhandlingarna hade
Mr Goadby, en engelsk advokat, utsetts att grundligt
understka Kolonins historia med sérskild tonvikt pa
medlemmarnasréttigheter och forsamlingensfinansiella
status.

DaGoadby avdutade sin pladering for en stiftel sereste
sig Townsend for att inleda sitt genméle. Det &r tvek-
samt om han ndgonsin hade métt en brittisk advokat
med traditionell peruk, men han glomde sakert adrig
det har motet med Goadby. K nappt hade Townsend rest
sig forrén Goadby for upp, rod i ansiktet och med den
friserade peruken i uppror. Han begérde att " den arade
advokaten fran New York” skulle framlagga bevis pa
att han var auktoriserad att upptrédai domstolen.
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Vad man &n kan anklaga den brittiska administratio-
nen i Palestina for maste man erkénna att de brittiska
dornarna metodiskt iakttog de rattegangsregler och den
etikett som de var vana vid i hemlandet, och det var
|6nlOst for en New York-advokat att forsoka sétta sig
upp mot dereglerna. Da domaren hade forvissat sig om
att Townsend inte hade négon auktorisation beordrades
han helt enkelt att sdtta sig.

Det tog darefter intelang tid for domaren att faststélla
att Kolonin inte kunde betecknas som en ” val gorenhets-
stiftelse”. Dornsiutet var naturligtvis en seger for Vesters.
Det var Larssons som lidit nederlag, eftersom endast de
hade stott tanken pa en stiftelse.

Oenigheten i Kolonin var lika djup som tidigare.
Vesters upptackte snart att de skulle tvingas bytataktik,
dadet gallde medlemmarnasfinansiellaréattigheter. Med
hjalp av sin advokat borjade de for forsta gangen arbeta
pa en l0sning som baserades pa erkannandet av varje
medlems egna réttigheter.

Efter nederlaget hade Larsson avbrutit sin kamp for
ledarskapet, aven om hans bitterhet fanns kvar. Samti-
digt forsokte fru Vester vinna 6ver mig pasin sida. Un-
der de gangna éren hade jag stétt Vesters mycket néra.
Jag hade varit fru Vesters rédgivare och hade ofta re-
presenterat henne, da valkanda personligheter gastat
Kolonin.

En kvéll bjod fru Vester hem mig. Jag var enda gas-
ten, men herr Vester var ocksa narvarande. Ett stort por-
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trétt av hennes mor sag ner pa oss fran véggen. Hon
pekade pa det och fragade:

"Kan du se henne i 6gonen och saga att vi har gjort
fel.”

"Ja’, sade jag. " Det kan jag s&ga.”

Hon sag mig rakt i 6gonen och sade;

" Du maste tro pamig.”

Pa det replikerade jag:

” Och du méste ddppa de har manniskorna fria.”

Replikerna upprepades flera ganger av oss bada. Till
sut tycktes hon sjunkaihop. Jag for darifran efter mid-
natt. Det var vart sista mote.

Foljande dag bestkte jag herr Vester i hans kontor
och foreslog att han, Whiting och jag géalv skulle ut-
farda en deklaration, officiellt bevittnad, om att alla de
agodelar somregistreratsi varanamni verkligheten till-
horde alaK olonins medlemmar gemensamt. (Det gallde
i mitt fall framst ett markomrade, som inkopts i Haifa
och registrerats i mitt namn.) Min tanke var att detta
skulle kunna l&tta pa stéamningen i Kolonin. Utan in-
vandningar gick han med pafordaget. Jag gick till lagfarts-
myndigheten och skrev under min deklaration infor nota-
rius publicus. Flera dagar senare fragade jag Vester om
han hade uppfyllt Sitt 16fte. Han sade: " Inte @, men jag
skall goradet.” Ungefar en vecka senare bestkte jag dter
butiken. Den gangen sade han mig rent ut, rod i angktet:
"Ng och tro inte ait jag & en sadan dére. Jag kommer
aldrig att skriva under och jag vill inte se dig meral”
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Jag forstod att téarningen var kastad och informerade
utbrytargruppen om att domstolen éter maste interve-
nera, men att Vestersfortfarande kontrolleradetillganga-
rna, vilket kunde bli ett problem.

Under tiden paskyndades uppdelningen i fientliga
grupper. De som upptéckte att deras rumskamrater till-
horde den motsatta sidan flyttade. 1 den gemensamma
matsalen |amnade man sinagamlaplatser vid bordet for
att sbka sig till sina meningsfrander. Det var som om
man lekte " sista posten” till dess klyvningen var total.
Aven gaster utifran kande att de maste védjasidai Ko-
lonin.

Det skenbart harmoniska forflutna hade forbyttsi ett
hat som var |6jligt att skada. Domstolarnavar inte okun-
nigaom vad som pagick och kronjuristen hade fattat ett
nytt beslut. Han informerade Vesters om att han fast-
stallt att ingenting annat a@n ett skiljedomsforfarande
nagonsin skulle kunna |6sa dispyten.
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Slutet

Vad Vesters an tankte om den patvingade skiljedomen
hade de inget annat val an att ga med pa forfarandet.

Vid det hér laget var striden vid Kolonin ett vanligt
samtalsamne i Jerusalem. Mest sorgsna och forvirrade
var vara muslimska grannar, som hade st6tt Kolonin
lojalt genom alla dr utan att forskai vad som forsiggick
innanfor dess murar.

K ronjuristen hade utsett den mycket framstaende stats-
aklagareni Egypten, C. H. Perrot, till skiljedomare och
det drgjde inte l&nge forrdn han anlande och slog sig
ner i Kolonin. Utbrytargruppen definierades som
" minoritetsgruppen”. Fru Vestersparti definierades som
"majoritetsgruppen”. Alla arvoden och kostnader for
skiljedomsforfarandet skulle tas ur Koloninstillgangar.

Kostnaderna steg till éver 100 000 dollar — en avse-
vard summaér 1930— forutom mutor och andrautl &gg,
som aldrig blev utredda. Samma arbete kunde ha gjorts
av var lokale affargurist tillsammans med en revisor
for en minimal kostnad — men det hade hindrats av en
enda persons envishet.

Skiljedomaren hade ingen forestalining om vad som
vantade honom. Senare, dahan utsg mig till utrednings-
man, sade han:
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"Intei helamitt liv har jag mast forrétta en osmaklig-
are skiljedom och aldrig har jag haft att gora med sa
omojliga manniskor.”

Mr Perrot organiserade sin "domstol” i Kolonin och
borjade med att kontrolleradeinblandades medlemskap.
Var och en fick tillfalle att deklareravilken fraktion han
eller hon dnskade tillhdra, registrera hustrur, barn och
andra familjemedlemmar och skriva under ett |6fte om
att utan reservation acceptera skiljedomarens beslut. Sa
|angt 16pte allt tamligen friktionsfritt av den enkla orsa-
ken att "far och getter” ju redan tidigare hade delats
upp under manaders bitterhet.

Saintradde en tredje part pascenen. Det var en famil;
i Amerika, som négra &r tidigare utan vidare hade korts
ut av fru Vester av "moraliska skd”. Tillsammans mcd
andra uteslutna medlemmar, som var kvar i Palestina,
utsdg de en eldfangd ung advokat fran Ramallah, nyss
aterkommen fran USA, att bevaka sina réttigheter.
Skiljedomaren skulle avgora véardet av deras krav pa
kompensation och maste da ocksa utreda de ” moraliska
skdl” som hade ansetts diskvalificeradem fran medlem-
skap. Det blev nddvandigt att annu en gang draupp den
personliga avund och de I6jliga grdl som hade varit en
skamflack pa Kolonin dnda fran borjan.

En familj kan tjana som ett exempel pa de vanhed-
rande scener som spelades upp. Modern hade kommit
med Kolonin till Jerusalem & 1896 som barn, men hade
under helasitt liv hllits nertryckt av Spaffords. Sasméa-
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ningom utesl 6ts hon tillsammans med sin make och tre
barn. FOr att tjanstgdra som vittnen hade ett antal av de
dldre tagit platsi” domstolen”, kladda i sina basta kl&-
der. En ddre dam skulle fungera som talesman for
Spaffordgruppen.

"Vilkavar de moraliskaanklagel sernagentemot med-
lemmen?’ fragade Mr Perrot.

"Hon gick ut pa gatan i opassande klader.”

"Hur var hon da kladd?’

"Hon gick ut pa gatan med forkladet pa.”

Det blev en skrattsalva i den inkvisitoriska domsto-
len och fallet avfardades.

De medlemmar av " majoritetsgruppen” som satt dér
hade under allaar en inte vetat ndgonting varre om den
anklagade &n att hon gétt ut pa gatan utan att ta av sig
forkladet! Och anda hade de gétt med pa att bannlysa
och forvisaden medlemmen och hennesfamilj. Jag blev
meradvertygad an nagonsin om att det var hog tid att fa
ett slut pa denna fruktansvéarda skenhelighet.

Skiljedomaren godkande inte den " tredj e parten” som
sadan. Men i négrafall gjorde han undantag.

Under forhandlingarna satt en tyst och patetisk figur i
majoritetsgruppen: Jacob Eliahu. Ar 1896 hade han lett
bade den amerikanska gruppen och den svenskatill Je-
rusalem. Nu satt han dar stum och forbryllad, utan att
forstanagonting av det som pégick, da K olonins grund-
valar rasade samman och forintades.

Da skiljedomen var 6ver maste minoritetsgruppens
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andelar klarlaggas och jag utsags till utredningsman. 1
var bokforing fanns bade sakra och osakra fordringar.
Banker och kreditorer skulle betalas, likaval som dona-
torer. Det skulle ta fyra och ett halvt &, innan alt var
Klart.

Efter avdrag for domstolskostnaderna blev netto-
andelen per medlem 5 386:19 dollar. Den summan re-
presenterade alltsd 34 &rs arbete i Kolonin. Familjen
L arsson hadefem andel ar och fick dérigenom den storsta
utbetalningen av allai minoritetsgruppen. 1 den slut-
liga uppgorel sen tillerk&ndes L arssons Vesters hus och
tomtmark. Jag papekade for Mr Perrot att det berak-
nade vardet av de tillgangarna var avsevart hogre an
fem andelar.

" Devar mitt varsta problem och jag méaste 6verlamna
at deras samveten att aterbetalade andramedlemmarna’,
svarade han.

Men nér likvidationen avslutades 1934 hade ingen
justering gjorts. Larssons hade vunnit mycket och be-
holl det— langt mera @n de 1 200 dollar de skulle ha
fétt vid det omintetgjorda uteslut ningsmatet.

M g oritetsgruppen, som hade omkring 50 medlemmar,
tilléts att hakvar allade stora byggnaderna och det som
aterstod av turist- verksamheten, sa att de skulle kunna
fortsétta att leva som de var vana. UtGver familjerna
Vester och Whiting fanns dér inga barn, som kunde ha
arvsrétt. Mangai gruppen var 6ver 75 & gamla.

Jag skulle utséttas for ytterligare en dverraskning. Da
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skiljedomen var klar kom bade majoritetens och mino-
ritetens advokater till mitt kontor for att sBgaatt deville
gora ett sista forsok att radda den vardefulla affars-
agenturen. De erbjod mig ledningen av helarorel sen pa
minaegnavillkor utan att behovatillhdranagon av grup-
perna. Efter manader av bittra anklagelser och
misstankliggoranden var det ett ofortjant erkdnnande.
Icke desto mindre ké&nde jag att jag aldrig skulle kunna
lyckas. Jag tog ut minatvaandelar helt och hallet i dack
och gummivaror och med en personlig agentur for
Goodyear Tire & Rubber Co startade jag min egen r6-
relse med ett totalt kapital av 10 700 dollar.

Jag &tervande aldrig till Kolonin. Men det & inte | &t
att bli av med minnena fran de 34 &, da Kolonin var
mitt hem. Eller var den ndgonsin ett hem? Var den bara
en institution? Hur kunde den vara ett hem, nér forad-
rar var skilda fran varandra och sina barn. Nér barnen
var en alman egendom, som kunde beordras till arbete
av vilken vuxen medlem som helst och straffas av vem
som helst, somtog sig den rétten. Man bodde enligt -
der och kon, inte tillsammans med sina syskon. Systrar
sagtill att pojkarnasklader tvéattades och lagades, ” bro-
der” var tillsyningsméan pa natterna.

Det fanns nagra goda stunder. Men vem kunde kalla
det ett ““hem” ?
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Arhundradets brott

Klockan 12.37 den 22 juli 1946 stortade Kung Davids-
hotellet i ”Nya Jerusalem” samman med en explosion,
ett dan och ett skri — det forvandlades till en rykande
ruinhdg. 91 méanniskor dodades och dminstone 53 s&
rades. For att genomfora detta terrordad hade den ju-
diska underjordiska rorelsen mast offra nagra judiska
tjansteman i den palestinska mandatregeringen, men
bara en fjardedel sh manga som de arabiska och bara
hélften sd manga som de brittiska offren.

Under en vecka var staden lamslagen, medan despe-
rataarbetare gréavde fram dodaoch levande kroppar fran
hogarna av sten och cementblock. Terrordadet ledde
adrig till att ndgon atalades. En del arresterades och
sattes bakom taggtrad under nagra veckor, tills stam-
ningen hade blivit lugnare och hela affaren tystades se-
dan ner.

En veckai juli 1946 var en oavbruten begravnings-
procession.

Vi tankte att Storbritannien kanske nu antligen skulle
vakna upp och inse vilket kaos som drabbat Det heliga
landet. Men det gick precis som mangaganger tidigare.
Nér sabotaget rapporteradestill London gjordes ett sed-
vanligt " diplomatiskt” uttalande: ” Premidrminister Att-
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leeforklarar i underhuset att Storbritannien aldrig kom-
mer att |dta sig paverkas av terrorism.” Vilket &mins-
tone for araberna betydde att England trots denna at-
tack mot mandatregerinen skulle fullf6lja skapandet av
ett "judiskt nationellt hem”. Och det var den utveck-
lingen som den judiska underjordiskarorel sen avsag att
paskynda.

De brittiska civila vigdes till evig vila pa Sions berg,
demilitéraoffren transporteradestill militarkyrkogarden
I Ramleh, judarna till Oljebergets vastra duttning, de
muslimska arabernatill begravningsplatserna vid Gyl-
lene porten, Oljeberget och Betania, de kristhaaraberna
till Betlehem och Ramallah, de grekiska romerska
katolikerna och amerikanerna till sina respektive
begravningsplatser pa Sion — sedan alla dessa
processioner gatt genom staden var begravningsveckan
over.

Efter den framgangsrika attacken mot regeringens
hogkvarter beslutade de judiska kampgrupperna att anf
alladen brittiskaarmén i Palestina. 1 dlutet av juli 1947
kidnappades tva brittiska sergeanter av Irgun, domdes
till doden i en standrétt och hangdes i en eukalyptus-
dunge ndra Nathanya.

Aterigen uttalades " skréck och avsky” i brittiska un-
derhuset, men ingenting mer. Sergeanterna begravdes
under militéra hedersbetygelser — ett par av de tusen-
talsbritti skaungaméan som hade offrats pa L ord Balfours
" arliga experiment”.
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Forenta staterna, som inte hade offrat en droppe blod
paskapandet av ett " nationel It hem for judarna’, kravde
nu pa britternas bekostnad en obegransad invandring
av europeiska judar, utan att skanka en tanke & landets
lagliga invanare, araberna. Nu stod britterna ensamma
mot den maktigaste underjordiska rérelse som nagon-
sinfunnitsi Palestina. Detvingadesge sig for Sternligan,
Palmach, Irgun och Haganahgrupperna— dog till re-
trétt och lamnade araber, judar och de foérsvarsl 6sa neu-
trala att kampa pa egen hand.

Judarna hade &nnu ett problem att |6sa. Den nya
véarldsorganiationen, Forenta Nationerna, som tillkom
den 24 oktober 1945, skulle nu fatta det dutgiltiga be-
slutet. Den underjordiska rorelsen var fast besluten att
visaatt det inte skulle bli nagot slut paterrorismen, for-
rén de judiska kraven hade godkants.

Efter den brittiska retrétten fran Palestina fanns fort-
farande en del oklara punkter betréffande det delade
Jerusalem. Greve Folke Bernadotte fick FN:s uppdrag
att utreda ndgra av de detaljerna. Kunde det tankas att
han skulle gynna arabernai denna omtvistade zon? De
judiskagruppernavar inte sakrapadet. Den 17 septem-
ber 1948 fordes greve Bernadottes och hansfranske rad-
givares massakrerade kroppar till KFUM i en FN-bil.
Det var den endatillflykt de neutrala hade i Jerusalem.
Denne &adle k&mpe for fred och medmansklighet hade
raddat 40 000 judar fran Hitlers utrotningslager — nu
hade han i fullt dagdljus stoppats av judiska terrorister
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och skjutits ner.

Och araberna hade — kanske for forsta gangen —
forstatt judarnas 6verlagsna makt. De hade séalvainga
tillgangar, ingen samfalld politik och ingentranad armé.
Men deinsag att deras fiender hade nétt sitt mal genom
att gatill ytterligheter i terror. Och om judarna

hade segrat med de metodernaskulle arabernatvingas
anvanda samma taktik for att ta sitt land tillbaka. Det
har varit den sorgliga utvecklingen allt sedan dess.

1 Waterville, Maing, dit vi hade rest for att ordna var
dotters skolgang, sedan skolornai Jerusalem hade stangt,
lyssnade jag och min hustru den 6desdigra dagen, 14
maj 1948, pa BBC:s radio- sandning fran Sit Georges-
katedralens klocktorn i Jerusalem, mitt emot vart hem.
Utan nagon urskiljning kampade de arabiska folkmas-
sorna inte bara om Den heliga staden utan ocksa om
bytet. Vart hem plundrades och foérvandlades till ett
svartbrant skal innanfér stenmurarna. Samtidigt plund-
rade den judiska underjordiska armén, som vid det la-
get inte kunde skiljas fran andraisragliska styrkor, vart
magasin pa 28 bilar, bildack och andravaror i Jaffaoch
Haifa. Allting vi hade samlat under vara51 ar av arbete
i Det heligalandet utplanades pa en enda dag. Jag hade
overgivits av bade mitt eget lands regering och av min
hustrus fosterland, USA. Det dr6jde sju & innan Daniel
Auster, min nare van, lyckades fa sin regering att ga
med pa en uppgorelse, som gav mig mellan 12 och 15
cent for varje dollar jag hade forlorat. .
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Epilog

Tre element ingdr i denna beréttelse om Jerusalem och
Det heliga landet: den (svensk-)amerikanska Kolonin,
den brittiska erévring- en av Pal estina och den arabisk-
judiska konflikten.

Kolonin kulmineradei intet. Britterna offrade sinaliv
till ingen nytta. Och den arabisk-judiska konflikten har
blivit ett hot mot varldsfreden.

Kolonin startade i forvantan pa den storsta av alla
beldningar: att narvara vid det tusendriga rikets prokla-
merande, inledningen till en gyllene era pajorden.

De som led mest var svenskarna. De decimerades has-
tigt i antal. De som Overlevde var en grupp underbara
manniskor. De gjorde en ovéarderlig insats i Det heliga
landet. Men anda Maste de offra sina liv for en idé,
som skulle d6 med dem? Maste de 6verge slaktingar,
vanner, fosterland? Devisste adrig om och nér de skulle
rékai onad och bli utstétta utan rétt att be om nad. Bara
det Spaffordska triumviratet kunde anklaga, doma och
bannlysa. Eller, nar déden tog bort en mediem, ta hans
arv och anvanda det for att behalla makten.

Den tredje generationen Spafford kunde mura om
vaggarnai dessa byggnader, som var fylldaav hjartsli-
tande minnen, och skapa ytterligare ett hotell i Den he-
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liga staden — ” American Colony Hotel”. Men om v&g-
garna kunde tala skulle ingen nattgast faro.

Dajag ar 1964 for forsta gangen pa 68 ar atervande
till Nas sokte jag mig till Dalaven, mitt gamla hem och
Tiperslada, dar &minstone vi gossar tillbragte den sista
natten i hoet. Det gamla hemmet hade blivit sdlt och
ombyggt flera ganger, men ladan hade bibehdlhts of 6r-
andrad.

Det var dar de 36 Nasborna samlades med sinatillho-
righeter, packade i storakistor med rephandtag. Det var
spinnrockar, vavstolar, mattor och |anga handgjorda |4
derstovlar. Allt detta fanns hos oss i Jersualem i aratal
och blev ett synligt minne av Sverige.

Men det jag minns bast & den metamorfos som égde
rum inom mig, nér jag rycktes upp och omplanteradesi
ett totalt annorlunda klimat.

Jag minns de jéttestora vagnarna, dér folk och bagage
lastades for vidare befordran till jarnvagsstationen. Mitt
nasta minne & angbatsdéacket och en valdig storm pa
Nordsjon. da barnen hands fast i kojerna eftersom alla
vuxnavar forfarligt guka. Jag minns flygfisk, som for-
sbkte orma sig av dacket, och jag minns ljusen av den
brittiska flottan vid Malta.

Sedan den hisnande farliga forflyttningen fran
angbatsdacket till baten pa redden utanfor Jaffa. Och
lukterna som motte. Lukten &r, har jag hort, det san-
naste minnet och nar vi efter tio ar i Jerusalem fick de
forstajordgubbarnaforde doften mig genast tillbakatill

280

angarna och skogarna runt Nas, dar jag smakat smult-
ron. Manga av de @dre medlemmarna sade att det var
lukten av de Oppnade vattenmelonerna som fick dem
att krékas i Jaffa. Men for en feméring var det den un-
derbara fargen som fastnade i minnet!

Den forsta kvélen i Jerusalem tycks jag ha slocknat
ochi manader, omintear, levdejagi ”limbo” och visste
knappast vem eller var jag var. Nar jag manga ar senare
samlade fjérilar paminde mig deras metamorfoser om
mig galv. Nar larven nétt full vaxt forvandlas den pl6ts-
ligt till en livlos kokong. S& kom den tid da den sprack
ut, lamnade det gamlaskal et och fann att den hade vingar
att flygamed vart denville. Men minavingar var klippta
och forblev sai aratd tills ytterligare en omvandling,
en sinnets omvandling, skedde.

Jag minns hur jag, dajag annu var en ung pojke, helt
skild fran mitt forflutna genom forlusten av familje-
banden, |angtade efter att frigéramig fran min” kokong” .

Men den forsta morgonen var det som att snurra runt
| ett intet. Var var mitt hem?Var var dven?Var var mina
lekkamrater? Vad hade hant med spraket? Till och med
den vanliga frukosthungern tycktes ha lamnats kvar
hemmai Sverige. Lukten av maten &cklade mig.

Min mor dog vid 38 ars dder, tva & efter det att hon
kommit till Jerusalem. Hon hade varit uk hela tiden.
Min far, som dog vid 43 ars dlder, var ocksa §juk storre
delen av tiden. En lillasyster dog under forsta &ret och
en aldre bror, en syster och min mormor dukade ocksa
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under de dér forsta 6desdigra aren, da Kolonin fortfa-
rande forbjod lakarvard och mediciner. En plikttrogen
och god svensk kvinna gjorde sitt basta for att vara
moderlig mot pojkarna Lind, men livet s som jag kant
det hade utplanats. Jag hade inget hem, inga foréddrar,
inget sprak, inget fosterland. Men min svenska fodsl o-
rétt kunde de inte taifran mig. Jag talade svenska med
de ddre medlemmarnatrots att fru Spafford oupphorli-
gen uttalade sig emot "trangsynt svensk nationalism”.
Nér sedan professor Gustav Dahlman kom till Jerusa-
lem tdnde han och hans hustru den néara nog sléckta
patriotismens fackla hos oss. Bade konsuln och konsul -
innan var mycket gastvanliga. De brukade skéla for
kungen och vi §6ng "Du gamladu fria’. Den enda an-
ledningentill att jag inte dtervandetill mitt hemland var
att jag inte langre kunde spraket och alltsa inte skulle
kunnaforsorjamigi Sverige. Dértill hadejagintelangre
néra daktingar i Sverige efter en bortovaro som varat
tva ganger s lange som det tog Israels barn att ater-
vandatill Kanaans land efter vandringarna i oknen.
Framtida medlemmar av religiosa sekter borde vara
pasin vakt, ndr detillsags att gorasig av med sin natio-
nella stolthet och fdlja regeln att "allt & gemensamt”.
Den som ger sig under en religids despotism, som inne-
bér dutet for tankefrihet och yttrandefrihet, kommer att
inse att han sAlt sin fodslorétt och forslavat sin §jél.
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Brollopet mellan LarsLind och hansbarndomskamrat "Broder Jacob” och kvinnan med stor svart hatt vid
Effi Yaniss agde rum & 1927. Lind stér till héger om pelaren till vanster & fru Bertha Spafford-Vester.

sin brud. Mannen till vanster snett bakom honom ar



I. -
I _
Tty hegrariiny |
Fll P70 e e
Thers g J | i
| .ﬁ . -
Tmgpa Jampahe e <5 -
L A .-_.,F-:’_j-;:ﬁ-.'f"’-'

mar dl-m"_{;l ' L
A-wphpey _ﬂ" . .. RTLIN
Eadaduge do, T _'\-"'rl I_-'-ﬁ. !"'\“—_',; St g, - "
R . TSR Tagealr
Wit o A e oapet
o T T 'L‘—_rlh._i_ Jt B8 i
i = .
u LA

FIira s o e
! ot i T MmN |

Iy

| bEEE R Ry _-:_|: e T iwraLe
Tare T B e -.---I'|l drhm pArddu bar

! ALY IR

Ce ]

e o wner

g d ..
.-:: " ';}“"ff i_T_ﬂ

. J",:b! Fauns ThH g ;‘it-'\- —=
-?- !'.Eﬁ__ L e it e
£ iy
= - - L
Mk

SR L i T R alergt =y E
At _ A =3 1 o (- X mk
Faow s iheny - ppay .Iu ; Vet T . -:".“" ' ;.3. —':'E;E:':'t'
s '-'-r'hq-: Iy T i
- - e b 1
'H:'::I'-.'I‘_‘..'-"nr I. r -\.-._-_.1. III::-"":-. LR
T R —
R ! L.:rfl.l_'l_T I-""—"" I_a':”!“ Enpy um
i o P
v, R ] o
"Ly ackt Hunag

Eonprygarder e

ET parriny

5
. wmafs™S .IUR .
Tharakbain. 11w

o e
i

]
L g Fatries lutie . "
ﬂ_"j'_ _Hl_ - . _iurﬁ.-\.m!n'.ﬂ_r-"-i .
Sl prrray DO L = feiri 5F et Chrine S FES LA
=, Yt pzp e e haveera g :EE
] m T fuo = r2E

” American Colony” med nérmaste omgivningar pa en skiss som Lind
gjort efter minnet.

andra varl

E ) o
H:'_:%
l'I
':.'!
T B
A

dskriget.
DL -!g!



|nnehall

LarsE. Lind 3

Till Jerusalem! 8
Spafforditerna 18

Den heliga staden 23
Stora huset 33

Systrar och broder 41

V &ra arabiska vanner 54
Stallet och ladugarden 61
Fiskafanget pa Jordan 69
De basta éren 75
Gravarna 82

Véra grannar 87

Skolan 94

Kegsaren 97
Affarsforetaget 105
Bikupan 113

Marknaden 117
Olivtraden 88

De bed 6jade kvinnorna 127

Pilgrimerna 134
Turisternas korstag 142
Celibatet 147
Sjavmordsforsoket 154
Medborgarskapet 160

Fjarilsfangarna 164
Antikviteterna 171
Asnan 174

Hundarna 179

Efter 30 ar 182

Forsta varldskriget 186
Militardiktaturen 191
Bombraden 191
Grashopporna 201
Terrorn 206
Militérgukhuseet 212
8 december 1917 217
9 december 1917 221
Britterna 227
Skidféarden 236

Fru Spaffords dod 239
Fru Vester tar 6ver 243
Antikvitetsskandalen 251
L arssons 256

Slutet 270
Arhundrades brott 275
Epilog 279





















